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Volt-e szeretoje Szent Gellértnek vagy sem? — Ez
maradjon ennek az izgalmas, szép regénynek a titka. Annyit
mégis elarulhatunk, hogy iroja kiilonds, kalandozasokra hiv
benniinket az elmult évezred elso szizadiba, Szent Istvin
kiralyunk kordba. Vajon sz0 szerint kell-e érteniink a
kronikakat és legenddkat, wvagy soraik kozott olvasva
vdratlanul 1j értelmet kap sok minden? A torténetben igy
jutunk szinte emberkozeli kapcsolatba Szent Istvannal, Szent
Imrével, Gizella kirdlynéval és persze a regény cimében
szerepld, kiilonos vértaniisagot szenvedd Szent Gellérttel. A
torténetben életre kelnek a falvak emberei is, hogy hihetd
sejtéseket sugalljanak az eziddig meg nem fejtett magyar

Osvallas titkairol.



Dermeszt6 hajnal koszontott rajuk.

Nyar kozepén az a hideg, vészjoslo hajnal.

Csuhajuk nyirkos lett és nehéz, mint a sd. Talpuk tocsogds
fGben taposott. Arcukon viz csorgott, akar a konny. Iszamos lett a
szamaruk szOre.

Harmatos harmatban flird6tt a vilag.

Ideje volt mar, hogy céljukhoz jussanak, mert ime, rajuk
kopogott az Osz.

A nagy, sotét égbolt lassan sziirkére valtozott, majd faké kék
lett, s mar nem latszottak a csillagok. Az erdd arnyai alakot
oltottek.

Felpittyegett egy madar. A bokrok aljadn megzdrrent az avar.

- Ott — suttogta Benéta testvér és a hajnali hidegnél is
hidegebb rémiilet szoritotta Gssze a szivét.

Tarsa biccentett. Hiszen meglatta 6 is.

- Poganyok...

— Pogany magyarok.

A jo Anzelm egész testében reszketett. Ratamaszkodott a
csacsira, hogy el ne essék.

— Eljott az id6.

— ...hogy beteljesedjék szent fogadalmunk.

- Igen, igen.

Sokaig hallgattak. Kozben felfénylett a vilag.

— Hiszen mi akartuk, mi vallaltuk, mi fohdszkodtunk nap nap

utan, hogy beteljesedjék. Anzelm, ne félj! S kérlek, biztass engem



is, ne féljek. Itt az id6, hogy az Igét hirdethessiik, hogy
kereszteljiink, hogy ravegyiik ezeket a barbar, pogany,
vérszomjas magyarokat, térjenek meg a mi Urunk, Jézus Krisztus
egyediil idvozito hitére.

— Ezek a véreid volnanak?

— Aki pogany, az nem lehet a vérem. Nagyanyam tudott par
sz6t magyarul. Néhany dalocskat. Kisgyermekeknek szolot. Talan
nem is volt igazan magyar.

Hallgattak egy darabig. Mereven néztek el6re.

— Nagy Isten, ezek akik 16hust esznek. Féapat urunk mesélte
egyszer, hogy azt a htist nyersen ragjak és a vér lecsorog a szdjuk
szélén.

—Ne folytasd. Mi mas is varhat itt rank, mint a dicsé
vértanusag. Az Ur Jézus irgalma legyen veliink utolsé
perceinkben.

Miutan a miatyankot elmondtdk, egyszerre bolintottak.

— Induljunk.

Mégsem indultak még. Hiszen oly mindegy most mar, hogy
el6bb vagy utobb jon el értiik a kegyelmes halal, amely majd az
Egyhdz fényes szentjei kozé emeli ket. Tovabb leskelddtek hat
kifelé az erdd stir(ijébdl és megprobaltak még tobb imadkozassal
erdsiteni vadul dobogd sziviiket.

Jo nyillovésnyire az erdd szélétdl egy halom tetején valami
satorféle allott. A derengés mar kirajzolta alakjat. A félgombalaky,
alul nadfonattal, feliill bérokkel, nagy nemezdarabokkal fedett
épitmény eléggé rozoganak latszott.

Inkabb nézegetésre, semmint lakdsra valo.



—-Odilo féapat urunk elére megmondta. Hiszen 6 oly
szentélet(i. Neki megadatott a jovObe latas képessége is.

— Mit is mondott?

— Hogy itt, a pogany magyarok f6ldjén biztosan szamithatunk
a martirok sorsara. Anzelm, kérlek, ne félj. Gondoljunk erdésen a
szent Adalbert pilispokre, aki éppen itt, a magyarok foldjén, mire
volt képes.

— Hallottam roéla. De mondd el, hadd meritsek er6t...

- Imdadsagos konyvét olvasgatva jart az erdOben a szentélet(i
Adalbert pilispok, a magyarok leendd kirdlyanak, Istvannak
neveldje. Es mit latott. Pogany magyarok istentelen tomegét, akik
egy balvanyt emelgettek és hordoztak koriil satani visongasok
kozepette. Akkor Adalbert pilispok leakasztotta nyakabol a szent
keresztet, magasra feltartotta és a vicsorgo poganyok kozé rontott.
Azok egy része blinében megszégyeniilve szerteszét rohant,
masik része a kegyelemtdl megérintve térdre hullott. Adalbert
egyikiik kezébdl kiragadta a faklyat és a balvanyt a tliz
martalékava tette.

— Igy tesziink majd mi is — suttogta Anzelm.

— Védjen hat minket a szent kereszt! — Benéta leakasztotta
nyakabdl a keresztet, amelyet mindig a skapularéja f6lott viselt.
Példajat kovette Anzelm.

Miel6tt azonban a stir(ibdl el6léptek volna, amott kicsapodott
a nemezsator ajtaja és kilépett rajta egy fiticska. Nem lehetett tobb,
nyolc-tiz éves talan. Almosan hunyorgott, a szemét dorzsolte,
majd a messzi égre pislogott. Varatlanul széttarta a kezét és éles
hangon kantalni kezdett:

— An-tan-té-musz! An-tan-té-musz...témusz!



Bosszusan elhallgatott, majd sir6s hangon hatraszolt.

— Csenge! Hogy van tovabb, Csenge? Elfelejtettem.

A sator mélyébdl egy hajat fésiilget6 lany lépett ki.

Egy szépséges, fiatal teremtés.

Ilyen nagy, beszédes szemet, ilyen bajos, szelid mosolyt csak
a Szlizanya oltarképei mutatnak. Nem csoda hat, hogy a két
vandor szerzetes meghokkenve és lenyligozve bamulta.

—Mint aboldogsagos... — suttogta Benéta testvér, amikor latta,
hogy a fiatal teremtés lekuporodik a kisfitt mellé és bajosan zengd
hangjan felnevet.

—Jaj, kicsi Ketiid, ne mérgelddj folyton. Ha elfelejtetted, hat
legkdzelebb megkérdezziik Oreg Apét, hogy is van tovébb.
Latod, a napocska magatol is felébredt. Nézd, mar kidugta fejét a
dombok mogiil. Szép piros téle minden. Odafont a baranykai is
pirosan nevetnek — és felmutatott a magasban sorakozo pardnyi
felhdkre.

~ Es a kutyéja hol van?

— Hat a kutyaja bizony elszaladt, a vilag végére.

— Menjiink a vilag végére.

—Majd ha megndsz, kis Ketiid. De elébb szétszedjiik ezt a
hazat. Ugy nézem, a jové tavaszt mar nem éri meg.

Benéta és Anzelm mitsem értett a fenti parbeszédbdl, de a
szépség és a kiilonosen zengd hang ahitata fogva tartotta 6ket. Ez
a hajnali kép mintha 6rok idékre a lelkiikbe vés6dne. Lam, az a
kisfit éppen olyan kedves kopé, mint minden kisfia a
nagyvildgban, &m az a fiatal lany — aki a névére talan — szelidebb,
bajosabb, kecsesebb és gyonyoriiségesebb minden foldi, halandé

lednynal.



Taldan ez batoritotta fel a két szerzetest. Egyszerre csak
elébujtak az erdd homalyabdl és keresztjiiket magasba tartva Oles
léptekkel megindultak a sator felé.

S ime, mintha maris nagy sziikségiik tdmadna a mi Urunk,
Jézus Krisztus védelmezd kegyelmére, mert a sator mogiil
hatalmas kutydk ugrottak el és 6blos, vad ugatassal feléjiik
iramodtak. Lattukra a kis csacsi felhorkant, s bizony elfutott
volna, ha erés kézzel vissza nem tartjak. Igy aztan egyik keziikkel
a csacsit fogtdk, a madsikkal keresztjiiket emelték, mikozben a
vérszomjas ebek vadul csaholva, de farkukat csovalva
koriilugraltak dket.

— Csahi, Takd! Vissza, vissza — kiabalta Csenge is, Ketiid is.

A kis legény meg akarta mutatni, micsoda hatalma van a
kutyak felett. Volt is, mert egy-két kemény rikoltdsara elnémultak,
majd kedvetleniil eloldalogtak. Most latszott csak, hogy a satrak
mogott mas satrak is dllnak, jobban mondva csak alltak, mert az
asszonyok éppen szétszedték azokat.

—In nomine Domini! — harsogta Benéta szerzetes testvér. —
Térjetek meg! Térjetek meg!

Ha az Ur akarja, talan megértik az 6 latin szavait. Volt mar
ilyen nyelvcsoda a hit torténetében. De itt még ennél is tobb
tortént.

A szép ledny bajosan meghajtotta a fejét, féltérdre ereszkedett
és keresztet vetett.

Oh, micsoda megkdnnyebbiilés, micsoda boldogsag vett erdt
a két papon! Akiket Ok blnokben fetrengd, vérszomjas

poganyoknak hittek — keresztények voltak.



— Amen, Amen! — ismételgették, de tovabb nem jutottak. Egy
ideig toporogtak tehat, majd keziiket Osszetéve imara hivtak a
tobbi asszonynépet is. Azok azonban csak vidoran mosolyogtak,
keresztet is vetettek. Egyik-masik egy pillanatra féltérdre
ereszkedett, aztan jelekkel, mutogatassal csak kifejezték, hogy
most nincs idejiik az 4jtatossagra, mert éppen koltozkodnek.

Mi mast tehetett volna a két szerzetes? Eltek az aldzatossag és
a felebarati szeretet éppen ad6dé alkalmaval. Segitettek a sator
szétszedésében. Ladakat cipeltek, ponyvakat hajtogattak,
koteleket tekertek, 1éceket hordtak ossze s Ketiid fejét tobbszor is
megsimogatva aldast osztogattak nagy boldogsagukban. Csenge
nevét hamar megtanultak, de kiejteni csak nehezen tudtak. Ez
Benétanak sikeriilt jobban. Azt azonban mar végképp nem
értették, hogy a tobbi asszony mit karattyol.

— Ne cipekedjék mar, lelkem papja. Nem férfiember munkdja
a bontas.

—Hagyd el, Emd. A papféle nem is igazi férfi.

— A szentese. De van am, aki nem veti meg. Hallod-e, Csenge,
az a magasabbik nagyon bazsalyog rad.

— Csak aztan blinbe ne essék.

Csiklanddsan felnevettek. LegfOképpen Csenge, aki bezzeg
széles mosollyal pillantgatott Benétara. Csengének kiilonos szeme
volt. Kacér is, szemérmes is a pillantasa.

Akkor mar el6gordiiltek a nagy szekerek. Az oOkroket
pasztorforma emberek hajtottdk. Azok is biccentettek a
szerzetesek felé, de a keresztet mar nem hanytdk magukra. A
szétszedett satrakat felraktdk a szekerekre és a menet megindult

a csorda taposta uton.



Ok ketten mar mér bucstztak volna, de Csenge intett, hogy
tartsanak veltik.

Nem kellett kétszer intenie.

Mar magasan jart a Nap. Annak a hideg hajnalnak nyoma sem
maradt. Hamarosan szaraz homokot taposott a sarujuk talpa.
Fiillesztd lett a meleg.

Benéta és Anzelm megnyugodva nézegetett koriil. Sorra
vették az asszonyokat meg a férfiakat és magukban
megallapitottdk, hogy ezek a bizonydra csak nem régen
megkeresztelkedett népek egészen emberformajaak. Olyanok,
akar odahaza, Burgundidban a parasztoké. Még ezek a pasztorok
sem olyan mogorvak, mint az els¢ pillanatokban voltak. Lamcsak,
fel-felnevetnek és az egyik johangt még dalra is fakad. S Benéta
mar tudta is, mir6l fog majd prédikdlni nekik, ha egyszer
tolmacsot kap vagy éppen megtanulja nyelviiket.

Szavakon gondolkozott. Megprébalta felidézni Sket. Ugy,
ahogyan valaha a nagyanyjatol tanulta. Jaj, miféle szavak, miféle
kis dallamok voltak azok?

Hamar megéheztek, de egy darabig még sanyargattak
magukat, miel6tt megbontottdk volna az iszdkjukat. Kenyeret
meg sajtot vettek eld csak igy menet kozben és megkinaltak vele
Csengét és Ketiidot.

Viszonzasul fiistolt szalonnat kaptak. Hagymat is hozza.

JOl esett.

— De furcsa vagy —jegyezte meg Anzelm és folnézett Benétéra.

— Mi bajod?

— Mintha megcsokolndd azt a hagymat, amit a lanytol kaptal.

—Te, hélyag... hat csak izlelgettem, hogy nem erds-e?



Jocskan délre jart mar az id6 — hét agra siitott a nyari nap -,
amikor hdzak kozelébe jutottak. Falu volt az, vagy talan csak egy
nagy majorsag? Szétszorva alltak a nadtetds kalyibak. Némelyik
mintha csak sator volna, a fala nem latszott, masok erdsebbek,
azoknak kapuoszlopait meg a sarkait kébdl rakhattdak A hazakon
tal, a dombok kozotti nagy sikon marhacsorda tolongott, mashol
tagas karamokban birkak bégettek. Egy kandsz disznokat terelt.
Emitt csirkék riadoztak, amott galambok burukkoltak. Kutyak itt
is elérohantak, de a kis Ketiid azokat is hamar leintette.

Ahogy a harom szekér satorfa nagy nyikorgassal begordiilt az
udvarra, elGsietett egy magas, keménytartasu, szigoru tekintet(i
férfi. Sotét hajanak eziist szalakkal 0sszefonott, bronzkapcsokkal
szoritott két varkocsa a vallat verdeste. Hosszt harcsabajusza
orokkeé bosszankodo kifejezést irt az arcara. Rézzel kivert 6vszijan
szablya ékeskedett.

— Csenge! — kialtotta. — A gyerek hol van?

—Itt van, Vata bacsi. Okos volt, iigyes volt. Ma hajnalban 6
keltette a napot.

El6futott a kis kolyok. A szigort ember rdamosolygott, felkapta
és kétfel8l megcsokolta az arcat

—J&l van. Nemsokdra vége a nydrnak. Egyiitt megyiink majd
vadaszni. Most szaladj az édesanyadhoz. Koszontsed 6t is.

A szekereket, az asszonyokat pattogd szavakkal utasitotta, s
azok serényen elsiettek. Csak a két szerzetes meg a csacsi maradt
ott a hatalmas udvar kozepén.

— Laudetur Jesus Christus.

Vata rajuk nézett. Baratsagtalan volt a tekintete.



~ Ugy latom, nagy a papjaras mifelénk. Isten hozott. Griiss
Gott.

Benéta felragyogott. Tudott valamicskét németiil. Tobbet,
mint a hazigazda. O vehette at a szt

— Dicsértessék az Ur Jézus, amiért istenfél$ hazadba vezérelt
minket. Légy bizalommal hozzank, nem vagyunk kobor
szerzetesek. Odild f6apat ur kiildott benniinket. Messzirdl jottiink

Vata bdlintott. Sziirés szemmel méregette Gket.

—J6, jo. Nem értem. De legyetek a vendégeim.

—Isten nevében, koszonjiik. Megalszunk barhol. Hajnalban
tovabb sietiink, hogy mihamarabb taldlkozhassunk rendiink
kivalésagaval, a velencei Gellért pappal.

Szavait Vata ar ciccegd, kurta nevetése szakitotta félbe.

— Azt mondod, Gellért? Hej, ti papok! Titeket igazan az Isten
vezet mindenhova. A magamfajta évekig elkddoroghat, mégsem
talalkozik Ossze az atyafidval. Ti pedig csak jottok, mint fecske a
fészkére. Megtalaljatok.

Megfordult és a haz sarkdnal egy nagy fa arnyékdban
vesztegld, lovatlan kordéra mutatott.

— Tudjatok-e, kinek a korddja az? Hat éppen hogy a Gellért

papé. Jojjetek és koszontsétek.



Mintha templomba Iéptek volna.

Pedig hat nem volt az tobb, csak egy ablaktalan kis kamra a
haz tuls6 oldalan. A szentéleti Gellért vendégszobaja. Ha tton
jart, tobbre sosem tartott igényt. Es el nem fogadta volna a haz
nagy szobdjat, ahol a csalad mindig egyiitt volt, foltelepedve a
falak menti ldddkra és parndkra a nagy, nyitott t(izhely koril.

Vata ur gazdag ember volt. Csalddja még az elsé honfoglalok
koziil vald. Nydjai, ménesei, szolgalo falvai az orszagban sokfelé.
Hazanak egy-egy falat taldn ezért is rakatta k6bdl. Valami réges-
régi hdz maradvanyai lehettek azok. Benéta ért6 szeme az egyik
kovon latin bet(it fedezett fel.

A templomi 4hitatot azonban nem a faragott kovek, nem is a
félhomaly keltette. Kicsiny asztalon fiist0ld pardzslott. Tomjén
illatozott benne. Mellette, két gyertya kozott, talpas fesziilet allt.

A 16can egy pap ilt. Hulldmos haja, hullamos szakalla 6sz
ember. Konnytaskas diilledt szeme meredten és bizalmatlanul
nézett a jovevényekre. Talan dus szakalla, vagy hajlott, alacsony
termete mutatta joval idésebbnek az éveinél. Csak a hangja és
szavainak ereje drulkodott igazi korardl. Benéta és Anzelm
letérdelt elGtte, s 6 a kereszt jelével tidvozolte Sket. Aztan réviden
s szinte szamonkérd hangon arrdl faggatozott, honnan jottek és
mi a céljuk.

— A Szent Benedek rendjének tagjai vagyunk. Krisztust
szolgalva, az evangélium vezetésével jarjuk az élet utjat. Clunybdl
jottiink. Egyhazunk megujuldsanak helyérdl. Kolostorunk féapat

ura, a szentéleti Odilo egyenesen hozzad kiildott.



— Odilo... —mosolyodott el Gellért. — Talalkoztam vele, amikor
kiraly urunk néhany éve Franciaorszagba kiild6tt. Odilo testvér...
hm... szegény éppen akkor vesztette el a bal kezét. Rdcsapddott a
kapu. Héla a teremtének, a jobb keze megmaradt és azzal tud
aldast osztani.

Elhallgatott Gellért és varakozdan meredt a két papra.

Azok faradtan és bizonytalanul bamultak maguk elé. Még
most sem heverték ki a hajnali rémiiletet, még most is tele voltak
a vértanusagtdl valod szabadulas és a gyonyoriiséges Csengével
val¢ taldlkozas élményével. Benéta hirtelen felszegte a fejét.

— Tisztelendé Gellért testvér — kezdte — méltatlan vagyok,
hogy szavaidat helyesbitsem, de gy vélem, hogy Odilo f6apat
urunkat talan Osszetéveszted valakivel. Ot ugyanis semmiféle
baleset nem érte, hala a teremtének, s mind a két keze ép és
egészséges.

— Oh persze, persze. Ep és egészséges. — Gellért atya most mar
dertisebben mosolygott és egy kurta legyintéssel jelezte, hogy
errdl tobbet nem kivan beszélni.

Benéta nyelt egyet és lestitotte a szemét.

— Akkor hat miért jottetek?

— A Szentfoldre késziiltiink volna, de fdapat urunk azt
tandcsolta, hogy ha mindendron a vértantsag dicsé probajat
valasztjuk, jojjiink inkabb ide, a magyarok foldjére. Engem egy kis
kivancsisag is 0sztokélt. Nagyanyam allitélag magyar volt, innen
szarmazott el. Es szentélet(i féapat urunk azt is mondta,
idejonniink nagyobb préba lesz, mintha a poklok 6rdogei kozé
keverednénk. A magyarok gonoszak, vadak, horogve gyilkolnak,

l6htst zabdinak és talan embert is esznek. Pogany balvanyaikat



rikoltozva tancoljdk koriil és mindenféle ocsmanysagra
vetemednek, amikrdl f6apat urunk szolni sem akart.

A hires Gellért pap diilledt szemének szigortisaga most
mintha megenyhiilt volna. Lehajtotta a fejét. Ok ketten pedig
térden maradtak és tisztelettel hallgattak. Am most vették csak
észre, hogy Gellért nincs egyediil. A kamracska sarkdban egy
masik papi ember {iilt és latinul mondott szavaikat figyelte.
Mellette egy szolgaféle is alldogalt, parancsra varva.

A kamra talso faldndl alvohelyiil friss szalmara nagy
birkab6rok voltak leteritve,

Gellért felnézett. S mint aki 4lombdl ébredt, bologatva
mondta.

—Igen, igen, a Szentfold. Egykor én is oda késziiltem, de a
Mindenhaté mas feladatot jelolt ki szdmomra. Itt aldozatos,
tisztalelki paptarsakra talaltam. Legyen hat ez a ti sorsotok is.
Isten hozott. Maradjatok velem. Most Esztergomba késziilok.
Utkozben Valter testvér — mutatott a masik papra — kifaggat
titeket, hogy is alltok a hit és a tudomanyok dolgdban. Egyet
azonban mar most jegyezzetek meg — emelte fel a hangjat — a

vértantsagot nem valasztjuk. Azt ki kell érdemelni.



Benéta és Anzelm késObb tandcstalanul terelgette a szamarat
a hatalmas udvaron. Azt keresték, hol vackolédhatnanak el
€jszakara. Szerencsére utanuk ment Valter pap és igy szolt:

— Vezessen titeket a keresztényi aldzat és szerénység, de azért
ne feledjétek, hogy ennek az orszagnak kirdlya, Istvan, igen
bolcsen gy rendelkezett, hogy rolunk, a hit terjesztdirdl, az Ige
hirdetdirdl a népnek gondoskodnia kell.

— Ez dicséretes dolog. Dehat nem értjiik a nyelviiket.

— Tanuljatok meg minél hamarabb. Ambér egy-egy intésbdl is
értenek.

Anzelm testvér a szanyogokat kergette, mert attol félt, hogy
beszéd kozben a szdjaba repiilnek. Szinte zengett a levegd a
teméntelen vérszivotol.

— Ami a tanulmanyainkat illeti...

—Jol valaszoltatok Gellért testvér kérdéseire. Probara tett
titeket. De remélem, felszentelt papok vagytok, a szertartds
modjat ismeritek és Onmegtartdztatd, szilizi életet éltek, mint
rendiink minden tagja. Gellért testvér ezt nagyon komolyan veszi.

Benéta futd pillantast vetett Anzelmre, az pedig 6rd. Mind a
ketten egy valakire gondoltak. Vajon hova tint a hatalmas
udvarban?

Valter intett egy kozeled6 magyarnak és a csacsira bokott. Az
rogton elvezette tolitk. Majd egy masik kertilt el§, az megmutatta
a szallasukat. Valami tetd alatt, egy cserény oldalaban htizhattak
meg magukat. Két 16ca volt az agyuk. Ebben a vildgban tobbre

nem szamithattak.



De hiszen nem is szamitottak tobbre. Még ez is {616s jolétnek
tint. Ezért az esti imajuk végeztével ki ki a maga joszantabdl és a
masik biztatasa nélkiil a l6ca mellé, a foldre fekiidt le. Abban
reménykedtek, talan az is ér annyit, mintha vezeklé oOvét,
ciliciumot viselnének.

A legeldk feldl tehénytragya illatat hozta a szél. A fészerek
alatt fel-felhorkantak a lovak. Csondes éjszaka Igérkezett.

— Nem sirnak a gyerekek — szdlalt meg varatlanul Benéta.

— Miért sirnanak?

— Gyermekkoromban mindig féltem az estéktdl. Olyankor jott
el a biintetések ideje. Ott, a Cluny melletti faluban minden este
sirtak a gyerekek. Engem is vertek a sziileim.

— A gyerek még nem tudja, mi a jo és mi a rossz. Fenyiteni kell,
hogy megtanulja.

Benéta testvér felnézett a csillagokra.

— Apam sokat ivott. Anydmat is verte. Sosem tudtam, miért
titlegel. Isten bocsdssa meg neki.

Tovabb csodaltak a sziporkdzo égboltozatot. A csillagok mint
fekete talon az aranypénzek, ugy ragyogtak. Egyikét, masikat
Osszekototte a képzeletiik, dehat ez csak amolyan foldi jaték volt.
Kilonben is, csak a Mindenhaté tudhatja, mire valok a csillagok,
mire valé a Nap és miért valtozik a nappali vilagossag az éjszaka
sotétjével.

— Itt nem fenyitik a gyerekeket.

Anzelm dlmosan suttogott:

— Istentelen nép ez. Nincs erkolcsiik, nincs hat mire oktatniok
a kolkeiket. Indulatosak, nyers hust zabdlnak...

— Pater noster... — suttogott Benéta, hogy jelezze, aludni kivan.



De valahonnan, a nagy udvar végébdl most furcsa, sustorgod
zaj hallatszott. Hol magasabb, hol meg mélyebb hangon szdlt,
mintha flirészeltek, vagy reszeltek volna valamit, az efféle
munkanal mégis ritmikusabb és folyamatosabb.

— Hallod? — kérdezte Benéta.



—Hallod, Valter? — kérdezte kamrdjaban Gellért pap is és
felnézett a konyvébdl.

— Hallom.

— Furcsa. Eppen azon gondolkoztam, hogy templomainkban
az éneket miféle hangszerrel lehetne kisérni.

— Tiltott...

- Szent Benedek, rendiink alapitdja a himnuszok éneklését
azonban kotelezové tette. S hidba tiltakozik ellene Roma, mi igenis
kozos énekléssel dicséitjik a Mindenhatét és a szenteket.
Csakhogy ezen feliil... nem is tudom... ha akadna méltd
hangszer, amely...

Ebben a pillanatban ismét felhangzott az {itemes, surl6dé zaj.

— Ej, mi lehet ez? Sem aludni, sem gondolkozni nem enged.

— Megnézem.

Ekkor egy bdjos énekhang csendiilt fel. Egyszerre volt
pajkosan fiatal, éretten zengd és csabitoan reszketeg. Ez a hang
sirt és nevetett egyszerre, csengd és harang egytitt szolt benne.

Valter kilépett az udvarra. Kovette 6t Gellért.

Nem voltak egyediil, mert a sotétbdl elSlépkedett a két
jovevény szerzetes, Benéta és Anzelm.

— Angyal énekel — suttogta Benéta.

Ahitattal hallgattak.

—Hohd, tudom mar, mi ez! — szolalt meg hirtelen Valter. —
Buazat 6rol a lany.

— Dehat miféle gépnek a zaja? Szélmalomnak, vizimalomnak

kattogdsat ismerem. Ez mas.



— Gép ez is, de kézzel hajtjdk — magyarazta Valter. - Méghozza
leleményes modon. A két malomkd egymadsban forog. A belson
egy nyé€l talalhatd. Azzal tekerik. A hosszt nyelet raadasul egy
keresztfara fliggesztik, hogy konnyebben hajthassak.

— Mit énekel a lany?

Istenem, Istenem
Edes, jo Istenem.
Mikor lesz énnékem

Szép szabad életem?

— Isten. Ezt a sz6t ismerem. A latin Deus megfelelGje. A leany
tehat a Mindenhat6ét dicséri, a munkajat ezzel szenteli. Szép.

Nagyon szép.

Csak akkor lesz nekem
Szép szabad életem.
Mikor a rozsamat

Keblemre olelem.

Gellért pap nem érdeklédott tovabb, helyesldleg bdlogatott,
mintha bizony értené a szoveget. Visszaindult. Kdvette 6t Valter,
aki megjegyezte.

— Az éneket kisér6 hangszerrdl beszéltiink éppen. Lasd, ez hat
a magyarok hangszere.

Szelid gunnyal nevetgéltek egy darabig. Gellért végiil
megjegyezte



— Adjon az Isten er6t nekiink, hogy emberi dallamokra és
keresztényi életre nevelhessiik Oket. Valter, a te feladatod lesz az
oktatas. Azon beliil is az ének.

Visszafekiidtek a szalmara, de sehogy sem tudtak elaludni. Az
ttemes zaj és a hozza kapcsolodd dalolgatas hajnalig szolt.
Csengének sok lisztet kellett megdrdlnie, mert masnapra
vendégeket vart Vata ur. Nem is egyet. Ezért aztan hol faradtan,
lassan, hol meg felviddmodva, gyorsan szolt az ének. Csenge
olykor tigy nekividdmodott, hogy csak gy zengett a hombaros

kamra.

A malomnak nincs kereke,
Meégis lisztet jdr.

Megis lisztet jar.

Tiltjik télem a rozsdmat,
Meégis hozzam jar,

Tiltjik télem a rozsdmat

Meégis hozzam jar

— Ez mas dallam — szolt Gellért. — Mondd csak, Valter, ez mir6l
szOl? Istent dicséri megint?

—Hogy is mondjam. Asszony-mddra. De figyeld inkabb,
milyen gyonyori hangja van.

Angyali ének valéban. Hm. Lam, 1dm, milyen is az ember.
Gépek és szerszamok nélkiill nem tudna megbirkdzni a
feladataival. Boldogga mégis az teszi, ha masok szolgalataban jo

szivvel, viddman dolgozik. Ugy latom én, hogy a magyar nép



szivesen szolgal. Hanem tudod mit, itt ez a zacsk6 pénz. Add
annak a lanynak.

Valter hiimmogve bologatott.

— Sok ez a pénz, Gellért. Ez csak egy kis szolgalo.

—Majd szétosztja az Ovei kozott. Istennek tetsz6 modon
énekelt. Megérdemli.

Valter a pénzzel kisietett a hombaros kamrahoz. Magaban
mosolygott az Istennek tetszd dalokon. Hiszen jol értett magyarul.

Odakint pedig a cserény mellett visszafekiidt helyére a két
vandor is. Anzelm faradékonyabb és talan sivarabb lélek volt,
hamar elaludt. Benéta azonban hajnalig bamulta a csillagos eget
és hallgatta Csenge énekét.

Miféle varazslat ez? — kérdezte magatol. — Miért vagyok olyan
békés és boldog, mint soha azel6tt? Miért érzem itthon magamat?
Miért probalom megfejteni a sosem hallott szavak értelmét? Ha
nem tudndm, hogy a test hivdsa az 6rdog incselkedése, most azt
hihetném, szerelmes vagyok. Ha nem fogadtam volna
sziizességet, a laba elé borulnék ennek a lanynak. Erés és mégis
oly kecses. Szelid és mégis dévaj. Ahogy oldalvast pillant a nagy,
borostyan szemével, ahogy mosolya kozben gddrocske mélyiil az
arcan... A gyerekkel milyen anyaskodva beszélt. Milyen boldog
lesz a férfi, aki majd karjaba o6leli, milyen boldog lesz a gyermek,

aki majd anyjanak nevezheti...



—Maradj még kissé, tisztelendd Gellért atya. A Vazul-fiak
kérnek erre. Jdnos fiamat kiildtem hozzajuk a hirrel, hogy te itt
vagy nalunk.

— A kirdly ur dolgaban sietek. Nem varhatok napokig.

— Hiszen éppen azért akarnak veled taldlkozni. Mert hogy a
kiralyhoz késziilsz.

Inas, fiatal legényke vagtatott a hdzak kozé. Nagyot
kurjantott.

— Jonnek!

Aki a nagy udvaron volt éppen, mind el6re lépett, hogy
kivancsian, dm tisztes tavolbol leshesse a jovevényeket.

Habot turt a lovak szdja, ahogy a négy dalids legény
bevagtatott. Konnyedén leugrottak a nyeregbdl, megpaskoltdk a
paripak nyakat, ahogyan illik.

Vata ur hozzajuk sietett, hogy kezet szoritson veliik.

— Andras, Béla, Levente! Isten hozott, fitk! Levente fiam,
nahat, jol megnéttél. Janos — fordult a fidhoz - hanyszor
valtottatok?

—Nem is szamoltam, apam. De csak az utolsokat hajszoltuk
meg kissé.

A lovak felé intett. Azokat most vezették el az udvaros
legények.

— Itt van-e még Gellért atya?

— Ment volna mar, de tartoztattam.

— Ko6szonjiik.



Vata ur meg a fia visszamaradtak, a harom Vazul-fii pedig
lelkesen és izgatottan lépett be a Gellért pap kamrajaba.

Kezében imadsagos konyvével, a l6can iilve varta Oket.

— Tisztelend6 és valasztott Gellért atya, Isten Embere, Jézus
nevében tisztelettel koszontiink.

Valter forditotta a szavaikat.

Gellért papot Istvan kirdly hosszii évekkel ezel6tt gyors
elhatarozassal valasztotta fia mellé nevel6nek. Azbta ragadt rajta
a ,valasztott” jelz6, ami ellen nem tiltakozott.

Gellért a kereszt jelével tidvozolte 6ket, majd arra kérte fiatal
vendégeit, ne alljanak elStte, hanem foglaljanak helyet. Csakhogy
a kamraban szék nem volt, ezért aztan a harom fia egyszer(ien a
foldre telepedett, maguk el6tt keresztezve a labukat, ahogy
satorban szokas. Igaz, Gellértnek is jobban esett, hogy nem kell
felnéznie rajuk.

— Beszéljetek.

— Tisztelendd Gellért atya. Apank tigyében kérjiik a
segitségedet. Vazul a neve, Istvan kirdlyunk unokatestvére 6.
Hiszen ismered.

— Tudok rdla, hogy még mindig pogany hiten van.

— Gorog papok keresztelték.

Gellért kurtan legyintett. Nem lehetett tudni, mit jelent ez a
legyintés

Most Béla szdlalt meg. A masodik Vazul-fit.

— Istvan bacsikdnk rabsagra vetette apankat. Nyitra varaban a
szobajabdl ki nem engedik.

—Boles kirdlyunknak bizonyara megvolt az oka, hogy igy

itéljen.



— Tisztelendd Gellért atya, te mar oly sokszor kozbenjartdl
elitélt alattvalok dolgaban. Tudjuk, hogy ezt szent feladatodnak
tartod, hogy kirdly urunk haragjat csillapitsd. Szoval...

— A segitségedet kérjiik

Gellért sokdig hallgatott. Merev, hideg tekintettel nézte Oket.

—Minden keresztény felebaratunk érdekében... Szivesen. De
legalabb ti rémai hiten vagytok-e? — Am feleletet sem vart, hanem
megkérdezte. — Apatok talan fegyvert fogott volna felkent
kiralyunk ellen?

— Apank rajongasig szereti unokabatyjat. Mindig mindenben
segitette. Benniinket is arra nevelt, hogy Istvan bacsi a
legnagyszer(ibb kiralya néptinknek.

— Megvadoltak — kottyantott kozbe Levente.

—Ha annyira tiszta a lelketek, miért nem siettek Istvan
urunkhoz. Rokonotok.

— Nem tudjuk, haragjaban szivesen fogadna-e.

— Az a vén harpia — szlrte foga kozt a szot Levente, batyjainak
rosszalld pillantasara azonban elhallgatott.

— Dehat mi a vad?

Andras mélyet sohajtott.

—Nehéz err6l szdlni, tisztelendd Gellért atya, mégis
kimondom kereken. A felséges kirdlyné asszony panaszkodott
volna, hogy apank zaklatja, kornyékezi. De inkabb vagjak ki a
nyelvemet, mégis kimondom. Ez egyszer(ien hazugsag. Apank
magyar médra él. Csak egy felesége van. Edesanyank. Akit 6
nagyon szeret. Es ismeri a tizparancsolatot is, amely szerint... mas

felségét ne kivanjad.



A harom legény mar nem tudott uralkodni magéan, egymas
szavaba vagva értetlenkedtek a kirdly itéletén és szidtak Gizella
kiralynét.

Gellért jo darabig komor arccal hallgatta Valter tolmacsolasat,
majd varatlanul felpattant a helyérdl. Indulatos szavait épp oly
indulattal és harsdnyan forditotta Valter.

- Elég legyen, kolykok! Az én szinem elStt merészelitek
birdlni egyhazunk védelmezdjét, szent hitiink terjeszt6jét, a
szentéleti Istvan kiralyt? Aki naponta keményen bajtol, aki
éjszakakon at kéri Jézus Urunk kegyelmét, s varja atmutatasait,
hogy minden biinds foldi dologban helyesen tudjon cselekedni.
Elég legyen ebbdl a pimaszsagbol! Hogy meritek szdjatokra venni
a j0sagos és szentélet(i kiralyné asszony nevét, aki templomainkat
mindig oly békezlien megajandékozza?

Hosszt, fesziilt csend tdAmadt. Odalett a tisztelet és a megértés
nydajassaga. Gellért nem volt magas alkatt, alacsony inkabb, de
szent felhdboroddsaban most gy magasodott foléjiik, mintha
marvanyszobor volna. Jobbjaban tartotta a fesziiletet, amelyet az
asztalkarol kapott fel.

A harom legény felugrott. Andras bucsuzott.

— Gellért atya, ne feledd, hogy bizalommal jottiink hozzad.
Lohaldlaban siettiink, csakhogy taldlkozhassunk veled. Féltjiik
apankat és magunkat sem érezziik biztonsagban. Téled vartunk
oltalmat. Téged meg nem sértettiink. Tégy hat lelkiismereted
szerint. Isten dldasa kisérjen.

Kiléptek a kamrabdl a szabad ég ald. Feldult arcukat latva,
Vata intett a szolgdknak, akik négy nyerges lovat vezettek eld



sietve. Gellértnek szanta azokat, sejtve, hogy az oreg pap azonnal
utnak indul.

S valdban, a Vazul fidk még szotlanul nyeldekelték a diihiiket,
amikor Gellért mar megjelent a kamra ajtajaban.

Vata a lovakra mutatott.

—Fogadd el, szentéleti Gellért atya. A kordéd kereke
szétesOben. Gyorsan megjavitani nem tudjuk. Ezek a lovak szelid
joszagok, még a bogoly csipésére sem ugranak. Parndzott
nyergeket tétettem rajuk.

Gellért indulatosan felcsattant.

—Micsoda blinds puhanysagra akarsz engem ravenni!
Parnazott nyeregben {iljek én, aki éjjel nappal ciliciumot viselek.

— Alkudj meg vele tisztelendé atya. Nincs mds itthon.
Egyszer(i fanyeregre nem telik.

Ebbdl a kajan mondatbol Valter csak annyit forditott, hogy a
parnazas a lovak érdekében van, nem pedig a lovas érdekében.

—Nos, jo - bolintott a kirdlyi nevel§ és felcihel6dott a
nyeregbe, majd korbe fordulva a keresztjeiével aldotta meg a
hézat és lakoit. Elmendben még odaszolt a Vazul-fiaknak.

—Isten arra int, hogy felejtsem el éretlen szavaitokat. Szép és
keresztényi cselekedet, hogy apatok érdekében szoltatok. Majd
imadkozom érte. Egyébként keressétek inkabb Imre herceg
baratsagat. Nagy kirdlyunk a fidra taldn jobban hallgat.

Semmitmondo, kegyes tandcs volt ez. Bologatva vették
tudomasul. Csak a fiatal Levente jegyezte meg félhangosan.

— Imre herceg nem e vilagra valo. Szivesebben zsolozsmazik a

Marton-hegyi baratokkal.



Valter meghallotta, le is forditotta a szavait. Gellért arca
felderiilt.

— Istennek héla! Az én nevelésem — jegyezte meg biiszkén.



— A te nevelésed! — csapott az asztalra Istvan.

Ugy sz6lt a hangja, mint a vihar mennydorgése. Komor ember
volt maskiilonben is, de most a méltd harag fenyegetd, szigoru
rancokat rajzolt az arcara. Villamlé szemmel méregette Gellért
papot.

Az esztergomi lakdtorony fels6 szobdjaban voltak. Senki sem
lehetett tantja a szavaiknak.

—Felséges ur, hat esztendeje immar, hogy a bakonybéli
remeteségembe vonultam vissza.

— Megvolt rd az okod.

— Szolgalatodrdl akkor sem feledkeztem meg. Jartam francia
f61don és megfogalmaztam a torvényeidet.

— A velejét egy nap alatt diktaltam le.

—Tudomdnyos munkdn dolgozom. A mi Urunkat,
Teremt6nket dics6it6 himnuszokrol elmélkedem. Azért vonultam
el...

— ...mert rossz a lelkiismereted.

Istvan kirdgnak sokat koszonhetett az Egyhdz. Istvan kirdly is
sokat koszonhetett az Egyhaznak. Nyiltan beszélhettek.

A kirdly kinézett a keskeny ablakon, le a Dundra. A nagy
folyam csillogé héatan széles hajok tusztak feketén. Zsidd
keresked6k érkeztek a messzi Regensburgbdl, hogy majd
gyalogszerrel folytassak az utat tovabb, keletre.

Gellért hallgatott. Diilledt, kék szeme ijedten rebbent.

— Uram, kirdlyom - szolalt meg nagysokdra — nincs foldi

halandd, akinek valamiért ne volna rossz a lelkiismerete. Egész



életiink nem elég a blinbanatra. En magam egyetlen vezeklésben
élek. Te tudhatod a legjobban, hogy minden erémmel Egyhazunk
ligyét szolgdlom és a te uralkodoi érdekedben jarok el. Isten
egyszerl szolgaja vagyok. Blinds ember, mint valamennyien. Ha
valamiért rossz a lekiismeretem, annak oka csak annyi, hogy még
mindig keveset tettem hitiink terjesztéséért.

— Dicséretes a buzgosagod, Gellért.

—Nemcsak az enyém, felséges ur. Csodalatos korban éliink.
Onfelaldozd, lelkes papok és szerzetesek rajzanak ki a kolostorok
cellaibol, hogy a mi Urunk Jézus Krisztus egyediil tidvozit6 hitére
téritsék a pogany népeket. Elszdmlalni sem lehetne, hanyan és
hanyan vesztették mar életiiket ebben a buzgdsagban. Gondold
meg, uram, hogy a csehek, lengyelek, poroszok téritése kozben
egyhdzunknak még a satan erjeszt6, bomlaszté munkajat is ki kell
védenie. A Teremtének micsoda kegyelme, hogy engem éppen
hozzad vezérelt, hogy éppen a Szent Benedek szigora rendjének
tagja lehetek. Ha mulasztottam valamit, vesd a szememre, ha
vétkeztem, biintess meg érte. Megteheted. Hiszen nemcsak ennek
a népnek a kirdlya vagy, hanem mulhatatlan érdemeket szereztél
hitlink terjesztésében.

Gellért nagyszerti szonok volt. Olasz anyanyelvén kiviil
konnyedén beszélt latinul, németiil, francidul és gorogiil. Most
németiil flizte a sz6t, hiszen Istvan kirdly értett ezen a nyelven.
Bajor hercegnd volt a felesége.

Istvdn azonban tugy tett, mintha nem figyelne a Gellért
szavara. Folyvast a hajokat nézte odalent a Dunan, tavolabb a

/N4

parton pedig a Velencébdl jott unokaodccse taborat. Ott idérdl



idére nagy nytlizsgés tamadt. A nemes lovagok — mas dolguk nem
lévén — egymassal parbajoztak.

— R4d biztam a fiam nevelését.

- Igyekeztem megfelelni a feladatnak, felséges tr.

—Nemcsak az volt a feladatod, hogy a trivium és a
quadrivium tudomanyara oktasd. Ambar ez utébbit nem fejezted
be.

— Feladatom volt még, hogy nagyszer(i fiadnak a keresztény
hit tudasat is atadjam. Es & erre nagyon fogékony volt...
Emlékszem, kicsiny fiticska létére mar éjszakakon at virrasztott a
Boldogsagos Sziiz oltdra el6tt, emlékszem, mindendron a
Szentfoldre akart menni, hogy vértantisagot szenvedjen.

— Nem akar megndsiilni — vagott kozbe haraggal a kirdly. — A
te szent nevelésednek ez az eredménye.

Gellért lehajtotta a fejét, talan hogy a kiraly ne lassa arcanak
furcsa zavarat.

— Felséges ur — kezdte késébb tompa hangon. — Mi ebben a
blin? Gondolj csak Szent Atandz szavaira. Nagy ugyan a
tisztasagért valo kiizdelem, de nagyobb a jutalma. Ideig tartd a
megtartoztatds, de 6rokké tartd a visszafizetés. Fiad a sziizesség
erényét valasztotta. Bizony mondom, az {dvozité utat
valasztotta. Ezért engem nem vadolhatsz. Légy biiszke rd

Most végre visszafordult az ablaktdl a kiraly. Most végre
megint a Gellért szeme kozé nézett.

— Hallod-e, Gellért! Volt id6, amikor magam is halat adtam az
Urnak, amiért rdd biztam a fiam nevelését... Ugy volt, ahogy
mondod. Ejszakdkon at virrasztott a Sz{izanya oltira elStt és

konnyek kozott tartott blinbanatot. Halat adtam az Istennek ezért,



és eszembe sem jutott, vajon mi bline lehet egy kiskamasz
koloknek, ami miatt éjszakdkon at zokogva virrasztania kell.

— A test blinds gerjedelme a kisfitkat is sokszor meggyétri.
Hogy azt legydzze...

— Legyézte. Oriilhetsz. Mara ugy legy6zte, hogy gondolni sem
akar ra. Ugy legydzte, hogy nét latni sem akar az agyaban. Ugy
legy&zte, hogy a szemét forgatja és arcokat vag, ha azt mondom
neki: akarom és kovetelem, hogy a Turul nemzetség, Arpad
ivadékai uralkodjanak ezen a foldon. Imre az egyetlen fiam.
Tronom 6rokose. Ha nem hajlandé utédokat nemzeni, olyan az,
mintha mar 6 maga is halott volna.

Ezeknél az utolsé szavakndl Istvan kirdly mar csoppet sem
fékezte magat. Kiabalt és a nehéz asztal lapjat dongette az oklével.
Ugy latszott, a kovetkezd pillanatban talan a papot is megiiti.

Szent rémiiletében Gellért égnek emelte a tekintetét, de hidba
vart csodat, vagy égi jelet. Nem latott mdast, mint a szoba
mennyezetének nehéz gerendait a feje folott. Azokat a gerenddkat
bikdk vérében pacoltdk feketére, hogy az idé muldsa soha ki ne
fogjon rajtuk.

— Mit kivansz télem, felséges ur? — nyogte elhald hangon.

Istvan, a magyarok kirdlya egy pillanatra lehunyta a szemét,
ugy fékezte magat.

— Azt kivanom - kezdte pincemély hangon —, s nemcsak
kivanom, hanem kovetelem is téled, hogy beszélj a fiammal.
Magyarazd meg neki, hogy a kirdlynak kotelességei vannak.
Szolgalat ez, ha tugy tetszik. Ne a tulvilagra gytjtogessen
érdemeket... ej, hat tudod, mit kell mondani.

— Felséges tr, a vezeklés...



~Ugy van, ahogy mondod! Tekintse a hazassagot
vezeklésnek! — Hirtelen megenyhtilt a tekintete, bajusza mogott
ropke mosolyra htizodott a szdja. — Mert hiszen vezeklés az. Isten
akaratabol, persze.

Odalent kiirtsz6 harsant. A kirdlyhoz jottek. Kovetség talan.



Remegett a szdjaszéle Gellértnek, ahogy lefelé botorkalt a
lakétorony keskeny csigalépeséién. O eddig mindig megmondta,
megtudta, elérte, amit akart. Most azonban szohoz sem jutott. A
torvények szovegét, amelyen annyit tépeloédott, a kirdly csak
félrelokte. Helyette a kedves Imre dolgat emlegette folyton. Ej,
hiszen a Vazul fidkrol sem tudott szot ejteni. Vazulrdl sem.

Igaz, a kiraly azt igérte, folytatjak majd a beszélgetést. De bar
ne tennék. Rossz vége lehet.

Megprobalt uralkodni magan, nehogy Valter és a két Gjonnan
érkezett szerzetes észrevegyék rajta, mennyire feldulta a kirdlynal
tett latogatas.

Ahogy kilépett a lakotorony kapujan, mar lathatta is a
kiirtjelzés okat. Tiz lovas 4llt a kapu el6tt, dzott ruhdban, csatakos
lovakon, holtra faradtan.

—Jelents be a kiralyndl, de tiistént, mert szétvagom a fejedet,
mint egy tokot! — harsogta a kis csapat vezére, egy testes,
nagydarab ember.

—Jelentelek uram, de ne kapkodj a kardodhoz, mert az itt
tiltva van. A fejedbe keriilhet. Mi a neved?

— Csanad vagyok, az apad tristenit!

— Jelentelek, uram, de az apamnak nincs kiilon istene. Ezt te is
tudhatod.

A lakoétorony 6ralldi jot vigyorogtak a tarsukon, aki csoppet
sem volt megrémiilve a bdsz fenyegetésen, hanem bajuszat

podorgetve szaladt fel a csigalépcsOn Istvan kirdly szobajaba...



Csanad érkezett hat, a Maros menti birtokok mindenhato
uranak, Ajtonynak vezére. Vajon miféle tizenetet hozott attdl a
poganytdl?

Gellért pap elgondolkodva sietett az érseki palota felé.

Miért tanydazik a kirdly a lakétorony felsé szobajaban, noha
készen 4all a kdbdl rakott, ragyogd palotdja? Semmi kétség, nem
szereti a hivalkoddo pompat, s talan az udvari nytizsgés is
tarasztja. Kinozza a koszvény is, az uralkoddk betegsége. Talan a
Joisten akaratabdl tortént, hogy imént is nagy fajdalmai voltak.
Kiilonben tényleg megiiti.

A lakotorony koriil bodék és satrak alltak. Itt nap nap utan
folyt az addsvétel, noha torvény szerint vasart csakis vasarnapon
tarthattak. A zsidé hajokat most rakodtak ki, és az arura maris
akadt vevo.

Eszaknak folyt itt a Duna. Egy mellékaga simult a varos
labahoz. A fiird6hazbdl zene szoélt, ének is hozza. A fiirdo
elhaszndlt vize egyébként egyenesen a folydba 6mlott. Lovakat is
elbird nehéz fahid vezetett at rajta.

Ha a lakotorony egykor a vizi-vam ellendrzésére és védelmére
éptilt, arrébb az igazi varhegyen magasodo kirdlyi palota valoban
méltd volt a magyarok uralkodojahoz. Nehéz kofalai, boltives,
keskeny ablakai, zomok tornyai mind arra szolgaltak, hogy aki
latja, aldzattal gondoljon lakojara és aki ellenséges szandékkal
kozelitené, az megszégyentilten kotrodjék el aldla.

A kirdlyi palotat és mellette az érseki hazat a var kéfala vette
kortil. Szép és erds épiiletek voltak. Hozzajuk hasonlét Gellért
odalent Itdlidban sokat lathatott még ifji kordban, most mégis

meghokkent kissé. Ha nagy ritkdn Esztergomba jott, az élet



pezsgését tapasztalta. A hdzak mintha a f6ldbdl nénének, egyik
évrél a masikra egész utcasorokat alkottak. Lam, ezel6tt ot
esztendeje még a kiralyi palota sem allt.

Az érseki palota el6tt Gellért azt hitte, 6t is feltartéztatja majd
az Or. Dehat a tonzuranak nagyobb a tekintélye, mint a sastollas,
harci sisaknak, a baratcsuha derekdra kotott egyszer(i
cingulumnak, mint a karddal ékes 6vnek.

Az 6rallé katona meghajtotta a fejét és keresztet vetett.

Gellért azonban még mindig a kirallyal folytatott vita hatasa
alatt, keményen raripakodott:

— Ne allj az utamba. Az érsek tirhoz igyekszem!

Az udvaron Valterba botlott. Tavolabb Anzelm testveér
ténfergett.

— Ebédre jar az id6, Gellért — mosolygott Valter.

— Mit képzelsz, a hasamat tomom majd, ahelyett, hogy hitiink
szent tligyeiben buzgdlkodnék? Bizony mondom, korbacsot
érdemelnél.

- Nyugodj meg, Gellért. Kérlek.

—Hol az a masik?

—Benéta testvér? Nahdt az kész csoda. Szinte minden
pillanatot kihaszndl, hogy a magyarok nyelvét megtanulja. Itt a
konyha népével mar egészen jol megérteti magat.

— Furcsa. Isten kiilonés adomanya, persze. Ersek urunk?

— Téged var.

Gellért zaklatott szivvel sietett fel az érsek nagy fogadd
szobajaba. Esztergom egyhdzi ura éppen az ebédjét fogyasztotta.
Dus asztal volt eltte. Siilt hal és siilt facan kinalta magat. Eziist

kancsoban pedig jofajta voros bor.



— Isten hozott, Gellért! Tarts velem.

— K6s5z6n6m. Bojtolok.

— Ugy korog a gyomrod, hogy idaig hallom. Ulj le és legalébb
a halbdl végy. Csak egy szeletet. Azt a nagyobbikat. — Az érsek
intett a felszolgald baratoknak, hogy tanyért tegyenek Gellért elé
az asztalt boritd brokat teritdre.

A pap nem sokaig tudta tiirtéztetni magat. Mohon falni
kezdett.

— Futé jott értem Bakonybélbe, hogy a kirdly azonnal latni
akar. Azt hittem, a torvényekre van sziiksége.

Az érsek legyintett.

—Nagy baj van, Gellért. Azt hiszem, olyan sotét felhdk
kozelednek, amilyenekre nem szamitottunk.

— A kirdly annyit mondott, hogy a herceg nem hajlandé a
ndstilésre.

— Tobbet nem mondott?

—Nem. Csanad érkezett éppen, az Ajtony vezére. A kirdly
azzal bocséjtott el, hogy tjabb kihallgatasra var. Rossz kedve volt.
Engem vadol.

Az érsek lassan evett. Tisztan és valasztékosan. Ahogy vastag
ujjaival kiemelte taljabol a madar combjat, kenyeret tartott aldja,
hogy a zsir el ne cseppenjen.

—Istvan Oreg és beteg. — mondta. — Nagyon beteg. Néha
gyaloghintén viszik, mert jartanyi ereje sincs. Utoddjarol kell
gondoskodnia. Ha Imre herceg nem alkalmas, az unokatestvérét,
Vazult fogja jelolni.

Gellért éppen inni késziilt, de most visszatette a serlegét.

Anélkiil is eléggé szédiilt.



— De hiszen... fogva tartja.

— Eppen azért. Nehogy baja essék.



Bizony vannak napok, amelyekre tigy gondolunk vissza, hogy
bar sose értiik volna meg.

Vannak napok, amelyekkel elszdmolni nem tudunk.
Amelyeknek értelmét nem érjiikk fOl ésszel. Amelyek utdn
arcunkat a szégyen égeti, sziviinket a keser(iség facsarja.

Mit tettem? Mit tettem? Ugyan hol vétettem? Es nincs ra
valasz.

Mert egyszerre csak minden 6sszeomlik.

A Vazul-fiak gy néztek Gellért utdn, mint akik igencsak
megbantadk, amiért elébe jarultak. Vatafia Janos pedig dithosen
méregette Oket.

— Hiszen megmondtam.

Ahogy a négy pap eltlint a tdvolba kanyargo uton, Szendéd
asszony, a Vata felesége asztalhoz hivta az urfiakat. A sasorru
Andras igyekezett leplezni felindultsdgat, s ha fanyarul is, de
mosolygott. Koszonte a hivast. A dalids Béla azonban mar
racsapott a kardja markolatdra és székepillaju szemét villogtatta
félelmesen. Egyediil a kajla, suhanc Levente nem fékezte magat.
Csunydkat mondott és még az Istent is szidta — a papok istenét
persze — de nem szolt ra senki.

Bevonultak az ablakos szobaba, ahol Szendéd asszony is
asztalhoz {iilt veliik és onnan irdnyitotta a cselédséget, ki mit
hozzon, mit szolgaljon fel.

Safranyos lébe martogattak a frissen siilt buizalepényt és
ragesaltdk hozza az illatos fiivekkel megszdrt pardzson piritott
birkahdust.



Maskor dicsérni illett volna a nagyszerti lakomat, de most
nem volt kedviik hozzd. Szendéd asszony mosolygott egy
darabig, aztan hogy 0sszenézett az uraval, csendesen kiment.

— Nem sokra jutottatok a pappal — kezdte Vata.

— Megmondtam elére — indulatoskodott Janos. — En ezzel a
békaszemiivel sosem 4alltam volna szdba.

— No, hiszen én is kétszer beszéltem vele. El6sz0r és utoljara.

— Ekkorat hazudni a mesében sem tudnak. Méghogy apank a
Gizella nénit kergette volna. Eppen Gizellat, azt a harpiat —
karogott Levente magas kamaszhangjan. — Hat arra senki sem
gondol, hogy Gizella néni apjat hogy nevezték? Civakod6 Henrik
volt a neve. Milyen lehet akkor a lanya?

— Gizi néni mar akkor ott csattogott a fejiink felett, amikor
kisgyermek korunkban Imrével jatszottunk volna.

Vata tr elmeriilten hallgatta a fiatalokat. A bajuszat htizogatta
még szigorubbra.

— Figyeljetek — mondta — a baj nagyobb, mint hinnétek. Kiraly
urunk reg és ahogy hallom, nagyon beteg is. Néha mozdulni sem
tud. Ezt megértem, mert nekem is sokszor sajog a derekam.

— Dehat mit tegytink?

— Jot kérdeztek — csattant fel ismét Vatafia Janos. — Mar, hogy
mit kellett volna tenni. Megmondom én, hogy a fene vinné el ezt
az egész rohadt vilagot.

— Mi bajod van? — dorrent ré az apja.

—Csak annyi, hogy utdlom az egészet. Ezeket az istenes
papokat. Elni sem lehet t6liik.

— Hallgass mar. Nos, Vazul apatokat azért fogatta le a kirdly,

hogy az egyetlen fian kiviil ne lehessen mas tronkoveteld. Ebben



aztan nem ismer tréfat. Nem tlirte el Koppanyt sem. Pedig az 8si
jusson kovetelt. Emlékezzetek csak, amikor Géza meghalt, a
feleségét, Sarolta asszonyt kovetelte feleségiil. Istvan kiraly
anyjat. Ugy szolt a torvény.

— Miféle torvény? — amult Levente.

— Hat a zsid6 — csapott le tiistént Janos. — A zsiddk szokasa...

—Fogd be maér a szjad — harsant akkor Vata hangja. — Osi
magyar szokds volt az. Mas dolog, hogy Koppany nem annyira
Saroltat, hanem vele az uralmat akarta. No, hat Vazul fogva van.

— Nyitra varaban.

— Ejha. Nyitrat a kiradly nem is olyan régen Imre hercegnek
adta.

— Akkor ott most mindenki az Imre herceg embere.

— Csuhasokkal van tele a var... — hangoskodott Janos, aki
valamiért a Vazul testvérekre is haragudott. Miért is kellett
megaldzkodniuk a pap el6tt, aki aztan lesoporte Sket, mint koldus
a tetveket. - Megmondtam mar idefelé. Fogjuk el a békaszemtit és
vagjuk be egy {iires 6lba. Akkor aztan {izeniink a kirdlynak.

Hallgattak. Ittdk a bort. Nagy sokdra Andras szolalt meg. A
legidsebb.

- Istvan batyankat szentelt olajjal kenték fel kirallya. Szent és
sérthetetlen. Zsarolni sosem fogom. Ha valamit szégyellek most,
hat az, hogy nem 6hozza siettiink apank érdekében.

—Jol beszélsz — bolintott Vata. — Osszeskiivésnek még a
latszatat is kertilni kell. A kirdly jé keresztény, noha irgalmat nem

ismer.



Ezzel mintha feloldédott volna a Vazul sorsa feletti
bankddasuk. Mintha szandékosan masfelé terelnék a
gondolataikat, mert Béla egyszerre csak szélesen elmosolyodott.

— Hat a kedves Csenge? Még nem is lattam.

— Azam, hol van Csenge? — fordultak egyszerre Janoshoz.

A fiatalemberben azonban még mindig fortyogott az indulat.
Maskiilonben is hirtelen haraga volt. Most meg ugy érezte,
Andras jozan szavai megszégyenitették...

— Hol van? Hol van? Ott van, ahol van — mordult vissza és ide-
oda forgatta a fejét, mint aki azt keresi, min mérgel6dhetne még
tovabb.

Lattak a rossz kedvét, nem firtattak tovabb Csengét. Béla egy
hirtelen gondolattal Vatdhoz fordult.

— Azam, ha mar itt vagyunk. All-e még az alku, amirSl
apankkal beszéltél, Vata bacsi?

— Megmondtam - bdlintott Vata. — A kis hegytdl a sikon at
egészen a folyoig. Ot falu meg a népe. Barmokkal egyiitt. De a kis
ménest nem adom.

Janos felkapta a fejét.

Hamusziirke arccal nézett az apjara.

— Apam? Miket beszélsz?

Az csak legyintett.

— Ne torddj vele. Régi egyezség ez.

— Aztéan irast kérsz-e rola? — kérdezte Béla.

— Minek az? Elolvasni tigy sem tudom.

— A papok mindenrdl irdst készitenek.

— Az 6 dolguk — vonta meg a vallat Vata. — Nekem elég, ha a
pénzt adod. A piispoki adoszeddk legutdbb mar pénzt is kértek.



Széval, ahogy megegyeztiink az apatokkal. Végtére is ismeri
egymast a két csaldd még a nagy vonulds idejébdl. Az én
nagyapam meg a ti likapatok még egyiitt harcoltak a besenydk
ellen.

Janos lecsapott, akar a vércse.

—Mit beseny6k! Mit beseny6k! Nekem mindig ugy
meséltétek, hogy a bolgarok ellen mentetek. A fene se tudja, mi
volt régen. Es azt az 6t falut... miért?

Vata a szeme pillantasaval vagta el a szavait. Oklel§ tekintettel
nézett a fidra.

— Nekem elég a szavatok, nektek is az enyém — fordult vissza
a Vazul-fitkhoz. — Tiz-htisz nap mulva elmegyiink innen a
ménessel meg a nyari hdzakkal. Azokat mar folszedettem. A
népnek pedig kihirdetem, hogy ezentul Vazulfia Béla itt az
urasdg. Oriilni fognak. Rendes nép ez.

Janos felugrott a helyérdl. Latszott rajta, kidltani szeretne nagy
felhaborodédsdban, dehat az apai tekintély meg a fiti tisztelet
visszatartotta. Ezért inkdbb nagy, dongd léptekkel kifordult a
hazbdl, mint aki cseléd utdn néz, hogy hoznd a bort az
aldomashoz.

— Erre én ugyan nem iszom - sziszegte a foga kozott és tovabb
ment a karamok felé, ahonnan latni lehetett a széles mez6ét, a
dombokat és azt a néhany falut, amelyeket most az 6si 6rokségbdl

pénzzé tett a vén Vata.



Csenge csak nagy ritkan latott pénzt.

Ugy nézett hat a zacskényi pénzre, mint aki most lat ilyet
el6szor.

No, persze, a sot pénzen lehet venni, dehat azt az urasag veszi
és szétosztja a hazanépe kozott. Pénzen 4ruljdk a vandor
kalmarok a mindenféle csecsebecsét is, amivel az asszonyok
magukat diszitenék, — ha volna ra pénziik.

Mondjdk, hogy egy id6 ota az adot is pénzben kérik. De nem
mindig és nem mindenhol. Egyébként az add dolgat is Vata bacsi
intézi nagy veszekedések kozepette.

Pénzért lehet megvaltani a szolgasorsot is, de hogyan és
miképpen, azt mar csak a papok meg a varispanok tudjak. Persze
tudja Vata bacsi is, de miért is kérdezné t6le az ember, ha amuagy
megvan a maga sorsaval. Csenge tudta, hogy 6 nem szolga,
hanem szabad emberek arva gyereke. De hogy ki hogyan lesz
szolgava és mitdl lesz szabadda, azt mar csak odafont az Isten
tudja.

Azam, Oreg Ap6 mit csindl vajon az erdd mélyén? El-e még?
Nagyon elbujt a vilag el6l mostanaban.

Ilyen és ehhez hasonld gondolatok jartak a Csenge fejében
azutan, hogy a hombaros kamréban rakoszont Valter pap.

— A Boldogsagos Szlizanya nevében koszontlek lednyom —
szo6lt halk hangon.

O ettdl tgy megijedt, hogy csak nyikkant egyet.

Mar meg mit akarhat ez a pap? Még hogyha az a mosolygos

jonne.



— Lednyom, a szentélet(i Gellért atya kiildi neked ezt a pénzt,
amiért munkadat Istennek tetsz6 modon énekkel kisérted és
énekeddel az Istent dicsérted. Fogadd el tisztelettel és
szeretettel... No, vedd mar el batran.

Mosolygott hozza. Kedves lélek volt ez a Valter pap. Mondtak
rola az udvaros asszonyok, hogy tgy banik a pukkancs fénokeével,
mintha csak apolna.

— Kszo6nom — bolintott és ijedt izgalmaban nagyokat nyelt.
Atvette a pénzes erszényt, amely bizony jol meg volt tomve. A
sulya sem kevés. — Dehat, miért?

—Mondtam. Az énekedért.

— Az énekemért?

— Mar régoéta hallgatjuk. Nagyon szép hangod van leanyom.
Isten adomdanya az. Megérdemled ezt a kis pénzt, hogy jobb
legyen az életed.

— Hogy jobb legyen — ismételte 6 nagyon bizonytalanul.

Valter pap szeretettel megsimogatta a fejét, aztan mosolyogva
kilépett a hombaros kamrabol. O pedig a kis falapattal jabb adag
magot toltott a kézimalom torkdaba és nekilatott a munkéanak.

Dehét akkor méar nem ment tigy, mint elébb. Enekelni sem
mert tovabb, hatha zavar vele masokat. Rdaddasul folyton a pénz
jart a fejében. Odafordult a mécseshez, kinyitotta a zacsko szajat
és belecsodalkozott. Annyi, de annyi pénz volt abban, hogy akar
egy falut is meg lehetne venni érte.

Az erszény maga hasonlitott a juhdszok erszényére, éppen
csak kerek talpa nem volt, és persze anndl joval kisebbre szabtdk.
Ugyes kezek eziist szalbdl egy keresztet is himeztek az erés

vaszonra.



Csenge szive hirtelen dtmelegedett. Vata bdcsi fidra, Janosra
gondolt, noha a lelke mélyén banta kissé, hogy a pénzt nem az a
magas, bazsajgo pap adta neki.

Mar csak ilyen a lany.

Most mar alig varta a reggelt.

Eljott az is. Hamarosan.

Addigra megkereste a pénz rejtekét. EI6bb a tetOgerenda és a
nad kozotti résbe dugta el jo er6sen. Onnan ugyan kis allat sem
tarja ki.

El kell dugni, mert ugyan ki hinné, hogy neki ilyen sok pénze
tamadt hirtelen.

Mire aztan eljott a reggel, megtaldlta a pénz végsd helyét.
Addigra megjott Jancsi is és vele a harom Vazul-fi az Arpadok
nemzetségébdl.

Azok nagy urak. Taldn még kiraly is lehet beldliik. Andrasbol
eldsz0r, aki mindig diihos és szigory, akarcsak Vata bacsi. Aztan
Béla, a szOke Orias, aki fél kézzel ki tudna emelni az ember
szekerét a sarbdl, ha ugy keriilne a sor, és a végén persze a kis
kolok Levente, aki taldn 6 vele egykoru s aki mindig pofdkat vag
és epéseket mond, akdrcsak Jutasa csikds a Vata bacsi keleti nagy
szallasan.

Jaj, itt ez a nagy udvar és itt ez a sok ember, de senki sem tudja,
milyen sok pénze lett neki. Mert a papok, akiktdl kapta, lam
elmentek.

Mikor jon mar el6 Jancsi.



Vata Janost razta a tombold diith. Az orra el6tt adta el pénzért
ot falvat az oreg annak a meldk, sz6ke Bélanak, aki tigy mosolyog
a vilagba, mintha maris 6vé volna az egész orszag. Pedig hidba az
Arpédok vérébdl vald, mégis csak Istvén itt a kiraly és az is lesz
mindig.

Az az 6t falu.

Vatafia Janos indulatosan kirantotta a kardjat. Igaz, a kiraly
torvénye tiltotta az ilyesmit, dehat a sajat birtokan csak megteheti
az ember. S nem ellenségre, hanem éppenséggel csak ugy... Azzal
vadul csapkodni kezdte a kardm oldalat. Az ilyesmit csak nem
tiltja a kiraly.

— Vinné el a fene az egész rohadt vilagot — sziszegte és okleld
tekintettel nézett kortil. A cselédek, szolgdk messze elkeriilték.

~Ugy banik velem, mint egy taknyos kolokkel — folytatta
tovabb a haborgast és nagy kovet ragott egy osond macska felé.

— Jobban kedveli 8ket, mint a sajat fiat. — Es hozzétette. — Mint
az els@szllott fiat.

Mert hogy Vata trnak vénségére sziiletett egy madsodik
gyermeke. Ketiid. Ami annyit jelent: Masodik. Még inkébb, hogy
Ketteske. A Janos kis testvére.

Miféle apa az olyan, aki elkdtyavetyéli az 6si jogon szerzett
falvakat, barmokat. Ezzel szolgasorba taszithatja az elsOsziilott
fiat.

Persze, ha birja. Ha az a fit1 hagyja.

Dehat 6 vajon most mit csindl? Sz6 nélkiil hagyja, hogy apja

eladja... harminc eziist pénzen, ahogy a Biblia mondja. Béla



erszényébdl ugyan bizdnci aranyak villantak el6, dehat ez akkor
is arulds. Az 6reg maholnap végképp lehunyja a szemét, s ott
nyargal majd a Csaba kiralyfi nyomaban a csillagos Hadak-utjan
és nem marad mads utdna, csak néhdny aranypénz.

Azokért meg jonnek majd a piispoki addszeddk.

Minden bajnak a papok az okozdi. Ezek a semmibdl élnek.
Pénzért adjak az Istent.

A békaszem Gellértet le kellett volna fogni. Ez a harom ficko
nem is bdnja igazdn az apja sorsat. Csak isznak és Csengét
hianyoljak

S mint a testet 6ltott gondolat, egyszerre csak megjelent elGtte
a lany. Meztelen talpan hangtalanul szokkent eléje és
felmosolygott ra.

— Jancsikdm, mi bajod? — kérdezte aggddva.

— Van, ami van. Mi volna?

Csenge megfogta a legény karjat. Nem tugy, mint aki
csimpaszkodik, inkdbb mint aki tdmogat.

—Jancsikdm, vartalak am. Azt hittem, kijossz a hazakhoz.
Nem mondtad, hogy apad a Vazulokért kiildott.

— Bar ne kiildott volna.

Atkarolta a lanyt, magahoz htizta karcst testét. Belecsokolt a
nyakadba, de ezt is olyan esetleniil és durvan tette, mint még soha.
A lany megijedt téle, megremegett és a szdjat nyujtotta inkabb.
Kinalkozdan.

Vatafia Janosban felgerjedt a kivansag, de még haborgott
benne a diith. Dithdsen pedig nem lehet szeretni. Mert most a
szava is pattogott, akar az ostor.

— Na, mi van veled, esz a fene



— Hogy beszélsz, Janoskam?

— Eredj be. Ott az urad.

— Nekem uram csak egy van. Te vagy az.

— Vagyok a fenét. A fenét vagyok, érted!? Menj be és bujj a Béla
olébe. Mar hianyolt.

A szép lany elsapadt és sirdsra torzult a szdja.

— Mi iitott beléd? — nyOszorogte és hatralt egy 1épést. — Semmi
bajod sem volt. A minap mondtad, hogy a feleséged leszek.

- Meéghogy az enyém — dithongott a legény és tovabb ment a
kardmok felé- — Méghogy az enyém — orditotta Gjbol és mar ugy
sietett, mintha menekiilne a lany eldl, aki sirva szaladt utana.

— Janos, kedvesem! Hat igérted.

— Kérdezd a kiraly trtél, mit igértem. O tudja, meg a papjai.
Nagyon tudjak.

Csengének elszorult a torka, kdprazott a szeme. Ott a forrd
napon mar-mar eldjult.

— Aki szolgalanyt vesz feleségiil, maga is szolga lesz —
harsogta Janos — Apam ezt mar tudja. Eladja a jussomat, hadd
legyek majd szolga egészen. A Béla turfi szolgdja. Csapna bele a
kénkoves mennykd ebbe a rohadt vildgba!

Alltak egymassal szemben. A lany riadt kétségbeesésben. A
legény eszel6s diihvel.

— Ezért mondod?

— Ezért.

— Maris...?

— Maris megvett. Ot falut. Veliik téged is.

Hallgattak. Felhd mogé bujt a Nap felettiik. Aztan Csenge
halkan kérdezte:



— Nem is szoltal?

— Mit szélhattam volna?

— Hogy nem. Hogy majd Vidorka marad itt helyettem. Nem is
a falu szolgéaja vagyok, hanem Vata bécsié. Es szolga sem vagyok
igazan csak arva. Tudom is én. Ha kéred, apad felszabadit. Csak
egy szavadba keriil. Ilyen egyszertien elfogadsz mindent? Nem is
akarsz te engem igazan.

Ha eddig sziirke volt a Vatafia Janos arca a diihtdl, most
langoldva lett a szégyentdl. Ilyenek a lanyok. A nék. Mar most
szemrehanyassal kezdi.

— Mit beszélsz?

A lany elfordult téle és félrehajtott fejjel hallgatott. Ugy tett,
mintha nem akarna szoélni — pedig csak nem mert. Indulatos,
makacs legény a kedvese. Most szinte vérben forog a szeme.

— Jancsikdm — suttogta.

- Méghogy nem akarlak? Reggeltdl estig mdst sem akarok,
csak téged. Miféle beszéd ez? De majd ha a Béla urfi rabszolgdja
leszel. O majd levégja a hajadat.

—Jancsikam... anyaddal beszélj. O szeret engem. O is akarja,
hogy a feleséged legyek.

Még csak ez kellett. Felvagta a fejét a legény. Mi vagyok én,
szopos gyerek, hogy a mamahoz fussak — gondolta.

Semmi sem volt jo, semmi sem megnyugtato. Csenge
asszonyos 0sztonnel érezte, mit kell tennie, hogy lecsillapodjék a
kedvese haborgasa. Odabujt hat hozza, szeliden simogatta az
arcat, duruzsolt neki és addig-addig vigasztalta, amig az hirtelen
fol nem kapta, hogy karjaban vigye a cserény mogé, amelynek

tovében Anzelm és Benéta toltotték az éjszakat.



A cserény masik oldaldn aztdn 6 volt az, aki a maga nyugtalan
és durva moddjan viszonozta a gyengédséget.

— Jancsikam, hat meglatnak.

Dehogy lattak. Dehogy lattak. Vagy ha igen, nem torddtek
vele. El6fordul az ilyen massal is, maskor is, noha a szerelemnek
méltobb ideje az éjszaka. De aki diihos és tiirelmetlen szeretd, nem
szamol vele.

—Mondod-e még, hogy nem kellesz nekem?

Szomortian mosolygott Csenge. Nemet intett a fejével. Es
nagy keser(iség szorongatta a szivét, amikor kimondta.

— Ha cirdgatsz egy kicsit, megtalaltad volna.

- Mit?

Csenge benyult az ingében és a két mellecskéje koziil el6htzta
a pénzes erszényt.

- Ezt.

Kibontotta és mutatta a pénzeket. Bizakoddan magyarazta.

— Latod? Ezen megveheted a szabadsdgomat Béla urfitdl, ha
nem volnék szabad. Nem tudom. Es ha Vata bacsi is hajlandé ra...
Valahogy igy van, hogy pénzért. Nem?

Janos arca most mar igazan eltorzult az indulattdl. Egy
pillantds kellett csak és latta, hogy a harom Vazul-fia éppen kilép
a hazbol, 1éra kap és elszaguld. Lam, lam, megvolt az alku, a
parolazas és dldomast is ittak az 6 szegénységére.

—Honnan ez a pénz, te? — hordilt fel megint, ahogy
visszafordult a lanyhoz.

— Kaptam. Na, ne szoritsd a karom.

— Kitél kaptad? Kitdl, te?

—Janoskam, ne bants! Az a szentes oreg pap adta. A Gellért.



— Gellért?

— Az éjszaka... Janoskam, hallgasd, hat én egész éjszaka a
buzat daraltam és kozben énekeltem. Aztan az a Gellért pap
egyszerre csak ezt a sok pénzt kiildte az énekemért. Edes
Jancsikdm, ne nézzél igy ram. Ugy szeretlek, pedig latod, milyen
voltal most is. Egy csdkot nem adtal, sem elStte, sem utana...

— Az énekedért? Igy mondjak ezt a papok?

— Mit mondanak?

- Majd megmondom, mit mondanak — bddiilt el Vatafia Janos
és egyszerre csak kitort belSle a szornyliség. Mert egy rettentd
mozdulattal 6kollel csapott a Csenge tiindérszép arcaba. Ugy
utott, hogy a lany hanyatt esett, nekivagodott a radnak, amelyen
a nyergeket tartottdk. Annak a kampoja felsebezte a hatat.

Tamolyogva kelt fel a foldrdl és iszonyodva hallgatta a
kedvesét.

— Te szemét! — tivoltotte az. — Te, papok kurvaja!l Még te akarsz
az asszonyom lenni? Pusztulj a szemem eldl, miel6tt agyontitlek!
Miel6tt még agyonszurlak! Hogy szakadna rad az ég! Te, te...

—Jaj, ne, ne! - sikoltotta szegény Csenge és elfutott. Atszaladt
a masik kardmba, mikozben latta, hogy Osszecsédiil az udvar
népe a rettentd gyilkolasra, hogy kifut a hazbdl Szendéd asszony,
a Janos anyja és utdana Vata bacsi is, aki mennydorgd hangon kialt
a fiara, és kifut a kicsi Ketiid is, a Janos testvére.

— Csenge! Csenge!

Isten tudja csak, ki kialtotta ezt olyan kétségbeesetten. O mar
felkapott egy l6ra, amelyen csak kantar volt. Kinek is kell itt a

nyereg.



Felnyihogott a 10, fel is dgaskodott, dehat Csenge nem lett
volna magyar lany, ha leveti. Ugy {ilt azon a lovon, mint a harag
és az atkozat gyonyorliséges istenndje. Kibomlott a haja, kapcsai
szertehulltak, hatan az ing csatakos volt a vértdél, amikor
visszakialtott.

— Légy atkozott, Vatafia Janos! Veszitsd el azt, akit legjobban
szeretsz.

Azzal megrantotta az allat szijat és elvagtatott a tanyarol.

Vatafia Janos gy nézett utdna, olyan dobbenettel, mint aki

tudja, hogy az az atok madris beteljesedett!



A kiraly egész nap dolgozott.

Fenn gubbasztott a lakotorony legfels6 szobdjaban, mintha
valdban menekiilne a vilag eldl. Pedig csak nyugalomra vagyott.
Csendre. Hogy a gondolatait dssze tudja szedni.

Olyan az is, mint az imadsag.

A kamra ablakkal szemkozti oldalan kis hazioltar allt. Rajta
nem a keresztre feszitett Jézus, hanem szliz anyja, Madria
szobrocskdja.

Nagyboldogasszony - suttogta maga elé a kirdly és
mosolygott magdban. Lam, ez a ravasz olasz pap, Gellért, milyen
lelkesen prédikalja, hogy a Jézus Anyja, a boldogsagos Szliz nem
mas, mint a magyarok meséinek Nagyboldogasszonya.

S a kirdly, mikozben szemét lehunyva halkan imadkozott,
felidézte magaban kisgyermek-koranak hallomasait, az akkor élt
régi taltosok meséit.

Ki is a boldog? Aki nagy és hatalmas. Aki talan kovér is.
Asszonyban ilyen a varandos, a termékeny. Boldog, aki ortil és
mosolyog. Azt is mondjuk, a bot boldogabbik végével iit, aki arra
szanja el magat. Ldm, a botnak két vége van. Az alsé karcsu, a
fels6 rendszerint vaskosabb. Hat az a boldogabbik vége.

Csakhogy Jézus anyja nem kovér. Nem is boldog. Sovany,
szenvedd, fajdalmas asszony. Aki ranéz, annak nem a
termékenység, a bldség és gazdagsag jut az eszébe, hanem a
keresztre feszitett Fiu-Isten. Ez az asszony a vilag legfajdalmasabb

asszonya. Az Isten fia fogant meg benne és 4 tantja volt szornya



haldldnak. Amikor az Atya-Isten feldldozta sajat fiat, hogy
megvaltsa vele a vilag blineit.

A vilag azoéta is tele van biinnel.

Istvan kiraly arca mindig szomoru-szigort, komor volt. Ez a
szomorusag most sem oszlott el rola, noha imént még
mosolygassal vivodott.

Gondolataiban a fidhoz fordult:

Imre. En egyetlen, derék fiam. Mivé lettél? Hogyan lesz
beldled egy nép kirdlya? Bujod a templomokat, csdkolod a
szerzeteseket, konnyek kozott zsolozsmazol.

—Imre, Imre, én egyetlen fiam! — jajdult fel hangosan a kiraly
és lehajtotta a fejét. A Szlizanydhoz imadkozott, a boldogtalansag
asszonyahoz. Onkényteleniil feltor szavai keveredtek a tanult
imadsag ezerszer ismételt mondataival.

Mike, az 6rség hadnagya mar masodjara kopogott be hozza.

- Kirdlyom, ez a Csandd azt mondja, lenyiszalja a fejemet,
hogyha nem engedem fel hozzad.

— Gondolom, megint pimasz voltal.

— Mint mindig, kirdlyom.

— Semmi bajod sem lesz. Hanem azért tudd a mértéket.

- Igyekszem.

Lentrdl mar diiborgott a Csandd csizmdja. Nem varta meg a
Mike jelentkezését.

— Uram, kirdlyom, hadd maradjak a szobadban. Ez agyoniit.
Olyan am.

— Maradj.

Nyilt a nehéz tolgyajto és egy testes, disznodfejli, aproszemi
ember lépett be rajta. Ahogy belépett, tiistént térdre is esett.



— Felséges kirdlyom — nydogte.

Istvan bolintott.

— Derék hiviink vagy, Csanad. Szeretettel latlak. Hanem tudd
meg, hogy ez a Mike hadnagy az én parancsombdl olyan, amilyen.
Ra ne haragudj. A védelmem alatt all.

— Felséges kirdlyom — nyogte ismét Csanad.

— Mondhatndl mar mast is — szigorodott el a kirdly arca, ahogy
egy intéssel elkiildte hadnagyat.

—Mondok is - szuszogott most Csandd és a kiraly
engedelmével helyet foglalt egy faragott széken. — Megsugtak,
hogy az én vezérem, Ajtony, a haldlomat kivanja. Megsejtette,
hogy rdm nem szdmithat. Most még ugy se. Azonfelil is
merényletre tor. Nem akarja elt(irni az uralmadat. Maris lancot
huzott a Maroson at. Egyetlen sdszallito hajot sem enged tovabb.

— Minden s6 a kiralyé. Osi torvény — horkant fel a kirdly.

— Csakhogy Ajtony nem ismer el kirdlyanak. A déli vidékeken
8 az ar. A gOrog csaszar is erre bujtogatja.

Istvan bosszankodva csovalta a fejét.

—-5z6 nem érhet. GOorog apacdknak épitettem klastromot a
Veszprém volgyében... Nincs ember, aki eligazodjék. Mert
egyetlen Isten a bizdnci és egyetlen Isten a rémai is. Igaza volt
apamnak, Géza fejedelemnek, aki a boros kupajat az asztalra
vagta és azt kidltotta: Elég gazdag vagyok, hogy két urnak
szolgdljak. Az a két ar pedig az egyetlen Isten volt.

A meldk Csanad lihegve iilt el6tte €s elftl6 hangon suttogta.

— Nem értem, kiralyom, de tigy igaz, ahogy mondod. En igaz

keresztény vagyok.



Hallgattak erre egy sort. A kirdly felemelt asztalardl egy
jokora kolompot. Olyasfélét, amilyet a birkdk nyakaba
akasztanak. Megrazta.

Mas legény diiborgott fel a falépcsdn és benyitott.

— Felséges tur!

—Vendégem van és tires kézzel jossz, szamar! Sonkat,
szalonnat, kenyeret hozzal. Bort is hozza.

— K6sz6nom, felség — dertilt fel a Csanad képe.

— Hiszen ismerlek. Rokon vagy te is, mint annyi mas. Nekiink
a sddar meg a szalonna a mindentink.

— Mit kivansz t6lem? — nydgte kovéren Csanad. — Mert én mar
csak haddal mehetek vissza.

~ Ugy lesz, ahogy mondod.



Imre herceg, a magyarok leend6 kirdlya ott térdelt az
imazsamolyon és tiveges tekintettel bAmult maga elé. Ajkai kozott
halkan sziiremlett a szd. Zsolozsmait mondta, mint mindig,
hogyha nehéz percek elé nézett.

Mondtak, hogy az apja kivan vele beszélni.

— Szlizanya Madria, Istennek anyja, 1égy velem minden 6rdban
— konyorgott. — Erdsitsd meg a szivemet. Ne engedd, hogy ram
erOltessék, amit se lelkem, se testem nem kivan, mert szent
fogadalmam tiltja. Es hogyha testem is, lelkem is hajlana r4, adj
erdt, hogy legy6zzem az 6rdog kisértéseit. Oh, Jézus, vilagnak
ura, miért is nem vagyok szegény, aki csuhat 6lthet, fogadalmat
tehet, aki szerzetesként orszagod eljovetelét hirdetheti. Aki a
poganyok kozott vértanusagot szenvedhet. Dehat nem vagyok
szegény és ez is a Te rendelésed. Sorsom az, hogy uralkodjam.
Apam Intelmeit szorgalmasan olvasgatom, noha olykor haborog
bennem az ellenkezés.

Nem folytatta tovabb. Reszketé nyugtalansag vett er6t rajta
ismét. Szeretett volna lerohanni az istallokhoz, felkapni sziirke
lovdra és kivagtatni a szabad mezdkre. De j6 is volna
végigszaguldani a Duna partjan, aztan bevetddni a pilisi erd6kbe!
Ilyenkor még vastag a meleg, stri a fak illata, réka oson a
tarlokon, nyul szokik elSle, nagy zorgéssel ijedt szarvas ront el a
stribdl, nehéz vadkanok dagonyaznak a pocsolydkban és mar
reped a gesztenyefak termése.

Csakhogy ami jolesne a testnek, haldlos vétek a léleknek. Az

Onmegtartoztatds, a testnek sanyargatdsa nemcsak a tiiskés,



sz0ges ovvel, a ciliciummal lehetséges. Lehetséges ugy is, hogy
megrontod sajat 6romodet. Ha nem nytlsz a pohar utan, pedig
szomjas vagy, ha eltolod az ételt, pedig éhes vagy, ha nem {ilsz
nyeregbe, noha vagtatni volna kedved és nem alszol el, noha
dlmos vagy. Es hogyha nem olelsz, noha szédelegsz a
vagyakozastol.

Imre herceg sapadt arcan félszeg, dm mégis diadalmas mosoly
jelent meg: mit neki Nagy Sandor megannyi diadala, mit neki
vildgrengetd sikerei, mit neki Arpad diadalmas bevonulasa, vagy
akar sajat apjanak gy6zelme a ldzad6 Koppany felett!

O nap nap utan 6nmagét gy6zi le, s nincs annal nagyobb
dicsdség!

A nagy kastély udvaran idegen papokat latott, az Orség
szallasardl egy lovas csapat vagtatott ki. A kirdlyi szalldson volt
viddmabb zsivajgas is: elszabadult csirkét kergettek a konyhdsok.

- Kirdly urfi! Hozzad késziiltem — sietett elébe a lovasza.

~ Oriilok, hogy l4tlak, Falicsi. Megjarattad?

— Sz€p lovad nagyon varja a gazdajat. Jo is volna, ha gyorsan
kardot kotnél és kiszaladnank a Péter tr satraihoz. Ott megint all
a bal.

— Mi bajuk?

— Nem férnek a bdriikbe. Folyton marakodnak.

— A Mindenhat6 majd megvilagositja elméjiiket. Imaddkozom
értiik.

Falicsi lehajtotta a fejét, de csak azért, hogy a herceg ne
lathassa, milyen arcot vag.

— Ha szabad szélnom, ne varjunk addig. Mert a németek és az

olaszok marjak ugyan egymast, de abban egyet értenek, hogy



legjobban a magyarokba kell belemarni. Most is veliink
huzakodnak. Nekik minden magyar csak hitvany szolga.
Legszivesebben kirdly urunkat is azza tennék.

— Apamat védi az Ur kegyelme és az egyhaz. Jaj annak, aki
kezet emel ra.

Falicsi nagyot fujt és egy 1épést tett elore.

— Mar megbocsass. Ez a velencei Péter ur a rokonod ugyan, de
igaz, ami igaz, egy ndsz4 barom. Fogadkozik égre foldre, hogy
minden magyar nemes asszonyat meghagja.

Falicsi kedves legény volt. Nemcsak nagyétkii, mint a neve is
mutatta, hanem szabadszaju is. Imre azért is szerette. Volt kit
leintenie.

— Osszevissza beszélsz, Falicsi. Miért nem &llsz igricnek?

— Se hangom, se halldsom, arfi. Meg aztdn jobban szeretem a
lovakat. Meg téged is.

Csak Imre herceg értette ezeknek a szavaknak humorat.
Falicsi nem. Hat ezért is szerette.

— Rondan ne beszélj — kérte most.

— Ez még a szebbje. Te is tudod, hogy van a meghdgasra mas
sz0 is.

-J6,j6, az Ur nevében mondd hat, mi baj van?

— A magyar vitézekkel verekszenek a nyavalyasok. Nem
hinnéd, hogy Gyula is az 6 partjukon van.

— A vardrség kapitanya?

—Van a magyar urak kozott néhany haragosa, azért
kardoskodik a Péter ur oldalan.

Imre hercegben felrémlett egy gondolat, amely igy szolt: fene

beléjiik. De tiistént el is hessentette magatol és elhatarozta,



meggyonja, mihelyt teheti. Mire idaig ért elhatarozasaban, leértek
a nagy udvarra, ahol a buzg imaba mélyedt Benétaba botlottak.

— Benéta, Benéta — szt ra Falicsi. — Koszontsd kiraly urunk
felséges fiat, Imre kiralyfit.

Benéta felmosolygott az imabol és meghajtotta a fejét.

— Laudetur... dicsérd az Istent és jo reggelt. Meg j6 napot.

Imre dertisen mosolygott, mikozben Falicsi azt magyarazta
szapora szavakkal, hogy ez a pap francia foldrdl érkezett és
allitasa szerint ezelStt egy héttel még egyetlen magyar szot sem
értett.

—Isten hozott — mosolygott rd Imre, de amikor megtudta,
hogy a pap Gellért atya tarsasagaban érkezett, O6romében
felrikkantott.

— Gellért atya! De régen is lattam az én kedves tanitémat. Hol
van?

Es mar igazan nem érdekelte tovabb, hogy kikkel és miért
verekszenek odalent a velencei dozsefi tdbordban a fegyveresek.
Es mér nem volt kedve kilovagolni a pilisi erd6kbe, a lovara sem
volt kivancsi, sem arra, hogyan is tanul ilyen gyorsan magyarul a
jovevény pap. S ime, mint akinek az ég is segitségére siet, az
oszlopos folyoso feldl egy aprod szaladt eld.

—Imre arfi — kidltotta magas gyerekhangjan. — A kirdlyné
asszony kivan beszélni veled.

Ment volna mar, de megint elszorult a szive. Hiszen tudja,
miért kivannak vele beszélni. Es most mar sejtette azt is, miért
jelent meg a kastélyban Gellért atya.

A hazassag. A tron sorsa.

— Oh, Jézus, ne hagyj el!



Felsietett a keskeny lépcsén, végig az emelet oszlopos
folyosojan anyjanak lakosztalya felé. E1I6bb még egy nagy, vilagos
terembe érkezett, ahol anyjanak himzdélanyai tltek Orokos
munkadban. Innen keriiltek ki a nagy székesegyhazak oltarteritdi,
innen a fOpapok diszes paldstjai. A lanyok legtobbje mar apaca
volt, legalabb is a veszprémvolgyi kolostorbdl vald, de akadtak
kozottik vildgi asszonysagok, iddsebbek, akik a munkat
vezették...

Most csak a fiatalja volt, csillogészem(i, mosolygods
valamennyi, akik alland¢, halk pusmogds kozepette dolgoztak.

Ahogy Imre herceg a terembe lépett, a pusmogds abbamaradt.

O pedig tigy érezte, hogy langvoros az arca, kaprazik a szeme,
mert lam, hiaba stitik le szemérmesen a szemiiket, azért
valamennyi 6t figyeli, 6t vigydzza, és még ki sem fordult a
helyiségbdl, mar tjra indul az izgatott pusmogas.

Mit pusmogas! Hangos kuncoggas...

Ttrte, akar a Megvalto a tomeg ginyolddasat.

Azzal maris tal volt a megprobaltatason.

Vagy mégsem?

Mert anyja, Gizella kirdlyné feléje sem fordult, amikor
belépett hozza. Eppen Gellért pappal beszélt, és neki varnia
kellett, amig széra méltatjak.

— Siethetnél, hogyha anyad hiv.

— Siettem, anyam - rebegte.

— Eszre sem veszed a nevel6det. Ugy illik, hogy koszontsed
szépen.

Most fordult csak feléje. Szempillatlan, kék szeme villimokat

szOrt.



— Mi lesz, ha mondom!?

Imre féltérdre ereszkedett Gellért elStt és kezet csdkolt neki.

— Gellért atya, nagy boldogsag nekem, hogy latlak.

Gellért mosolygott. Keresztet rajzolt Imre homlokara.

— Isten vezérelt hozzad, gyermekem. Konyorogtem az egek
Urahoz, hogy oly okosnak, tisztdnak és istenfélonek lassalak, mint
legutdbb.

—Igyekszem, hogy ne csalddj bennem, Gellért atya.

Gizella kiralyné hosszt arcan futé mosoly jelent meg.

—Huszonnégy éves mdar és még olyan, mint egy gyerek —
mondta. Nem lehetett tudni, vajon sajnalatbdl vagy biiszkeségbdl
mondja-e.

Gellért konnytdskas, nagy szeme bardtsagosan méregette a
fiatalembert.

— Bizony mondom, Istennek tetszd, ha valaki felndtt koraig
hiiségesen megdrzi gyermeki artatlansagat.

Anyja jelenlétében Imre mindig megzavarodott. Most is csak
nehezen tudott tirrd lenni magan.

— Gellért atya — nyogte végiil és szinte dadogott. — Mar régota
tervezem, hogy felkereslek bakonybéli magdnyodban. Jartam mar
a kornyez6 erdOkben, Ozet is lattam, felugrott el6ttem. De nem
nyilaztam utdna.

Gizella zavartan rendezgette asztaldn a himzéramat.

—-J6, jo, fiam, ez azért mar bugyutasag. Ezzel nem kell
dicsekedni.

Imre megint elpirult. Segélykérdén nézett Gellértre.

—Nem dicsekszem, anydm — mondta félénken. — Magyar

ember hatulrdl sosem 16 menekiil6 vadra.



— Még vitatkozol is? — csattant fel a kirdlyné és a szoba talso
végébe mutatott. — Allj oda, mert még valamit mondanom kell
Gellért atyanak.

Imre szé nélkiil engedelmeskedett. S noha anyja valdban
halkan beszélt szentéleti vendégéhez, 6 mégis minden szot
hallott.

— K65z6n0m, atyam, hogy ilyenné nevelted.

— A Mindenhato segitségével.

— Apam is, gyontatom is annakidején lelkemre kotottek, hogy
hazassagomat kiildetésnek tekintsem. Egyhazunk papjai a
vértantusagot is vallaljak e vad, eszetlen nép kozott, reménykedjek
hat én is, hogy egy napon majd szentté avatnak.

— Okkal reménykedhetsz, kirdlyné asszony.

— Végtére is a gyermekem. Isten megbocsatja, hogy féltem 6t.

— Nem lesz bantodasa.

- Mégis aggddom. Aki csak szoba johet, 6t ellenségének tartja.

— Hallom, felséges urad az unokadccsét félti. ..

Gizella haragosan rancolta a homlokat.

— Mocskos hazugsagot talalt ki. Nem tudom, mire jo.

— A felséges ur tehat Vazult jeloIné?

— Gellért atya, miért kérded azt, amit tudsz?

— Mert csak te adhatsz 6szinte valaszt.

Gizella azonban adods maradt a valasszal, legaldbbis, ami
szavakkal kifejezheto.

Mert keskeny ajkdnak guinyos mozdulasa, ujjainak ideges
rebbenése 6szintébb valasz volt minden szonal.

— Mit 4llsz ott, mint egy madarijeszt6? — fordult most a fidhoz.

— Ide 4llitottal, anyam.



—Jaj, ne feleselj folyton. Gellért atyat megkértem, beszéljen
veled a hazassagrol. Végtére is ez nem lehet egy anya dolga. Azt
hallottam azonban, hogy szoba sem akarsz allni a kiszemelt
matkaddal.  Pedig  szerény, erkolcsos és  csondes.
Hercegkisasszony. Nem valami vad, magyar nemes lanya. Err6l
is beszéljen veled Gellért atya. Gyonj meg neki fiam, ha valami
nyomja a lelkedet. Es legalabb beszélgess azzal a lannyal, mielStt
mindenfélérdl suttognanak az emberek.

Imre értetlentil meresztette a szemét. Mirdl suttognanak? De
valahogy nem sokat t6rédott vele. Oszintén 6riilt, amikor Gellért
tarsasagaban kiléphetett anyja szobajabol. Arra sem figyelt, amit
a kiradlyné bticstizoul a papnak mondott.

— Féltem a fiamat. Es hogyha Péter...

—Ra gondoltunk mi is, felséges asszony, — bolintott Gellért,
majd a herceg vallara tette a kezét, hogy elsiessen vele a Szt.
Adalbert templom felé. Komoly beszédre nincs alkalmasabb hely
a gyontatoszéknél.



Csenge férfimodra tilt a csikon. Hogyan is masképp. Rahajolt
az allat nyakara, mintha O6lelni akarna. Az meg szinte uszott a
levegében, a korme dobbandsa sem hangzott — mintha csak
taltoslo volna, amely most majd az égbe ropiti utasat, hadd
vigasztalddjék odafonn a Nagyboldogasszony vallara borulva.

Ilyen szornyliség még soha sem tortént vele.

Ekkora szégyen még nem érte.

Jobban fajt a szive, mint az arca, amelyet 6kollel {itott meg a
kedvese. Es nem tgy, ahogy asszonyat veri olykor némely
borissza, ostoba vénember, hanem mint amikor férfiak kiizdenek
életre-haldlra... Es nem mdskor bantotta, hanem a szerelem utén.

Jaj, dehogy is volt az szerelem. Egy veréb tobbet ugral, egy
galamb tobbet toporog, egy kakas tobbet kurjant eldtte.

Mi tortént Janossal? Miért mondta, hogy 6 szolga. Lehet, hogy
azzé lett, csak nem tud réla? Akkor sem rabszolga. Eppen csak
arva. Aztan meg Janos anyja, Szendéd asszony nagyon szereti 6t
és Vata bacsi is rAmosolyog néha.

Ugy volt mar, hogy egy par lesznek a Janossal. Hogy pap elé
mennek, mert j6 sz4z éve az a szokas, és nem is hdzassag az, amire
a pap nem rajzolja ra a keresztet.

Eszét vesztette Janos. Valamit megevett. Megétették -
gondolta Csenge. Zugott a feje, kereste a magyarazatot, kereste a
mentséget. Mert hatha éppen a Vazul-fiak étették meg szegényt,
hogy szdlni se tudjon, amikor apja pénzért eladja itteni falvait.

Vele a népet, vele a marhat.



Dehat hogyan is csindljdk ezt? Olyan furcsa és érthetetlen.
Mert a hegyek, volgyek, erd6k és mez6k mindenkié. Azon élnek
az emberek. Szolgdk, cselédek, szabadok, nemesek. Amit a fold
terem, amit a csorda ad, abbdl élnek. Az urasag is abbdl.

Aztan az urasag gondol egyet és azt mondja: nesze Béla urfj,
tiéd ez meg ez a falu és vele a nép is, meg a barom is — de adj
helyébe egy zacsko pénzt.

Az urasag akkor megkapja a zacskoé pénzt. De mibdl fog éIni?

A pénzt nem lehet megenni.

Mire Csenge mindezt végiggondolta, lépésre fogta a lovat. A
viddm csiko6 nem is kivankozott tovabb vagtazni.

Milyen pénzek is vannak? Hat a legdragdbb a bizdnci arany.
Az nagyon sokat ér. Aztdn valami obulus, meg pensa... A
kirdlynak is van pénze. O csindlja. Annyit, amennyit akar. Nem
csoda, ha gazdag.

Egetd fajast érzett a bérén. A nyakahoz nyult és leakasztotta
onnan a Gellért pap pénzét. Az a himzett vaszonzacskd nagy piros
foltot dorzsolt a két melle kozott.

Valahogy jobban féjt ez, mint hatan a vérzé horzsolas.

Es ekkor kétségbeesetten, diihdsen felzokogott.

Emiatt a pénz miatt van minden.

Gonosz pénz ez. Az 6rdog ajandéka, nem is a papé. Atkozott
pénz! Pusztuljon télem! — szinte kidltotta, ahogy az erszényt
messzire hajitotta.

Addigra a lovacska megallt. Harapdalni kezdte a fiivet.

Csenge szivében, lelkében iszonyu vihar dult. Kovalygott a

feje a haborgd gondolatoktdl. Mi tOrtént, mit tett és mi lesz



ezutan? Szavakban kellene kimondania minden gondolatat,
akkor taldan megnyugodna. De nem képes szdlni és nincs is kinek.

Mit is mondhatna. Hogy szorny(i vihar dul a lelkében, hogy
fajdalom szoritja a szivét, hogy valami rettenetes szégyen
mardossa.

Mit is mondott ez a megveszett Janos? Hogy 6 meg a
papok...?

Gyalazat.

Nem lehet egy embert igy megétetni, hogy ilyet mondjon a
kedvesének.

Es hogy a vilag végképp 6sszeddljon, a tarlofoldek végén, az
erdo szélénél egy vagtatva kozeledd lovas tiint fel.

S ahogy Ot észrevette, nagy hujjogatassal egyenesen
nekirontott.

— A kiraly nevében! A kiraly nevében! — orditotta.

Csenge nyelt egyet. Felhorgadt benne az izgalom.

A lovat kéri majd ez a futdr.

— Le alord], te rithes paraszt némber!

— Hogy beszélsz velem?! — kiltotta Csenge. — Fn a Vata tr
lovan iilok.

—-Majd mindjart levaglak onnan! Lefelé, amig szépen
beszélek.

Szépen ugyan nem beszélt, dehat sz6, ami szd, a kiraly futara
barki lovat elveheti, hogy azon szaguldjon tovabb. Csengének
sem lehetett mds valasztdsa, mint hogy leugorjon a lova hatarol.
Legfeljebb az vigasztalhatta, hogy a futdr eben gubat nyer a

lovaval, hiszen az is vagtazott idaig.



A kirdly futara tehat leugrott a lovardl és a nyergét azonmaéd
le is csatolta. Majd atcsapta a Csenge lovara. A zablat, kantart
hagyta, megtette az 1j is. Sunyi tekintet(i, horgas legény volt. Az
orra mellett akkora bibircsok nétt, hogy beillett volna masodik
orrnak is.

Mikozben nyerget rantott, szijat huzott, Osszevissza
orditozott, bizonyara azért, hogy félelmet keltsen és a tekintélyét
megtartsa. Aztan felugrott a Csenge lovara.

— Na, Isten aldjon! — rikoltotta és jot vihogott hozza.

—Isten... — suttogta Csenge elszakado szdval.

A kirdlyi futd ravasz fick6 volt. A maga lovat sem hagyta el.
A nagy fontoskodas, rikoltozas kozben észrevétlentil hossztra
engedte a kantarat és most diadalmasan maga utan huzta.

Ugy latszott, nem is siet olyan nagyon.

Szegény arva Csenge ott maradt az erdd szélén, egy szl
ingben, sebestilten, nyomorult maganyban. Sokaig csak allt, maga
elé nézett, azt sem tudta, hol is van.

Elindult, ténfergett, botorkalt, mint az eszement. A futo alakja
gyorsan eltiint a dombok mogott, s Csenge csak annyit motyogott
uténa a foga kozott: vigyen el az 6rdog.

Az o6rdogrél megint eszébe jutott a pénz. Es megint
végiggondolta, bizony kar volt elfogadnia. Hogy az 6rdog pénze
az, nem is a papé. Es hogy amidta a nyakaban 16g ez az erszény,
azota egyik csapds a masik utan éri.

Vissza kell adnia, minél hamarabb.

Ahogy erre a gondolatra jutott, megint bizakoddbba lett. Mint
aki megtaldlta a helyes megoldast. Elindult, most mar
hatarozottabban, hogy megkeresi azt a Gellért papot, vagy ha 6t



nem, hat a kisérdjét, akinek a nevét bizony elfelejtette. Igyekezett
ra visszaemlékezni, mit is hallott roluk odahaza a Vata bacsi
udvaraban. Az 6reg pap a kirdlyhoz igyekezett. Marpedig a kiraly
nem mashol lehet, hanem csakis Esztergomban.

Vagyis... Székesfehérvart is emlegették mar. De hogy az
merre lehet, csak az Isten tudja.

Esztergom varat egyszer mar latta, de csak messzir6l. Tavaly
tavasszal, amikor Vata bdcsi a haza népével a Dunantulra
koltozott. A nagy szekerekkel, meg a satorhdzakkal ott vonultak
valami tton, amikor Janos megmutatta, hogy egy kisebb hegy
tetején nagy templomot latni, meg varat is kébdl.

Azzal maris utnak eredt. S mar a hdta sem f4jt, az arca sem
sajgott és a szive tdjan az a nagy szorongas is elmult. Kis
gyalogosvény vezetett az erdd szélén tovabb, azon indult el,
mikozben szazszor is elképzelte, hogyan all majd Gellért pap elé,
hogyan térdel le, hogyan veti a keresztet, ahogy illik, hogy
atnyujtsa a pénzt.

— Szentélet(i atya — mondja majd neki — kdszonom, hogy pénzt
adtal nekem az énekemért. Mas is énekelget a munkdja kozben,
mégsem kap érte pénzt. RAm ez a pénz eddig csak bajt hozott.
Bizonydra az Isten akarja igy. Vagy a Boldogasszony, akit a
templomban Sziz Marianak kell nevezni.

Es ahogy siet6s léptekkel rétta az 6svényt, mar mosolygott is.
Mert megint csak elképzelte, hogy az az 6sz pap majd rabolint a
szavaira. Aztan odahivja a szeliden mosolygo fiatal papot és igy

szOl:



—-Jol tetted, lanyom, hogy visszahoztad. Nem szegény
embernek valé a pénz. Ezért ennek a fiatal papnak a gondjaira
bizom. Es téged is rdbizlak, ha mar ilyen nagy arvasagra jutottal.

O pedig a nyakéhoz nytl és leakasztja a pénzzel teli zacskot.

S ahogy ezt elgondolta, nyult is a nyakdhoz.

Megdermedt benne a vér.

Hiszen azt a pénzt § elhajitotta!

Hangos sikolyban tort fel beldle a kétségbeesés. Sarkonfordult
és visszafelé futott az Osvényen. Jaj, hova is dobta el, jaj, csak
megtalalja. Mert ha csak elvesziti, olyan az, mintha nala maradt
volna és ami atok kiséri, az mind 6t sujtja majd. Csak akkor
szabadulhat meg az atkozott pénztdl, ha annak a kezébe adja
vissza, akitdl kapta.

Megint ratort a sirds. Es méar vad haraggal gondolt a
kedvesére. Mar nem keresett magyarazatot semmire, mert nincs
arra magyarazat, miért is ild6zi az embert a rossz.

Szegény kis Csenge, Vata Janos elkergetett, megiitott
szeretGje, ott tamolygott a nagy erdd szélén és rémiilten topogott
a fben. Csaldn égette, vadrdzsa tovise szurta, mikozben a fa
kozott keresgélt. Hol is volt, merre is dobta azt az erszényt? Egy
gorbe fara emlékezett, meg valami vizmosasra. Azokat rendre
meg is talalta.

Hanem a pénz sehol.

Lassan rdborult az alkonyat. El6bb csak megndéttek az
arnyékok és veliik teméntelen szanyog zizegett. Az erd6 fel6l uhu
kialtott vészesen. A nagy sotét estében csak egyetlen fehér folt

mozgott. Csenge hajladozott a fak tovében, meg a bokrok kozott.



Néha bizony négykézlabra is ereszkedett, mert hol vakondttrast,
hol csak egy gorongyot képzelt pénzes erszénynek.

Mar nemcsak az esthajnal csillag vilagitott az égen, mar tele
volt az sziporkdz6 mennyei gyertyafénnyel, amikor holtra
faradva, éhesen és keservesen lekuporodott egy zsombékra és
mintha csecsemét ringatna, {ltében hajladozva dudolgatni
kezdett.

Nyitva latom mennyorszag kapujat,

Azon beliil egy viasz lajtorjat

Azon beliil marvany kokoporsot

Mellette sir szent asszony, Maria.

Miért sirsz, miért sirsz szent asszony, Maria?

Hogyne sirnék, hogyne keseregnék.

Mikor iddig ért a dudolgatasban, Gjbol és tjbdl elsirta magat.
Hangosan sirt. Zokogott. Taldn azért nem hallotta meg a kozeledd
lodobogast

Jjedten kapta fel a fejét és 1am a csillagok fényében latta, hogy
Vata tr lova all elStte. All és a fejét razza. Zorog a zabldja.

Nem volt ez dlom. Bizony rajta volt a zabla is, a kantar is, és —
Uram Jézus! - rajta a nyereg is. A sunyi futar nyerge.

A lovacska Csenge folé hajolt. Megbokte az orraval, mintha
mondan3, kelj fel. Es baratsagosan ralehelt.

Csenge folkelt, megveregette az allat nyakat és riadtan nézett
koriil. Nem lehet, hogy az a kirdlyi futd sehol. A 16 pedig 6hozza

tér vissza, nem a Vata udvarara. Hogy lehet ez?



Olyan ez mar, mint a mesében. Ahol csoda csoda hatan. Mert
ahol egy csoda torténik, megesik ott tobb is.

Fél labat mar-mar a kengyelbe akasztotta, hogy nyeregbe
szokkenjen, mig a masikkal egy kicsiny kupacra lépett. Fura
kupac volt az, mert ahogy ralépett, fémesen csikordult.

Visszahajolt és megdobbant a szive. A Gellért atya pénzes
erszénye volt a talpa alatt.

Istenem, Istenem, taldan minden jora fordul.

Visszaakasztotta nyakdba az erszényt és mélyet sohajtott. Még
mindig zugott a feje, snoha meleg augusztusi este volt — didergett.
Hol sirdogalt, hol meg nevetett, paskolgatta a 16 nyakat, simogatta
az orrat, talan meg is csdkolta. Milyen bolond az élet. Most
minden gondolata a mesés fordulat koriil zsibongott és Vatafia
Janos arca oly messzire keriilt a szivétdl, hogy szinte mar nem is
emlékezett ra.

Vissza kell adnia azt a pénzt.

Vissza kell mennie Vata bécsi tanydjara. Azt mondhatjik,
ellopta a lovukat.

Most aztan visszatérjen-e vagy pedig el6re menjen?

Nyeregbe ugrott hat és a lovara bizta a dontést, menjen,

amerre akar.
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A Szt. Adalbert székesegyhazban gyors keresztelOre kertilt
sor. A déli vidékek gazdag ura, a Doboka nemzetség fia, a bohom
Csanad ur tartotta bozontos fejét keresztviz ala. Igaz, forgott a
szeme és kérdGen nézett kirdlyi rokondra, de az komor és
szomoru volt, mint mindig.

Felvonultak a kispapok és buzgon énekeltek. EIlgjott
Esztergom érseke és hitbeli dolgokrdl kérdéseket tett fel neki.
Igaz, a valaszokat is az érsek ur mondta, Csanadnak csak
bélogatnia kellett és mindenre annyit szélni: Amen.

Magyar nemes urak alltak koriil 6ket. Varak ispanjai. Csanad
most mégjobban csodalta és tisztelte a kiralyat. Biliszke volt a
rokondra.

Ott a magas torony szobdjaban ugyanis megbizast is kapott a
bor és a szalonna mellé. A kirdly hadat bizott r4, amellyel Ajtony
ellen menjen.

— El6bb azonban megkeresztelkedsz.

— Keresztény vagyok. Ajtonnyal egyiitt keresztelkedtiink. Az
egész nép.

Istvan nagy nehezen folkelt a székébdl és néhany lépést
santikalt, csakhogy kimozditsa 1ababdl a sajgast.

— Felejtsd el. Az nem igazi keresztelkedés. Rdaddsul Ajtony
még mindig pogany hiten van.

Csanad butan nézett.

— Ugy hallottam, hét feleséget tart. Micsoda keresztény ember
az olyan.

Csanad még nagyobb szemet meresztett.



—Melléd adom Gyulét, a varkapitdnyomat. Ne is ellenkezz!
En megbizom benned, de akiket vezetni fogsz, azoknak szemében
neofita vagy.

— Bocsass meg... mi vagyok?

— Neofita. Ujhitti keresztény. Nem bizhatnék benned, de a
rokonom vagy. Rdadasul otthonos az Ajtony birtokain. Vagyis
megbizom benned.

— Ertem, értem — nydgte akkor Csanad. — Széval hat legyen.
Jojjon velem a varkapitdnyod, de kijelentem, hogy szava nem
lehet semmiben, sajat feje utdn nem parancsolhat, mert
hirtelenkez(i ember vagyok.

-Jo, jo.

~ Es még hozzateszem, hogy Ajtony a Maros minden révjénél
vamot szed. O maga mondta, hogy feleskiidott a bolgar carnak.
De nem voltam ott.

— Ennyi elég. Most megkereszteliink és aztan Jézus nevében
neki a poganynak. Erted.

Csanad nagyot nyogott, mondvan, hogy érti.

Istvan kirdly nem volt alacsony ember, jollehet a horihorgas
német és normann vendégei kozott sokszor annak latszott. O
maga sokszor bosszankodott is miatta, noha tudta, hogy nem ezen
mulnak a dolgok. A kirdly akkora is lehet, akar egy gyerek, ha
tronjara foliil, fejjel magasodik minden alattvalodja f6lé. Ha meg
lovon iil, még kevésbé latszik a kiilonbség. Hat még ha kard is van
a kezében, akkor aztan egy Theobald vagy egy Giinther akkora
lehet, akar egy fenyofa.

Azam, Giinther. Ez is éppen most téblabol itt.



Csanadd ugy érezte, teméntelen megtargyalni valoja volna
még, hiszen nem esett szo az § jutalmarol gydzelem esetén. De
mire elszanta volna magat a szolasra, a kiraly mar szolitotta Mike
hadnagyot és a segitségével lebotorkalt a lakdtorony lépcsdin.
Odalent mar varta a gyaloghintdja, abba belezokkent, és halk
szoval parancsokat osztogatott a hivatalnokoknak, aprddoknak,
katonaknak.

Csanad gyalogosan lépdelt mellette és sietve valaszolgatott az
olyan semmi kérdésekre, hogy milyen idd van a Maros vidékén,
meg hogy jo volt-e a termés.

Mire a templomhoz értek, ott mar kisebb tomeg allt. A kiraly
hi emberei. Varispanok és a nagy nemzetségek fejei, akiknek
tikapdi voltak itt az els6 foldfoglalok. A kirdly intésére megtortént
a keresztelés.

Csanad letérdelt, ahogy mondtdk neki és megbanta b{ineit.
Aztan az érsek latin szavakkal elmondta a hitvallast:

— Credo in unum Deum...

A kispapok korusban ismételték a szoveget, mintha maga
Csanad mondana ezt is.

Aztan a f6hajtas és a keresztviz.

Miért és hogyan? Csandd késébb sem tudta magdnak
megmagyarazni. Kiilonos meghatottsagot érzett. Konny szokott a
szemébe. Ez a keresztség valdban mas volt. Magasztosabb. Es
egyszerre csak gytloletes, tavoli ellenségnek tiint Ajtony.
Poganynak.

Hiszen mar régota ferde szemmel néztek egymadsra, noha
sokszor egyiitt ittdk a bort a marosvari fapalotdban. Ajtony

kijelentette, a maga foldjén 6 a fejedelem és a délvidéki fekete



magyarok meg a beseny6k valoban fejedelemként tisztelték.
Csakhogy nincs olyan tur a vildgban, aki fo6l6tt ne volna egy még
nagyobb.

Itt az ideje, hogy Ajtonyt letorjék.

Nagy megtiszteltetés ez a munka.

S valdban, ha a kirdly egyszer elhatdrozott valamit, tiistént
végre hajtotta. A keresztelés utdn még egy utolso térdhajtas, egy
csOk az érsek kezére, amire ugyan nem szolitotta fel senki, de
Csanad 1ugy érezte, hozzatartozik az ilyesmi a fennkolt
szertartdsokhoz. Aztdn az egész tomeg — mar papok nélkiil —
atvonult a kirdlyi palota nagy tantermébe, ahol Istvan feliilt
magas tronszékébe, végignézett a jelenlevOkon és igy szolt:

—Na, derék hiveim, rokonaim, ti mind, akik magyarok
vagytok, tjatok meg, hogy Réma szent pilispokének koronaja el6tt
csak egyetlen pogany magyar nem hajtott még fejet. Ajtony.
Marpedig, amikor a korona Isten kegyelmébdl a fejlinkre kertilt,
eldontottiik magunkban, hogy nemcsak népiink atyja, hanem
hitiinknek buzgo6 terjesztdje is lesziink. Ebben a szép orszagban,
amelyet nagy vezériink, Arpad foglalt vissza Gsi jogon, immar
csak egyetlen elbitangolt alattvalonk nem hajland6 Krisztus
orszagéanak épitésére. Ajtony. O az, aki nem hajlandé fejet hajtani
koronank el6tt, aki megvamoltatja a kereskeddket, lefoglalja a s6-
hajokat, aki nem fizeti az adoét. Arra késziil, hogy idegen
segitséggel lerohanja orszaginkat és kardélre hanyja mind, aki
keresztény.

Kis sziinetet tartott, és szigorti szemével végignézett az

urakon.



—-Ha engedjiik, hogy mindezt megcselekedje, elfoglalja
varosainkat felégeti falvainkat. Mar régen késziilok lecsapni ra.
Most hat idehivtam derék rokonunkat, Csanadot, akinek
nemzetsége még Arpad vérébdl vald, hogy 6 vallalja fol ennek a
harcnak a gondjat. Ehhez azonban nektek is van szavatok, hiszen
engedelmeskedni kell annak, aki a vezér. Ezért most rajtatok a sor,
valasszatok magatok koziil férfit, aki vezéretek lesz és akinek
engedelmeskedni tudtok.

A vérispanok és a nemzetségfok osszenéztek.

— Vildgos — morgott egyikiik. — Csanad a legalkalmasabb. O
ismerds arrafelé.

- Vivat! - rikkantotta egy madsik, hogy biiszkélkedjék latin
tudasaval. Istvan akkor odafordult Csanadhoz és tiirelmetlentil
raszolt.

— Mondj mar valamit, te szerencsétlen.

Csanadrdl dolt a veriték, nehéz csizmdjaban, bdrzekéjében
nem érezte jol magat. Elére lépett kissé, elébb a kardja
markolatdra akarta tenni a kezét, aztan mégis az 6vébe akasztotta
a keze hiivelykujjat.

—Na... koszonom, felséges ur. Ahogy a kiraly akarja. Meg ti,
keresztények. Meg én is. Széval mi. En még tj keresztény vagyok.
Egy neé... egy ned. Ujak ezek a harcok is. Oda kell hat menni...
ahonnan jottem. Induljunk és harcoljunk uram kirdlyom ellensége
ellen...

Elhallgatott Csanad és nagy szemet meresztett, mint aki maga
is csoddlkozik, hogy ekkora beszédre képes. Kitort az éljenzés, a
kezét szorongattak és megjelent Gyula is, a varkapitany, aki majd

alvezére (és ellendre?) lesz. Baratsaggal atolelte.



—Hej, urak! - kialtotta fennszoval a kirdly. — Véssétek
eszetekbe, hogy mostantél Csandd a vezér és mindenben &
parancsol. Személyemet pedig varkapitdnyom, Gyula képviseli.
Ki-ki mar ma kiildjon az embereiért és mire a Maroshoz értek,
alljon Ossze a sereg

Tolongas tamadt. Tobben kijelentették, hogy nagy hadjarat
lesz és erre bizony inni kellene. Szolgak jottek eziist kupakkal és
nagy boros kancsokkal, hogy legyen mit inni a hadjarat sikerére.

— Isten, Isten! — kidltottdk az urak régi magyar szokds szerint.

Keszeg, hajlott hatti ember volt Gyula. A szeme rebbends.

—Csandad komam, de oriilok! Nagy megtiszteltetés, hogy
veled tarthatok. Hallottam am a hiredet.

Csanad oriilt és hagyta magat vezetni. Istvan kirdly kozben
visszalilt a hordszékébe, de szurdsan visszanézett ra, mintha
mondani akarna valamit.

Csandad nagy serlegbdl ivott, fejébe szallt a bor. Arcok tsztak
el elStte. Vitéze jott, hogy hazasegitse, de Gyula még meghivta a
maga szallasdra. Ott nagy lakoma varta, fliszeres lében fott
tehénhus, és siiltek is boven. Kirdlyi igricek jottek és hosszu verset
énekeltek arrdl, hogyan vezette iddig a magyar népet Arpad. A
legjobb két énekes azt jatszotta, hogy az egyik Arpad a mésik meg
Szvatopluk. Az asztal koriil sokféle naci6 iilt, mind a Gyula
baratai. Csandd németiil értett egy-két szot, de ugy latta, hogy
azok nem értenek magyarul.

- Vedd ugy, hogy maga a kirdly lat most vendégiil.

— O most hol van?



— Lathattad rajta, hogy nagyon beteg. Néha mozdulni sem
tud. Na nézd csak, itt van Péter ur, a kirdly unokadccse
Velencébol. Menedéket keresett és kapott.

Az asztal feletti nagy zsibongasban egy szélesmosolyu,
villogdszem1 arc kertilt Csanad elé. Gyula igy suttogott:

— Ugy beszélj vele, hogy talan 6 lesz majd a kiraly.

— De hiszen...

— Istvan sokra tartja.

Csanad elcsodalkozott azon, miért is kell mar az utddlasrol
beszélni, ha Istvan kirdly még jo erében van, noha beteg.

Lassan kitisztult a feje. Nagy onmérséklettel nem is ivott
tovabb, hidba kinaltak. Végiil folallt, megkoszonte a szives
vendéglatast ugy, ahogy odalent a fekete magyarok korében
szokasos. Ideje lefekiidni, mert hajnalban indulnak. Megkérdezte
a varispanokat, kikiildték-e mar a futarokat. Persze hogy nem
kiildték, s milyen jo, mert most mondta csak meg, hogy a sereg
gyiilekez6 helye a Tisza és a Maros Osszefolydsa lesz. Erre
megbomlott az asztal és mindenki parancsot adni sietett. Csanad
is hivta els6 emberét, Makot, hogy készitse eld a hajnali indulast.

— El kellene bucsuznom a kirdly turtdl — morfondirozott, de
Gyula lebeszélte.

— Istvan ar utdlja a koriilményeskedést. Akkor keresd tjra, ha
majd az Ajtony fejét hozod.

Ebben sok igazsag volt.

Varatlanul egy keszeg legény ugrott be az ajton. Orran akkora
bibircsok, mint egy kisebb alma.

— Szemdcs, az istenfadat! — ripakodott ra Gyula. — Te még
mindig itt vagy?



—Nem még, hanem mdr. Nem sikeriilt hirt vinnem
Ajtonynak...

— Fogd be a pofadat, te! Osszevissza beszélsz!

A legény észbe kapott.

— Az mar igaz. — bologatott készségesen. — De akkor sem
sikeriilt. Olyan lovat kaptam, amelyik levetett. Egy makrancos
dog. Nem nézte, hogy a kiraly futara vagyok-e vagy sem.

A varkapitanyt elontotte a diith. Az asztalt csapkodta,
embereit hivta, akik elvezették Szemdcsot, hogy alaposan
eltangaljdk. Nem is azért, mert a hirt nem vitte meg, hanem mert
a 16 levetette.

Csanad hajnalban biiszkén nézett koriil. Alig par embere
kiséretében jott a kirdlyhoz, s ldm egész sereg élén hagyija el
Esztergomot, igéret volt r4, hogy mire a Tiszahoz ér, akkorara n6
majd ez a sereg, hogy batran rdzadulhat Ajtonyra.

Az augusztusi melegben szdraz gorongyokon kopogott a
lovak patdja.

— Te, Maké — szdlalt meg Csanad.

— Hallgatlak, uram.

—Mit tudtam meg a kirdlytol. Hogy Ajtonynak hét felesége
van. Sose hallottam, pedig jol ismerem.

Maké lekapta a siivegét, hogy megszelldztesse kissé a fejét.
Nem akart véleményt mondani — végtére is a kirdly mondta, 6
csak jobban tudja — de a végén mégis megjegyezte.

— Pogany szokas.

— Marha szokas — szogezte le Csanad. — Magyar embernek egy

feleség is elég. Olykor még sok is.



Falicsi a kiralyi kOkastély és a varfal taldlkozasanal akadt ra a
gazddjara. Imre herceg ott tilt a varfal egy kiugrd részén, ahonnan
messzire lehetett 14tni a pilisi hegyek felé. Ult, mint aki imadkozik,
mert fejét lehajtotta és két keze ujjait gorcsosen dsszekulcsolta.

— Mi bant, arfi?

— Te vagy az, Falicsi?

— En hét. De vajon te vagy-e te? Mert még csak délre jar az id6,
mégis olyan vagy, mint a holdkoros.

— Sotét felhSket latok.

— Tiszta az ég, akar csak tavasszal.

— Sotét varjak kdrognak kortil.

—Egyet se latok itt, Imre urfi. Ott egy cinke... de az is
tovaszokkent.

— Megijedt. Nem csodalom. En is félek.

— Méghogy félsz. A kiraly tr fia? Arpad kési unokéja?

— Minden 6sszeomlik.

A herceg mélyet sohajtott, s végre felnézett a felhStlen kék
égre, amely valdban oly tiszta volt, akdrcsak tavasszal.
Lomharopti varjak se kozeledtek sehonnan, csak kicsiny
madarkak cseverésztek lentebb, a fal nyilazo résein.

Lovasza lemutatott az északi fal irdnyaba, ahol az allvanyok
palloin buzgén dolgoztak a kémtvesek...

— Hogyan omolhatna, ami még fel sem épiilt?

— Nem érted ezt, Falicsi — mosolygott most mar Imre herceg. —
Hosszi még az ut, amig a magadfajta megérti, hogy nincs

szentebb feladatunk, mint Krisztus orszadganak épitése. Hogy



minden népnek csak egy kirdlya legyen, Jézus. Ehhez sok
lemondds, onmegtartoztatads sziikséges. Ej, te csak egyél-igyal,
kajtasd a lanyokat, nem haragszom érte. Mindenki el6tt nyitva all
az idvosség utja, mindenki maga valasztja azt.

— Azért ne keseredj el annyira, urfi. Az én apam szolasa volt,
hogy na, sosem volt ugy, hogy ne lett volna valahogy. Ez &si
magyar mondas. Legalabb is mifelénk.

—Hogyan is érthetnéd, hogy engem masféle hangok
szolitanak.

Imre felnézett. Szomoru, 16g6 arcdn most latszott csak,
mennyire hasonlit az anyjdra, a szigoru Gizella kiralynéra.
Csakhogy anyja sudartermet(i, biiszkejarasti asszony volt — &
maga csak magas, de hajlotthatd, bizonytalan mozgasu,
engedékeny és félénk.

—Falicsi, j0 hogy utdnam jottél. Egyediil voltam. Olyan
nagyon egyediill. Oh, Miatyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved, j6jjon el a te orszagod... hiszen
barcsak eljonne mar. Ugy véarok valami szdzatot, valami
irdnymutatdst, mert megint eljott a pillanat, amikor nem tudom,
mit tegyek.

A lovasz a fejét vakargatta. Nem jo, ha az tr a szolgdjanak onti
ki a szivét. Abbdl csak baj lehet.

— Fn nem tudok semmirél — nyogte bizonytalanul. — Sepe is
csak ugy mondta... De nem is mondott semmit. Ah, semmit.

—Jobb is, ha Sepe nem szdlt semmit. Csakis én hallottam az égi
szOzatot.

— Csodallak is érte, Imre trfi. Neked maga az Isten parancsolta

meg, hogy sziizi életet €élj?



— Mondottam, ne beszéljiink réla. Hanem azt mondd meg, jo
keresztény vagy te?

A lovasz buzgon bdlogatott.

— Megkereszteltek. Tudom az imadsagokat. Meg hogy az Isten
teremtette a vildgot, a fiat pedig keresztre feszitették. A szentlélek
pedig mindenkinek a lelkében ott ropdos.

Imre kesertien felnevetett.

—De jo is volna szegény parasztnak lennem. Vagy tizedik
gyereknek, hogy a martonhegyi kolostorban dicsérhetném az
urat. ApAm nekem adta Nyitra vérat, de mit kezdjek vele? Eppen
most, hogy oda zaratta a kedves Vazul bdacsit. A fiaival sokat
jatszottam valamikor. De 6k olyan vadak voltak. Sosem bojtoltek,
sosem imadkoztak. Folyton csak a lovak, meg a vadaszat... De
hogyha az a var most mar az enyém, én mondhatom meg, hogy
kit zarhatnak oda és kit nem! Ugye, igazam van?

Falicsi bdlintott. Nem szerette Imre kirdlyfi Oszinteségi
rohamait. Az ilyesmit beszélje meg a gyontatdjaval. El is akarta
terelni a figyelmét. Az istallokrol kezdett beszélni, meg arrdl,
hogy a velencei Péter ur meg német é€s olasz baratai mennyire nem
értenek a lovakhoz.

— Péter? Péter... hiszen nemsokdra hazamegy. O mondta
nekem.

— Dehogy megy, dehogy megy. Jobban szeret az itten.

— Fn is mondtam, hogy ne menjen vissza. Mi minden vendéget
keresztényi szeretettel fogadunk. Hat még a rokonunkat.

,Csak a fejiinkre ne néjon” - gondolta Falicsi, de inkdbb
hallgatott. Imre folallt, menni késziilt, de mintha tovabb is fogva

tartand a hegyek latvanya.



— Annyi szorongas él bennem. S te mindig feloldod. A marton-
hegyi kolostorban is olyan j6l érzem magam. Oket nagyon
szeretem.

Mostartol kezdett beszélni izgatott szavakkal, hogy milyen
szép az a kolostor amelynek épitését még Géza fejedelem kezdte
el a GyoOr alatti Marton hegyen. Hogy milyen a kerengdje,
milyenek a lakokamrdi, f6leg pedig a nagy komor temploma,
amelyben a suttogva kiejtett sz6 is gy harsog, mintha az Ur
hangja volna.

— Persze, persze. Hiszen jartam veled ott nem is egyszer.

—Igen, igen. Csak gy mondom — hiimmo&gott Imre, majd
hirtelen Falicsi szemébe nézett. — Te j6 keresztény vagy Falicsi.
Akkor hat felelj binds volna, ha én ezért most 6romomben
megcsokolnalak? Ha  talalkozaskor, és  tavozaskor
megcsokolnalak. Blin az?

Falicsi elkomorodott.

—Mar megbocsass, urfi. Erre taldn a gyontatod valaszoljon,
mert itt az udva:ban bizony jot rohdgnének rajtunk. Miféle dolog
az, ha két bajusz 6sszecuppan. Nekem madr az is fura, amikor a
szerzetesek csdkdosassal koszontik a kiralyt, meg a fiat.

Imre sarkonfordult és a kastély udvara felé vette utjat. Nagy,
csontos kezével az arcat gylirogette és hangosan sdhajtozott.

— Nemi Nem! - kidltotta varatlanul.

- Mibajod, urfi?

— A blinre akarnak rdvenni. Hogy megszegjem a szavamat.
Gellért atya sincs mellettem. Hogy hazasodjam meg, de maradjak
meg a szuzessegben. Annal nagyobb lesz az erény diadala. De mi

lesz... jaj, mi lesz, ha mégis blinbe esem?



Falicsj pofakat vagott. Konnyelméi gondolatok jartak a
fejében.

— Apam oly szamonkérd! Anyam oly szigord. Most meg ugy
érzem, hogy Gellért atya is haragszik rdm... Jaj, mit mondjak
nekik? Mit mondja apamnak, miért nem akarom a matkamat
feleségtil?

A lovasz megpodorte fiatalos bajszat, kopésan mosolygott,

aztan az urahoz hajolt.

—Imre turfi, sagok valamit. De nem én stugtam, hallod-e?
Széval mondd azt, hogy a matkad...

Szavait csak Imre hallotta meg, mert a kozelben felhangzott az
6rség kiirtjele. Igy aztan senki sem értette, maga Falicsi sem, miért
kezd el nyeritve nevetni a herceg. Miért hajladozik széles
jokedvében, miért potyog a konnye is, miért d6l a falnak az

éretlen, vad rohogéstol.



Benéta mar utra késziilodott.

El innen, a kiraly varosabol, amely se jobb, se rosszabb, mint
barmely mas nyugati varos. Itt is a fahazak vegyesen allnak a
nehezebb kéhdazakkal, itt is nyitott drkokban folyik a szennylé a
Dundba és éppen akkora a zsivajgas, mint mashol.

A kirdly vorosmarvany palotdja kimagaslik a varos folé és
méltosagban vetekszik a Szt. Adalbert templommal. Az érseki
palota is gyonyor, az érsek fénytizden €él, kevesebb a papja, mint
a szolgédja.

A szentélet Gellért atyat mindenki tiszteli, mintha 6 volna
minden titkok tudodja, mintha lathatatlan szalakat tartana a
kezében. Pattogo, mérges kis oregembernek latszik, de él benne a
keresztényi aldzat. LAm befelé menet raripakodott az ajtonallora,
kifelé jovet pedig bocsanatot kért tle és megigérte, hogy
imadkozik majd érte.

Benéta testvér elvagyoddott a varosbdl. Meggyonta ezt Gellért
papnak.

Oszintén elmondta, mi bantja. Hogy odahaza Clunyben a
vértanusagot valasztotta, hogy vad és vérszomjas poganyok kozé
késziilt, akiket magasra emelt fesziilettel, Jézus Krisztus
hatalmaval térit majd az igaz ttra. De mindezideig még egyetlen
pogannyal sem taldlkozott, mert itt a varosban csak keresztények
élnek. Keresztény itt minden magyar, minden német, francia,
olasz, kivéve persze a zsidokat meg a muzulmanokat. O tehat
Jézus Krisztus szolgdlatara szanta el magat. Nagy lelkesedéssel

tanulja a magyarok nyelvét, amely teli van kiilonds hangsullyal és



mas nyelvek sok szava is felfedezhetd benne. Szaz éve még ezek
a magyarok bebarangoltdk egész Eurdpat, lehet, hogy nemcsak
kincseket, hanem szavakat is hoztak onnan.

—Ha itt allnék a templom szolgalataban, ha valamelyik
kolostorba vonulnék el, megszegném a fogadalmamat — suttogta
lehajtott fejjel.

- Kérlek, Gellért atya, ne engedd, hogy a kényelmesség
blinébe essem. Adj keményebb feladatot, kiildj a nép kozé.

Gellért mozdulatlan arccal figyelte, de konnytdskas szeme
koriil mintha valami lenézd mosoly bujkalt volna.

— Megértelek fiam — mondta.

—Odilo féapat urunk szerint itt a nép kozott még nagyon
sokan a poganysag biinében fetrengenek. Oket szeretném
felkeresni.

— Nem konnyti feladat. Adjon az Isten er6t hozza.

Tobbet nem is beszéltek errdl, de Benéta érezte, hogy Gellért
tamogatja a kérését. Ezért der(isen és reménykedd onbizalommal
jart-kelt a varosban. Még szorgalmasabban tanulta a nyelvet,
amiben nagy segitségére volt Valter atya, Gellért tolmdacsa, no
meg az érseki palota szolganépe. Ezek jobbara egyszer(i emberek
voltak, de némelyikitk még latinul is tudott néhany szét, mar
amennyi a papok beszédjébdl raragadt.

Benéta is, Anzelm is rendszeresen misézett. Prédikaltak is.
Anzelm latinul, Benéta mar magyarul. Ilyenkor az érsek is, Gellért
is nagy figyelemmel hallgattdk Oket, és rendszerint helyesléen
bologattak. Ezek a prédikaciok amolyan vizsgdk voltak, vajon

hogyan tudjak tovabb adni az evangélium tanitasait.



Egy napon az érsek magahoz hivatta 6ket. Letérdeltek elGtte,
0 pedig fejiikre tette a kezét és halk imat mormolt. Majd
mosolyogva fordult Anzelmhez.

—Ifju testvérem, ugy dontottiink, te leszel a zalavari Szt.
Adorjan monostor apatja.

A derék Anzelm nem tudta titkolni meglepetését. Mindenre
szamitott, de erre nem. Zavardban latinul is elfelejtett és
anyanyelvén, francidul szOlt. Persze tiistént megismételte latinul.

— Tisztelendd atydm, méltatlan vagyok ekkora feladatra...

— Majd segitiink — bolintott biztatdan az érsek és egy pillantast
vetett Gellértre. — Bizzdl Krisztus Urunkban és az 6 egyhazaban.
Ha hited van, a poklok kapui sem vesznek erdt rajtad...
Zalavarban mar felépiilt a monostor, de papjai nem eléggé
képzettek. Legtobbjiik frissen megkeresztelt magyar szerzetes,
latinul sem tudnak tisztességesen. Vezesd Oket. Légy kemény és
szigoru hozzajuk, mert pogdny vériik konnyen erdt vesz rajtuk.
Tartsd Oket 0©rokos bilintudatban. Ez az egyetlen, amely
megfékezheti ezt a szilaj népet. Kisérdket is kapsz. Keresd majd a
monostor kdptalanjaban Theobald atyat, aki a jobb kezed lesz. A
kirdly ar ispant kiild6tt oda, aki a gazdasagot és az Orséget vezeti.
Neked csakis a hit dolgaval kell tor6dnod.

Anzelm kaban meredt maga elé.

Az érsek akkor Benétdhoz fordult. Vaskos ujjat felemelte.

— Gellért atya beszélt nekem a terveidrol.

Benéta nyelt, hogy lekiizdje zavarat. Aztdn hibatlan
latinsaggal igyekezett szolni. Elmondta mindazt, amit Gellértnek

mar elmondott.



— Istennek tetsz6 elszdnas — bologatott az érsek. — De nem elég
a hitet terjeszteni, nem elég a hit szerint élni s a vértantusagot
keresni. Nagy sziikségiink volna rad, testvérem, mert kiralyunk
akaratabol ezen a véres, pogany f6ldon piispokségek szervezésén
kell munkalkodnunk. Hm, hm... de mégis. Menj csak. Nagyobb
feladatot bizok rad. Menj a nép kozé és keresd a poganykodokat.
Tudd meg, hogy kik a papjaik és hol rejtik balvanyaikat. Vannak
varazs-szovegeik is. Kiilonosen veszélyesek. Ezeket taltos papjaik
olvassak fel hangosan és igy idézik meg az 6rdogot. Ha zavaros,
kusza jeleket latsz kdbe, faba vésve, vagy éppen pergamenre irva,
ragadd el tdlitk és juttasd el Gellért atyahoz vagy egyenesen
hozzdm. Ha balvanyimddast tapasztalsz, keresd meg a
legkozelebbi var ispanjat. Az majd rajuk kiildi a fegyvereseket.

Benéta megindultan bolintott.

— Megkeresem balvanyaikat s lerombolom azokat. Miképpen
Adalbert piispok tette annakidején.

— Isten segitségével, fiam. Es ne felejtsd az frésukat!

—Ugy lesz, atyam.

A kihallgatas rovid imaval ért véget. Az udvaron Anzelm
zavart képpel fordult hozza.

— Csodallak, Benéta, amiért ilyen erds az elszanasod. En a
magam feladataval megbékéltem. Ugy szolgalom az Urat, ahogy
vezetdim kivanjak.

— Ne szabadkozz, Anzelm. Minden gy van jol, ahogyan az
Isten akarja.

—Igy gondoltam én is. Es mondd... félsz?

— Félni?

— Ezek a magyarok...



— De hiszen nemrég. Hajnalban...

— Ritka kegyelem, hogy akkor nem tortént bajunk. Az Ur
vezérelt Gellért atya utjdba. Mi lesz, ha igazi poganyokkal
talalkozol?

— Bizom Istenben és nem hatrdlok meg — mondta komolyan
Benéta. — Egy égi jel vezet. Egy égi hang hiv.

Végiil elkdszontek egymastol, erdsen bizakodva, hogy még
talalkoznak majd.

Masnap Benéta egy szamarat kapott, amelyre rdrakhatta
szegényes holmijat. Latta, amint Anzelm — mar mint a zalavari
monostor apatja — katonai és papi kiséret élén kilovagol a varbdl.

Integetett neki, majd a csacsit maga utdn huzva megindult
visszafelé azon az tuton, amelyen Gellért pap tarsasdgaban
nemrégen Esztergomba érkeztek.

Egy égi jel vezette. Egy huncut, dévajkodd mosoly.

Egy égi hang hivta. Egy csodalatos ének.

Boldogan felnevetett.



—Jaj, kicsi lovacskam. Te vagy-e igazan? — hajolt a lova
nyakara Csenge.

Az okos éllat horkantott.

— Mit tettél azzal a csirkefogoval?

Fejrazas volt a valasz. Lovak kozott ez a vallvonogatas.

Csenge hagyta, menjen vele, amerre akar. Ha visszafordul a
Vata ur tanyédjara, az sem baj. Ha nem fordul, hat még jobb.

Nem fordult. Taltoslé lehetett, ha mar annyi csoda kisérte.

Marpedig csodak csak a mesékben, meg mostandban a
templomokban torténnek. Minden mdas 16 egyszerlien
visszakocogott volna a tanyara és beall a helyére. Ez meg, 1am,
befordult az erdébe, z6rgds avart turt a patdja és mitsem torédott
az erdei vadak morgasaval, baglyok huhogdsaval, ment csak
ment, pontosan arra, amerre Csenge is szeretett volna haladni.

A lany egész éjszaka nem szallt le a nyeregbdl.

Ott kornyadozott, bobiskolt, akdr az 6rz6 katondk. Most mar
ez a nyereg volt a végsé menedéke. Innen tobbé le nem
parancsolja senki.

Hajnalra aztan egy nagy tanyasatorhoz ért az erd6 kozepén.

Oreg Ap¢ széllasa volt az.

Oreg Apé volt az utolsé az igazak koziil. Nagy hirét is ennek
koszonhette. Vata bécsi is azért kerekedett fel egész hazanépével
egyiitt tavaly nyaron, hogy Oreg Ap6t meghivia a beregi
birtokdra. Valtig arrdl gyézkodte, hagynd ott a Bakonyt és térne

vissza oda, ahol a magyarok még 6si hitiikon élnek.



— A magyarok mindenhol 6si hitiikon élnek — mosolygott
titokzatosan az Oreg és nem hajlott a hivé széra.

Megsimogatta Ketiid fejét és jatékosan rakoppantott a gyerek
orrara.

— N§j nagyra, kislegény. Vigyazz a batyadra.

A kisfia nem értette. Gyermeki ésszel gy gondolta, talan
tévedett az apo. A batyja vigydzzon inkabb 6r4, a kicsire.

Csenge elmosolyodott, valahanyszor erre a jelenetre gondolt.
Mert az Oreg egyszerre csak felfedezte 6t a lanyok, asszonyok
kozott és csontos, barna kezével ramutatott:

— Tiindérszemd, kicsi lany. A Boldogasszony segitsen téged,
ha kiralyné leszel.

Ennyit mondott Oreg Ap6, aztan gydgyfiiveket és kendcsoket
osztott szét a latogatok kozott. Két legény egy santa lovat is
elvezetett hozza. Tanacsot adott, hogyan patkoljak tjra. Ahhoz is
értett.

Csenge most nem talalta otthon Oreg Apét. A haza népébdl is
alig lézengett ott valaki. A satorbol a felesége, Virag néne sietett
eld, rdismert és aggodalommal csapta Ossze a kezét:

— Kicsi lany! Hat te?

— Jottem — felelte egyszertien Csenge és leugrott a nyeregbdl.

— Jaj, mit latok. Kék a szemed alja. Meglitottek?

— A szeretOm tette — bdlintott a lany.

— A hatad meg véres!

Csenge erre mar nem szolt semmit.

Virdg néne sem kérdezett tovabb, kurta legyintése azonban
tobb volt az atokndl. Noha csak egyszer latta Csengét, mégis ugy

vezette be a hazba, mintha rokona volna. Enni, inni adott neki,



aztan kijelentette, hogy egy szdl ingben mégsem létezhet a
fehérnép, ezért el6huzta sajat leanykori ruhait a ldda mélyébdl.
Egy kissé foszlott, de valamikor szépen himzett melles is
el6keriilt. Hozza daroc szoknya.

— Meg ne koszond! Hanem hogy valaki megiisse a szeretdjét.
Régen ilyen nem volt.

— Mar el is felejtettem.

— Nono, az ilyesmit nem szabad am elfelejteni.

— Nem az {itést... hanem Janost.

Az Oregasszony szeretettel mosolygott.

— Sose lassad, ha nem szereted. Ha meg szereted, akkor a te
sorsod. Itt elmaradhatsz, amig nem keresnek.

A lany mélyet sohajtott.

—Nagy uton vagyok - kezdte és elmondta Gellért pap
pénzének a torténetét. Virdg néne most mar valdban
kétségbeesett.

—Jaj, kicsi lanyom! Ebbdl igazan nagy baj lehet. Miért nincs itt
Oreg Apo, hogy tanacsot adjon. Borzasztdan kell vigyazni, mert a
pénz akkor is rossz, ha van, akkor is, ha nincs! Latod, latod, ha par
nappal elébb jossz, itt taldltad volna. Délre ment, mert nagy
veszély fenyegeti ott a fekete magyarokat. Megyek én is utdna.
Tarts velem, kislanyom.

Csenge komoran ingatta a fejét.

—Nem tehetem. Vissza kell adnom Gellért pap pénzét. Azt
mondta, a kirdlyhoz késziil. Esztergomba. Oda viszem neki.

gy aztin néhany nap mulva ismét ttra kelt. Aki most
ranézett, mar nem el(izott szeretdt, nem szokott cselédet lathatott

benne. Dus hajat megfésiilte, be is fonta egyetlen vastag fonatba,



€s persze a nyergeén tarisznya logott, benne szalonna, kolbasz és
kenyér. Mellette nagy kulacs a patak vizével. A 16 faran pedig egy
szakadt, Oreg suba sotétlett. Jo lesz hideg éjszakakra.

Ugy vagott neki a vilagnak, akér a mesékben szokas.

Teli tarisznyaval, de tires szivvel.

Ezt az utat mar nem bizhatta a lovara. Nem sietett. Lassan
vagott at az erd6kon, mezdkon, kicsiny falvakon.

Egy legénnyel talalkozott, aki tisztelettel koszontotte, mintha
valami nemes ur asszonya volna. Mutatta az ujjaval, hogy pszt,
csondben maradjon, s6t ne is kozelitsen. Csenge akkor latta csak,
hogy valami tiilokfélét tart a kezében, azt figyeli erésen.

— Hat te mit csindalsz?

—Nem ismered? — kérdezte a legény. — Vadméhek lakasat
keresem. Begytjtottem ide a tiilokbe jo par méhikét, aztan
egyenként kiengedem Oket. Amelyik kiszabadul, menten
hazarepiil. En pedig kovetem. Apam igy csindlja, de nekem
valahogy nem sikertil.

Csenge mosolygott. Odahaza, Vata bacsi birtokdn ugyanigy
gyujtik a vadmézet.

— Hol fogtad 6ket?

- Egyiket még odahaza. Aztan ahogy jottem, a tobbit. Még
reggel indultam el.

—Egy helyrdl gytjtsd be 6ket — mosolygott Csenge. — Ha
messzire koszalsz, tobb csaldd méhét fogdosod Ossze és
mindegyik masfelé repiil haza.

A legény csodalkozva bamult ra.

— Hat ezt meg honnan tudod?

— En is apamtdl tanultam. Meghalt szegény.



A legény zavartan elsompolygott. Diinny6gott még valamit
az addszeddkrd], akik eldl az ilyen mézet el szokas dugni, mivel a
méheskert minden termését elviszik. Végtére is szégyellte, hogy
egy lany tobbet tud nala.

Mashol akkora erdé nyomaira lelt Csenge, hogy nem latta a
végét. Amerre csak nézett, csak a tokék alltak ki a f61dbdl, de akik
a fakat kivagtak, bizonydra csak hézat épitettek beldle, mert a
foldet nem torték fel és munkajuk helyén mar igencsak nétt a
bozot.

Mire leszallt az éjszaka, még mindig a vadont jarta. Errefelé
mar buzafoldek tarldin vagott at. Béklyot tett hat a lova labara,
leheveredett egy fa tovébe és beburkoldzott a foszlott subaba.

Tiszta szivvel, nyugodtan aludt. Azt dlmodta, hogy anyja
Olében ringatdzik és apja hajol foléje szelid mosollyal.

Harangszora ébredt. Nem valamiféle zengd, nagy harang
hangjara, mert 6 olyat még sohasem latott, nem hallott. Ez a
harang inkabb csak egy nagyobb fajta kolomp volt, amelyet a
kozeli falucska kajla temploma el6tt harom gerendaldbra
akasztottak, s ott kongattdk szorgalmasan.

Vasarnap volt. A harang misére hivta az embereket. Tiz
falubdl siettek el6 a népek, ki I6haton, ki meg csalddostul kerekes
taligdn. Siettek, hogy el ne késsenek, mert mar azt is biintették.
Hat még ha valaki a szertartds alatt vihordszni, csevegni
merészelt. Aki elkOvette, abbdl akar szolga is lehetett, noha taldn
szabadnak sziiletett. Ezért a tomeg csendben, fegyelmezett
ahitattal vart, amig a kicsiny templom belsejében (nem volt az

nagyobb paranyi kdpolnanal) be nem fejez6dott a titokzatos és



kiilonos istentisztelet. A pap nem magyarul beszélt, hanem a
szentek nyelvén, latinul.

—H¢, te — morrant valaki Csengére és egy durva kéz
megragadta a karjat. — Nem akarddzik a mise? Szétverem a
képedet. Pusztulj a templom elé, mert megbanod.

A lany megrémdiilt, de menten fel is horgadt benne a harag.

— Hogy beszélsz velem?! Nem vagyok a szolgad!

— De még lehetsz, te kis szemét. Na megallj, érjen csak véget a
mise!

Nem volt menekvés. Harom fegyveres legény éllta koriil. Ugy
kisérték a templomhoz, mintha vesztShelyre vinnék.

— Szabad ember vagyok. A Vata tr népéhez tartozom.

— Az egy balvanyimado pogany.

— Nem is ismered.

A legény rohogott.

— Nem hat. De mindenki pogany, akit én nem ismerek.

Nem kellett sokaig varni, hamarosan véget ért a szertartas. A
hivék riadtan és sajndlattal nézték Csengét, aki ijedten és
langvordsen iilt a lovan.

— Leszallj a nyeregbdl, de mindjart! Magam foglak kopaszra
nyirni — sziszegte a legény.

A falu plébanosa — kozépkorunak latszd, faradt tekintet(
ember — kilépett a templom elé. Latszott, beszélni kivant volna a
néphez, de amikor észrevette Csengét meg a harom marcona
legényt, sietésen intett.

— Ite missa est. Titeket megaldolak Atya, Fiacska és a Szentes

lélek nevében. Amen. Ma nincs prédikal. Biinbanat fontos.



Tartsatok azt meg. Es késziiljetek. A felebaratsag szeretetrdl
foglak megbeszélni titeket.

A témeg vonakodva oszlott szét. Kivancsian vartak volna, mi
lesz a lannyal, aki nem akart misére jonni. A pap ennyit kérdezett.

- Kinek szolga vagy, lanyom?

—Szabad vagyok, tisztelendd atya. A Vata ur népéhez
tartozom.

— Nem akar misét hallgatni. Miroszlav atya, parancsold meg,
hogy megbiintessiik — morogta az egyik fegyveres. - Hermann ar
parancsba adta, hogy mindenki szolga legyen, aki nem hallgat
misét.

Csenge a pap szemébe nézett, amikor ezeket mondta:

— Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus. Nem a te hiveid koziil
vald vagyok. Siirgés az utam. A Gellért atya pénzét viszem
Esztergomba.

Miroszlav atya zavartan nyelt.

—Jol hallok? Gellért atya?

— A kiraly arhoz ment és nekem uténa kell vinnem ezt a pénzt.
— Csenge el6huzta ingébdl a pénzzel teli zacskot és felmutatta. —
Ez itt a Gellért atya pénze. Ezek a csirkefogok elvennék télem.

A dobbenet pillanatai kovetkeztek. Miroszlav pap Csengéhez
lépett, de nem 6t, nem is pénzt, hanem a 16 diszes nyergét nézte.
Sok jel mutatta — f6képpen az arany és eziist berakasok, — hogy a
nyereg bizony a kiralyi udvarbdl valo.

— Gellért... Gellért... — suttogta maga elé a pap és hirtelen
elontotte a pulykaméreg. Odaugrott a hdrom katona elé és
orditva, hadondszva, szinte a sajat kezével rangatta le Oket a

nyergiikbdl.



— Szemét pokolra valok! Le a 16rdl, de tiistént! Kéne a lany, mi?
Kéne a pénz is, mi? Na trtka kecabodu... Hozza ne merjétek
nyulni a Gellért atya pénze... meg a lanyhoz. A kapura szegezlek
titeket, akar egy denevér! — Aztan Csengéhez fordult. — Menj
lanyom. A Szizanya... a Boldogasszony kisérjen. Ha barmi
bantas, mondd, hogy Gellért atya... hogy Hermann ur... hogy
Miroszlav atya. Mi vigyazunk rad.

Most mar egymasra mosolyogtak. Csenge 6rommel, a pap
gondoktol terhelten. Ahogy a lany visszaugrott a nyeregbe meg
nem 4allta, hogy oda ne szdljon a harom mihasznéanak:

— A papotok tét ember, de jobb magyar, mint ti vagytok.

Azzal elvagtatott. A lova frissen, viddman diiborgott végig a

réteken. Nyarvégi virdgok pora szallt fel a nyomaban.



Esztergom. Ez az a messzi, nagy var, amelyet egyszer mar
latott. Miféle népek laknak benne? Miféle papok? S vajon koztiik
van-e a mosolygo6s? Es hogyan talalja majd meg Gellért papot?
Felnevetett, mert hirtelen rajott, amire még soha. Hogy mas az
értelme, mas a jelentése is, ha masképpen mondjuk ugyanazt.
Hogy nem is kell mast mondani, hogyha kissé hazudni akarunk.
Mert ha azt mondja, pénzt kaptam Gellért atyatol, de vissza
akarom neki adni, mert azt a pénzt az 6rdog pénzének tartom —
hat annak bizony rossz vége lehetett volna. Ezek azonban azt
hitték, hogy 6 a Gellért atya parancsara van tton.

Persze 6 ezt zavardban mondta. Szerencsésen. S most
irigykedve gondolt azokra, akik banni tudnak a szavakkal.

Megvaltozott a tdj képe. A nagy, magas erddkbdl kijutott a
virdgos rétekre, ahol maganyosan alltak a fak és kozottiik kisebb
nagyobb bokrok alkottdk a bozoétost. Eléje tarult a nagy folyd. A
Duna. Szélesen és méltdsagteljesen hompolygott. Kifutd hulldmai
a parti fovenyre szaladtak és visszaloccsantak a nagyobb
koveken.

A viz partjdn taposott ut vezetett. Csenge sejtette, hogy itt
keletre kell haladnia, ha a varoshoz kozelit. Az Gitrol azonban nem
tudta, miféle lehet, amig fel nem tlintek a tavolban a vontatott,
nagy galyak. Ezek a bogosorrt, lomha jarmtvek a part kdzelében
usztak, hosszu kotelek vezettek roluk a partra.

A kotelek végét nehéz 6krok huztak.



A viz kozepén egyszerre csak konnyt hajocska téint fel.
Fentrdl jott, a viz sodra hajtotta, de segitett annak egy szines
vitorla is. A szines hajo fel6l muzsika szolt.

Csenge mosolygott. Tetszett neki ez a vilag és annak is ortilt,
hogy racsodalkozhat. Ahogy tovabb kocogott a lovan, utolért egy
szekeres karavant. Rajuk koszont.

— Adjon Isten jo utat.

Azok visszamosolyogtak ra. Nagy csalad volt, sok gyerek. Az
apa, egy testes, kozépkoru férfi, a hat 16 koziil a legelsdn iilt és
viszonzasul a kalapjat megbdokte. — Bon jour!

Francia telepesek voltak. Messzirdl jottek. Isten tudja, miért is
nem féltek a vérszomjas, pogany magyaroktol.

Kés6bb szomoru tekintetli hazaspart ért utol. Azok csak
egyetlen lovacskaval htizattdk a szekeriiket. Az a szekér, mintha
nem is a holmijuk volna, hanem a mihelyiik. Allvanyok, nagy
sziirke dézsa, meg mindenféle zsindrok. Gyertyadnték voltak
szegények. Ha Isten is tigy akarja, talan meggazdagodnak a
magyarok foldjén. Sok templom épiil errefelé mostanaban, a
templomhoz pedig gyertya jar.

Aztan felt(int a var. Cserepes tornyai szikraztak a napfényben.
El6bb azonban a kovacsok falvan kellett keresztiil mennie. Ezek a
szorgalmas vasverdk a kirdly szolgalataban alltak, s naphosszat
mast sem tettek, mint tiizesitett nyilhegyeket veregettek, patkdkat
hajlitottak, sisakokat formdaztak. Aztdn mar csak kis id6 kellett és
maris a vizparti héforrdsndl amulhatott a fahdzbdl felszalld
g06zfelhon.

Kapafogti, asszony gurult ki a fiird6é kapujan és ravigyorgott.



— Na te mezei boglérka! — fogta meg a 16 zablajat. — Eppen j6
helyen jarsz. Itt kedvedre megfiirodhetsz. Messzirdl jottél, igaz-e?
Jol megizzadtal. Poros is vagy. Hé, Siile, tartsd ezt lovat addig,
amig a kisasszonykat megmosdatjuk.

—Hozzam ne nyulj! — csattant fel Csenge, mert mindent
elviselt, csak az er6szakossagot nem.

—J6, jo! — legyintett az asszony és maris elengedte a lovat. Az
a fajta volt, aki nagyon vigyazott, nehogy botrany legyen a
fiirddjében. Sosem tudni, ki kicsoda és még csak az kell, hogy
kikergessék a varosbol.

Békiilékenyen azért megjegyezte.

— Valld be, te lany, hogy nincs pénzed a fiird6zésre.

—Nincs — vagta ra Csenge és a nyakdban fiiggd pénzre
gondolt. — Vagy ha van, hat nem az enyém.

—Maradj meg hat biidosnek — kajankodott az asszony. —
Persze vannak urak, akik azt szeretik. Itt van példaul Péter ur.
Gazdag ember, csinos ember. Most is odabent aztatja azt a
szépséges testjét. Ha bejonnél velem, lathatnad is. Ruha nélkiil.
Ahogy az Isten megteremtette. H{j, te lany, olyannal te még nem
talalkoztal, amivel 6 megkinalna!

-Ki az a Péter ur? — bukott ki dnkényteleniil Csengébdl a
kérdés.

Az asszonysag egy pillanatra elhallgatott. Azt hitte, a lanyban
felébredt a kivancsisag a Péter ur ,testje” irant.

— Hat ki volna. A kirdly tir unokadccse. A messzi Velencébdl.
Italiabol. Hallottal-e rdla, vagy mi?

Csenge bizonytalanul bélogatott.



— Ha az 6reg kirdly meghal, 6 lesz majd a kiraly. Azért van itt.
Hanem hallod-e... gyere be. Nem jarsz rosszul. Meg se kell
fiirodnod. Aztan kinek a pénze az, ami nem a tiéd?

Csenge megbokte labaval a lova oldalat. Ahogy az megindult,
még visszaszolt:

— A Gellért papé. Ram bizta, neki viszem. Ot keresem.

Hiszen tudta mar, merre keresse. Ahol tornyot latott és
keresztet rajta. Ahol a legnagyobb templom magasodott a
varhegyen — hat biztosan ott taldlja meg a szentéleti Gellért
szerzetest.

Végiglovagolt a varoson.

Nem hallhatta mar, ahogy a vénség visszafordul a fiird6hazba
és vinnyogva, nevetve odakidltja Péter trnak.

— Péter ur, Péter ur, micsoda lany volt itt! Mirabile!

— Miféle lany?

— Hat a Gellért pap szeretdje! Hihihi!

Azt kellett volna csak latni, micsoda vihogds, rohogés,
pancsolas tamadt erre a hirre. A német, olasz, magyar urak
gyanus flirgeséggel ugrottak ki a meleg vizbdl és olyan gyorsan
kapkodtdk magukra a ruhat, mintha bizony riadét fajt volna a

kiirtos.



— Mit tettél a fiammal, Gellért?

— Felséges ur, engem ne hibaztass.

— Kit hibaztassak, ha nem téged? Te voltal a neveldje. Tudd
meg, hogy rajtakaptam. A martonhegyi templomban magankiviil
csOkolgatta a testvéreket, simogatta az arcukat, késObb azt allitva,
hogy felismerte rajtuk, ki hany napig volt képes az
onmegtartoztatasra.

— Az Ur csodéja ez. Kérlek, kirly tr, 1égy biiszke a fiadra.

Istvan lehunyta a szemét és mélyet sohajtott. Csanadra
gondolt, aki csak nemrég indult a ,, pogdny” Ajtony ellen. A s6-
hajok lefoglaldsa nagy blin ugyan, de nem vallasi.

— Gellért — kezdte tjra és reszketdsen keserti volt a hangja. —
Nem vagyok biiszke a fiamra. Nézd, ki vagyok én. Népem
biiszke, taldn kegyetlen kiralya. Lehet, hogy sz(ikél és vinnyog ez
a nép, de ha én nem vagyok, darabokra esik szét. Ha
Magyarorszag azt akarja, hogy soha szét se essék, soha el ne
pusztuljon, soha f6l ne szivddjék, mint annyi mas nép ezen a tajon,
akkor kirdly kell neki. Egy nép, egy vezér...

Gellért sapadtan nézett maga elé. Istvan tovabb folytatta:

—Nem vagyok biiszke a fiamra, mert nem alkalmas az
uralkoddsra. Te tetted 6t alkalmatlanna.

— Azért még lehet kiraly.

—~Nem lehet. Oseink tisztelték és nagyrabecsiilték a
férfiassagot. Persze nem tigy, mint arra nyugaton a kelta népek,
ahol az 1j kirdlynak egy kancat kellett meghagnia, hogy

elismerjék...



— Honnan tudod?

— Tobbet tudok, mint hinnéd. De fékez a népem érdeke. Most
azonban kijelentem, hogy dseink az olyan embereket, amilyenné
a fiamat tetted... meg nem 0Olték, nem is guanyoltdk, meg nem
vetették, hanem ugy kezelték, mit a kéz és 1ab nélkiil sziiletett
nyomorékokat. Csakhogy nyomorék még lehetett kiraly... hanem
aki a néket megvetette...

— Elég! — csattant fel Gellért. — Mit gondolsz, kirdly ur, a
sziizesség fogadalmarol? A test megvetésérdl? Képes volnal
szentélet(i fiadat ocsmany ragalmazassal...?

A kirdly sarkadnylabas nagy asztalan egy nehéz pecséttarto
allt. Azt most felragadta és tigy odaverte, hogy meghasadt téle az
asztal.

— A magyarok kiradlyanak nem mondhatod, hogy elég!

—Jézus Krisztus egyhdzanak papja vagyok! Nekem sem
mondhatod...!

— No mit nem mondhatok, Gellért pap? Egy szavamba kertil
és a fejedet veszik. En Krisztus egyhazanak, a rémai papanak
feltétlen hive vagyok. En a magyar népet, amely ide visszatért, a
romai egyhdz jadrmdba kényszeritettem. Az én hitem fel6l nem te
tantiskodol. Hanem most kovetelem, hogy a fiamat téritsd a
természetes utra. Azt akarom, hogy a csalddom ki ne haljon, hogy
az Arpadok nemzetsége végig fennmaradjon.

— A Mindenhat6 masképpen akarja.

Istvan kiraly iiltében elére hajolt. Koran megdsziilt, fekete haja
most a szemébe hullott. Sotét szemoldoke vészjosldoan
Osszerandult. Bizony 6 maga most olyan volt, mint odalent délen

a ,fekete” magyarok. Masféle nép.



— Nem te vagy a Mindenhatd — sziszegte.

Sokat tdrsalogtak, sokat is vitdztak egyiitt, hanem olyan
sokaig még nem hallgattak, mint most.

Nagysokara kérdezte a kiraly.

— Ki biztatott f61?

Gellért nem felelt.

Mult az id6. A kirdly kinézett az ablakon — most a varpalota
ablakan — és meglatta az udvaron a harom testvért. Andrast, Bélat
és Leventét.

Gellért kérdezett.

— Azt akarod, hogy Vazul legyen az utédod?

— Imre fiamat akarom.

— Te mondtad, hogy nem alkalmas.

— Te tetted azza.

— Akkor hat Vazul.

— Fogoly.

— Ne 6rizd annyira. Felt(inik.

Megint hosszt hallgatas iilt kozéjiik. Olyan hosszti, hogy mar
mar érdektelenné lett, amirdl eddig beszéltek.

— A déli részeken maradt még egy ellenségem. Ajtony. A
fekete magyarok fejedelme. Ha jol értettem a forditast, tegnap azt
prédikaltad a templomban, hogy a fekete magyarok konok
balvanyimaddk, vérszomjas poganyok, akik ott oOlik-vagjak a
keresztényeket, ahol csak tudjak.

— SzOrnyd nép felett uralkodsz, Istvan — bdlintott Gellért. — Az
Ur Jézus kegyelme segitsen.

—Téged is, Gellért pap. Mert ugy dontottem, hogy Csanad

utan kiildelek. Ha gy6z Ajtony felett, te leszel a marosvari



plispok. Ha nem gy6z és Ajtony felkoncol titeket... hat legyen
meg az Ur akarata.

Gellért lehunyta diilledt, szigort szemét.

—Felséges ar — mondta egy mély sohajjal. — Nincs akkora
hatalmad, hogy megtord a hitemet. En itt Krisztus orszagat
épitem.

— Kinek a parancsara? Nem Henriknek hivjak a te uradat?

— Felséges ur, ha hitvesed testvérét emlited, azt igen bolcsen
teszed. Egyrészt meghalt mar, masrészt amig €lt, a feleségével,
Kunigundaval sz{izi életet éltek.

— Vagy ugy. Hajoljak meg a csaladi hagyomany el6tt? Nos,
tudd meg, hogy a magyaroknal a leszdrmazas és az alkalmassag
egyarant figyelembe veendd, ha kirdlyt valasztanak. Gondold
meg, csak nem régen gyoztem le Konrdd csadszart. Belerugtam,
mint egy rithes kutyaba, amely a kertem kapujan berontott. Snem
tudom, ki hitette el vele, hogy ez az orszag mar fel van puhitva,
hogy ide mar csak be kell sétalni. Maskiilonben szivesen fogadok
minden idegent, ahogy azt te meg a plispokeid kantdljak a
fiillembe.

— Kosz6nom az Ur Jézusnak, hogy igy gondolkodok

- Igazad volt, amikor megirtad: kell az idegen. Csakhogy nem
az orszag bitorlasara, hanem épiilésére. En a hitedet-és a
tuddsodat nagyra becsiillom, de csak addig, amig népem
szabadsagara nem torsz. Oseim égi kiildetésben vezették idaig a
magyar népet. A kiildetésrél én sem mondok le! Allamot épitek,
amely az id6k végezetéig fennall.

Uzenem hat mindazoknak, akik téged a hit iiriigyével
korbesutyorogtak, akik talan tudtodon kiviil aljas dolgokra



0sztonoznek, hogy ez a f6ld mindig magyar lesz, itt a nép mindig
magyarra lesz, és torténjen barmi, feltdmad, mint Jézus szavara
Lazar! Nagy titka van ennek...

A pap és a kiraly viaskodasa itt mintha véget ért volna.
Mindkettdt fitotte a hit és az indulat, s védelmezte a jog, amely a
kiraly uralkoddsra, a papot a hit terjesztésére és védelmére
hatalmazta fel. Mégsem tagadhattdk meg Onmagukat. Istvan
villaml6 szemmel méregette vendégét, aki a papi sérthetetlenség
kozonyét mutatta. Errdl eszébe jutottak a szavak, amelyeket a
fidhoz intézett Intelmekben Gellért fogalmazott meg: Vigyazz a
fépapokra, mint a szemed vilagara... nélkiiliik kiralyok nem is
allittatnak, nem is orszagolnak...

—Menj, Gellért. Késziilj az utra. Imre gondjaban nem
szamithatok rad. A gyerek bevallotta, a hazassagra biztattad
ugyan, de 6vtad a hazasélettdl. Noha megkértelek ra.

A pap lehunyta konnytdskds szemét. Bucsuzdéul ennyit
mondott.

— Ismerem a titkot, felség. A feltdimadashoz Jézus szava kell —
azzal néhany lépést hatralt, majd kifordult a szobabdl.

Istvan nagy nehezen felkelt a székébdl és kibotorkalt a
kdcsipkékkel ékes erkélyre. Amiota egyre betegebb lett,
vonzddott a nyitott ablakokhoz, a szobabdl par lépéssel elérhetd
erkélyekhez. Latta Gellértet, amint lefelé santikal a széles 1épcson.
No - gondolta magdban —, maholnap 6 is botra szorul majd. A
forduldban latta a pap feldult arcat is. A szentéleti emberen egy
id6 ota stir(in trra lettek az indulatok.

S a kirdly azt is latta, hogy nagy hirtelen hdrom fiatal legény
fut a paphoz. A bebortonzott Vazul fiai.



— Dicsértessék a Jézus Krisztus! Micsoda szerencse, hogy
éppen itt taldlunk, Gellért atya! Hat mégis csak beszéltél a
kirallyal apank érdekében.

A harom fiatalemberen meglatszott, szivesen elfelejtenék a
rosszemléki taldlkozdst — a bakonybéli remete azonban szinte
meg sem torpant eléttiik. Ugy kidltotta nekik:

— Apatok blinére nincs bocsanat! Pusztuljatok innen, a
felséges ur latni sem akar titeket!

A vézna kis ember Oles léptekkel sietett tovabb. Sarui
csattogtak a marvanykoveken,

A kirdly még latta, ahogy a harom fia villdmld szemmel
egymasra néz, majd a lovaikhoz futnak, nyeregbe ugranak és
kivagtatnak a kapun.

— Heé... ti! — kialtott utanuk, de mar hiaba. Akkor visszafordult
és ugy harsogta: — Mike, te! A harom Vazul-fitt visszahozd ide.
De egyik labad itt legyen, a masik ott. Es nem vasban, az apad
Istenit, hanem mintha a fiaim volndnak! Megértetted?

Mikének az ilyesmit nem kellett kétszer mondani. Felséges
uraval bezzeg nem kekeckedett. Negyedmagaval kirobbant a déli
kapun és taldn két fertdlyora sem telt belé, nagy vigyorgasok

kozben maris hozta a harom csodalkozé legényt!



Egy szelidlelkii szerzetes testvér bandukolt az Gttalan magyar
utakon. Kis szamarat maga utan vezette és ra-rdmosolygott a
vilagra. Olyan szép volt itt minden. Nagy, lombos fak borultak
foléje. A réteken nagyszirmu viragok nyiltak, a tarld foldeken
békés marhacsordak legelészték a sarjado fiivet. Az erddkben
mosolygoszemt, oreg nénikék szedték a telthusu gombakat.
Bizony ugy latszott, itt mindenki boldog és mindenki mesét
mond, ha kedve tartja.

Boldog vilag.

—In nomine Domini... pogdny magyarok keresek — mondta
kezdetben, de hamarosan megtanulta a nyelv izét és ugy beszélt,
ahogyan a helybeliek.

— Merre taldlom a balvanyozokat?

Csak mosolygas volt a felelet.

—Isten hozott, kedves papocska - mondtdk neki a
virdgostekinteti menyecskék és korbe kuncogtdk csilingeld
hangjukon. — Méghogy balvanyozok? Itt mindenki keresztény.
Haj, mar ezer esztendeje is megvan.

— Es a balvanyok?

— Azok meg micsodak? — kérdezték vissza és ¢ elhitte, hogy
igazat beszélnek.

— Hat amolyan szobrok. Agyagbol, fabol, k6bol amit csinaltok,
hogy aztan leboruljatok el6ttiik.

—Mit nem beszélsz! Hat a Jézuska, meg a Boldogasszony

szobra el6tt illik csak leborulni! Te tudhatod a legjobban.



Az a kolbadsz megpenészedett, az a szalonna megavasodott a
szamarhatra vetett boOriszdkban. Mert soha nem kellett
megbontania, mert mindig szeretd szavakra, szives kinalasokra
lelt.

—No milyen kedves papocska kertilt ide. Jobb volna, mint a
plébanosunk. Az olyan fenyegetd féle.

— A balvanyaitok?

— Hallgass csak ide, papocska. A meséink Boldogasszonyanak
mi sose allitottunk szobrot. Ami a szivben meg a széban él, annak
minek? Hanem amidta templomunk van, azdta benne van a
Boldog- asszony szobra, meg a Jézus szobra, meg Szent Péter
szobra. Annyi szobor van ott, alig gyd6zziikk imdadsaggal.
Balvanyaink pedig nincsenek. Hogy is képzeled?

Benéta szerzetest ezek a szavak nem nyugtattdk meg. SOt
nagyon is elgondolkoztattdk. Dehdt ment tovabb, ahogy a
kiildetése szolt. Egyik falubol ki, a masikba be. Egyeldre azonban
sehol sem taldlta a vicsorgd, vérszomjas, blinokben fetrengd
poganyokat.

Itt az Egyhaz jo munkat végzett — gondolta. — De taldn
délebbre.

- Ugyan mar - legyintettek, amikor erre kérdezett.

— Vagy keletre talan?

— Még mit nem!

Kés6bb mar tiirelmetlentil osztogatta aldésait a kereszt jelével,
mert alig varta, hogy szavai nyoman poganyok boruljanak le
el6tte.

Egy faluban aztan végre taladlkozott a hittel, ami ellen Jézus

nevével az ajkan harcot vagy akar vértanusagot is vallalt volna.



Egy nadfedeles kunyho eldtt kétségbeesett anyat latott, aki
halottsdpadt kisgyerekét tartotta a karjan. El6tte a szomszédok
riadt és tanacstalan csoportja allt. Kacsak, libak zajongtak koriil az
udvart. Benéta jottére egy sovany kutya is elérohant és harciasan
ugatni kezdett.

—Jaj, Istenem, Istenem, hogy mivé is lettem! — 6bégatott az
asszony. — Nézzétek a Dancsikdmat, hat ott aludt az eperfa alatt
ez a szegény kis lélek, aztan hogy folébresztem, 16g a keze-laba,
emelni sem tudja és csak nyoszorog. A ldbaszara fekete! Jaj,
Istenem, Istenem...

— Megmaszta valami bogar — vélte az egyik szomszédasszony.

— Megverték szemmel. Ki jart itt?

- Kigyo6 marta?

Ahogy Benéta feltint a kertkapuban, valamennyien
elhallgattak.

— Ne j6jjon kozel! Pap ne jojjon! — sipitotta egy vénasszony, aki
az udvar kozepén madr kis tiz parazsat fujta és fiiveket szort ra.
Akkor odavitték a gyereket, korbeiilték a tiizet és a vénség a kicsi
feje folott mindenféle titokzatos jeleket rajzolt a levegdbe.
Varazsmondokat is mormolt, de Benéta hiaba fiilelt, egyel6re nem
értette. Az Oregasszony iitemesen bdlogatva hadarta varazsigéit,

egy kis edénybdl id6rdl idOre vizet loccsantva a gyerek labara.

Tolgy sziilte fdt

Fa sziilte viragat

Virag sziilte szent Anndt

Szent Anna sziilte Sziiz Mdriat

Sziiz Maria sziilte Szent Fiat



Szent Fiad tavoztasson el nyavalydkat
Hogy meg ne akadhasson se hiisdban
Se csontjiban

Semmi tagjaban meg ne akadhasson!
Most felkialtott az 6regasszony:

Damun!

Megint mondom: Damiin!

Suttogora valtott és kezével korkords mozdulatokat tett a

gyerek f0lott, majd hirtelen raftjt a fejére:

Kotve legyen boszorkany
szdz szamdr szdrével
Hatvan ledny hajaval
Boldogasszony igéivel
Ugy ne drthasson, mint

Krisztus Urunk, Amen!

Vége volt a varazslasnak és Benéta dobbenten hallgatott. Amit
itt latott, hallott, az ellen kellett volna hangos széval harcolnia. No
lam, igy folyik hat a pogany vardzslas, s nem az erd6k mélyének
boron- gés homadlydban, nem zivataros felhdk villdimhasitotta
sotétjében, hanem augusztusi napfényben egy paraszthaz
udvaran.

A Kkisfit felnyogott. Felnézett ra. Talalkozott a tekintetiik.



Uzenet volt a kisfiti szemében. Valami bélcs {izenet. Benéta
megértette és kozelebb lépett a csoporthoz. Igy szolt:

— Ko8sz6nom, asszony, hogy imat mondtal erre a gyerekre.
Hallottam, a Szlizanyat és Krisztus urunkat emlegetted. Isten
aldésa legyen hat veled.

A vénasszony almélkodva habogott. Mast vart, nem dicsérd
szavakat. Foghijas szdja torz mosolyra huzddott.

— Ne mondd el, hogy mit 1attal! — suttogta. — Ne tudj semmird],
te j6 pap. Ha akarod, vess ra keresztet, ahogy szoktatok.

— In nomine Domini... — kezdte volna Benéta, de hirtelen oly
feleslegesnek és hiteltelennek érezte magat ebben a riadt,
csodavard csoportban. Bizonytalanul és kapkodva mégis
keresztet vetett a kisfiti felé, majd az anyahoz fordult:

— F6zz€1 stiri korpat. Hagyd kihtlni annyira, hogy ne égesse
a gyereket, de j6 meleg legyen. Ontsd a két 1abéra és bugyolald be
jol. A korpa g6zében legyen egy éjszakan at. Ha Isten tigy akarja,
meggyogyul.

Gyermekkorabdl emlékezett erre a gydgymodra. Fajos
konyokre, térdre hasznaltak odahaza.

Aldast osztott, majd tovabb ment.

Erd6kon, mezdkon bandukolt, éjjeleken és nappalokon at.
Megallt éppen egy patak partjan, mert tétovan utat keresett az
uttalansdg- ban, amikor tehenét vezetd ember lépett hozza.
MegpOoccentette széles szalmakalapjat.,

— Laudetur Jesus Christus — koszont idegenes hangsullyal. —

Az Ur 4ldasa kisérjen.



Benéta megoriilt, amikor latta, hogy a masik is baratcsuhat
visel, jobban mondva széles skapularét az inge f6l6tt, amelyet egy
foszlott kotéllel kotott meg.

—Ennek a falunak én vagyok a papja — folytatta latinul a
tehenes ember. — Miroszlav a nevem. Uton vagy, testvér?

~Uton vagyok, de nem a negyedik fajtdbél valé kébor
szerzetes. Bizony mondom, testvér, Benéta a nevem és a Gellért
atya akaratabdl indultam atnak.

A falusi pap mosolygott és megveregette a tehene nyakat.

—Mostandban sokat hallom Gellért atya nevét. Te is hozza
késziilsz?

— Eppen hogy téle jovok.

— Akkor merre akarsz hat menni?

- Ez az, amit nem tudok. Balvanyozokat keresnék, de azokat
sehol sem talalom. A Vata ar szallasara is szivesen mennék, azt
meg nem tudom, merre keressem. Egyszer jartam csak nala.

Miroszlav papnak olyan széles, nemtudom mosolya volt, mint
akinek mar egy kis bor is a fejében van.

—Vata ar, Vata ar. Ezt a nevet is sokat hallom. De azt is
hallottam, hogy mar hazatért foglalt birtokara. Arra lesz az... —a
pap keletnek, majd meg délnek mutatott bizonytalanul.

Benéta érezte, hogy uigy ég az arca, mint egy kisfitnak, akit

lanyokrol faggatnak.



- Szlizanya Madria, malaszttal teljes, szenteltessék meg a te
neved! Megint és megint a hazugsag szornyl blinébe estem.
Mikor kapok végre feloldozast, mikor nyilik meg el6ttem az ut a
nyugodt és tiszta élet felé?

Imre herceg eldl kitért az udvari nép és sajnalkozva fordult
utdna. Ez a csontos, nyurga legény ugy jart-kelt, akdr a sz€liitott.
Szdja lebiggyedt és arcan végigfolyott a konny.

— Kihallatszott, ahogy a felséges ur szidalmazta — suttogta
valaki.

— Az a szegény lanyka meg csak sapadozik. Nem is érti. Egy
matka, akit nem akarnak feleségiil venni.

— Nagy sértés. Még habort is lehet beldle.

— Pedig tetszik neki a herceg. Lattam, gy pislogott ra, mint
kocsonyabol a béka.

Ez nem volt valami hizelgd hasonlat, annyit mégis eldrult,
hogy az udvari nép a feleségnek kiildott hercegkisasszony partjan
van.

—Iszonyt volt a kirdly ur haragja. Uvoltott ezzel a
szerencsétlen fiaval. Pedig & is oka, hogy ennyire félrenevelték.

Olyan volt a palota, akdr a méhkas. Kisebb-nagyobb
csoportok adtdk egymasnak tovabb, amit egy-két ember kihallott
a kiraly szobajabol.

— Azt orditotta: hazudsz, hiszen a kozelébe se mentél!

— Mit hazudott volna?



— Azt orditotta a felséges ur: és ha biidos, és ha biidos? Majd
megmosakszik. Te is biidos vagy, ha nem mosakszol! Kitdl
hallottad ezt a szamarsagot?

Ingattak a fejiiket és kajankodva sopankodtak a cselédek. Imre
herceg meg mitsem tudott errdl. Gellért atyat kereste volna, de
sehol sem talalta. Aztan Falicsit, hogy szemére vesse, amiért rossz
tandcsot adott. Kozben mar olyan volt, akar a széliitott, mert
szinte csak motyogott, a szavat sem lehetett érteni. Kifordult a
kapun, mert ugy érezte, a palotdn beliil megfullad. A nagy
templom felé tartott, amikor egyszerre csak eléje ugrott Orseolo
Péter, a Velencébdl szalasztott unokabaty.

— Ohoho! Mio caro Amerigo! Mi bant mar megint?

Imre megrettent. Meg is tdntorodott.

- No, no, hat olyan vagy, mint akinek a vérét vették.

— Megtorténhet hamarosan. De ezt gy sem érted. — Imre
dacosan nézett a rokon szemébe. — Te nem tudsz a vérednek
parancsolni. Hallottam, hogy btint b{inre halmozol.

A velencei vigyorogva bologatott.

—Majd megbltinh6dom érte. Hidd el, nagyon bant a dolog.
Dehat az 6rdog. Te, az tgy incselkedik velem...

— Kérlek, ne ginyolddj. Ezek szent dolgok.

— MéIto kirdlya leszel a magyaroknak.

Orseolo Péter barna szeme, ivelt szemoldoke, olajos bdre
kajan vidamsagot, a foldi, blinds élet onfeledt szeretetét mutatta.
Lelkesen hadondszva magyardzott, mint az olaszok, pedig az
anyja magyar volt. Istvan kiraly testvérhtiga. Ambar attdl is heves
vért orokolhetett. Hiszen Istvan anyja, Géza fejedelem felesége

hires volt erszakos, gatlastalan természetérdl.



— Hogy érted ezt?

—Ide figyelj, édes 6csém — hangoskodott dnfeledten a velencei.
— Koriilnéztem itt a ti orszagotokban mar alaposan. A ti
honfoglalé uraitok nagypofaju, tokrészeg, mellverdesd
senkihaziak. A nép pedig? Na mit mondjak? Hat mint a barom.
Fat lehet vagni a hatan.

Imre herceg fdzosan 0sszehtzta magan konnyti bekecsét.

—Ne gunyolodj. Miért bantasz folyton? Ahanyszor csak
talalkozunk, szeretettel atolelsz, kedves 0csédnek szolitasz, de a
kovetkez6 pillanatban mar fekete nyalat kopkodsz ram.

Péter visszahuizodott. Hallgattak egy sort. A kiralyfi
szomoruan eldre sietett.

— Azt akartam csak mondani, hogy mélté kiralya leszel ennek
a népnek, aki majd megmutatja, milyen a fennkolt, tiszta élet.
Erted?

—Lasd, ez mar madasképpen hangzik. Ez valéban mélto,
apostoli feladat volna.

A herceg vonasai megenyhiiltek. Ilyenkor elontotte a szeretet
és a bizalmas kozlések laza. Mdris jobaratnak tekintette a
kajankodé Orseolo Pétert, és elpanaszolta neki, miféle
szornyliségekre akarja ravenni az apja. No, nemcsak a ndstilésre.
Hanem hogy férfiasabb életet éljen. Hogy menjen ki a csatatérre.
Ambar most éppen nincs habort. Akkor hat vadaszni jarjon.

—Fs a hazassig. Folyton csak az. Apam azt akarja, hogy a
Turul nemzetség uralkodjék itt az idOk végezetéig. Hogy
csaladom legyen, fiaim. Dehat Isten maga a magasztossag, a szent
lélek. Miért sziilessen Uj és Uj nemzedék erre a Lucifer uralta

blingds vilagra?



Mar kinn jartak a varos szélén, ahol a német és az olasz
lovagok satrai alltak. Péter tirnak azonban fahaza is épiilt, hogy
télire legyen hol meghtiznia magat a testet-lelket fagyaszto hideg
sator helyett. S mar a hdz kozelében jartak, amikor hirtelen
Imréhez fordult.

—Tudod, hogy ez eretnekség. A bogumilok hirdetik...

— Nekem Gellért atya azt tanitotta, hogy a sziizesség szent
dolog. Nekem ldtomasom is volt.

Péter kurtan legyintett.

— Gellért pap engem is folyton kioktat. Azt mondja, tervei
vannak velem. De megmondtam neki, hogy ne legyenek, mert
pap nem leszek. Hogyan prédikdljam, hogy mi a blin, ha nem
tapasztaltam. Kiilonben is katona vagyok. Apad egy egész sereget
rendelt a kezem ald. Csak maga az Isten tudja, mi a blin. Akkor
hat biintessen. Az 6 dolga. Mindenki tegye a kotelességét.

Maér a hdznal jartak. Ugyes mesterek éppen a zsindely lapjait
szogelték fel.

— Anyam italiai mestereket hozatott, mert ezek a buta magyar
kéfaragok csak a pogdny, leveles mintakat ismerik.

— Hanem Luciferrdl ne beszélj Gellért papnak. Ez eretnekség.

— Jaj, hat én mindig csak vétkezem?

— Azt se tudod, mi a jo, és mi a rossz. Bezzeg Gellért atya, aki
a sziizességet hirdeti. Hm. Imre, Imre, ha jobb baratom volnal,
elarulnék neked valamit.

Orseolo Péternek mar nem volt érkezése, hogy a nagy titkot
elarulja. Egyszerre csak utolérték Oket a Vazul-fitk és nyeregbdl
ugorva, nagy baratsaggal valdsaggal lerohantak Oket.

— Hej, Imre! Hej, Péter! De j6 is, hogy latunk titeket!



—Imre, mar kerestiink. Apad éppen most kérte, hogy
talalkozzunk veled!

Nagy lelkendezés, nevetgélés, Onfeledt hatbaveregetés
tamadt, amibSl Imre sem tudta kivonni magat. Ugy érezte, hogy
nehéz oOrdiban a Mindenhatdo kegyelme vezette hozza
kisgyermekkori pajtasait, akiket mar régen latott. Hat még amikor
Gizella kiralyné bizalmas embere, Boda ur — valamelyik kolostor
ispanja 6 maskiilonben — meg a fia, Sebes is feltlint az épiil6 haz
mogiil, aztdn meg koriilvették Oket a német és az olasz lovagok,
akik kozott a kirdlyi futdr, Szemdcs is ott ténfergett.

—Nahat, nahat! — rikkantotta Orseolo Péter. — Micsoda
szerencse, hogy igy Osszetaldlkoztunk...

—Hallod-e, Imre! Olyan szép a nyar vége! Nemsokara
nyakunkon az 8sz. Volna-e kedved veliink vadaszni? — kérdezte
Levente.

— Veletek igen! — bolintott dertis arccal Imre.

—Mindnyédjan a vendégeim vagytok! — harsogta Péter és mar
tuszkolta volna befelé a hazba kedves vendégeit. - Amerigo, édes
cimbordm, most pedig megmutatom neked és nektek is, fidk... a

sz(iz élet(i Gellért atya szeretdjét! Hihihi!



A velencei Pietro, magyaros nevén Péter kiilonos figura volt.
Olaszos mdédon mindenkivel nydjas, hangos és lelkendezd, hanem
a lelke mélyén epésen gyhlolkodd ember. Jo kereszténynek
tartotta magat, de mélységesen utalt minden magasztos, kegyes,
»papos” megnyilatkozast. Ha csak tehette, ugratta Imre herceget,
s ha csak alkalom adodott ra, epés megjegyzéseket tett Gellért
papra.

— Halatlan ficko6 vagy, de rokonszenves — mondta neki Istvan
kirdly egy alkalommal, hogy emlékeztesse: Péter apjat, Orseolo
Ottét, a velencei dozsét bizony ellizték az alattvaldk, s ha a
magyar rokonsag nem volna, Orseolo Péter most a foldonfutok
kenyerét enné.

S hogy Péter mégse érezze magat haszontalannak, rabizta az
idegenbe vezénylend6 hadak vezérségét. Ha egyszer sor keriilne
ra.

Péter csoppet sem sajnalta, hogy éppen nincs kiilhaboru. Az a
meldk Csandd menjen csak a megyei csapatokkal a fekete
magyarok ellen. Csandd is rokona Istvannak, noha csak tavoli.
Anndl lelkesebb.

Kérdés, vajon elbir-e a poganyokkal?

Nem kis feladat. S ez jart Csanad fejében is, amikor az
esztergomi varispannak, Gyulanak az els6 pihen6nél meghagyta,
gyors futdkat menesszen Szabolcsba is, Csongradra is, meg a
birtokokra, amelyeknek gazdai katonai szolgalattal tartoznak.
Egy gyors és kemény hdbortura hadd gytiljon nagy sereg a Maros
torkolatahoz.



Gyula bdlintott.

~Ugy lesz — mondta s talon nem merte eldrulni, hogy mar
hetekkel el8bb szétfutott a hir, késziiljenek a csapatok. A kiraly
parancsa volt, hogy ne akkor kelljen szervezni, amikor mar {itni
kell. Mas dolog persze, hogy a kiraly szandékarol egy titkos futara
Ajtonyhoz is eljutott. A masodik futdr Szemdcs lett volna, ha el
nem kdédorog a marhdja.

— Azért siettem a kirdlyhoz, mert Ajtony szimatot fogott. Két
hadat is gyfijtott. Osszekiirtdlte a besenydket. ElSbb-utdbb
tamadott volna.

— Vagy tamadastol tartott.

—J6él mondod - bdlintott Csanad. — Ez az Ajtony egy nagy
marha. Képzeld, hét feleséget tart nagy titokban, ami igazan
veszett szokas.

A sereg csak keveset pihent. Nemcsak a kirdly parancsa
siirgette Csanddot, hanem az id§ is. Augusztus vége még
napfényes, a mez6k még szdrazak, a karavanutak jarhaték a Duna
és a Tisza mocsarai kozott. De jaj lesz, ha megindul az esdzés.
Mocsarra valtozik minden, a szarazabb helyek is dagonyazo,
saros vilagga lesznek.

Ahogy a bddi révhez kozeledtek, egyre tobben csatlakoztak
hozzéajuk. Ha a két vezér hatranézett, mar alig lattak a sereg végét.

Estére, hogy tabort vertek, tele lett a mezd paranyi fényekkel.
A tdbortlizek tgy pislogtak a sotét foldeken, mintha mennybdl
esett csillagok volndnak. Valahol felnyavogott egy furulya, a vele
énekl6t hamarosan egész korus kovette.

—Jo, hogy Gellért atya nincs veliink — heherészett Csanad,

mikozben a ragosra siilt htust harapdalta. — Az én embereim is



tudnak ilyen noétakat. Sziizek nem is hallgathatjak, csakis behunyt
szemmel.

A vezéri satorban Osszegytilt urak nemcsak udvariassagbol
nevettek. Tetszett nekik Csanad kijelentése. Most mar egyik a
masikat igyekezett tulkiabalni. Valaki a térdét csapkodva
magyarazta.

— Az asszony szokta mondogatni, ha ilyesmiket hall. Fuj,
disznd. Még jo, hogy nem értem. Hat persze, hogy nem érti, ha a
Veszprém volgyében nevelkedett a gordg apacakndl. Csakhogy
honnan tudja, hogy mit nem ért?

A varispanok, az adomanybirtokos 4ij nemesek — akik kozott
oly sok volt a német és az olasz nev(i ember — nemcsak fjaszokat,
dardasokat kiildtek jol apolt, gyors lovakon, hanem malhas
szekereket, nehéz kordakat is. A malhak kozott akadt jonéhany
hordocska, tele borral. Amikor mar Csanddnak fejébe szallt a
torkolyon érlelt jofajta vords bor, amit annyira szeretett, odahajolt
Gyuldhoz. Kdban nézett annak hegyes orrdra, kozelallo, keskeny
szemére és nevetve boffentett:

— Nagy marhdnak tartasz te engem, igaz-e?

Gyula megprébalt okosan felelni.

— Istvan kiralyunk nem all szoba buta emberekkel.

~Ugy, ahogy mondod, komam! Akkor hat te is okos ember
vagy.

Gyula megvakarta kopaszodo fejét és kedélyesen mosolygott.

— Megprébélok az lenni. Mar amennyire a jo Isten engedi.

— Na latod, ezt jol mondtad. Imadkozzunk egy sort és tegyiik
el magunkat holnapra. Ha minden jol megy, hamarosan

belebotlunk abba a poganyba.



Ovatosan keresztet vetett. Nagyon vigyazott, hogy tgy vesse,
ahogy Gellért magyardzta neki. A gordg papok ugyanis (a
Szentharomsag jeléiil) harom ujjukat Osszetéve vetik a keresztet
és éppen forditva, mint a romai egyhdz hivei.

Sikertilt.

Masnapra a sereg mar ezer fére duzzadt. Voltak talan tobben
is, de Csandd nem faggatta az ispanokat, ki mennyi embert hozott
magaval. Nagy tétje volt ennek a csatanak, legalabb akkora, mint
amikor a kirdly Koppdany ellen vezette katonait. Az még az uralma
elején tortént és a német lovagokat is harcba kiildte embereikkel
egylitt. Taldn volt is benne valami rdcio, hogy ne magyar
harcoljon a magyar ellen. Csakhogy most masképp all a dolog. Ha
Ajtony gy0&z, kiterjeszti hatalmat akar Esztergomig is... és akkor
bizdnci mddon vetik majd a keresztet az emberek.

Csanad hiimmogve nézte a sereget. Jottek fjaszok, szablyasok,
de voltak, akik landzsdkat emelgettek. A magyar vezetOk kerek
pajzsokat tartottak a karjukon, a német ispanok talpig pancélba
bujtak. Vegyes tdrsasdg. Hogy vivjon veliik komoly csatat?
Hiszen ezek egyiitt soha nem gyakorlatoztak, a fegyvernemek
nincsenek kiilon valasztva hadnagyok vezetésével.

Hogy is gondolta ezt a kiraly?

Csandd mégis mosolygott. Bérmellényt rantott, sisakjara
tollas forgdt tétetett, — hogy mindenki lassa, ki a vezér —, aztan
felkapaszkodott nehéz lovara és megfavatta a kiirtét. Annak
szavara a csapatok vezetdi gyorsan Osszegyiilekeztek. O pedig
elmondta: aki nem tudnd, a fekete magyarok és a harcias
besenydk ellen megy a sereg, az els6 csatat tehat — el kell vesziteni.

Es megismételte: az a parancsa, hogy fusson szét a sereg. De ne a



vakvildgba, mert nem is kiirtszora, hanem éles, ritka fiittyogetésre
ismét Osszealljon. Ejszaka kuvik hangja lesz a jel. Ezért ki-ki
valassza ki emberei koziil azokat, akik jo szdz lépésnyi
tavolsagban lancot alkotnak a vezéri satorig.

— Figyeljetek! Ez a csata kiralyunk akaratabol torténik. Nem
hoditds, hanem a bels6 rend megtartdsa. Ezért aztan rablas,
gyilkolas, dulds nincs. Aki ilyet tesz, a feje vétessék! Ez kirdlyunk
akarata! — harsogta Csanad. Mi tagadas, némileg 6nds érdekbdl is.

A bddi révnél aztan atkeltek a Tiszan. A révnél nagy volt a
siirgés-forgas, a hadi malhdkat, szekereket, taligdkat a révészek
sietdsen szallitottdk otromba kompjaikon — kirdlyi parancsra,
tehat fizetség nélkiil - hanem a sereg mozgékonyabb része lentebb
a folyon gazlora lelt. Nem volt éppen kényelmes hely, a lovaknak
kis ideig tiszniok kellett, de a fenegyerekek kivagyisagbdl mégis
atvagtak a folyon. A nagyapaktol 6rokolt pompas, visszacsapd
fjaikat magasra tartottak, hogy viz ne érje azokat.

A talsé parton aztan megint szaraz ut kindlkozott. Terebélyes
mocsari tolgyek és gocsortos flizek alatt kopogott a lovak patkoja
az egyelOre szaraz, agyagos foldon.

A Maroson is atkeltek, de ott mar Csanad mutatta a gazlo
helyet. Itt mar halalos csendben folyt az atkelés. Az 6 parancsara.
Délre jart az id6.

Egy dombra felkaptatva aztan meglattdk az Ajtony seregét.
Lovasok szaguldoztak fel-ald a messziségben. A sereg nagy
csomodban tolongott. Mintha hangyakat latna az ember.

— Nekimegyiink! — horkantott {61 Csandd és Gyuldhoz fordult.
— Hanem Istvan urunk parancsabdl a te dolgod, hogy igazold,



legy6ztem-e vagy sem. Ujhit(i vagyok, tehat nincs nagy
bizodalom bennem.

— Ne torddj vele, ez mar igy szokas.

—Rossz szokds — morgott a bolényfeji Csanad és intett a
kiirtosoknek. A harci kiirtok hosszt, éles hangja szertetiszott a
siksagon.

—Isten! Isten! — kidltotta Csandd és peldajat kovették a
koriilotte allok. Ezt zugta az ezernyi lovas is.

A vagtaté paripak diiborogve rohantak elére, hatukon a
hegyesbajszu legények villdmlo szemmel keresték a szemkozti
sokasagbdl azt, akivel majd birokra kelnek. Az fjaszok elengedték
a kantart, vessz6t rantottak a tegezbdl, megfeszitették az ij idegét
és célzés nélkiil a magasba 16ttek. Ugy hullik majd a kozeledSkre
akar a zaporeso.

Am a pogénynak mondott vezér, Ajtony serege is
magyarokbdl allott. Semmiben sem kiilonbozott a Csanadétol. A
vagtatd paripdk ott is diiborogve rohantak elére, rajtuk a
hegyesbajszii legények ott is villdmlo szemmel keresték a
sokasagbol, akivel majd birokra kelnek. Az {jaszok ott is
elengedték a kantart, megfeszitették az ijakat és a vesszket célzas
nélkiil repitették a magasba.

Magyarok rohantak magyarok ellen. Dehat erre sor keriilt
volna akkor is, ha Istvan békében t{iri az Ajtony hatalmaskodasat.

Csanadnak nehéz, nagytestii lova volt. Kellett az olyan, hogy
elbirja a gazdaja sulyat. Mégsem volt lomhdabb, mint a tobbi. Ott
vagtatott az élen. Csandd magasra tartotta a kardjat és Ajtonyt

kereste a sokasagban.



Koriilotte mar tombolt a harc. A lovak nyihogasa, horkanasa,
a szablyak fémes sikkandsa, a sisakok koppandsa, az elsd
karomkodasok, az elsd haladlhorgések, jajkidltasok oly egyszerre
hangzottak, hogy a csatdkhoz szokott fiil csak egyetlen robajnak
vélte.

Osszecsapott a két sereg.

A déli vidékek feketének mondott magyarjai oly veszett
erével tamadtak, hogy valosaggal elsoporték a kirdlyi
fegyvereseket. Igaz, nem kellett hozza sok. A lovasok legtobbje
tavoli vagy éppen kozeli rokonként szidta egymas édesanyjat.

Csandd serege — parancs szerint — megfutamodott.

A masik oldal persze tudta, miféle csel ez. Ezért Ajtony
egyetlen percig sem {ildozte ellenfelét. Visszavonult és
kényelmesen tabort vert.

Csanad ugyanugy.

Nem volt hdborgas, vagy szégyenkezés a futamoddas miatt.
Legfeljebb néhdny magyarra lett német vagy olasz birtokos
csodalkozott, akik csak hirébdl ismerték az effajta harcmodort.
Azt hitték, a magyarok végleg leszoktak roéla.

Csandd nembhidba volt sokdig az Ajtony bizalmas embere.
Tudta réla, amit masok nem. Hogy tudniillik a fekete magyarok
fejedelme, a bizanci csaszdrral parolazd vezér — szereti a bort.
Csanad is szerette persze, de tudta, hogy a nehéz borok el6tt
nehéz, zsiros husokat kell enni.

Marpedig Ajtony a lanyokban is a sovanyakat szereti. Ha meg
leissza magat, nagyokat alszik.

— Gyula, j6 cimbordm - sz6lt Csanad. — Mit csindl ilyenkor a jo

keresztény?



Gyula vallat vont.

—Gellért atya azt prédikdlja, hogy virrasszunk és
imédkozzunk, hogy az Ur Jézus megvildgositsa elménket. A
virrasztas is az onsanyargatas része.

Hallgattak egy ideig.

—Ha ismernéd ezt az Ajtonyt. Ronda ember. Harom foga
sincs, azzal is csak vicsorog. Koszos és biidos. Akar egy sarkany.

— Szent Gyorgy legyOzte a sarkanyt.

— Aha.

Azzal jééjszakat kivantak egymasnak. Gyula abban a hitben
tért nyugovodra, hogy Csandd megfogadta szavait és virrasztva
imadkozik majd reggelig. De alig telt fertaly 6ra, amikor halk
fiittyogetés és kuvikolds hivta 6ssze a vezéreket. Veliik Gyulat is.

— Halljatok! Szent Gyorgyhoz fohaszkodtam... — Csanad
kereste a szavakat, hogyan tehetné jelentdssé a mondanddjat. —
No, szoval elaludtam itt a fohaszkodas kozben, amikor varatlanul
egy oroszlan lépett hozzdm és azt mondta. Hallod-e te Csandd, ne
imadkozz... vagyis hogy ne aludj, hanem kelj fol. Itt az id6, hogy
az ellenségre tamad,.

A vezérek dlmosan és némileg borgdzos tekintettel bamultak
ra. Hat ezért parancsolt fiittyogetést kiirtsz6 helyett. Ambar jobb
volna még pihenni kissé.

Gyula volt az egyetlen, aki elértette a dolgot.

— Szent Gyorgyhoz fohaszkodtal?

— Ohozz4 - krakogott Csanéd.

— O kiildte hat az oroszlant. Ez nagy sz6. A gy6zelem jele.

Valaki megszdlalt.

— Na, hat ha oroszlan, az mas.



Csanad intett és pillanatokba sem telt, nyeregbe ugrott a sereg.
Lépésben indultak az Ajtony tdbora felé. Az éjszakaban telehold
vilagitott, ezzel talan az Isten is Ajtony ellen fordult. Mert a kékes
fényben vildgosan lattak, merre vannak a satrak, merre hevernek
a puszta foldon Ajtony emberei, a lovaik nyergéhez tdmasztva
fejliket.

Nagy hiba ilyenkor a nyerget levenni.

Csanad ujbol intett. Ha a vezérek taldn nem is, a kozkatonak
értették. A sereg széthuzddott, hogy majd hatalmas ivben
rohanjon a taborra.

Odaat most kialtott valaki.

Aztan éles fiittyszavak. Majd egy kiirt.

De mar késd!

— Huj, huj, hajra! Neki te! Szoritsd!

A hold fényében mint fekete kisértetek ztuidultak Ajtony
embereinek. Nyeregbdl vagtak a-riadt el6szaladdkra. Akinek még
maradt ideje a lovara ugrani, kardot mar az sem ranthatott.

— Vagd a poganyat!

A hold vilaga eléggé erds volt, hogy kitinjék, ki az ellenség és
ki nem. De az arcok egymast mar fel nem ismerhették, rokon és
ismerds egymast mar meg nem szolithatta, de aki foldre zuhant
és sebébdl b6 sugarban 6mlott a vér, az itt is, meg ott is magyarul
horogte.

- Jaj, anyam.

Csanad a vezéri satrat kereste. Cafrangos ddrda volt annak a
csucsara kittizve. A fekete magyarok fejedelme, Ajtony éppen
akkor ugrott a lovara, amikor Csanad odaért.

— Idetolod a pofadat, te arulo kurafi? — orditott a fejedelem.



— Pusztulj, Ajtony! Ennek a népnek csak egy ura lehet. Es az
Istvan.

— Hiszen jol sugtdk nekem, hogy mire késziilsz!

Osszecsapott a két vezér. A fényes éjszakdban az egymast
kertilget6 paripdk, a nyeregben feldgaskodd, majd lestjto alakok
mintha életre-haldlra kiizd6 gigdszok volndnak. Most mar nem
volt tobb szavuk egymadshoz, mar szavak nélkiil horogtek és
vicsorogtak egymadsra, mint a fenevadak, ha az erd6k mélyén
egymasnak esnek.

Ajtony lova feldgaskodott. Kapald laba belertugott Csanad bal
karjaba és leszakitotta rola a kerek pajzsot, majd megingott és
talan elzuhan, ha gazdaja villiamgyors mozdulattal elére nem
hajol, hogy az allat egyensulyat megtartsa.

Halalos mozdulat volt ez.

Mert Ajtony igy valosaggal beleddlt a Csanad eldre tartott,
egyenes kardjaba. A sztras deréktdjon érte, éppen ott, ahol a
vastag bérmellény szétnyilik és csak szijak tartjak Ossze. A széles
penge puhan szaladt a testbe. Ajtony néman kitatotta a szajat,
meredten bamult, majd a foldre zuhant.

— Ajtony meghalt! Kirtot! Kiirtot! Vége a harcnak! A
fejedelem meghalt! — kidltozta Csandd és a hozzafuto vitézeinek
kiadta a parancsot. — Vagjatok le a fejét. Elkiildjiik a kirdlynak,
bizonysag gyanant.

A nyeregtarsolybol el6huzta falatozo kését. A legények pedig
gyorsan egy fazsamolyt kerestek, a testet arra fektették, majd az
egyik szekercés egyetlen csapassal levagta a fejet.

—Jol csindltad! — morgott Csandd és a varkocsos hajnal fogva

felemelte.



Késbbb igy szolt:
- Szedjétek Ossze a halottakat. Vigyétek Oket a marosvari
templom temetdjébe. De csak a keresztényeket. Ezeket a rusnya

poganyokat egyék csak a holldk.



Azon az estén a nagy vezéri satorban lelkes elégedettséggel
gylltek Ossze az ispanok, kapitanyok. Német, olasz, szlav
anyanyelvi birtokosok lelkesedtek és tort magyarsaggal kivantak
Isten aldéasat a Csanad fejére.

—Ha te nem vagyol. Harom annyian 6k. Aztan csak. Schon,
schon! Csak két pof a poganynak.

Egymas szavdba vagva, nem titkolt megkonnyebbiiléssel
vették tudomasul, hogy hosszt, kemény harc helyett szinte
egykettdre gyoztek.

— Ajtony iszonyuan gazdag ember — mondta valaki.

—Nono, urak, csak semmi dézsmal. Megmondtam! — mordult
fel a gy6z06, de szerencsére a figyelem most Ajtony levagott feje
felé fordult. A hajandl fogva hoztdk be, majd nagy bdriszdkba
tették és elhatdroztdk, hogy masnap felkiildik a kirdlyhoz,
Esztergomba.

Gyula bosszankodva csdvalta a fejét.

— Mar megbocsass, de meleg van. Egy-két nap és megrohad.
Most kellene rohanni vele, valtott lovakon.

Csandad felemelte a boros kupat. Ivott.

- Igazad van, cimbora — csamcsogott utdna. —- Ha nem sajnalod
itt hagyni ezt a jofajta borocskat, bizisten te volndl erre a
legalkalmasabb. Végtére is, 6felsége nevezett ki mellém. Ugy illik.
Egyszert futd legényre nem bizhatjuk az ilyesmit.

Gyula készségesen felugrott, mikozben folyvast dicsérte a
Csanad Dbolcsességét. Sunddm-bunddm mosolygas kozben

felhajtotta a borat — Csandd gydzelmére — azzal madris kapta az



iszakot és sietett kifelé. Embereit szdlitotta. Tizedmagaval indult
vissza a kiralyhoz.

Csanad utana nézett, majd felemelte a kupat.

— Isten, Isten!

— Zum Wohl! — mondta valaki, de lepisszegték. A magyarok
f6ldjén ugy illik mondani: Isten, Isten!

— De hiszen...

— Nagy kiilonbség.

Honnan, honnan nem, harom kobzos legény is elOkertiilt.
Agrél szakadt figurak voltak, sebhelyes arctiak, de viddmak. A
sator kozepén letiltek és azonmadd belecsaptak kissé repedthangu

hangszertikbe.

Jo kiralyunk, szent Istvanunk

Kopenyébe kutya mart...

A kutya persze nem mas volt, mint a bizadnci csaszar és a
bolgar car veszett ebe, Ajtony. Akinek a j6 Csanad csak egyetlen
egyszer tandcsolhatta, jobb volna taldn, ha Istvan f6ségét fogadna
el, maris harsogva adta ki a parancsot. Csanadnak a fejét vegyék
és induljon a sereg Istvan ellen. A tdmadasrol maga Csanad viszi
a hirt, a halas kirdly pedig 6t nevezi ki vezérnek. Ajtony serege
hatalmas. Amerre csak a szem ellat, az 6 lovai nyihognak, az 6
vitézei hujjogatnak a Tisza mocsaraitol le egészen Bodonyig.
Csandd el0szor meghatrdl, de Ajtony ismeri az Osi cselt. Nem
1ld6zi Csanadot, hanem nyugodni tér boroshordoi é€s hetvenhét
felesége kozé. Goliat alszik, David azonban ébren van. A kirdly

vitézei Jézus nevével ajkukon megrohanjak az ellenséget. Csanad



egyetlen csapdssal levagja Ajtony fejét, a fekete magyarok
szerteszét futnak, a csata véget ér.

—De csak a csata! Az ének nem! — harsogta Csanad és széles
arcarol a diadal zsiros 6rome sugarzott. — Tudsz te mast is! Mi a
neved, oreg?

A legoregebb kobzos felallt. Falaban a tarsa elé bicegett és
szavait kezdetben a vezérhez intézte.

— Dicséséges nagyuram. Az én nevem Lehel. Ismered ezt a
nevet. A magyarok vezére voltam, sok dicsd csatat megnyertem
és Bulcsii nev(i tarsammal egyiitt még a kegyetlen Konrad
csaszarral is megkiizdottem!

Az urak kozott két német 0sszedugta a fejét.

— A szavait értem, az értelmét nem. Hogy mondhatja, hogy 6
Lehel. Tudod, akit Augsburgndl... Nem is Konrad... Hat ez
hazudik. Szaz éve is van annak.

Az 6reg nem hagyta abba. Mondta tovabb, hol énekelve, hol
meg dallamosan deklamdalva, ahogy a papok felelgetnek
egymasnak a templomban. A jelenet vége az volt, hogy felemelte
kobzat és a tarsa felé sujtott vele, mintha az volna a gydztes
csaszar.

- Kiirtomet tiistént a fejébe csaptam, kopony4dja akkor reccsen
is meg csattan. Hej, megollek, kirdly, kidltottam raja. Sziikségem
lesz tuigyis efféle szolgara... Mert igy szol a mi 6si hitiink, hogy
amely ellenséget itt a foldon megoliink, szolgdnk lesz az a
talvildigon. Dehat hidba voltam vitéz és bator vezére a
seregemnek, a csdszar meghalt ugyan, de én nem sokaig
oriilhettem. Kotelet vetettek a nyakamba és felhtztak egy fara, az

egész magyar nép nagy gyalazatara.



Meghajolt a kobzos és helyére bicegett.

—Jél mondtad, 6reg — csillogott Csandd szeme. — A szerencse
bizony forgando. Nem elég gy6zni, a gydzelmet meg is kell
tartani.

Szolgak jottek enni és innivaldval. Harom nagy taligan hoztak
azt az Ajtony majorsagabol.

— Hat a hetvenhét feleség hol marad? — rikkantotta valaki, de
gyorsan elhallgatott, mert rat, pogany szokas ilyenkor az ellenfél
asszonyait megrontani.

Folyt tovabb a dinomddnom. A magyarrd lett urak is
megértették lassan, hogy az oreg nem hazudott, hanem csak
eljatszotta a Lehel vezér szerepét.

Egyszerre csak megjelent Mako vitéz és fejét vakargatva hajolt
a vezéréhez.

— Csanad ur, baj van.

— Nocsak?

~Ugy parancsoltad, hogy a keresztény holtakat vigyiik a
Szent Janos templom temetdjébe.

- Ugy van.

— Csakhogy mar nem férnek.

Csanad értetlenkedve mosolygott. Ritkds fogai sargan
fénylettek.

—Igaz ugyan, hogy mitdliink alig 6tvenen estek el. Talan
annyian sem. Ajtony seregébdl meg haromszor annyian. De van
itt egy pap, aki elSttiink jar és €l6t, élettelent szaporan
megkeresztel.

Fiatal papot vezettek eld. Derekan egy tokhéjkulacs logott

szenteltviztartd gyandnt. Szelid mosollyal nézett koriil, nagy,



barna szeme bizalommal méregette az embereket, majd a
tekintete megpihent Csanad szakallas, széles képén.

— Laudetur Jesus Christus — bélintott. Az Ur Jézus kegyelme
legyen veletek — folytatta tiszta magyarsaggal.

— Miféle pap vagy te? Mi poganyok ellen indultunk, de mire
egyet kortyintunk, kidertil, hogy azok is keresztények.

— Szent Benedek rendjének papja vagyok az Ur kegyelmébdl.
A szentélet(i Gellért atya parancsara jarom ezt a foldet.
Felkutatom a poganyokat és megkeresztelem Oket.

Gellért neve hallatara elnémult a zajongas. Mindenki
tisztelettel bologatott. Csanad is.

—Mako, te! — fordult a vitézéhez. — Ha mar igy alakult,
temessétek el becsiilettel valamennyit. Hanem, hallod-e te pap,
Ajtonyt vajon megkeresztelted-e?

— Banatomra, 6t nem — hangzott a valasz.

— Na, legalabb egy poganyunk maradt — rikkantott jokedviien
Csanad és intett, hogy a papot bocsassak szabadon. — Hanem a
nevedet még nem mondtad — szolt utana.

Az visszafordult.

— Benéta vagyok, uram. Benéta.



A hajdani Taksony fejedelemnek két fia volt.

Géza és Mihaly.

Géza fia volt Istvan, aki feleségiil vette a bajor II. (Civakodo)
Henrik lanyat, Gizelldt. Tobb gyermekiik is elhalvan
felcseperedett egyetlen fiuk, s ajtatos, mélyen valldsos
fiatalemberré lett — Imre.

Mihalynak két fia volt. Vazul és Szar LaszIlo.

Vazulnak harom fia sziiletett. Andras, Béla és Levente.

Vazult a kirdly bortonbe vetette. Nem racs alatt, nem is mély
veremben, hanem a nyitrai var lakdszobdjaban drizték. Az a var
rideg, nagy kovekbdl épiilt, szobaiban csak a kandallok szabad
tiize égett. Ha majd a téli hidegek jonnek, nem marad mas, mint
naphosszat a baldachinos 4gy melegébe bujni.

Dehat a harom fitinak most nem az volt a gondja, hogy ugyan
miféle takarok ald bujik az apjuk a tél hidege eldl.

Els6 riadalmukban kapkodtak f(ihoz, fahoz, futot
menesztettek Istvan kirdlyhoz a kérdéssel, ugyan mi vétke van az
apjuknak. Valaszt azonban nem kaptak. Aztan hirét vették, hogy
Gellért éppen a kirdlyhoz igyekszik, rohantak hat — Vatafia Janos
vezetésével — hogy utkozben elérjék és szbt értsenek vele.

Nem értettek szot vele.

A szent életi embereknek mas a vilaguk, mas hturok zengenek
a lelkiikben. Meglehet, a kiviilalld, egyszert hivd, aki még a hit
lényegével sincs tisztaban, hidegnek és ridegnek latja 6ket. S csak
az arra érdemesek érik fel ésszel, miféle fels6bb akarat nyilvanul

meg a szent ember szavaiban.



Amikor a harom Vazul fit — utolérték Sket a csaladi udvar
cselédei és ill§ tavolsagbol kovették Oket — Esztergom falai ala
értek, Andras megszolalt.

— Felmegytink hozza.

— Istvan bacsihoz — lelkendezett Levente.

—Meglehet, hogy benniinket is lakatra tesz. De vallalnunk
kell. Tudjatok, mi a kérdés? Hogy miféle blint kovetett el apank.
Es miféle, varatlan borton ez? Mondja meg!

— Istvan bacsi.

— ...és akkor mi is tudjuk majd...

Itt elhallgatott a harom fiti. Reménytelentil néztek egymasra.
Ugyan mit is tudhatnak majd?

— Hogy varhatunk-e a szabaduldsara.

— Vagy mi szabaditsuk meg?

Lazan fogtak a kantart, lépésben haladtak Esztergom felé. Mi
tagadas, a torkukban dobogott a sziviik. Istvan bacsi kemény
ember volt. Ha wvalakire valami rabizonyosodott... hogy
poganykodd, netan a hatalmara tor — bizony nem sokat
teketoriazott.

- Koppannyal is elbant. Pedig 6 volt a fekete magyarok
legnagyobb vezére.

— Sarolt nénit akarta feleségtil.

—Jobban jart, hogy felnégyelték.

— Levente, ne hiilyéskedj folyton. Apank bortonben és te
idétlenkedel. Ha Istvan bacsi elé keriiliink, fogd be a szajad, mert
bizisten ott helyben képenvaglak.

Mentek hat Esztergom felé. Azon az uton, amelyen nem is

olyan régen Csenge lovagolt. Ok is athaladtak a kovacsok falvan,



6k is megcsodaltak a nagy dunai kikotd forgatagat. Az uszalyok
palloin fel- és lesiettek stilyos terheikkel a rakodomunkasok.

Szomoru szemd, kaftdnos zsiddk alkudoztak széles mosoly,
bajszos magyarokkal és villogd szemli mozlimokkal a folyo
partjan. A hazak kéményeibdl gyér fiist szivargott, hiszen sehol
sem fhtottek még. Az a fiist a konyhdk fiistje volt, finom
pecsenyék illatat szorta széjjel.

— Az meg mi?

— Fiirdé.

— Ahol meleg forras van, konnyt az ilyesmi.

— Egymas el6tt?

— Es odahaza? Mit csinalnak a lanyok? Mezteleniil fiirodnek a
patakban. Meglestiik 6ket nem is egyszer.

— Meglestiik. De itt egymas elStt. Es mit szolnak hozza a
papok? Gellért atya, aki egész nap, st éjjel is ciliciumot visel.

A Gellért neve hallatdra elkomorodott a harom legény. Mar a
fiird6 sem érdekelte ket igazan. Nemtor6dom képpel lovagoltak
hat a var felé. Ott persze az Orségbe iitkoztek, de a Vazul név
megnyitotta elSttitk a nagy, boltives kapukat. A bels6 udvaron
illett a nyeregbdl szallni, és mar-mar azon voltak, hogy hajukat
hatrasimitvan, ruhdzatukat kissé leporolvan az éberen 6rkodd
Mike vitézhez szoljanak (felismerte Oket, intett is a szemével,
mégis olyan pofat vagott, mint aki szigoruan tigyel a rendre)
amikor a széles lépcsOn észrevették a lefelé botorkald Gellért
papot.

Mi mas lehetett az elsé gondolatuk, mint hogy a pap az 6

apjuk érdekében jart el.



Csalddasuk annal nagyobb lett, s bizony kivagtattak volna a
varosbol, ha fel nem tartja 8ket az utcdkon kavargd kocsik és
taligdk, kordék és emberek tomege. A temetdnél jartak, amikor
Mike utolérte Oket.

Béla mondta éppen.

—Olyanok vagyunk, mint a kis gyerekek. Tandcstalanok.
[jedten ugralunk ahelyett, hogy apank kiszabaditdsara indulnank.

—Megmondtam nektek — vagott arcokat Levente —, hogy
Janosnak igaza volt. Ez a giiliiszem pap itt a {6 méregkeverd. Ha
apankat baj éri, 6 okozza majd.

Andras 0sszevonta szemoldokét. A szeme rése olyan keskeny
lett, mint a vadaszé, ha céloz.

— Istenemre, ha apankat baj éri, ezt a papot agyoniitom.

Hogy a szavai még nagyobb nyomatékot kapjanak, hatuk
mogott elrikkantott magat Mike.

— Hej, fiatal urak! A kirdly hivat benneteket! De a lelkemre
kototte, hogy tgy vezesselek hozza titeket, mintha a fiai volnatok.

A palotdban aztdn nem a tronjan fogadta Oket Istvan bécsi,
hanem csak ugy, az asztala mellett, ahogy rokonait fogadja az
ember.

— Uljetek le és igyatok. Egyetek is, ha majd ezek az atkozott
mihaszndk hoznak ide valamit.

— Felséges kirdlyunk, Istvan bacsi — kezdte Andras. — Nagy a
mi gondunk. Mik vagyunk mi? Harom fiatal kolok, aztan az
apank madris bortonben. Ugyan mi a vétke? Méghogy a tiszteletre
méltd Gizella nénit zaklatta volna. Aki olyan szentélet(i, kemény

lélek. Hinni sem merjiik.



— Apank igaz, keresztény ember. Nem pogany. Mindenkire
azt mondjak, hogy pogany.

Istvdan, magyarok kirdlya, mosolyogva nézett rajuk. Mi
tagadas, szivesen latta volna Oket fiai gyanant. Mert mindegyik
vildgosabb esz(i, nyiltabb tekintet(i, alkatra is er6sebb az 6 Imre
fianal. Es elszorult a szive, hogy mivé lett az  gyermeke.

Elmeriilten simogatta a szakallat. Nagy gondban volt. Ugyan
mit mondhat el és mit nem. S észre sem vette, hogy milyen sokaig
hallgat. Hogy a harom gyerek értetlentil nézi.

A palota tulsé végébdl leanyhangok éneke csendiilt. A
Veszprémbdl jott noviciak munkdjuk kozben Istent és a Szlizanyat
dicsérték.

A cserepes fedelekre galambok szalltak. Turbékoldsuk
versenyre kelt a lanyok énekével.

— Meglehet, hogy hamis a vad. Fiuk, az ilyesmit persze ki kell
vizsgalni.

— Gellért atya azt vagta a képiinkbe — szolt Levente, — hogy
latni sem akarsz benniinket. Es hogy apank biinére nincs
bocsanat. Ha az els6 hazugsag, a masik is az.

— Tdled jott éppen.

— T6lem. Persze. De apatokrdl nem esett szo.

Ugy elkomorodtak, hogy arra mér csak a bor lehetett a
feloldozas. El6bb az asztalhoz koccantottak, aztan emelték
magasba a kupakat.

— Isten, Isten!

— Fitik, 8szintén szdlok veletek. Jaj az apatoknak és jaj nektek
is, ha rosszban tornétek a fejeteket. Azt kivanom, vegyétek

szarnyaitok ala a fiamat. O Istennek tetsz$ életet él és ezt jonak



tartom. De nem akarja megérteni, hogy egy népet akarok reabizni.
O lesz tronom 6rokose. Ugyan ki mas? A Turul nemzetség, vagy
ahogy mostanaban mondjuk, az Arpad-hazi kiralyok sora csak
igy lesz folyamatos. A lanc nem szakadhat meg. Igazat adtok-e
nekem?

Béla valaszolt azonnal.

— Felséges urunk. Imre herceg a te egyetlen 6rokosod az
orszag tronjan. Ezt senki koziiliink nem vonta kétségbe. Apank
sem. Erre eskiit teszilink és erre apank is kész megeskiidni.

—Mar megtette és ezért szeretem Ot — jegyezte meg halkan
Istvan. — De ne szdljatok errdl senkinek. — Majd egy id6 utan élénk
hangon folytatta. — Szeretném, ha Imre egy leendd kirdlyhoz
mélto életet folytatna. Vaddsszon. Soha még egy nyulat sem ejtett
el. Ne térdepeljen annyit az oltar eldtt. Inkabb lanyok térde el6tt.
Valahanyszor kovetek jonnek, szot sem valt veliik. Akarjatok-e,
hogy Imre legyen a kiralyotok?

— Akarjuk! — vagta rd Andras és a masik kettd megismételte. —
Istvan bacsi, ha Imre tronra kertil, mi mindenben és minden
akaratdban segiteni fogjuk.

Istvan mélyet s6hajtott. Bolintott hozzd. Az adott sz6 minden
eskiinél tobbet ér. Az irasnal is tobbet. Az adott sz6 hatalom. Az
adott szo kotelez.

Megnyugodva, kegyesen bocsatotta el unokatestvérének
suhanc fiait.

— Még csak kett6t kérdezek — fordult vissza az ajtobol Andras.
— Futot kiildtiink, amikor a hirt meghallottuk. Nem jott vissza.
Kérdeztiink most is apank feldl, de valaszt nem kaptunk.

— Apatok feldl legyetek nyugodtak. Nem lesz semmi baja.



Lam, ilyen egyszertiek a vildg dolgai, ha mindenki
mindenkihez dszinte. A kirdlyi nagybdacsi néhany szavara madris
visszatért fiatalos gondtalansaguk. Heherészve, hangoskodva
ugrottak nyeregbe és nagy vidaman kikocogtak a varbdl. Azt is
elfelejtették, hogy az elsd kérdésre Andras nem kapott valaszt.

Pedig az a kérdés mindennél mélyebb rancokat vésett a kiraly
homlokara.

Azon anapon ugyanis, amelyen unokadccsét, Vazult, a Nyitra
varaba zaratta, maga is futart kiildott a fikért. J6jjenek nyomban,
mert beszéde van veliik.

Az a futdr sem érkezett meg.

Vagy talan el sem indult?



Torkdban dobogott a szive Csengének, ahogy a vardomb ala
ért. Az a nagy elszanasa, igazanak tudata mintha elhagyta volna.
Hatéan a sebet hidba kenegette Oreg Apd felesége jofajta irral, az
bizony f4jt. Es minden mozdulatnal sajogva emlékeztette szornyfi
megaldzasara.

Minden sajgo fajdalom egyre messzebbre taszitotta 6t Vatafia
Janostol.

Esztergom az 6 szemében farasztd és riasztd babeli nytizsgés
volt. A var koriil tigy szorultak 6ssze a hazak, mint csibék a kotlds
szarnyai alatt. A hazak nem voltak szépek, nem voltak tisztak.
Tobbnyire fabdl épiiltek s mogottiik a kicsiny udvarban diszndk
visitoztak, csirkék kapirgaltak. Ezek az utcakra is kimerészkedtek
és egy-egy kozeledd 16, vagy kordé lattara riadt rikdcsoldssal
menekiiltek.

Sok volt a haz, sok az ember.

Ha egyenesen felkaptat a meredek 0svényen, talan a varba is
beengedik. Féleg, ha Gellért papot emlegeti. Csakhogy 6 ugy
vélte, tul sok a kapu el6tt a sisakos vitéz, meg az el6keld urasag. S
urra lett rajta az egyszeri emberek félénksége.

Vesztére.

Egyszerre csak vizeshaju, bOrzekés férfiak csapata vette koriil.
Nagy nevetgélés, kiabalas kozben korbelovagoltdk, tovabb nem
engedték és vezetdjiik, egy tlizesszem{j, fiatal férfi, kissé idegenes
hangsullyal megkérdezte.

- 5zép hugom, szép hiigom, hova, hova?

Csenge visszafogta a lovat és riadtan nézett koril.



— Kik vagytok és mit akartok?

— Ezt kérdezem toled.

— Szabad ember vagyok. A Vata ur népébdl. Ne alljatok az
utamba.

A villogoszemii meghajolt a lovan és bemutatkozott.

—Magyarosan Orseolo Péter a nevem. Velence uranak a fia
vagyok. Es a te neved?

— Csenge. Maria a keresztségben. Mi az a Velence?

Erre megint nagy, vinnyogé rohogés tamadt. Talan a varban
is meghallottak.

—Velence a vilag legszebb varosa. Nagyobb, mint ez az
Esztergom. Es a tenger vizére épiilt. Szivesen mesélnék rola,
szépszemi Csenge. Légy a vendégem.

Csenge bizonytalanul nézett koriil. Vajon az a sok szdjtati,
akik a lovasok mogott ténferegnek és kivancsian nézik a jelenetet,
segitene-e, ha ¢ bajba kertil?

—Nem leszek a vendéged. Te nagy ur vagy. De én szabad
ember.

—Nem ember vagy te. Csak asszony. Asszonynak sem
asszony, csak egy hugyos lany, hahaha! — dorrent ra egy
konyabajszt, izmos férfi és megragadta a 16 kantarat.

—Bdda uram, fogd vissza magad! - szigorkodott hirtelen
Orseolo Péter. — Mit fog szdlni Gellért atya, ha igy beszélsz a
vendégemmel.

Azam, Gellért. Ahogy a tobbiek korbelovagoltdk a Csenge
lovat, tobbszor is emlegették Gellért papot. Ugy tlint igazan,
mintha Gellért is a Péter ir vendége volna.

— Gellért atyat ismered-e?



— Hozza késziilok — felelte most bizalommal.

— Hat akkor mégis a vendégem vagy. Ndalam talalkozhatsz
vele. Rdismersz-e?

Csenge elmosolyodott (most el8szor) és vallat vont.

— Hat olyan kicsi féle ember... Diilledt szeme van.

Erre megint kitort az altaldnos viddmsag. Hanem a
tarsasagbol egy-két lovag mégis hatra maradt. Ahogy a menet
észrevétleniil a varosvégi satortaborhoz ért, mar csak alig
néhanyan kisérték Csengét. Mert mindig akadnak ovatosak, akik
felismerik, hogy rossz vége is lehet a duhaj tréfalkozasnak.

Amikor a Péter tr épiil6 hazanak kozelébe értek, Csenge latta,
hogy hatul éppen a zsindelyeket szogezik fel, és el6l mar ajtaja is
van, noha tarva nyitva.

- No, Csenge, szokkenj csak lefelé. H¢, fitik, segitsetek!

Csengének nem kellett a segitség, mégis elérohantak
lovaszok, fegyveresek, udvarosok és feltiné rohogés kozben
valésaggal lerancigéltak a nyeregbél. Es ahogy rangatték, mar a
ruhdjat is tépték volna, mocskos keziik mohdén markolaszta,
fogdosta, ahol érte. A lany ebbdl igazan megérthette, hogy cstnya
csapdaba csaltdk, s mérhetetlen dithében 0sszevissza csapkodott
maga koriil. Hogyha kicsi volt is, ha karcsti volt is, ereje azért nem
kevés. A paraszti munka megedzi az asszonynépet. Csenge
derekasan kiizdott. Egyik pofonjatdl majd hanyatt esett a
tolakodok legserényebbje.

— Basta! Elég, elég! — orditott Orseolo Péter.

Hozza Béda ispan:

— Eresszétek azt a lanyt, mert szétverem a pofatokat!



Akit Csenge képen vagott, nem mas volt, mint a bibircsokos
orri SzemdOcs, aki most igy sziszegett a foga kozott:

— Na megallj, megkapod te ezt még!

Csenge raismert és azt gondolta, tobbet is érdemelnél. De
akkor mar megint ott stindorgott koriilotte a velencei dozse fia és
kérlelte, ezt a fura fogadtatast verné ki a fejébdl. Hiszen éppen
Gellért atyat varja ide €s a szentélet(i pap nagyon megneheztelne,
hogy az 6 kedves szolgalo leanyat ilyen kellemetlenség érte.

— Miféle szolgal6? — kérdezte egyszertien és dithosen Csenge.

~ Eppenhogy te volnal. Tudod, Csenge igy mondjak a
templomokban. Az Ur szolgalé lednya. Ezt mondjék az apacakra
is. Aztan aki a Gellért atya... hm, kozelébe keriil... Erted?

Péter szélesen mosolygott. Eppenséggel jol tudott magyarul.
Aztan valtig azt bizonygatta, itt nem kell félnie semmitdl, mert
nemcsak Gellért atya, hanem taldn maga a kiralyfi is a vendége
lesz ma. S ahogy ezt kimondta, felragyogott a képe, mint akinek
egy nagyszerl otlet jutott az eszébe.

- Csenge...

A lany komor képpel nézett ra.

— Nem félek téled, nagyur. Hozhatod a kirdlyfit is, attol sem
félek. Szabad ember vagyok és Ofelsége védi a szabadokat. A
Gellért atya pénze van itt a nyakamban. Azt el nem vehetitek.
Csak az életem aran. Es hogyha Gellért pap megtudja... meg
Hermann tr... meg a papja... Hat akkor nagy baj lesz.

Orseolo Péter nevetett. Gyengéden megérintette Csenge karjat

és biztatéan mosolygott. Ertett a nék nyelvén.



—Senki sem banthat. — Majd a tobbiekhez fordult. — Hg¢,
legények, ez a lany a vendégem! Aki csak egyetlen ujjaval
hozzanyl, erre a fara huizatom fel!

Kilépett a sorbdl Szemdcs.

— Mar megbocsass, uram, nem a te embered vagyok. Ez a lany
pedig ellopta a nyergemet. Most is azon {iilt. Nem tudtam
megjarni a kiildetésemet.

— Hat aztan!

— Megérdemelné...

— Akitdl egy lany a nyergét elveheti — orditott most Boda ispan
—annak nincs helye kozottiink!. Takarodj, amig szépen beszélek!

Tagult a kor. A duhajkedvii legények tudtak, mi a rend. Aki
asszony vagy lany a Péter ur vendége, az bizony szent. Legaldbbis
addig, amig az urasagnak tetszik.

Csenge a haz egyetlen szobdjaban egy dikdt talalt, amelyet
draga szényegekkel és takarokkal fedtek le. Arra kuporodott és
szomjasan megitta a bort, amit elébe tettek.

Nem hallotta, hogy velencei Péter igy sz6l Béda ispanhoz:

- Ez a lany nagy kincs. Vigyazz ra!

Az megp0odorte a bajuszat és igyekezett cimboras képet vagni.

— El6bb talan te. Ugy szoktad — kezdte, de a masik leintette.

— Arra is sor kertil. Hanem van valami, ami ennél a kis
szukanal fontosabb.

Elsietett. Imre herceget akarta el6keriteni a fold aldl is és 1am,
milyen szerencse, nem is kellett sokaig keresgélnie. Osztone a
templom felé vezette, és valdban, egy oldals6 gyalogdsvényen, a

szentély falanak kozelében Osszetalalkoztak.



Nem volt kénnylG Imrét gy magaval csalogatnia, hogy
gyanut ne fogjon. Nehéz volt szives képet vagnia, ahelyett, hogy
az arcaba nevetett volna. Megérdemelné mind a kettét. A két
szentes. Imre is, a vén Gellért is. Hat még, amikor azok az atkozott
Vazul-fiak is feltlintek hirtelen. Szerencse, hogy a lany nem
visitott, nem is nyiszegett ki a hazbol.

— Bemutatom... a Gellért atya szeretdjét!

Orseolo Péter gyermeteg Orommel vihogva, olaszosan
hadondszva szinte magan kiviil ugrandozott, mint aki valami
nagyszer( tréfdval kedveskedik.

—De ha mondom! De ha mondom! - rikoltozta. — Mirabile!
Mirabile!

Es akkor ott, az épiilé haz ajtajiban felcsattant Imre herceg
szava. Olyan er6vel, mint még soha. Fatyolos kék hangja szinte
rikacsolt, ahogy hadarta:

—Most mar elég! Kimutattad a fogad fehérét, Péter! Tudd
meg, rajtam gunyolodhatsz, ameddig jol esik, de nem t{irom,
hogy a szentéleti Gellért atyat a mocskos szdjadra vedd! Vagy
nem tudod taldn, hogy nala tobbet senki sem tett ezért a
szerencsétlen népért. Hogy a magyarok végre Jézus orszadganak
lakoi lehessenek. Eljon az id6, amikor ez az orszag Gellért atyat
szentként tiszteli majd, a te nevedre pedig nem is emlékeznek!

Azzal hatat forditott a tarsasagnak és szinte futva sietett a
palota védelmez6 marvanyfalai kozé.

Dermedten bamultak. Andras szdélni akart, Levente indult,
hogy utana fusson, de egyikre sem keriilt sor.

—Mi volt ez?



A csoport egy része kifejezéstelen arccal bamult maga elé. A
nagy csondet végiil Péter olaszul pergd beszéde torte meg.
Szélesen magyarazta, hogy nem érti a dolgot, semmiképp sem
érti, mignem magyarra valtott:

— Bizisten olyan mint egy kisasszony. Na jo, majd megbékiil.
Hanem, fiuk, Isten hozott titeket! Hallom, szegény apatokra
haragszik a kiraly. Hat majd 6 is megbékiil.

— Ebben bizunk mi is — bdlintott Andras, mert nem akarta
eldrulni a titkot: mar megbizonyosodtak a kiraly jéindulatarol.

Azért a nagy hangoskodas és baratkozas kdzben mégis csak
sz6 esett Gellért atyarél. Es mi tagadds, némi elégtétellel
hallgattdk, hogy a folyton szigort, folyton kioktatd, a
sziizességrdl példalozo Gellért pap is — emberbdl van. Jollehet
még nincs ra papai torvény, hogy az egyhdz papjai csakis
ndtlenek lehetnek, a bencések nagyszert reformja, amely tobbek
kozott a sziizességnek is kiilonos jelentdséget tulajdonit, az
onmegtartoztatokat dicsfénnyel Gvezi. Aki ezt vallalja, nagy
lelkier6 birtokaban van. S aki erds lelk(i, az alkalmas a
Mindenhat6 Onzetlen szolgalatdra. Aki a test csabitasainak képes
ellendllni, azt nem keritik hatalmukba a vilag egyéb csabitasai
sem.

Mindezt a haz el6tt hangoskoddk csoppet sem gondoltak
végig. Es alig véartak, hogy talalkozhassanak a Gellért pap titkos
szeretdjével.

— Képzelem, micsoda rusnya némber. Mar csak a vezeklés

okan is! — nevetett Béla.



Annal nagyobb volt aztdn a meglepetés, hogy nem a Gellért
pap szeretgjét, hanem éppenséggel a Vatafia Janos kedvesét
talaltak odabent.

— Csenge! Hogy kertilsz ide?

A lany szepegve kuporgott a dikon. Ahogy a bor kissé a fejébe
szallt, egyre szornylibbnek taldlta a sorsat. Innen tobbé ki nem
szabadul, ha csak valami csoda nem torténik. Ennek a rabsagnak
folytatasa lesz. Sejtette, miféle.

A csoda pedig megtortént. Az utobbi id6ben mintha mesében
élne, 6rom is, banat is egytitt kering benne, hogy szinte beleszédiil
— mert ime egyszerre csak Jancsi nagyhir( baratai hajolnak foléje.
Ettd]l egyszeriben visszatért a szava és mar ujjal mutogatott a
korilottiik allokra.

— Megmondtam nekik, hogy Gellért atyahoz megyek!

— Si! Si! Megmondta — nevetett Péter.

- Megmondtam, hogy pénzt viszek neki. Itt van a nyakamban.

- Ugye, ugye! Pénzt kapott téle.

— Megmondtam, hogy szabad vagyok. A Vata tr népébdl!

— Mondta, mondta. De ki hiszi?

Hidba volt Orseolo Péter az épiil6 haznak gazdaja, bizony
csak elnémult, amikor a hatalmas termeti Béla csendre intette. Es
raszolt a testvéreire is, hogy ne kérdezzenek tobbet a lanytol.

— Kedves Péter, aki szegrdl-végrdl a rokonom is volnadl, kérlek,
kiild ki az embereidet, mert komoly szavam van hozzad.

Péter egy intéssel kikiildte az embereit. Noha Boda ispan, meg
a fia, Sebes, intettek a szemiikkel, hogy ha kell, csak hivja Sket,
végiil is magukra maradtak. A Vazul-fiak, Péter és Csenge.



—Kedves Péter, figyelj ide. Ez a lany Gellért paphoz
igyekezett. Te meggatoltad, ebbe a szobaba bezartad. Ezt kirdly
urunk lednyrablasnak fogja mindsiteni. Komoly dolog. Tovabba
azt allitottad, nekiink is, hogy a lany a Gellért pap szeretOje. Ez
bizony ragalmazds és ugyancsak kirdly urunk torvényeibe
utkozik.

Mélyet sohajtott, ugy folytatta.

—Most tehat arra kérlek, hogy minden kiilondsebb
indulatossag és hangoskodas nélkiil engedd veliink tdvozni ezt a
lanyt. Ugyanis magam tanusitom és mind a harman, hogy a Vata
ur népébdl vald, szabad és nem szolga... ambar mas szolgdjanak
a befogadasat is tiltja kirdly urunk torvénye.

Ha Orselo Péter eddig vidoran nézett a vildgba, ha eddig
agymeleg tekintettel méregette tiindérszemt foglyat, ha eddig
tenyerével masszirozgatta szét az arcan a varakozo, élveteg
mosolyt — most mintha kévé dermedt volna.

— Corpo di Bacco! — tort ki beldle!. — Baratsaggal hivtalak. Ezt
még megkeseriilitek. Mit is varhatnék tdletek. Ti, magyarok, mind
ilyenek vagytok.

—Ilyenek — bdlintott komolyan Béla és gyengéden felsegitette
Csengét. Kimentek a haz elé. Elég volt egy intés és maris hoztdk a
lany lovat is. Mas nyereg volt rajta (Szemdcs a Gyula tr haragjaval
fenyeget6zott, ha vissza nem adjdk neki a sajatjat), dehat az
ilyesmi ilyenkor igazdn nem szamit.

Csenge viragos szemmel nézett a megmentdire.

Meégis akkora csendben vonultak at a varoson, mintha

temetési menet volnanak.



Aznap este a Szt. Adalbert templom sotét gyontatd székében
Orseolo Péter odahajolt a racshoz és halkan igy szolt:

— Szentéleti Gellért atya, gyonni szeretnék.

—Ideje mar, fiam — hallatszott a rdcs talso oldalardl. — Nekem

is lesz szavam hozzad.



Semmi kétség, harmuk koziil Andras volt a nagy szervezé. O
valahogy mindig messzebbre latott. Szerette Osszeigazitani a
dolgokat.

Béla délcegen iilt a lovan. Mintha varnd, hogy utcahosszat
lelkesen tapsoljak, amiért megmentett egy lednyt a kéjsovar Péter
karmaibol. Lovagi tett volt. Mondjak is, hogy a messzi nyugaton
nagy divat az ilyesmi. Pancélos lovagok olykor a sarkany torkabol
szabaditjak ki a kirdlykisasszonyokat.

Levente folyton csak a Csenge szép pofijat nézte és messzi
gondolatok jartak a fejében. A lany egyszer rdmosolygott.

Sokaig lovagoltak, egyszer még vagtaba is csaptak. A Duna
nagy kanyarulatan tul élt egy gazda, apjuk régi pajtasa. Hozza
igyekeztek, ott volt a szallasuk.

Ott aztan a szép lany sorjaban elmondhatott mindent.

- Csenge, Csenge, hagyd azt a pénzt, ne beszélj réla. Ha
akarod, megdrizziik neked, ha akarod viseld tovabb a nyakadban,
de ne beszélj rola. Foleg Gellért atyat ne emlegesd — figyelmeztette
Andras.

—Jaj, Istenem, hat atok van azon a pénzen. Janos is megiitott
miatta.

—Jo, j6. Ha véletleniil Osszetaldlkozol a pappal, add vissza
neki. De ne keresd, ne is emlegesd. Latod, mindenki félreérti.
Péter tr is mar miket beszélt rélad.

~Majd utoléri az Isten. Oreg Apd is megmondta, Isten

mindenhol ott van.



Csengét késObb egy Oregasszony vezette el a szalldsara. A
csordas ozvegye volt. Kicsi kunyhdjaban akadt hely a lanynak.

A harom Vazul-fil magara maradt.

— Csak jarunk-keliink. A kiraly szavan kiviil semmire sem
jutottunk

— Nem elég?

— Nem. Attdl tartok, sokféle lekvart kevernek kortilotte. Nem
a szavaban kételkedem, hanem a fogyd hatalmaban.

Andras bolintott.

—Igazad van, Béla. Nem lehet mas teendénk, mint hogy az
Imre dolgaban segitsiink neki. Ot akarja a trénra iiltetni, senki
mast. Mdarpedig szegény fiti aligha alkalmas rd. Az &si jogon
maradnank mi, Vazulok. Apank és mi harman.

—Igy mar érthets, miért beszélt veliink Gellért gy, mint
kocsis a lovaval.

Andras keskenyre huizott szemmel nézett a mécses langjaba.

—Ez a Csenge szép lany. Nagyon szép. Az a marha Janos
pedig megiitotte. Nem csoda, ha latni sem akarja. Végtére 6 sem
akarki. Dédapja, vagy tiikapja, csuda tudja... taldn a Taksony
vezér csodaijdsza volt. Azt is mondtak ra, hogy taltos. Az igazak
koziil vald. Ez a lany amilyen szép, olyan biiszke is.

— Nyo6gd mar ki, mit akarsz mondani.

— Csak annyit, hogy apank érdekében a tronrdl hallani se
akarjunk. Mindenképpen Imrét kell tdmogatnunk, akarmilyen
kirdly lesz is beldle. Taldn hallgatni fog rank, hiszen csak mi
lesziink mellette. Ezért amig Istvan bdcsi él, és amig Imre is él, a
tront nem koveteljiik. Eskiidjiink meg rd. Csak ez tarthatja életben

apankat. S talan minket is.



Megeskiidtek hat. Az asztalhoz koppantottdk a kupakat.

— Isten! Isten!

A tobbirdl mar csak félszavakban beszéltek. Arrol, hogy Imrét
alkalmassa kell tenni az uralkodasra. Ahogy apja szeretné:
férfiasabb életet €ljen.

— Vadaszni vigyiik! Ez j6 gondolata volt a kiralynak. Es tigy
mondta 6 is, hogy veliink szivesen jonne.

S akkor Andras végre kibokte, ami mar j6 ideje a nyelve
hegyén volt.

— Csenge szép lany. Kiralyi szeretének valo.



Hanyadnapja mar, hogy az a meldk, diszndfeji Csanad
elindult, hogy megvivjon a déli vidékek fejedelmével, a trénra is
acsingdzo6 Ajtonnyal?

Ajtonyt soha senki sem latta a kiralyi udvarban. Csak a hirét
hallottak. Marpedig szornytiséges hirek keringtek rola. Az a hét
feleség — poganymoddra — éppenséggel semmi azokhoz képest,
amikrdl valos hireik voltak éppenséggel a papoknak. Hogy
Ajtony l6hust eszik, hogy a keresztet gyaldzza, hogy a Jézus hitére
térd alattvaldit keresztre feszitteti, hogy az egyhdz névtelen,
szerencsétlen martirjait temetetleniil hagyja, hogy uton-utfélen,
folyok szegletében, erd6k mélyében balvanyoknak aldoz.

Ennyi szornyliséghez képest mar-mar bocsdnatos biinnek
szamit, hogy a magyarok felkent kirdlydnak nem hajlandé adézni,
hogy az erdélyi soszallité hajokat megallitja, lefoglalja, s hogy a
bolgar Keadnnal és azon tal a gordg csaszarral egyiitt
Magyarorszagra fenekedik.

Vajon sikeriil-e legydzni ezt a vérszomjas fenevadat, aki ha
megrohanna az orszagot, vége volna itt az egyediil idvozitd
keresztény hitnek, kardélre hanyndk a szentéletli papokat,
lerombolndk a kicsiny templomokat. Ki tudja, azok a fekete
magyarok talan emberhust is esznek.

A kirdly izgatottan varta a hireket.

Mintha Csandd serege eltint volna a déli vidékek
mocsaraiban. Hany napba is telhet, amig odaig levonulnak, aztan
hany napba, amig harcra kertil a sor, majd mennyi id6be, amig az

elsd hirhozé futdk megérkeznek.



A Gyula emberei koziil csak kikiildtek néhanyat el6re, hogy
hozndk a hirt, jonnek-e mar a futarok. Azok kozott ott volt
Szemdcs is. Immar a maga nyergében. Biiszke pofdkat vagott,
mégis égett az arca, amiért egy fityfirity lany elvehette tdle.
Ambar ginyoltak is érte.

Dehat nem is a lany volt az oka. Hanem az a franya 16. Az Isten
akarhova tegye. Taltos 16 lesz az, mert azon az éjszakan, hogy
vagtaba kapta, szaladt egy darabig, majd varatlanul megunta a
dolgot, azzal hokk, rantott magan egyet és 6 maris a f6ldon volt.

Csakhogy miféle lanynak lehet ilyen lova?

Boszorkanynak.

No, hiszen, j6jjon csak meg Gyula tr, majd ellatja a bajat.

Hiszen megjott.

Késd délutanba jart az id6. A nap még magasan jart ugyan, de
mar nyultak az arnyékok jelezve az 8sz jottét. A lombok aljan
szunyogok citerdztak vérdalos ndtakat, de a var meleg koveirdl
mar eltlintek a gyikok.

A palotaban éppen ezt mondta Béla:

- Kirdly urunk, Imre szivesen jonne veliink egy ropke
vadaszatra. Jot tenne neki, ha kissé korbe szaguldozhatna Isten
szabad ege alatt.

—Jol beszélsz, Béla. Meg is parancsolom neki.

— Vigyazunk majd ra. — kezdte Andrés. — Es kérlek, ne feledd
a szavunkat. Sem apank, sem mi a trénodra nem kivankozunk.
Barmit suttogjanak...

—J9, jo, ezt mar megbeszéltiik.

— Hadd mondjak még valamit. Nincs abban semmi jo, ha egy

férfiember szlizen megy a hazassagba.



—Igy igaz. — bélintott Istvan és kemény arcan egy halvany
félmosoly jelent meg. — De azt akarom, hogy szeliden banjatok
vele. Magyarazzatok meg, hogy nem a biinre akarjatok rdvenni,
hanem a kotelességre nevelni.

Azzal hivta Bdda ispant, aki udvari ember volt, kozelebbrdl
Gizella kirdlyné parancsait hajtotta végre, ha a templomok
megajandékozasat kellett intézni.

—Bdda, legyen gondod egy vadaszatra a pilisi erd6kben.
Andras, Béla és Levente vezetik majd Imrét. A kis hazban legyen
a szallasuk.

Boda bolintott és baratsdgosan odacsippentett a szemével a
Vazul-fituk felé. Hiszen taldlkoztak 0k a Péter ur portajan.

Visszamosolyogtak rd, kivéve taldn Leventét, aki dalva-fulva
vette tudomasul, miféle alantas dolgokra akarjdk ravenni a
szépséges Csengét.

—Baj lesz ebbdl — huhogta. — Imre még meg sem ndsiilt és
maris hazassagot torjon. Es vajon Csenge akarja-e?

—Micsoda beszéd. Hat melyik lany ne szeretne kiralyfi
szeretéje lenni? Hany asszony van, aki férjet, gyereket is
odahagyna, csakhogy 0lébe kapja egy kiralyfi.

— Ne butaskodj, fi1 — sugta neki késObb Andras. — Imre mellett
egy szliz apacanak sem esne semmi baja.

Erre Levente mar nem szolhatott semmit. A nagy terem pedig
hamarosan megtelt. Istvan a trénon {iilve fogadta a kereskeddk és
a monostorok koveteit, meg a nyugati hatdrszélek ispanjait,
akiknek arrol kellett volna hirt hozniok, vajon nincs-e ott
mozgolddas az Ajtony elleni habort hirére.

Legféképpen persze Csandd koveteit vartak. Netan 6t magat.



Osszesereglett az udvari nép. Ott volt Péter is, Sebessel
suttogott valamir6l. Giinther testvér is ott alldogalt egy oszlop
tovében. Gizella rokonaként az volt a hir rdla, hogy szabadon ki-
be jarhat a kirdly kincstdrdban. Meg is tette, valahanyszor a
csehorszagi monostorabol vendégségbe jott. Az suttogtdk,
megesett, hogy a nagy kincstarszoba minden aranyat, serlegét
szétosztogatta a templomok és a szegények kozott, ambar még
senki sem latott szegényt, aki a kiraly aranyserlegébdl ivott volna.

Végiil bevonult Gizella kirdlyné asszony is. Jottére haldlos
csend tamadt. O pedig csak egy pillantést vetett az urara.

Istvan kirdly fennhangon szolt:

—Hiveim, ti valamennyien. Mik6zben az orszag dolgat
intézziik, papjainknak és ispanjainknak jelentéseit hallgatjuk, az
idegen jovevények koveteit kegyesen fogadjuk — a sziviink tele
van varakozdssal. Délen a fekete magyarok, a mi kedves
testvéreink, még mindig a poganysag mocskaban fetrengenek,
ezért Ajtonyt, a rajtuk uralkodo satant fegyverrel kell legy6zniink

Koriilnézett. Tekintete megpihent Imrén, aki riadtan allt a tron
kozelében.

- Bizzunk Jézus Krisztus erejében és kegyelmében. Telve
keresztényi varakozassal, ime felajanlast tesziink. Gy6zelmiink
esetén a mi kedves Gellért papunknak bakonybéli remetesége
helyén monostort emeliink. Annak f6éapatja a mi kedves
rokonunk, Giinther testvér legyen.

A csodalkozas és az elismerés halk moraja hangzott. Tobben
kivancsian fordultak Gellért pap felé, aki kezét Osszekulcsolva,

kifejezéstelen arccal hallgatta a kirdlyi dontést.



Ebben a pillanatban - fittyet hanyva a kotelezd
formasagoknak — feltint a terem ajtajaban Szemdcs, a Gyula ur
embere és elrikkantott magat:

— Jonnek!

A nagy csendben hallani lehetett odakint a lovak patainak
kopogasat a koveken. A Gyula kemény hangjat, csizmainak
dobogasat a lépcsdkon folfelé. Aztan szétnyilt a tomeg és 6 egy
nagy, megtomott tarisznyaval a kezében rohanvast sietett Istvan
kiraly tronusa elé.

Ruhdja csapzott volt, s sziirke az ut poratol. Veretes sisakjat
mar elébb a Szemdcs kezébe nyomta. Térdre esett.

—Felséges ur! — kialtotta lihegve. — Magyarorszag szent
fejedelme! Gydztiink! Levagtam a veszett kutya fejét és rohanvast
siettem, hogy felmutassam. Jottem volna el6bb is, de a bédi révnél
varnunk kellett. Usztatni nem akartam, nehogy ezt a becses
zsakmanyt a halak megcsipkedjék.

Azzal a tarisznya szdjat felnyitotta és hajanal fogva elérantotta
beldle Ajtonynak alvadt vértdl fekete fejét.

Kevés hadvezér kapott akkora éljenzést, vivatozast, tapsot,
mint Gyula.

Kevés hadvezért fogadott ilyen kegyesen a kirdlya.

—Kedves hiviink, j6 Gyula. Koszonjiik, hogy megvédted a
kereszténység romai egyhazanak ékességét, a mi szép hazankat.
MEélt6 vagy a nevedhez.

Korbe pillantott.

—Idegenbdl jott vendégeink nem tudhatjdk, hogy O&seink

idejében ez a sz0, gyula, a hadak vezérét jelentette. Mdra minden



jo keresztényt Gyuldnak hivhatunk. Hanem ez a fekete, pogany
Ajtony. Legalabb hdsies ellenfél volt?

A vitéz varkapitdny szerényen mosolygott. A vallat
vonogatta.

— Annak mutatta magat. Nagy fenekedéssel, orditva szidta a
keresztényeket, iigy esett nekem. Dehat, tudod, kirdlyom, az én
kardom mindig olyan éles, hogy borotvalkozni lehet vele. Igy
aztan elegendd volt egyetlen suhintds és a lova fejetlen testtel
szaguldott tova.

Az tjabb elismerd zajongas kozben a kirdlyné undorkodva
nézte egy ideig Ajtony fejét, majd elfordult. Imre herceg azonban
megbabonazva meredt a szorny( trofedra:

— Ez hat a Satan. A pokolbeli 6rdog. — és konnyes szemmel
hajolt Gellért paphoz. — Gellért atya beszélni szeretnék veled.
Rettenetes dolgot hallottam, amivel téged ragalmaznak.

Gellért lehajtotta a fejét — talan hogy ne lassa Ajtony vicsorito
szajat — és megnyugtato félmosollyal felelt:

— Kedves fiam, ne aggddj. Hallottam én is. Péter meggyodnta,
meg is banta. Nem akart rosszat, csak hat 6 olasz. Tréfalkozo
jatékos alkat, ambar néha kibukik beldle az otromba magyar
tempo.

— Megnyugtattal atyam.

— Hallom, hogy vadaszni késziiltok. Kozeleg az Osz.

Imre hosszu arca végre felderiilt. Ha az 6 szeretett neveldje
biztatja ra, az a vadaszat csakis Istennek tetszd lehet.

— Vazul bécsi fiai hivtak. Apam is elenged.

Ko6zben a kirdly szolt ismét.



— Mindenki okuldséra, hogy aki a magyar nép felkent kiralya
ellen tdimad, az haldlnak halalaval hal, t(izessék a legyz6tt Ajtony
feje varunk bastyajara.

Az udvari nép nagy lelkendezése kozben ott helyben egy
landzsat doftek hatul a koponya ald, majd nagy nevetés, kiabalas
kozben a testérség néhany legénye kivitte a fejet a déli bastyara.

JOo helyre thGzték. Aki a pilisi erd6k feldl érkezett, mar
messzirdl lathatta a vicsorgd ordogpofat, amelynek széthullott
hajat uigy lobogtatta az alkonyi szél, mintha l6farkas kopja volna.
A lenyugvé Nap voros fénnyel arasztotta el a vildgot és a levagott
fej kimeredt szemébdl is mintha voros langok villogtak volna eld.

A gybzelemre dldomast kell inni. A borhoz enni is illik. Az
udvari nép elézékenyen tolongott, hogy helyet adjon a
szolgaknak, akik hosszt1 asztalokat és keskeny l6cakat hoztak be
sietve. Az asztalokra nehéz teritéket, a 16cakra konnyt parnakat
is tettek, majd madris hordtdk ol a dasan megrakott arany és eziist
pecsenyés talakat, hozzajuk a nagy kancsokat, melyekben csak
,asztali” bor volt, amit viz helyett szokds inni — mert a draga,
nehéz borokat csak akkor toltogetik majd, ha a kirdly szélasra
emelkedik.

Nagy zorgés, locatologatas kozben elhelyezkedtek a ndk és a
férfiak és nem sokat teketéridzva azonmaod nekilattak az evésnek.
Amugyis nagy hiriik volt a magyar szakdcsoknak, Istvan kiraly
szakacsainak kiilonosen, aki kiuilon faluban tartotta Oket. A
konyhan egész csapatra vald siirg6lédott mindig. Mindenki
lelkesen evett, noha néhany f&uri asszonysdg a maga otthon

hagyott szakacsara eskiidott.



Kobzosok, citerdsok jottek, hogy nagysietve elénekeljék, el is
jatsszak a Gyula kapitany nagy hdstettét.

Csakhogy varatlanul kiirt szava szol odakint. A kapunal
jelzik, hogy jovevények érkeztek. Ugyan kik lehetnek, ha nincs se
bejelentés, se jelentkezés, hanem maris ott csattog a csizmajuk a
lépcs6kon, és ime a terem végében kicsapddik a magas, szarnyas
ajto és megjelenik benne — Csanad.

— Uram, kirdlyom! —horgi faradtan a hatalmas ember és kerek,
vOros képén patakokban csorog a veriték.

Istvan felallt a gy6zelmi asztaltol és karjat kitarva fogadta.

—Isten hozott, j6 Csanad! Lam, te is a gy6zelem hirével siettél
ide. De lasd, mar tinnepeljiik a host, aki egyetlen csapdassal vagta
le b6sz ellenségiink fejét.

Csandad széles derekdn, hatalmas markdban nem dagadozott
trofeds tarisznya. Hogyan is dagadozhatott volna, hiszen az
embernek csak egy feje van akkor is, ha életében Ajtonynak
hivtak. A fej pedig mar ott parddézik a bastya orman.

— Lattam, kitizetted!

- Ki.

— Gyula vagta le?

— O bizony. Es a jutalma nem marad el. Azért te se bankddj,
hiszen a csatat te vezetted és gondom is lesz rad. De ugy
hataroztam, hogy az kapja meg Marosvarat, meg az 0Osszes
Ajtony-birtokokat, aki nagy ellenségem fejét levagta.

Most nagyot séhajtott és igy mennydorgott Csanad:

— En vagtam le!



Gyula hamusziirkén iilt a kirdlyi asztalndl és megvetd
mosollyal a szdja szogletében olyan arcot vagott, mint aki nincs is
jelen.

A kiraly most Gizelldhoz fordult mintha tolmacsolna neki a
Csanad szavait. A kirdlyné pedig ajkat bigyesztette, hegyes orrat
felhtizta, mintha mondana: jellemzd erre a kdsza, megbizhatatlan
népre, hogy a kiraly szine el6tt is képesek egymas becsiiletébe
gazolni.

— Stlyos a szavad, Csanad! Hogyan higgytink neked?

S kéretleniil megszdlalt Gyula.

— Felséges ir, Csanadot bantja a hitisdg, amiért nem ¢ vagta le
Ajtonyt. Bantotta mar el6bb is, hogy melléje rendeltél. Dicséretére
legyen mondva, a csata el6tti éjszakan Szent Gyorgyhoz
imadkozott. Dehat az Uristen kegyelme engem ajandékozott
meg... hogy a fejet levagjam. Mondom, éjszaka volt. Csak a
telihold vilagitott.

Csanad széles disznofejét most kajankodd mosoly tertilt szét.

- Ejnye, Gyula, kedves alvezérem, megmondtam én, hogy
nagy marhdnak tartasz. Most is zavarba hozol. Még utobb
kidertil, hogy hazudtam.

Gyula szeme a kirdlyra rebbent. Tamogatast vart volna.

—Nem vadollak téged, Csandd ur. Kemény katona vagy.
Dehét a bastyan ott a fej. Es azt a fejet nem te hoztad.

A nagy teremben pisszenés sem hallatszott. Serleg nem
koccant, 16ca nem reccsent. A siiltekre lassan rafagyott a zsir. A
sarga lében szo6 nagy tehénhusok is kihtltek.

A kirdlyon latszott, bosszantja, amiért igy megbizott ebben a

nagy, meldk emberben.



— Alljatok elém! — csattant a szava.

Gyula felugrott a helyérdl és kotelességtuddan az asztal elé
allt. Csanad is lépett kettot.

— Gyula ispan, mondd, hogy tortént a dolog.

—Nem tartott sokéig — vallotta Gyula. — Osszecsaptunk. En
egyetlen vagassal lecsaptam a fejét. O fej nélkiil lovagolt tovabb.

— Most te beszélj, Csanad!

—Nem volt nagy viaskodas, jo kiralyom. Alig egy-két vagas
esett, hanem egy véletlen mozdulattal gy a kardomba délt, hogy
ha akarom, sem sikeriil jobban. A fejét embereimmel vagattam le
és Gyuldra biztam, hozna el neked. De gyanut fogtam és utana
siettem, nehogy a szavadat vissza kelljen vonnod.

— Szavamat?

—Imént mondtad, hogy Maros-varat és Ajtony minden
birtokat...

— Annak, aki a fejet levagja! Levagtam, idehoztam! — rikdcsolta
Gyula vérvoros képpel.

— Halevagtad és elhoztad, a nyelvét ugyan miért nem hoztad?
— harsogott Csanad és intett a kiséretének. Azok koziil valaki egy
kis zacskét nyomott a kezébe.

Most intett a kirdly. A bastyardl tiistént visszahoztdk a fejet.
Letették a kdre és egy markos legény szétfeszitette a haldlba
merevedett ajkakat.

— Nincs nyelv! —jelentette.

Akkor Csandd mar ugy nevetett, hogy nagy hasat fogta.
Benyult a vaszonzacskdba és amugy puszta kézzel kihtizott beldle

egy fekete huisdarabot.



— Ami ott nincs, az itt van a kezemben. —harsogta. — A falatozo
késemmel vagtam ki Ajtony pofdjabodl, mert tudtam, hogy van, aki
a becsiiletemre is rataposna.

Ha a nagy fogado terem 0sszeddlt volna, akkor sem tamad
akkora riadalom, mint a Csanad szavaira. Orditozas, sikoltozas,
majd meg karorvendd rohogés tamadt. Gyuladt rohogték azok,
akik eddig sem szerették. Istvan kiraly pedig a diihtdl fuldokolva,
kifelé mutatott.

— Pusztulj a udvarombdl, te atkozott, hazug diszné. Nem vagy
tobbé az ispanom, vdram kapitanya, nem lépheted at a palotam
kiiszobét. Es ha bossztn torod a fejedet, ha armanykodni
merészelsz, agyonveretlek, mint egy veszett kutyat!

A kirdlyné egész id6 alatt a Gellért tekintetét kereste. Most is
ranézett, ahogy bologatva az urat hallgatta.

—Most pedig halljatok végsé dontésemet. Csandd legyen
intézOém Ajtony egész foldjén. Marosvar neve Csanadvar legyen.
Ezt az ocsmany fejet pedig dobjatok a szemétre.

Az tjabb éljenzés kozben Csanad térdet hajtott uralkodoja
eldtt, a nyelvet pedig odahajitotta a kosdrba, amelyben a fejet is
kivitték. Aztdn megtorolte kezét a nadragjaban és ahogy volt, 6 is
a kirdlyi asztalhoz iilt. El6kapta falatozo kését. Azzal szelte a
pecsenyét.

A harom Vazul-fiu is ott iilt a vendégek kozott. Dertisek
voltak, mert most mar apjuk sorsa fel6l nem kellett aggddniuk.
Fogsagban van ugyan, de annak oka csak annyi, amit agy
neveznek: politika.

Dertisen nevetgéltek. Nem a keziikkel emelték a hust, hanem
a késiik hegyével szurtak fol a safranyos talbol. Kenyeret téptek



és majszoltak hozza. A kenyérrel torolték a szajukat is, mert miféle
latvany az, ha valakinek zsir csepeg a bajuszan. Ez most Csanadra
nem vonatkozik, mert § a h6sok hdse. A nagy ravasz! A kirallyal
tarsalog és Gellérttel is valt néhany szot. Azt még kevesen tudjak,
hogy Gellért lesz majd Csanadvar piispoke.

— Szaraz, napos Osz igérkezik — mondta Béla.

— Vénasszonyok nyara — mosolygott Andras.

Levente elnyomta a vihogasat, mert éppen Gizella kirdlynére
pillantott.

— Lattatok, Imre csoppet sem borzadt el az Ajtony fejétdl. Még
mosolygott is, pedig ilyenkor a rokdzas kertilgeti az embert.

— Megértem. Gytilolni kell a poganyt.

Egyszerre csak azt vették észre, hogy hatuk mogott all Gellért.
Diilledt szeme most is szdmonkérden meredt rajuk, de arcan
megértd mosoly vibralt. Szavait Valter tolmacsolta halkan.

—Isten nevében... Orvendezzetek, fiuk! Kirdly urunk
indulatjat sikeriilt megenyhitenem. Péter szivesen vinné Imrét
vadaszni, de én azt tandcsoltam, hogy inkdbb ti legyetek a
kozelében. A vadaszatnak vannak magyar mddjai. Azt ti jobban
értitek.



Orom és kétség szaggatta Benéta lelkét.

Orém, hogy immdr ugy beszél magyarul, mintha csak itt
sziiletett volna. Ahogy az id6 eldre haladt, éjszakanként dlmaban
felhangzottak a kisgyermekkoraban hallott mondokak és énekek.
Magyar nagyanyjatdl hallotta azokat, s noha szegény Marie
asszony maga rosszul beszélte mar az anyanyelvét, ha megivott

egy-két pohar bort, szivesen elkezdte fako, kdrogd hangjan:

Jar a baba, jdr,
Mint a kismadar.
Hoénaputdin a kert alatt

Lepkét is fog mar.

Benéta olyan élénken és orommel dlmodta ezeket a szavakat,
hogy felébredve — valdban Isten csoddjara — el is énekelte azokat.

Ha a falvakat jarva egy-egy kisded folott keresztet vetett, majd
pedig latinul mondott titokzatos szavai utan eldadolta ezt a kis
mondodkat, rajongd mosolyok, konnyes lelkendezések kisérték.

Benéta pap ért az angyalok nyelvén.

Benéta pap gyogyito taltos.

Mert hire ment, hogy annak a lebénult kisgyereknek hajnalra
meggyogyult aldba. A hir pedig nemcsak kovette, sok helyen meg
is elézte a jottét és legnagyobb csodalkozasara egyre-masra
hoztak elébe a beteg gyermekeket. O pedig hittel imadkozott,
kérve a Magassagost, gyogyitana meg a kis artatlanokat. De

lassanként megérlel6dott benne, az imadsag nem elég. S mert



hittel kereste, olykor magatodl is ralelt egy-egy gyogyitd eljarasra,
s mert odahaza, a kolostorban nagy divatja volt a gydgyfiiveknek,
az effélével munkalkodo vénasszonyokat nem zavarta el, hanem
vagy tandcsukat kérte, vagy tanacsokat adott nekik. Tetteit késébb
olykor csacsisagnak vélte, de azokon a meleg hajnalokon, amikor
a falusi hazak istalloiban, falusi papok hazanak félrees6 zugaiban
meghadlt és folyvast a betegségeken, meg a hozzdjuk ill6
tandcsokon torte a fejét — valdban Istentdl szarmazo sugallatnak
hihette.

Furcsa dolgokat tapasztalt.

A magyarok ruhaban aludtak, nem pedig meziteleniil, ahogy
a nyugati orszdgokban még a kirdlyok is. Alséruhdjuk volt, arra
folvették a napi munkara, piszkolasra alkalmas fels6é oltozéket.
Fjszakara azt levetették és az alséban aludtak. Hanem az als6t sem
hordtak a végtelenségig. Az asszonyok térdig alltak a patakok
vizében, ugy mostadk, sulykoltdk a fehérnemt, ahogy az alsé
ruhdjukat nevezték.

A magyarok vidam emberek — allapitotta meg Benéta, noha
erre Ot senki sem kérte. Olyan vidamak, mint 6 maga,
valahdnyszor annak a ldnynak gyonyort hangjara, megejtd
mosolyara emlékezett.

— A Vata ur szallasat keresem — mondta mar helyesen, 4m, ha
szavaiban nem is, az utja irdnyaban jocskan eltévedhetett, mert
Vata trrdl egy id6 utdn mar senki sem tudott.

— Arra délnek taldn. Ott még a régi magyarok élnek. A feketék
— htim- mogott egy nagybirtokos nemes ur, aki szivesen fogadta
6t unokdjanak keresztelGjére, hogy ne kelljen napi jarofoldre

menni a csecsemdvel.



Benéta délnek vette az utjat.

Nem felejtette a nagy feladatot. Kutassa fel a poganykoddkat,
keresse irasaikat és semmisitse meg azokat.

— Hat ezeket irjuk mi — mutattak neki faragott léceket. — A
csordabdl felrdjuk, hany a tehén, meg hany a borju.

A lécen titokzatos vésetek sorakoztak.

— Szép, szép. Es kozben kihez imadkoztok? Valami pogany
nevl istenséghez? Mint Damun... vagy mi.

Vallvonogatas volt a felelet.

— Mar hogyne imadkoznank. A magyarok Istenéhez, és persze
a Jézus Krisztushoz.

— Miért?

—Hogy ne jojjenek az addszeddk. Mert hallod-e jo pap,
elmondjuk neked az igazsagot. Kirdlyunk parancsabol itt a
kozelben nagy kétemplom épiilt és hozza a papok monostora. Az
egész egy plispokség. S jott a parancs, hogy akinek az Isten tiz
marhat adott, a tizediket adja a papoknak. Hiszen van itt csorda
elég. De alig néztiink koriil, a minden tizedik marhabdl a
papoknak nagyobb csorddja lett, mint teszem azt, Surin urnak.

- Surin?

—Surin... vagy Szorény. Mondjak igy is, ugy is. Derék,jo
ember, de lassan kiforgatjdk mindenébdl, mert folyton ragjdk a
fiilét, hogy nem igazan jo keresztény, ha a pogany isteneknek
aldoz.

— Kiknek?

-Azt 6 is szeretné tudni. Magam lattam, amikor
megkeresztelték.

— Mi kell még?



— Kérdezd meg 6tdle, j0 Benéta pap. Amikor lanya sziiletett,
mondogattdk, adja a zdrddnak az 6rokséggel egyiitt.

Benéta papot hat orom és kétség szaggatta.

Orém, hogy megismert egy viddm népet (az & vérei is), és
hogy beszéli a nyelviiket. Kétség, vajon jo tuton jar-e a
kiildetésében. Hiszen barhova kopogtatott is, mindenhol
megkeresztelt, hivé emberekre lelt.

— Varazsjelek? [rasok?

— Az a bolcsek dolga.

— A téltos papoké?

—Ugy is mondhatod. Meg a szerzetes baratoké.

— Es még hogyan?

— Az igazaké.

— Az igazak hol vannak?

~ Leginkébb a sirban. De Oreg Apd valahol itt jér kdzottiink.
De ne tudjal réla. O az utolsé igaz.

Egy éjszakdn aztdn nagy hujjogatds, fiittyogetés, késdbb
kiirtok szava riasztotta a falut, ahol Benéta szallast talalt. Kirohant
a holdas éjszakaba és latta, ahogy a messzi foldeken sotétld
gomolygasban két sereg csap Ossze.

— Siessiink, hiveim! Segitsiink az elesetteknek!

— Varj, te j6 pap. Nagyapaink idejében még mindenkinek volt
fegyvere. Tja is, nyila is, pajzsa is. Ma legfeljebb lova ha van, s ha
szabad ember, hat kardot visel, de azzal sem szabad hadondsznia.
Nincs okunk ra, hogy a katondk harcaiban részt vegyiink. Az 6
dolguk.

— Dehat sebesednek, haldokolnak.



— A mi Ajtony fejedelmiink még a régi életet 6rizné, dehat azt
6 sem tudja, hogyan. Csak kevés az embere és jon a fehér
magyarok nagy kiralya. Neki dolgozik az Isten!

— A magyarok Istene?

Vélaszt nem kapott. Kirohant egymagaban a csatatérre.
Messzirdl latta az eszeveszett kaszaboldst, de mire odaért, vége
lett mindennek. A lovasok elvagtattak. Meghalt a vezér, nincs
miért tovabb vagdalkozni.

Benéta azt varta, hogy a gy6z0k majd felégetik Ajtony falvait,
le6ldosik embereit. Nem igy tortént.

— Csanad ar megtiltotta.

— Keresztényi irgalmassag.

Egy sisakos vitéz harsogva nevetett.

—Inkdbb bolcsesség! Csanad tur jutalmul megkapja majd
Ajtony minden birtokat. Hat majd bolond lesz a sajatjat dulni.

Benéta sorra jarta a sebesiilteket, hogy megkeresztelje Sket. De
mindegyik azt sugta, hogy 6 mar keresztény. Csandd tizedesei
mégis csak a sajat sebesiiltjeiket segitették, a sajat halottaikat
temették. Ajtony emberei mind poganyok voltak a szemiikben.

Benéta akkor kezdte keresztelni a halottakat.

Akkor vezették Csanad elé.

A Gellért pap nevének emlitésére mar nem akadt tobb
kéretlen munkdja. Minden halottat tisztességgel eltemettek, Ot
pedig asztalukhoz hivtdk a vidék birtokosai, akik siettek
meghodolni a gyézonek.

A gy6zelmilakoma kdzepén aztan hirtelen eltiint Csanad. Kis
csapatnyi emberével elvagtatott. Egyesek azt mondtdk, na,

szegény fejének most jutott csak eszébe, hogy Gyula talan



elorozza eldle a dics6séget. Masok nevettek. Nem kell Csanadot
félteni. Igy fundalta ki. Szandékosan kiildte Gyulat elére.

Benéta pap csak kapkodta a fejét. Az 6 tiszta, vallasos lelkében
a jo és a rossz oly vilagosan valt kiilon, ahogyan csak az isteni
kegyelem fénye megvildgitja a halanddk el6tt. Itt pedig naponta
keveredett a joszandék a ravaszdisaggal — s mindez valami kopés
dertivel 6tvozve, ami eddig ismeretlen volt szamara. Még sokszor
értetlenkedett, sokszor meg is botrankozott a magyarokon, de a
lelke mélyén mar sokszor felsejlett egy érzés.

J6é magyarnak lenni.

Kimondhatatlan lelkesedéssel tanulta a nyelvet és egy ideje
mér csak ritkan kereste a megfeleld szavakat. Ugy érezte, a
lelkébdl jonnek azok. S ezen nem csodéalkozott. Az apostolok
cselekedeteiben is olvashatd: ...mindannyiukat eltoltotte a
Szentlélek és kiilonb6zd nyelveken kezdtek el beszélni. ..

Most letilt a fekete magyarok asztalahoz. Ivott a borukbdl és
Ujra meg Ujra megkérdezte: merre taldlnd a Vata ar birtokait.

— Arra fel — hangzott most a valasz.

Vagyis menjen csak a Tisza mentén folfelé. Ott, valahol a felsé
folyasanal.

Mégsem indulhatott el. Ha mar Gellért papra hivatkozott,
illett 6t be is varnia. S nemsokara hosszt kocsisor jelezte, hogy
immar a kirdlyi adomanylevelekkel a tarsolyaban, Gellért plispok
tarsasagaban megérkezett a marosvari gy6z9, Csanad.

Ez a Marosvar — amelynek immar a kirdly ur rendelésébdl
Csanadvar lett a neve — igazdn nem volt tobb, mint egy Maros-
menti Srhely. Foldvar, fapalankkal, fatornyokkal. Egyetlen koszos

utcaval, amelynek két oldalan rozoga hazak sorakoztak. Volt



persze temploma is, amelyet még a gorog szerzetesek emeltek
Keresztel6 Szent Janos tiszteletére, s volt mellette monostor is,
fahazakkal, faoszlopos kereng6vel, ahogy szokas.

Benéta meglatogatta a gordg szerzeteseket. Megcsodalta
oltarukat, és a hattérbol végignézte a szertartasukat is. Apatjukkal
is beszélt. Ugy talélta, baratsagos, szives emberek, akikbdl drad a
keresztényi hit legfbb tanitdsa — a szeretet.

Aztan megjott Csanad ur és vele Gellért.

Benéta szinte rd sem ismert a bakonybéli remetére. Ez a
dilledt- szemii, merevtekintet(i emberke csupa mosolygas lett.
Rancos arca, gyér haja most nem latszott olyan ijesztének, mint
annakidején, a Vata ur hazaban.

— Benéta testvér, hat te itt?

—Ide vetddtem, szentélet(i Gellért atya — felelt latinul Benéta.
— Sorra jartam a falvakat, de a kiildetésemnek még nem tudtam
eleget tenni. Kereszteltem is, prédikaltam is, de azokat a bizonyos
varazsjeleket sehol sem taldltam.

Gellért sietve magyarazta, milyen nagy munka var ra. A
puispokség megszervezése nem kis dolog ezen a {f6ldon, ahol a
fékezhetetlen, pogany magyarsdg barmelyik pillanatban
fegyverrel ronthat a papokra.

— Réd is szamitok.

— Fogadalmam szerint a szolgalatra készen allok.

A kiraly piispoke kegyesen bdlintott.

— frasok tehét nincsenek?

— Csordasok, kanaszok vésett palcdit taldltam. Felvésik r3,

hany allatjuk van. Kiilon palcara az elhullottak szamat. Ezt



dogrovasnak nevezik. A nagyon beteg emberre is azt mondjak, na
ez dogrovason van.

— Nem értem.

—Magyar kifejezés. Néha dogrovasra veszik az egészséges
allatot is, hogy az addszedok eldl eltitkolhassak.

—Jo ezt tudni. Aki ilyet tesz, megkorbacsoltatom.

Benéta riadtan elhallgatott.

Nagy izgalommal figyelte, vajon miként banik Csanad ur és
Gellért piispok a Szt. Janos templom gorog szerzeteseivel. De nem
tortént baj. A csondes, szakallas papok mar csomagoltak, amikor
az Uj hatalom megérkezett.

- Latom, elnézd vagy ezekkel az eretnekekkel — sziszegte
Gellért. — A felséges ur parancsara Ajtony minden birtokdnak te
vagy az ura, de ne feledd, hogy az egyhdz fenntartdsara tizedet...

— Ne aggddj — mosolygott nagylelkiien Csanad. — Mindennel
el lesztek latva. A gorog papok cselédei ezentul titeket szolgalnak
majd. Oket satrakban szallasolom el, amig fel nem épiil az 1
monostoruk.

Gellért tiirelmetlentil legyintett.

— Menjenek inkdbb haza. Semmi dolguk itt. Csak megzavarjak
a nép hitét. Ez itt Istvan orszaga.

Benéta ugy tett, mintha ott sem volna, jollehet Csanad és
Gellért tarsalgasa éppenséggel nem négyszemkozt folyt. Valter
tolmdacsolt megint, mivel Csandd ur nem tudott semmilyen
»emberi nyelven”, hanem csakis magyarul.

A gorog szerzetesek magyarul mondtak:

—Jézus nevében elfogadjuk akaratodat Csanad tr. Adjon a
Mindenhat6 békét ennek a foldnek.



Az egyhdzi drségvaltas tehat békében folyt le. Béke honolt az
egész vidéken. A fekete magyarok nagybirtokos urasagai pedig
megjelentek Csanadvaron egész haznépiikkel, sok loval, délceg
vitézekkel és teméntelen asszony- és gyereknéppel egyetemben,
és azt kérték az 1j plispoktd], keresztelné meg Oket.

A kikotOben is rendben folyt mar a sdszallito hajok forgalma.
Eppen csak szdmbavették az 4j szallitmanyokat és méris tovabb
eresztették. Székely fegyveresek alldogaltak a menedékes parton
— Ok kisérték a so-hajokat — és bizalmatlanul figyelték az 1;j
papokat. A helybeliekté]l mar megtudtak, hogy Csandad fellazadt
Ajtony ellen és le is gy6zte a fekete vezért. S mert a kikotSkben
mindig mindent még jobban is tudnak, egyesek mar azt suttogtak,
hogy Csanad tur feleségiil veszi Ajtony o6zvegyét.

— A kirdly torvénye védi az 6zvegyek vagyonat.

— Azért kell feleségiil vennie.

—Nem jar rosszul. Szép asszony az. Ajtonynak volt szeme
hozza.

Benéta a keresztelésre jottékét kérdezte.

— Keresztelkedni  akartok? Hiszen azt mondtatok,
megkereszteltek mar titeket.

— A gordg papok. Dehat az nem az igazi. Nem volna jo, ha
fegyverekkel jonnétek tériteni a falvainkba. Inkdbb hazhoz
joviink. Azt mondjak, ez a Gellért pap nagyon szigort. Hat csak
tessék.

Gellért piispok valdsaggal szarnyakat kapott a hir hallatara.
El6szor azt hitte, talan Benéta szervezte igy a keresztelkeddk

megjelenését, 6 azonban kitért a dicséret eldl.



Néhdny szturdsszemli magyar nem elégedett meg a
keresztvizzel.

—Mondd meg, kérlek, a piispok urnak, hogy falvainkban
templomot akarunk épiteni. Jojjon és szentelje meg azokat a
helyeket.

Valter is, Benéta is buzgén tolmacsolt, de hamarosan
megérkeztek azok a papok is, akiket a kirdly szava mads
monostorokbol hivott az 4j piispokség szervezésére. Ezek is jol
beszéltek magyarul. A szertartds latinul folyt ugyan, de a tomeget
mar magyarul igazgattak.

A gorogoktol elvett monostor éléstara elég gazdag volt ahhoz,
hogy az tjonnan megkeresztelt nagybirtokos csalddokat ne csak
kenyérrel vendégeljék meg. Gellért dusan teritett asztalhoz iiltette
Oket. Azok persze csak tessék-lassék ettek (nem azért jottiink),
utdna pedig annal buzgobban tették felajanlasaikat. Marhakat,
juhokat igértek a plispokségnek, mdsok azonmod a
szekérderékbol vontadk elé a draga szényegeket. Az asszonyok
lehaztak ujjaikrol a gytirtiket, hogy az oltarra tegyék.

— Derék hiveim... de hiszen nem akarlak megfosztani titeket
semmitdl!

Akik értettek a beszédhez, azok cirkalmasan valaszoltak.
Maésok csak ennyit mondtak.

—Csak annyit kértink, ne mondd rank, hogy poganyok
vagyunk.

Gellért mosolyogva bologatott.

— Isteni kegyelem, — magyarazta késébb a papjainak —, hogy
ezek a fekete magyarok ilyen hamar felismerték az egyediil



udvozitd hit igazsagat és ilyen lelkesen sietnek az életre
Ujjasziiletni.

Késbébb hozzatette:

—Ez is arra biztat benniinket, hogy most mar t(izzel-vassal
irtsuk a poganysagot. Ajtony hatalmi szoval kovetelte meg a
balvanyok imadasat.

Szentbeszédében is tijra meg Ujra a balvanyokrol beszélt, azok
lerontasarol, de a tomegben senki sem akadt, aki térdreesve
bevallotta volna titkos pogdnysagat. Az emberek lelkesen utdna
mondtdk a Miatyank szovegét, keresztet is vetettek nagyon
vigyazva, nehogy harom ujjal, netan forditva tegyék.

A plispOk bejelentette, hogy a monostorban hamarosan iskola
nyilik. A magyarok maris ott akartak hagyni fiaikat, hadd tanuljak
az irast meg az olvasdast, mert arra igen nagy sziikségiik volna.

Csanddvaron nagyilizem volt, ami a keresztelést illeti. A
tomeg szinte fogyni sem akart és a szerzetes papoknak bizony alig
maradt idejiikk a zsolozsmadra, hiszen nemcsak kereszteltek,
hanem asztalhoz is iiltették az djhitGeket. Igaz most mar nem
mindenki kapott pecsenyét. Agapé cimén frissen siilt cipdcskakat
osztogattak, szokds szerint a piispok torte meg azokat, ugy
nyujtotta hiveinek.

Ajandékokban mégsem volt hidny. Azt sem tudtdk, hova
tegyék a teméntelen selymet, draga prémet, szOnyeget, arany és
ezlist edényeket.

A gyertyak fényében illatos tomjén fiistje szallt a magasba.

— Oriilok, hogy latlak. Jartal mifelénk, te j6 pap — igy koszont
Benétara egy parasztember. — Emlékszel-e?



A fiatal testvér bizony nem emlékezett. Annal
megtisztelObbnek érezte, hogy 6t nem felejtették el. Eddig azt
hitte, vandorladsai kozben talan ugy suhan at a falvakon és az
emberek életén, akarcsak egy latomas. A kereszt jelét osztogatja,
hittel szentel és gydgyit is, ha tud és persze prédikal, mert a szd
nagy erd. Ugyan mi az § tetteiben, ami emlékezetes?

O pedig hogyan is emlékezett volna erre az emberre? Odahaza
a falujaban ez a férfi daroc felsében dolgozik a foldjén vagy
gondozza az allatait. Itt ellenben bdrzekésen, karddal az oldalén,
sarkantyusan feszit. Olyan, akar egy nemes lovag. Tarsaival az
ispanjat kiséri. Amott a szekéren meg a csaladja csivitel. Kovérkés,
mosolygds asszony, meg a sok gyerek.

—Nagy oOromet okoztatok. A piispok ur nem hitte, hogy
onként jelentkeztek.

- Igy jo.

—Igy hat mar senki sincs, aki a balvanyokat...

— Senki.

— Azt mondjak pedig, hogy a mocsarakban...

— A papok mondjdk, de nem tudjak. Sok mindent mondanak,
ami nincs is.

Benéta enyhe gtinyt érzett a szavaiban.

- Ti is sok mindenben hisztek, ami nincs.

A paraszt mosolygott.

— Hinni csak abban lehet, ami nincs. Hanem te j6 pap, te mas
vagy am, mint a tobbi. Megéreztiik.

Benéta lesiitotte a szemét.



— Szerzetes vagyok, akarcsak a pilispok ur. A Szt. Benedek
rend azt koveteli tagjaitol, hogy szeressék embertdrsaikat és
szolgaljak az Istent.

Ezeket mondta, s kozben mintha megallt volna fejiik felett az
id6. A Maros vizén hidba szolt az uszalyok nehéz tiilokszava, 6
csak azt hallotta mar, amit a magyar mond.

— Benéta pap, van egy asszony, aki j6 hiredet kolti. Ne ijedj
meg, nem menyecske. Hanem szdzesztendds vén banya. Ha ugy
tetszik, boszorkdnynak is mondhatod. Javasasszony, raolvaso.
Eskiiszik ra, te igaz ember vagy.

Benéta nem tudta, mit feleljen.

— Esendd ember vagyok... — motyogta. — Talan mert magyar
vér is folyik az ereimben. De mondd, j6 ember, ki tandcsolta, hogy
igy, tomegesen keresztelkedjetek. Magatoktol aligha jottetek
volna.

—No lam, ezt is sejted. Hat aki tandcsolta, azt is mondta, hogy
sose vérezziink el az ellenkezésben. Bizzunk az Isten megtartd
erejében.

— Ki mondta ezt?

— Oreg Apd.



Oreg Apo.

Benéta nem el6szor hallotta ezt a nevet. De viseldje mintha
csak a mesékben élne. Vagy még ott sem. Senki semmit nem
tudott réla. Csak azt, hogy létezik. Csak azt, hogy ezt vagy azt
tandcsolta.

Ki ez a bolcs, aki jobb hittéritd valamennyitiknél?

Mert a keresztelés szinte szlinni sem akart. Igaz, Csanad sem
pihent. Végigjarta hatalmas, 4j birtokat és ¢ is biztatta a népeket a
keresztelkedésre. Megtortént, hogy elkésett vele. Mire egy
majorsagba ért, ott mar mindenki Gellért keresztvizét torolgette a
tarkojan.

Akkor hat a kiralynak toborzott hiveket.

—Istvan az Arpad vérébél vald. Igaz magyar kiraly. J6, j6, hat
sok az idegen koriilotte, de azok is mind jo magyarokka lesznek.
Higgyétek el! Na jo, hat rajtunk is mulik, hogy el ne
kanaszodjanak. Nem mondom, Oreg is, beteg is a kirdly, de még
nem olyan dreg és nem olyan beteg. Kiilonben is, ott az 6rokose,
Imre herceg. Mar hogy ne lehetne kiraly? Vazul is az Arpad vére.
Meg a fiai. Dehat Vazul éppen racs mogott és kiilonben is csak azt
mondom, Istvdn a legnagyobb magyar kirdly. Mert 6 csindlja itt
ezt az egészet. Es ez tigy j6, ahogy van!

Ezt mindenki elhitte Csanddnak, még akkor is, ha e szavakra
esziikbe jutott Ajtony minden birtoka, ami most az 6lébe hullott.

Csanad végiil csakugyan feleségiil vette Ajtony Ozvegyét.
Hadnagya egy ideig kereste ugyan azt a hét feleséget, de
hamarosan réjottek, hogy ez csak amolyan kirdlyi tréfalkozas



lehetett. Az az egyetlen feleség meg igazan szép volt. Nagyszemfj,
kicsi szaju gorog asszony, akit nagy aldzatossagra nevelhettek a
hazajaban, mert zokszo nélkiil nyujtotta kezét a meldk Csanddnak
és semmi jelét sem adta, hogy undorodna téle.

Az eskiivot minden kiilonosebb cécod nélkiil tartottdk meg a
Szt. Janos templomban. Annyira sietdsen, hogy csak a szertartas
utan csapott homlokara Gellért piispok: éppen a szépséges ara
nincs djra keresztelve.

Hat aztan az is megtortént. Csanad ragyogott.

Gellért piispok cellajaban egy ideje fogason fiiggdtt a cilicium.
O maga sem béjtolt olyan kitartéan. Inkabb csak a parancsolt
napokon. Ejszakakon at sem virrasztott, mint hajdanén.

Noha ezekre senki sem tett megjegyzést, 6 mégis
szabadkozott.

— Aki az Ur egyhazét épiti, legyen ereje hozza.

Mert amugy nem kimélte magat. Igaz, mdasokat sem. A
monostor cselédsége, szolganépe ki sem latszott a munkabdl, az
ispanok stirin jelentették, hogyan allnak a majorsagok dolgai. Es
ahol elmaradas volt az egyhdznak szant tizeddel, Gellért oda
tiistént fegyvereseket kiildott, mert telve volt aggodalommal és
gyanakvassal, hatha ezek a ravasz magyarok csufot tiznek beldle,
hatha csak szinleg keresztelkedtek meg.

Aggodalom és gyanakvas iilt ki az arcara. Diilledt szeme
félelmetesen rebbent, ha athato, 1éleklato tekintetét rafiiggesztette
valakire. Varatlan kérdéseivel, megjegyzéseivel zavarba hozta
tarsait.

— Benéta testvér, te tokéletesen beszélsz magyarul.



~Az Ur Jézus kegyelmébél. Magam is csodalkozom.
Emlitettem mar, hogy gyermekkoromban...

— Akkor hat az érsek urnak igaza volt — vagott kozbe Gellért,
de nem mondta meg, miben volt igaza.

Egyik este, hogy a monostor papjai szerény vacsordjukhoz
tiltek a refektdriumban, Gellért varatlanul igy szolt.

— Bizony mondom, egyik6tok elarul majd engem.

Benéta onkéntelentil kimondta:

— Eppen tizenketten vagyunk.

Valoban. Az asztalnal kozépen foglalt helyet Gellért, 8k pedig
ugy vették koriil, mint Jézust a tanitvanyai.

Zavart csendesség ereszkedett rajuk. Gellért késObb még
ennyit mondott:

— A mocsarak mélyén langok gyulnak. Taltosok aldoznak és
balvanyozok ropjak 6rdogi tancukat.

Ha ugy tetszik, az Utols6 Vacsora volt ez. Az utolsd, amikor
még bizalommal voltak egymdashoz. Mert attol kezdve rebbend
pillantasok, réveteg hallgatasok jelezték, hogy titokban azt lesik,
vajon melyikiik lesz az arulé.

Itt Csanadvarban Gellért mintha elfeledkezett volna Benéta
nagy feladatdrol. A fiatal pap cellat kapott. Temetett, keresztelt,
misézett és prédikalt.

— Gellért atya, a kiildetésem — kezdte volna egy alkalommal,
de a plispok éppen a szolgdk maflasagdn haborgott s kurtan
leintette.

Benéta tiirelmesen vart.

Egett keziik alatt a munka. Taldn még soha ennyi energidval

puspokséget nem szerveztek, templomokat nem épitettek egész



Magyarorszagon, mint Csanddban, Gellért atya piispoksége
idején. Az oreg, vézna kis papnak mindenre volt 6tlete, mindenre
jutott figyelme, és mar-mar manidkusan lesetett, nyomoztatott a
poganykoddk utan. Kiilondsen a magyarul beszélé papjainak
kototte lelkére, hogy ezt nyomozzak.

Benéta azonban hallgatott. Ajtatos arccal mormolta a
zsoltarokat, de egyetlen széval sem emlitette Oreg Apét. Pedig
immar tudva tudta, hogy ha a nép kozott mégis €l egy oreg taltos,
az nem lehet més, csak Oreg Apd.

Ejszakanként egy kedves hangocskat hallott, ahogy csititva
sz6l: Ne mérgelddj kicsi Ketiid. Majd megkérdezziik Oreg Apét.

A szivében szo6lt ez a hang.

A csanadvari monostorban megnyilt az iskola. Jjedt kisfitkat
terelgettek a sziileik, vagy éppen bajuszos testvéreik, akik szintén
tanulni jottek. A belsé udvarbdl nyilott a nagy scola-terem hosszu
padjaival, ir6tamlaival és persze a pulpitussal is Valter mester
szamara.

A padokat is, a pulpitust is a csanddvari Balog dcsmester
készitette, aki ldm, nemcsak a tetOszékek és bastyatornyok
épitéséhez értett, hanem balkezessége ellenére a tandri emelvényt
és a tamlat is mesterien kifaragta. Igaz, Gellért inkdbb német
f6ldrdl szeretett volna fafaragd mestert hivni, de sok munkaja
kozben alig jutott a levélirdshoz. Mire a levél — amelyet a kirdlyhoz
intézett — elkésziilt, elkésziilt a magyar mester is. A pulpitus
el6oldaldan dusan burjanzottak a sastollak, meg a mindenféle
palmalevelek, s egy oroszlan is ugrasra késziilt.

—No ldm, ki hinné, hogy egy magyar ilyesmihez is ért —

hitmmogott Gellért piispok. — Ambar szivesebben lattam volna



egy fesziiletet kozépen, vagy ott egy Szentlelket jelképezd
galambot...

— Szentéletl piispok ur, koztudomasu, hogy Csanad ispan egy
oroszlant latott almaban a gy6zelem el6tt.

— No persze — legyintett Gellért és magara hagyta a mestert.

A tanitas megkezdddott, csakhogy a gyerekek sokan voltak,
Valter meg egyediil. Senki sem vallalhatta fel a tanitast, mert
Gellért szerint a fiatal papok koziil egyik sem volt a betivetésnek
igazan ismerdje.

Moér kanonok tehat léra kapott és fegyveres kisérettel
Székesfehérvarra ment, ahol mar 4llt egy monostori iskola. Taldn
egy hét sem telt bele — Benéta mar hosszt ideje nem szdmolta az
id6t — és Mor visszaérkezett egy kovérkés német pappal, bizonyos
Henrikkel. Henrik a fehérvari iskola segédtanitdja volt, de
szivesen vallalt Csanadvaron munkat.

— Csak az a baj, hogy nem tud magyarul.

— Annal jobb — mosolygott sztirdsan a piispok. — Ez a magyar
nyelv amugy sem alkalmas a tudomanyokra.

— Dehat nem értik a szavat.

— Majd megszokjak.

Elmult az az id6, amikor még tizenketten {iiltek a refektérium
asztaldnal, mint a tanitvanyok. Az Gjhittiek koziil Gellért gyorsan
pappa szentelte azokat, akik eléggé szorgalmasok, megbizhatdk
és értelmesek voltak. Ennek aztdn hire ment és a monostort
elarasztottak a német, a lengyel, a cseh tanitvanyok, koztiik sok
kobor szerzetes is. Mindezek a plispok legnagyobb Oromére

gyorsan megtanultdk az egyhdazi énekeket, a szertartds rendjét,



hogy aztdn mint felszentelt papok az Gjjonnan épiilt templomok
plébanosai lehessenek.

— A magyar falvakba taldn mégis magyar papokat kellene
kiildeni — morfondirozott hangosan Benéta. Gellért meghallotta.

— Benéta testvér, te ugye még nem fejezted be a kiildetésedet?

— Gellért atya... varom, hogy folytathassam.

—Igen, igen. Ambar te sosem varod meg, hogy kiildjenek,
mindig magad indulsz.

— Varom, hogy kiildj, Gellért atya.

— Falura akartalak kiildeni.

— Alazatos koszonettel mennék. Akik ma reggel indultak, nem
is tudnak magyarul. Hogyan fogja megérteni 6ket a nép?

— A ny4j sem ért emberi szot, mégis koveti pasztorat.

Benéta lehajtotta a fejét. Hogyan is ellenkezhetne a
plispokével? S megint feldobogott a szive, megint valami furcsa
érzés szorongatta a torkat. Akarcsak ott, Esztergomban, amikor
varva-varta, hogy tovabb indulhasson.

Az oltar nagy gyertyait gyujtotta éppen, amikor Mor kanonok
igy szolt hozza.

— Gellért atya nagyon aggddik a magyarok varazsszovegei
miatt. Nem igaz, hogy a csordak nyilvantartasara valok. Taltosaik
ezer atkot szornak rank.

— A poklok kapui sem vesznek er6t rajtunk.

— Persze, persze, De a népet felizgatjadk. A te vandorlasod,
kéborlasod nem j6 mddszer. Ha templomod volna, a nép kozott
sok hirt gytjthetnél.

— Mor testvér, az engedelmességrdl sosem feledkezem meg.

Varom Gellért atya parancsat.



— Ne legyen semmi gondod. A falunak el kell tartania papjat.
Hazat kap, foldet és allatot is. De most mar megmondhatom: egy
nevet kell kutatnod. Egy nevet.

Benéta varakozoan nézett, noha tudta, mi az a név.

—Jegyezd meg: Oreg Apé. Ha meghallod, hol van, tiistént
keresd fel. Es iizenj nekiink.

~Ugy lesz.

Gyertyafényben uszott a templom. Benéta megértette, hogy
mar masnap el kell hagynia Csanadvarat, de elborzadt, ha a falusi
templommal jaré hazra és marhara, egyéb juttatasra gondolt. A
vértantusag ahitott céljatol ugyan hova jutott?

Ambar Gellért atya taldn mégis léleklats, boles ember.
Méshonnan mégis megtudta a hirt Oreg Apérél. Ot kiildi hat,
hogy rajta tombolja ki magat a felfedezett poganykoddk els6
diihe. Ha Isten ugy akarja, egyszer(i falusi papként is vértantva
lehet.

Milyen boldogok a martirok, akiknek meztelen hatin a
poganyok korbdcsa szakit fel mély sebeket, akiket megaldznak,
meggyaldznak, kiknek arcan vér csorog, mint Jézus Krisztusén,
amikor toviskoszoruval koronaztak; akiket elloknek és

megtipornak, de akiknek az Isten kegyelme igazsagot szolgaltat.



Masnap hajnalban hdrom lovas kért bebocsatast Csanad
varaba. Két fegyveres és egy darocruhas, meggornyedt alak.

Foglyot hoztak a fegyveresek.

—Gyula ar parancsabol a szentéleti Gellért pilispok urhoz
jottink!

— Jojjetek hat — asitottak az Orségen allok. — Hat ez meg miféle?

—Pokolra vald! - legyintett az egyik lovas, egy bibircsokos
orry, sovany katona. — Van ennél szomorubb tjsagunk is.

Veritékes lovaikkal egyenesen a monostor udvarara léptettek.
A lovak patkoja ugy kopogott a koveken, mint jégesd, ha veri a
foldeket.

A fogoly lehajtott fejjel iilt a nyeregben. A keze szabadon fogta
a kantart, hanem a derekdra kotelet kotottek, hogy menekiilni
sehogy se tudjon. Most aztan egyetlen mozdulattal lerantottak a
nyeregbdl, hogy elzuhant a koveken. Ahogy elesett, a
dardckoponyeg kdmzsdja lecstiszott a fejérdl, s akkor latszott csak,
hogy hajavagott rabszolga a fogoly.

— Na, te szemét, most megtudod, hol lakik az Uristen!

Gellért plispok feldultan rohant elé monostori cellajabol.
Magasra tartotta a fesziiletet, amelyet mindig a kezében tartott.

— Ocsmany férgek, hogyan meritek Isten teremtményét ilyen
rutul bantalmazni — forditotta a szavait Valter pap.

— Szentéleth Gellért piispok! — harsogta akkor a bibircsokos
orrd. — Szemdcs a nevem, a Gyula tr embere vagyok. Amit ezzel

az 0rdog teremtményével miiveliink, az kevés ahhoz, amit



megérdemel. Péter tr {izenetével jottiink és egy masik hirrel, amit
csak neked mondhatok el...

Benétat mindig megrazta, ha er6szakot, bantalmazast latott.
Mintha a maga jovendd sorsat latta volna, mintha az dldozatban
kissé maga magat sajnalta volna. Rohant hat a kuathoz, vizet
meritett belSle és az dnkupaval a szerencsétlenhez sietett.

Felemelte a vérz¢ fejet.

Belenézett a kinokrol sikoltd, eszelds szemekbe és ny6szorgo
siras szakadt fel beldle.

— Csenge! Draga kicsi Csenge!

Fejiik felett megkondult a templom harangja.



Még tombolt a nyar, de a fak levelei mar faradtan fulladoztak.

Szinesedett az erdd. A buja, sotétzold lombok kozott feliitotte
fejét a sarga, néhol mar a barna is. Az avarban elvirdgoztak a
szines viragok. A mezdk f0lott okornyal tszott a gyonge szélben.

A mogyorobokrokon mokusok lakomaztak. A gazdak
késziuilodtek, mikor vihetik makkoltatni a kondat.

A fecskék még gondtalanul surrogtak a magasban, de mintha
éreznék a kozelito telet, olykor csapatokba verddve gy lebegtek,
imbolyogtak a nadasok felett, mintha szinyograj volnanak.

Még tombolt a nydr. A nap sugara még meleg volt, de a fénye
mar hidegen fénylett, az drnyékok megnyultak és a magas ég
kékje is hideget igért.

—Imre, Imre, nézd hat, milyen csoddlatos minden. Ozekre
hajtunk majd.

Imre herceg mosolyogni prébalt. Ugy iilt a lovan, mint akit
veszejteni visznek. Pedig maskiilonben jé lovas volt. Most is, hogy
Andras vagtaba csapott, 6 sem maradt el, s6t, hamarosan az élre
kertilt.

— Huj, rd!

A kis csapat végigrobogott egy patak partjan. Be a pilisi erd6k
rengetegébe. Zorgésiikre a bokrok lombja koziil sarga lepkék
ezrei lebbentek fel.

Késdbb, hogy ismét 1épésre fogtak, Imre megjegyezte.

—J06, hogy veletek jottem. Péter olyan... nem is tudom, milyen.

Bdda ispan 6blosen nevetett.



— Herceg urfi, Péter nem rossz ember. Csak hat hangos és
féktelen. Mint az olaszok.

—Csak az apja olasz. Az anyja nékem nagynéném, apam
testvére...

— Az ilyesmiben az apak vére szamit — bolintott Boda.

A Vazul-fiak hallgattak. Az jart a fejiikben, hogy nem mindig
az apak vére hatdrozza meg a fitk természetét. Lam, Istvan kiraly
komor, mosolytalan, kemény ember. Nem olyan reszketd, esetlen
mint a fia.

Azam, csakhogy Gizella kirdlyné sem konnyezd apaca.
Pattogd szavu, kelletlen, szigoru asszony.

Ennek a vadaszatnak kissé hosszt1 el6zménye volt. A herceg
urfi persze jarta az erddket, vaddszott is nem egyszer, &m az
utobbi id6ben a gondolatatol is irtozott, hogy az erd6 vadjait
megoélje. Imadkozva jarta a var falait, galambokat etetett és
naponta gyont, aldozott.

— Azt akarom, hogy kovess a trénon! Beteg vagyok, Oreg
vagyok, maholnap végem. Kire hagyjam ezt az orszagot, ha nem
teredd! A dicséséges Arpad vére folyik benned! Ez kotelez!
Hallod? Erted? - harsogta az apja.

Imre herceg bolintott.

Holnaptdl tehat kirdlyhoz méltd, kemény életet él majd.
Vadaszni is elmegy, ha az az 6nsanyargatas része lehet.

— Megoldjuk — hagyta rd megnyugtatd mosollyal Béda ispan.

— Fs mi lesz az dnsanyargatas? — kérdezte bamba mosollyal

Imre.



- Hat majd vaddisznéra megyiink. Olyan 4m az, akdr a
pokolbeli satan. Vagy mint egy sarkany. A kett6 pedig ugyanaz.
Gondold meg, urfi, hogy Szt. Gyorgy is a sarkannyal viaskodott.

A Vazul-fiuk inkabb csillapitottak volna a nagy hetvenkedést.

— Ozeket, szarvasokat kergetiink majd. Nem is kell zsakmanyt
ejtentiink. Hiszen teli van a konyha. Csak megfuttatjuk a lovakat.

Imre ezt mar viddmabban vette. Az indulds el6tti hajnalon
mégis meggyont, megaldozott és eldre folmentést kért biinei alol.
Ahogy a gyontatd fiilkébdl kilépett, anyjaval taldlta magat
szemkozt. A szigoru kirdlynénak most aggodalmasan lebigyedt a
szdja széle.

— Jaj, fiam — mondta szokatlan hangon. — Gellért atyaval kellett
volna ezt megbeszélned.

— Apam koveteli, hogy keményebb életet éljek.

— Te csak Gellért atyara hallgass!

— O most nincs itt. Vele csak a hazassagrol beszéltem. Azt
tandcsolta...

—Hallani sem akarom. Az ilyesmi nem néi fiileknek valo.
Hogy is képzeled, hogy anyaddal beszélj ilyesmirdl.

Imre herceg mint mindig, most is megszégyeniilten
elhallgatott.

Nem ndi fiileknek vald. Miért? Hiszen a szerelem és a
szeretkezés ezernyi jele kiséri életiinket. Mindenki, aki csak
vildgra jon, szerelem gyiimolese. O maga is... Persze, nagyon jol
tudja, mit kivannak tdle. O nagyon jol tudja, mir6l mond le! Latott
elégszer tizekedd allatokat, kancat meghdgd mént, hallotta a
lovaszok, a katondk dévaj kidltozasait.

Dehéat mindez — biin.



*

Most mar nem tudta, vajon a kivansag vagy az iszonyodas
dermeszti-e, amikor jovendd feleségére gondol. Hogy ruhatlanul
agyba btijnak majd. Es mint az allatok. Hogy ujjai kozott érzi majd
testét, hogy puha emldit markolassza, hogy szétnyilik elStte a
vOrosld titok, hogy érzi a test szagat, melegét, hallja majd
jajongasait. Es csékolnia kell tgy, hogy a szajuk Osszeérjen, a
nyaluk 6sszefolyjon és a fogaik 6sszekoccanjanak.

Riadtan feljajdult, ha idaig tévedtek gondolatai. Es buzgé
imadsagba mélyedt. ,A lelked és a tested sziizességét kivanom
téled” — hallotta ilyenkor az égi hangot.

Olyan j6 volna minderrél beszélni valakivel. Mindezt
hangosan kimondani.

—Falicsi, Falicsi, készitsd a lovamat. Holnap vadaszni
megyilink.

— No, csakhogy végre! — rikkantott a j6 lovasz.

Masnap megindult a kis csapat.

Elol Imre herceg, mellette Andrds és Levente. Béla el6re
sietett, hogy az erdei kis hdzat, amely kiralyi vadaszlak gyanant
szolgalt a pilisi erdék mélyén, felkészitse a magas vendég
jovetelére. Ezzel a hirrel persze mehetett volna mas is, de Béla
valami okbol fontosnak tartotta a dolgot.

Aztan mogottitk Boda ispan, Falicsi a vezeték 16val meg a
vadaszat kisebb nagyobb szerszdmaival és persze néhany szolga,
akik majd a zsakmanyt 6sszehordjak. Ha ugyan lesz zsdkmany.

— Nem szeretném — suttogta Imre.

—Nem is fontos. Apadnak jelentjitk majd, hogy a vadaszat

megtortént — mosolygott Andras.



— Eppenséggel nem baj, ha esik egy kis pecsenyére valé — Béda
ispan csippentett a szemével a jokedviiség kedvéért.

Keskeny patakvolgyben haladtak. Két oldalrol rajuk borult az
erdd.

Néhol bizonytalanna lett az ut. Nehéz tolgyek hevertek
el6ttiik. Kertilni kellett miattuk. A lovak patkdja iszamds koveken
csuszott. Itt nyoma sem volt mdr a nydrnak. Hajnali hivosség
maradt itt az ar. A fak kérgén fekete viz csorgott, a faradt lombok
koziil méla kod omlott eld és fojtogatd némasagban tiszott utanuk.

—Jézus... — suttogta a herceg és kipirult az arca.

— Mindjart kijutunk — biztatta Andras és lovaval felugratott a
menedékes parton. A vizmosasnal kissé magasabban keskeny
Osvény vezetett tovabb.

— Mintha vadkant hallanék — mdkazott Boda ispan, dehat azt
még a gyerek is tudja, hogy ennyi lovas eldl a legnagyobb vad is
menekiil.

Ahogy a szurdokbdl kijutottak, a vilag is kitarult elSttiik. A
patak immar szélesedd volgyben futott tovabb és a volgy végében
varta Oket a takaros fahaz.

Maradéka az a székesfehérvari fapalotanak, amely a kiraly
els6 szallasa volt valamikor. Azoéta ott is felépiilt a székesegyhaz,
a monostor és vele a kirdlyi marvanypalota is. A nagy, sokszobas
gerendahdzat akkor szétszedték és részeibdl ezt a kis erdei lakot
emelték. Bizony nem is hosszt id6, hanem csak egyetlen nap
kellett hozz4, hogy a jo magyar mesterek Osszerakjdk az eldre
faragott gerenddkat, kiviil-beliill megtapasszak a falait. Bizony
még jobb is volt, melegebb is volt ez a kis hdz, mint amilyen palota
koraban lehetett.



Levente felrikkantott és elére vagtatott az erdd sarkaig. Ott
egy lovas toppant eléje. Erds, szijas alak. Nem mads mint Sebes, a
Boda ispan fia.

— Hat te hogy kertilsz ide?

—Péter ur két hordo bort kiildott. Hogy jobban menjen a
vadaszat.

— Ez derék dolog. O is johetett volna.

— Nem, nem. Az urfi nem szereti 6t és ezért nem akar a terhére
lenni. Imre titeket jobban kedvel.

Ebben maradtak. Addigra a kis csapat is odaért és most mar
egylitt siettek a kutydk csaholdsatdl hangos hazhoz, amely el6tt
ott hajlongott Béld, az 6r, meg Csepke asszony, a felesége.
Mellettiik pedig félszegen és zavart piros arccal egy szépséges
fiatal lany.

—Herceg ur, 6 az angyom kislanya. Hajolj meg szépen,
Csenge.

Csenge langvorosen engedelmeskedett. Ropke pillantasa azt
leste, vajon nincs-e a kiséretben, aki a nagy hazugsagot leleplezné.

Hiszen volt, de mindenki hallgatott. Az ilyen kis
Osszeeskiivésben mindenki szivesen részt vesz. Csak nagyobb ne
legyen. Bdda ispan is ugy tett, mintha a hdazat is most latna
el6szor.

A lanyt a siras keriilgette.

Ugy érezte, cseberbSl-vederbe esett. Annak a Péter trnak a
duhaj legényei nem banthattdk ugyan - isteni szerencse +, de a
hdrom Vazul testvér sem jar egyenes uton, annyi szent. Ha nem
volnanak Vazul bacsi j6 ismerdsei, ha nem volndnak olyan

kedvesek és ha nem szabaditottdk volna meg olyan dalids, vitézi



modon, ahogy csak a mesékben a kirdlyfiak teszik — hat bizony
menten lora kap és elvagtat eldliik, amilyen gyorsan csak lehet.

Dehat ez a dalids Béla is milyen bdrsonyos mosollyal
duruzsolt neki.

- Csenge, Csenge, nem akarlak én semmi rosszra ravenni.
Eppen csak énekelgess a mi szomort hercegiinknek. Tudom,
hogy hii vagy te a Janosodhoz.

— Nincs mar nékem Janosom.

— Az éneklésben akkor sincs semmi rossz, ha volna.

— De nincs.

—Csenge, a lanyok sosem tudjdk, mikor csindljdk meg a
szerencséjiiket. Hallod-e, nem kell semmi tobb, mint hogy énekel;
és ramosolyogj arra a szegény legényre. Taldn még kirdlyné is
lehet bel6led egyszer.

Csenge fintorgott. Szép szeme haragosan villant.

— Béla urfi, ne mondj nekem ilyet. Nem vagyok buta liba. Aki
szolgat vesz feleségiil, maga is szolga lesz...

— Csakhogy te nem vagy szolga.

— Lehet, hogy a Vata bdcsi birtokan nem. De a kiralyén igen.
Meg a hercegén is — és lanyos daccal felkapta a fejét. — En nem
leszek dm senki szeretdje. Kirdlyfié sem. Hanem csak azé, akit én
akarok.

—Derék lany vagy Csenge — nevetett Béla és megpodorte
legényes bajuszat. — A nemjdjat, én is szivesen kapndlak a
karomba.

Béla mindenki szivét meg tudta enyhiteni.



— Kettdn all a vasar — vagott vissza Csenge, ami leAnynyelven
annyit jelentett, hogy igen is, meg nem is. Ez volt a valasz a
bajuszpodrésre.

Ebben maradtak. Csenge sejtette, hogy ennek az erdei
éneklésnek valami nagyobb tétje van.

A Vazul fitk semmit sem akartak Istvan ellenére cselekedni.
Eszre sem vették, hogy a szinleg megvéadolt apjuk, az 6 esetiikben
immar ttssza lett. Eletével jatszanak, ha valami baj torténik
Imrével.

— Vata bdcsi is, meg a tobbiek is inkdbb apdankat latnak
szivesebben a trénon.

- Hidd el, Levente, hogy Istvan kiraly is.

—Fegyverrel nem birjak legylirni a magyarokat.
Besunnyognak hat a kertek alatt.

—Istvan bacsit elfogadjak kirdlynak. Hiszen német a felesége
és minden idegent szivesen fogad. A fiat is elfogadndk. Azért is
kell Imrét a tronra segiteni, mert akkor a német urak befogjak a
pofajukat és végiil is a magyarok kezében marad a hatalom. Barki
mas keriilne a trénra, azonnal sereggel jonnének.

Ezt a hossza kovetkeztetést persze Andras, a csavaros eszli
mondta végig. A masik ketté meg bélogatott. Ok se lattak a
dolgoknak mds magyarazatat.

Marmost a sapadt Imrét kell valahogy életre razni.

— Vigyazzunk. Imre érzékeny. Akdr egy szlizlany.

— Sziiz fia.

— Levente, ne hiilyésked;j folyton.

A héarom fit ugy fogott a nagy munkahoz, ahogy esziik és

sziviik diktalta. Csengének szdzszor is a fejébe vésték, semmi de



semmi erkolestelent nem kivannak téle. Ertse meg, ennek a beteg
fidnak mar az is sokat jelent, hogy egy lany van a kozelében. Imre
herceget pedig ugy kisérték a hazhoz, mintha valéban beteget
kisérnének. Imre azonban csoppet sem latszott mar betegnek.
Mintha a lovaglas és az erdei levegd csodat tett volna. Hangosan
nevetett, leugrott a 16rol és ramosolygott a haz gondnokara meg
Csenggére.

— Isten dldasa legyen ezen a hazon, derék emberek — mondta.

Csenge, a szegény, kis falusi Csenge, akit rossz sorsa és a
Gellért atya pénze ime iddig kergetett a vildgban, ranézett a
magyarok kirdlyanak fidra, a magyar tron 6rokosére. — Jaj, hogy
lehet egy kiralyfi ilyen csiinya — gondolta magaban.

A szolgak elvezették a lovakat. A csapat nemes tagjait odabent
mar teritett asztal varta. Csepke asszony kitett magaért. Olyan
nyul- pecsenyét siitétt, ami ,hét nyelven beszélt”. Hozza siilt
kacsa is piroslott a talakon. Friss kenyér is a martashoz.

— Felséges eledel. Kirdlyi asztalra valo — udvariaskodott Imre.

- Egyék, kedves herceg ur. Amibdl csak ohajt — hajlongott
Csepke asszony és csupa mosoly volt a képe. — Tetszik-e tudni,
hogy a mi kis Csengénknek milyen szépséges a hangja. Engedje,
hadd énekeljen kissé. Jobban megy az étek.

Nyadjas vilag volt itt a ablakos nagy szobdban. Az ablakot még
nem zartak le fekete tablaval, nem kellett hat nappal is mécsest
gyyjtani, mint télen. A viddm eszem-iszom ugy folyt, hogy
lathattdk egymas arcat.

—Jaj, Boda ispan uram, téged kellett volna az esztergomi var
kapitanyanak megtenni Gyula utan. Mondta is apam... ejnye mit

is mondott?



- Csak annyit mondhatott, kegyes kiradly turfi, hogy jol
megvagyok én a nyitrai hivatalomban. Ofelségének onnan is j6
szolgaja lehetek.

— Bizonyara, bizonyara — mosolygott Imre.

Evett a nyulbdl. Illatos htisat a késével nyesegette és lelkesen
dicsérte.

— Osi magyar szokas, herceg tr, hogy az asszonyok féznek.
Hajdandban a vitézek mindig a hadak utjan jartak, addig az
asszonyok fdztek. Az dutravaldt is Ok készitették. Bezzeg
manapsag a kirdlyoknak szakdcsaik vannak.

Csepke asszony 1j tallal kedveskedett.

—Ne hallgasson az ilyesmire, fiatal ur. A magyar férfiak
mindig is tudtak fézni. Manapsag is addig f6zik a menyecskét,
amig meg nem puhul.

— Akkor aztan siithetik — bokte ki varatlanul Imre herceg és
maga is meglepddott rajta. Nem is értette igazan. Csak ugy a
szajara szaladt.

A Vazul-fidk udvariasan nevettek. Imre iires kupajat az
asztalhoz iitogette. Egy szolga sietett el§ és teletdltdtte a nagy
kancsobol. A sarokban mar egy ideje elmeriilten suttogott a

kobzos és Csenge, majd varatlanul felcsendiilt a lany hangja:

Esik esd, z1ig a malom,

Bort iszik az én galambom.

Hej, hadd igyék, hadd mulasson!
Hej, csak hozzdm hii maradjon!



Nagy nevetés volt a jutalma. Imre is nevetett. Csengének
tetszett, hogy hallgatjak és vidamsaggal jutalmazzak. Egyszerre
csak elkapta a szereplés vardzsa, a jaték gyonyortsége. Most mar
a lelke mélyén megrezdiilt valami: szerette volna dalolasra birni

ezt a szomoru, olykor zavartan mosolygo kiralyfit.

Két szal piinkosdrozsa
Kihajlott az utra.
El akart hervadni,

Nincs ki leszakitsa.

Telt, mult az ido. Az evéssel nem kell sietni. A htisokbdl csak
annyit lecsipni, amennyi a szdjat megizesiti. Kozben szdlni,
beszélgetni. Az evés 6rom. Nem valo habzsolni, szotlanul zabalni.
Ember mddra kell enni. Hozz4a inni is. S csak annyit, amennyi
kissé jokedvre deriti az embert.

Csakhogy az effajta tanacsokat nehéz betartani. Ahol fiatal
emberek, jO vadaszok Osszegytilnek, nem is emlegeti fel senki.
Egy-egy finom falat pontot tehet ugyan a mondat végére, dehat
egyre tobb pont akad.

Ilyenkor aztdn jo behunyni a szemdiinket és hallgatni egy
csoddlatos hangot. Amely hol bigo, mint a galamb hangja, hol
meg csicsergd, nydjaska, akdr egy kisgyermeké. Egy hangot,
amely hol pattog és zeng, mint a koboz htrja, hol meg
csukladozik, mint a siré kedvesé.

Miféle hangod van, Csenge?

— Templomok disze lehetne — suttogta Andras.

Imre herceg igy szolt:



— Gellért atya emlitette egyszer, hogy valahol a vad magyarok
hazaban, sok félelem kozott éjszakazott. Akkor egy csodalatos
hangot hallott. Ahhoz azonban valami nyekergd, sistergd
zeneszerszam is jarult kiséret gyanant. Amikor pedig arrdl
kideriilt, hogy nem is zeneszerszadm, hanem valami kézimalom,
jot nevettek a dolgon Valter pappal, aki nagy tudomanytu ember.

— Es mit tett Gellért atya?

— Valter pappal pénzt kiildott annak a lanynak.

— Csak az énekéért?

— Ugy van. De miért nézel olyan furcsan?

Vazulfia Andras mosolygott. Neki is éppen olyan kemény
arca volt, akdrcsak Istvan kirdlynak. Ilyen arcon a mosoly nagy
ritkasag.

— Imre, kedves Imre, most nagyon figyelj. Gellért atya pénzt
kiildott annak az egyszer(i, tiszta parasztlanynak. Csak az
énekéért. Es nem maésért.

—Nem masért... — falt el Imre herceg hangja. Gyanakvd
felismerés ébredezett benne.

— Lasd Imre, ilyen gonosz a vildg. Ama pénz miatt mocskoljak
ezt a lanyt, ama pénz miatt keverik rossz hirbe Gellért atyat. Es
lass csodat. Az a lany ott iil a sarokban.

A herceg szinte dadogott a felhaborodastdl.

— Szlizanya, Szent Madria, ne hagyj el! Micsoda galdd ragalom.
Micsoda szemét ragalom. Jaj, mit is mondhatnék.

Elsotétedett a délutani fény abban a szobaban. A mécsesek
még nem égtek. A temetd sotétje borult rajuk.

—Ragalom! Ragalom! — Imre reszketett a sirastol.



— Az is blin, ha egy parasztlanyt megragalmaznak. Hiszen 6 is
tisztan akar allni a Sz{izanya el6tt. Es akkor még Gellért atyat is. ..

Imre dsszeomlott. Két kezével az arcat gylirogette. A boraért
nyult. Mohon ivott.

— Te adj igazsagot ennek a lanynak — suttogta Béla. — Hallgasd
az énekét szeretettel. Mintha templomban énekelne. Mintha
templomban sirna.

A herceg keser(i arcan ezen a délutanon 4j rancok mélyiiltek.
A 1élek éles vésdje huzta meg a konnyek arkat a szeme zugabdl a
szdja széléig.

— Biintessék meg, aki az én szeretett, draga Gellért atyamat
ragalmazni merte.

— Ez a szegény lany is szenved. Imre, hallod?

— Andras, Béla, Levente, kérlek, hagyjatok most magamra.

Micsoda biin, hogy a ma esti imdmat még el sem mondtam.



Az ablaktablat mar régen behajtottak.

Korben a falakon mécsesek égtek. Imbolygo fényiik jatékos
arnyakat rajzolt a falakra.

— Pater noster qui és in coelis...

A kobzos is elment mar. Csengének intettek, hogy maradjon.
Ott kuporgott hat a sarokban és egy kis dalocskat dudoraszott
reményteleniil.

Elhallgatott az ima. Elhallgatott a dudolas is.

Csendben iiltek. Vartak. Sokaig hallgattak.

Odakint végleg besotétedett. Csupa feketeség lett az erdei
vOlgy. A kutydk elcsendesedtek, a fak kozott elhallgattak a
madarkak, csak a bagoly lomha hangja sohajtott idénként. Pimasz
szunyogok surrantak be az ablaktabla résein és korbetancoltak a
mécsesek langjat. A tetd gerenddi kozott egy tiicsok mondta
egyhangu notdjat.

- Ugye, te nem vagy pogany?

— Nem, herceg tir. Mar a dédsziileim is jo keresztények voltak.
En tudom a Miatyankot, keresztet is vetek és ha ram kertil a sor,
mindig elmegyek a vasarnapi misére.

- Ugye nem igaz, amit hiresztelnek... rdlad.

Csenge a nyakaban fiigg0 erszényhez kapott.

—Gellért atya szentélet(i ember. Ot az 6rdog sem merné
megkisérteni. En pedig nem vagyok olyan... Buzat daraltam
egész éjszaka. Es énekeltem hozza.

— 5zép hangod van — szolt a herceg megenyhdilten.



— Igy teremtett a Jéisten. Azt azért nem hittem volna, hogy az
énekemtdl nem tud majd aludni a jo Gellért atya.

Imre varatlanul felnevetett. A nevetése mindig banté volt.
Magas és éles, mint mikor a facan kakatol.

— Pénzt adott, hogy ne énekelj tovabb. Hahaha!

Hirtelen elhallgatott. Megbanta a nevetését.

— Ne torodj az egésszel, Imre urfi. Gellért atya nagy és szent
ember, én meg csak egy buta lany vagyok.

— Nagyon kedves lany vagy.

— A rossz népek mindig rosszat beszélnek. Jot soha. Rolunk is
mondhatjak, hogy itt csékolézunk. Tudom is én.

—Hiszen apam azt szeretné. Azt akarja, hogy btinokben
fetrengjek.

Megint hallgattak. Nézték a mécseseket. S mert Csenge nem
kapott semmiféle kioktatdst, erre csak azt valaszolhatta, amit a
szive diktalt.

— Erre nincs parancsolat. Két ember vagy szereti egymast,
vagy nem.

—Ugye! Ugye!

— Akik nem szeretik egymadst, azok akar ruhatlanul is
fekhetnek. Akkor sem lesz semmi. Hanem akik szeretik egymast,
azokra hat azt gondolom én, hogy azokra a Nagyboldogasszony
is aldasat adja.

— Szépen mondtad.

— A szerelem szent dolog. Azzal nem szabad tréfalni.

Csenge elmeriilten nézte az ifjd herceget, akinek arca a
mécsesek fényében hol vordsre, hol meg sapadt fehérre valtozott.

Latta szemén a kisfitis zavart, szdjan a keserti reszketést.



— Ne légy szomoru — mondta szdnalommal.

A masik zavart gondolatai most hirtelen kapkodo6 szavakban
tortek fel.

—Ti poganyok mindent olyan szépnek és boldognak lattok.
Pedig Krisztus Urunk a keresztfan tiértetek is szenvedett. Miért is
akarja apam, hogy kirdly legyek!? Miféle népnek leszek én
kiralya?

Csenge nem értette igazan Imre szavait, de megsejtette, hogy
nemszeretem gondolatok rajzanak benne.

— Gellért atya mondta nekem. Jaj, mit is mondott... Ugy nem
értem néha. Hogy a pogany népet eldbb jogtalannd, szolgava kell
tenni... Aztan a blintudat. Jaj, az is fontos, mert a poganyoknak
nincs blintudatuk. Akkor aztan lassan el6re halad majd a nép a hit
dolgaban és megérti, hogy Jézus orszdga az egyetemes, az igaz...
és ugy kell majd fokozatosan... izé, kegyesen banni vele.

Csenge tovabbra is hallgatott. A vallat vonogatta.

— Persze lehet, hogy Gellért atya nem is igy mondta. Csak én
gondolom néha - toprengett tovdbb a herceg. Majd zavart
dadogdassal hozza tette. — Miért vagyok hozzad ilyen &szinte?
Ugye, te nem csalsz meg?

- Hogy is tehetném?

— Ugye, te nem szégyenitesz meg?

- Hogy is tehetném?

— Most sotét van. Ejszaka. Nem lat benniinket senki. Ha a
mécseseket elfijom, egymast sem latjuk majd. De nem fjom el,
és ezért ne nevess ki. Olyan jo, hogy itt vagy. Hogy meghallgatsz.
Hogy nem guinyolsz.

— Miért is tenném?



— En tudom am, hogy mirél mondok le. Tudom, hogy a test
néha nagyon koveteldzik. Dehat a sziizesség szent dolog. Olyan
az, mintha maris szent volnék. De ezt te nem érted. Ott azokban a
pogany falvakban csak tizekedtek, mint a barmok.

— Hallgass! — sziszegett Csenge haraggal.

Dobbent csend tamadt. Imre herceg most felindultan
suttogott.

— Hogy mersz jovendd kiralyoddal igy beszélni?

— Azt mondtam, hallgass! Mert benne van a tizparancsolatban
is, hogy ne ragalmazz. Te se rdgalmazz tehat! Mi ott a falvakban
nem iszunk aranyserlegbdl, de tudjuk, mi a szerelem. Ezt te nem
érted!

—Jo, hogy itt vagy.

— Ezt mar mondtad.

— En még soha, senkivel sem sétdltam kézenfogva. Az arcomra
sem hajolt senki. Anyam is csak ritkdn csékolt meg. Most itt vagy.

— Elmenjek?

— Ne, Ne! En tudom &m, mi a szerelem.

— Dehogy tudod.

— Tiszteld a sziizességemet, mert tudom, mir6l mondok le. Azt
hiszed, nem szeretnék hozzad bujni, azt hiszed nem szeretném
csOkolni a szdjadat, a nyakadat. Azt hiszed, nem kivdnom, hogy
ruhatlan légy, hogy érezzem és simogassam a meleg testedet,
hogy csokolgassam emldidet. Olyan jo volna, ha érezném a
testedet, ha rahajolhatnék az oledre, ha kitarulkoznal el6ttem, ha
mi ketten egyek volndnk...

Hirtelen felzokogott.



Csenge odasuhant melléje. Szive szerint megcsodkolta volna a
zokogo szdjat, szive szerint szanalommal simogatta volna a forrd
homlokot, szive szerint odabujt volna hozza, hogy csillapitsa
nagy kesertiségét, hogy vigasztalja ezt a megrémitett, tonkretett,
szegény gyermeket. De varatlanul 6t is elfogta valami ijedt ahitat,
hogy jaj, nem szabad semmit sem tenni, ami b{in lehet, mert most
mar ki tudhatja ebben a vildgban, hogy mi a blin és mi a szeretet?

Megfogta a kezét, akar egy haldoklonak. Két tenyere kozott
melengette hideg ujjait. Es szelid, giigyogd szavakkal csititgatta,
mintha kisgyerek volna.

Az meg felcsuklott hirtelen. Akaratlanul is kiszokott beldle a
férfiorom.

Réjuk borult a csond. Imre herceg szétlanul bamulta a
mécseseket. KésObb Jézust hivta, a Sztizanyahoz imadkozott. Mea
culpa, mea culpa — nyogdécselte.

Csenge megértéen magara hagyta volna, de a herceg nem
eresztette el a kezét. Ugy kapaszkodott belé, mint a vizbeftlé.

Hajnalig virrasztottak néma csendben. Mozdulatlanul.



— Hej, micsoda katlanok! Micsoda katlanok!

Sebes vagtatott a volgy vége feldl. Jottére mintha elszokott
volna a hajnali hivosség.

— Apam, keltsétek a herceget, a fiikat is. Ilyet még nem
lattatok. A hegy mogott...

Mi mas lett volna a hegy mogott, ha nem a vaddiszndk
dagonyazo helye? Alkonyatkor és hajnalanta nagy, saros
pocsolydkban hemperegnek, a feny0k gyantas kérgéhez dorzsolik
az oldalukat, majd egy alkalmas, nagy godorben ormanyukkal
egymas felé Osszebujnak és ugy toltik a meleg napot szinte
mozdulatlanul.

Az ilyen vaddisznd tarsasagot nevezik a vadaszok katlannak.

— Mennyi?

— Nem szamoltam. De ki hinné, hogy ilyen kozel.

— A hegy tulso oldaldn. Délig oda érhetiink.

— Még mit! Ebédre mar itthon is lehetiink.

A vadaszat szent dolog. Osi mestersége, és szérakozasa a férfi
embernek. Az 6s0k hajdanan még a sajat asztalukra vadasztak, s
olykor az éhinség végét jelentette a zsdkmany. De amidta marhak
legelnek a mezd&kon, disznok rofognek az olakban, csirke és liba
zajong a kirdly udvardban is, azota a vaddszat csak uri kedvtelés.

Hiszen a kirdlyi asztal megvolna a vaddisznok htsa nélkiil is.
Megvolna a szarvas husa nélkiil is.

Nem halna éhen sem a kiraly, sem a szolganépe az erdd vadja
nélkiil. Csakhogy a vad minden falatja a hajdan volt aranykort

idézi.



A vadaszat férfias gyonyoriség.

Szaguldani a szarvas utdn, becserkészni a vaddisznot,
meglepni a medvét.

Olyankor a vadasz leugrik lovardl, kardot rant, kelevézt
markol és egymaga kozelit az allathoz. A szarvas és az 8z persze
az ij vesszejétdl is elomlik, keservesen sir, hanem a vaddiszno, a
medve kemény ellenfél. Erd és batorsag kell az elejtésiikhoz.

— Lattal-e kant? Vagy csak emséket?

— Kett6t is. De fiatalok. Ott kell lennie a vénnek is.

A kirdlyi vadaszhaz pillanatok alatt életre kelt. Nagy siirgés-
forgas tdamadt. Mert a vadat nem elég elejteni, még idSben el is
kell majd hozni, miel6tt a tetemet a rdokdk, meg a hollok
kikezdenék.

Szekér is elOkertilt.

S lam, nemcsak Sebes, a Bdda ispan fia jart vadlesen.
Megijottek a Vazul fitk legényei is. A volgy masik végébdl jottek
és Ok is katlanokrol adtak hirt. Nagy vidamkodas kozben aztan
hamarosan kideriilt, hogy ugyanazokrol az allatokrol van szo,
csak az egyik tarsasag innen, a masik meg onnan leste azokat.

—Jo is volna, ha kétoldalrél kozelitenénk a rusnydkhoz.
Ugyesek dm. Kénnyen szoknek. — jegyezte meg Falicsi, de Sebes
leintette: minél tobben mennek, annal konnyebben kapnak
szimatot.

Boda kiadta a parancsot:

— A kutydkat kossétek meg! Itthon maradnak.

Igaza lehetett. Az Oreg vadkan akar tobb szaz 1épésrdl is
megérzi az ember vagy a kutya szagat, s mert dvatos éallat,

igyekszik miel6bb kereket oldani.



Felpezsdiilt ugyan a vadaszhaz, az egésznek mégsem volt
igazan jo hangulata. Imre herceg is el6jott nagy kelletlentil. Ujjai
kozott rozsafiizért morzsolgatott. Latszott rajta, legjobban oriilne
egy tessék-lassék sétalovaglasnak az erdd szegélyén.

— Felséges apadnak vissziik majd a zsakmanyt. Bizonysagul —
nevetett 6blosen Boda ispan.

— A te zsakmanyodat — tette hozza Béla és atkarolta a herceg
vallat.

Ugy dontottek, hogy nem kell sietni. A vaddiszné akkor lustul
el igazan, amikor mdr fenn jar a nap. Vagyis mentek is volna, meg
nem is. A lovakat felnyergelték, Imre kardot kotott. Falicsi harom
kelevézt is el6hozott. Majd kézbe adja, ha sor kertil ra.

— Gazdam, aztdn mutasd meg a vadkannak, hogy vadaszik
egy magyar kirdly.

— Még nem vagyok kiraly, Falicsi.

— Nem a koronan mulik.

Ebben Falicsinak igaza volt. Imre megértéen bologatott. Most
Andras fordult hozza. Ugy kérdezte, mint akit valéjaban nem is
érdekel a dolog. Ugy kérdezte, mintha csak udvariassagbdl tenné.
Mégis félhangon.

— Hogy telt az éjszakad, Imre?

— K6sz6nom, Andras. Krisztus kegyelmébd], jol.

— Nem volt semmi zavard, bant6? Vagy ilyesmi?

— Oh, nem, nem.

— Az alany, hogy is mondjam, nem zavart?

Imre mélyen sohajtott.

—Megmondom én neked - suttogta —, de csakis neked. Ha

fogadalmam nem tiltand, én azt a lanyt bizony feleségiil venném.



Bizony mondom neked, nala tisztabb lelket a veszprémi apacak
kozott sem taldlni. O méltd volna rd, hogy a magyarok kiralynéja
legyen.

Andras komolyan bolintott.

—Mondd meg ezt apadnak, Imre. Itt az ideje, hogy a
magyaroknak magyar kiralynéja legyen. Akkor is, ha sziizen
élnek az uraval, akkor is, ha nem.

— Ugy lesz! Tudom mar, mit tegyek — deriilt fel Imre arca. Esett
szemében vidam tiizek lobbantak, nyeritve felnevetett és atolelte
Andrast. Két oldalrdl megcsokolta az arcat.

— Te igaz bardtom vagy. Arpad apanktdl testvérem is.

Es attdl a pillanattél kezdve Imre olyan vidam és boldog
arcokat mutatott, amilyennek még sosem lattdk. Hangoskodva
intézkedett, ellendrizte a kis csapatot, tjra meghallgatta a
lesenjarok jelentését és azt az egy szekeret kevésnek talalta, mert
ma annyi vadat ejtenek majd, hogy csak na!

Hosszt ujjaival intett a kiirtosnek.

Nyeregbe ugrott a kis csapat.

Sebes vallalta, hogy a szélfeldli részen néhdny legényével
mégis meghajtja a katlant. A herceg, a Vazul testvérek és Boda
ispan a szélarnyékrol kozelitenek.

— Falicsi, te velem maradj — mondta a herceg.

— Na, 0si szokas szerint — emelte fel kulacsat Boda. — Isten,
Isten!

O maga ivott el6szor (az 6 kulacsa, igy szokas), aztan Imrének
nyUjtotta, aki hosszan kortyolt belsle. Es igy tovabb
valamennyien. A végén Bdda azon nevetett, hogy {iresre ittdk a

kulacsat.



— Na, majd Csepke néne megtolti — vette el téle Sebes.

— Addig nem varunk.

— Akkor vedd az enyémet, apam! J6 lesz az még. Sziverdsitd.

— Csak nem amit a boszormeényektdl vettél.

—Joféle. Ugy égeti a torkot, mintha késsel vagnak, de annyi
erdt ad, hogy puszta kézzel megfojthatsz egy farkast.

- No, ezt majd kiprobaljuk! Igaz-e, Imre!

Sebes biiszkén nézett koriil. Akik csak bort és sort isznak, nem
is tudjak, mit tudnak a muzulmanok. Ambar aligha a
honfitarsaiknak készitik, mert vallasuk tiltja. Nem is itt.
Valahonnan Afrikabdl, vagy a Szentfoldrdl hozzak. Borbol késziil,
vagy megrohadt gyiimolcsbol. Azt £6zik, a g6zét meg felfogjak.

Aki iszik beldle, megtaltosodik.

Vagy éppen megszédiil, mint akit fejbe csaptak.

A lovak mar kapaltdk a foldet, fel-felhorkantak. Raztak a
zablat, halkan nyeritettek. Oket is elfogta a mehetnék, ndgatni
sem kellett Oket.

Ily mdédon a vadaszok igen kis csapata sietett a vaddiszndk
dagonyazo helyéhez.

Gondtalanul vagtattak, a nyarutéi melegben. Imre telve volt
reménykedéssel. Nagyratord, szent almok keritették hatalmukba.
A kulacs bora a fejébe szallt. Nehéz bor volt és § mar tegnap is
sokat ivott.

—Juhhé! - kidltotta és tigyesen atugratott egy vizmosast.

A tavolban 6zeket lattak. A kecses allatok tigy szokkentek at a
réteken, mintha szarnyuk volna.

Egy sas szitdlt a magasban lasst szarnyaldssal. Néha szinte

allt a levegdben.



A hegy tulso6 oldalan nagy irtashoz érkeztek. Annak a végén
bozotos latszott. Csermely is folydogalt onnan. Ott lehet hat a
falka fiird6z6, sartaposd, dagonyazd helye.

Szerencsére arcukba fajt a konnyl szél. Az allatok aligha
kapnak majd szimatot.

—Kar volt a masik oldalt meghajtatni — mondta hirtelen
Andras. - Meglatjatok, szertefutnak.

—Nem is szokds — tette hozz4 Levente. — Csak nem mertem
sz0lni, mert folyton hallgass a nevem.

Ramosolyogtak. Levente igazan kis suhanc volt még. Nagy
merészség elhozni ezt a Vazul-csabat. Még majd baja esik.

Visszafogtak a lovakat. Fiirkészték a bozotost, meg az erdd
szélét.

—Igazatok van — morogta Boda ispan. — Azt hiszem a fiam is
rajott erre. Szétkergetné a falkat, aztan fajhatnank a semmit. Mert
hogy semmit sem latok.

Nézték a bozotost. Van-e mozgas benne. Nem volt. Lesték az
erdd szélét, kozeledik-e valami. Nem kozeledett.

- Na, addig is htizzuk meg — emelte szdjahoz a kulacsot Bdda.
— A nemijdjat, csipds am, de jol esik.

Csend volt az erdd szélén.

— Levente, hallod, sz6Ini kéne a fiamnak. Amilyen marha...

Levente mar indult volna, de Imre raszolt.

—Maradj, Levente. Maradjatok velem. Hallod, Falicsi, keriil;
arra az erdd csiicske felé, és keresd meg Sebest. Ne hajtsanak.

Falicsi lelkesen bolintott. A kelevézeket atadta a hercegnek,
aki a nyerge mellé szoritotta azokat. Aztan lépésben elindult az

erdd széle felé. Most mar nem ajanlatos zajjal vagtazni.



— Ave Maria, gratia plena...

Bdéda ispan tapintattal megvarta az ima végét, még ra is
mondta, hogy amen, aztan odanyujtotta a kulacsot.

—Probéald meg, Imre. Erét ad ez is, akdr a szenteltviz. De
vigyazz, mert csipi a torkot.

A herceg nyult a kulacsért, kozben rémiilten Andrasra
pillantott.

— Andras, hallod? El se bucstiztam Csengétdl.

— Semmi baj, Imre. Megvar. Hidd el, megvar majd.

A kulacsban veszett ital volt. A kirdlyfi arca vorosre valt tole,
priiszkolt és kohogott. Vigyazatlanul ivott. De hdsiesen mégis
Ujra a szdjahoz emelte és megint csak kortyolt egyet.

— Nekem is hagyj bel6le — nevetett Béla.

A Vazul testvérek is ittak, de csak ovatosan. Koptek is utdna.
Hej, de undorité.

Imre hapogott. Tartotta magat. Kijelentette, hogy fébenjaro
vétek ezt a szornyti 16ttyot a szenteltvizhez hasonlitani, mégsem
méltatlankodott igazan, mint maskor.

— Hat hol az a vadkan?

Vartak. Csondben alltak. Falicsi lovas alakja még idelatszott
az erdd végénél.

- Ott!

Melyikiik szolt? Nem is tudtak. Taldn egyszerre bukott ki
beldliik.

A bozoétosban most feltlint egy hatalmas, sziirkésfekete test.

Egy 6soreg, hatalmas vadkan.

—Szent Gyorgyre gondolj — suttogta Andras, de hirtelen

lenyelte a szavat. Minek is 6sztokéli?



Az 6reg kan meg-megallva kocogott eldre.

— Ott! Oda nézz! — kialtott most Levente.

— Pszt, latjuk!

—Oda nézz, oda nézz! — de nem a vadra, hanem az erdd
csiicske felé mutatott.

Falicsi, a kiralyfi legénye akkor fordult le a lovarol.

Ugy fordult le onnan, mint akit nyilvessz4 talalt.

Szétvetett karral.

— Mi tortént? — értetlenkedett Béla.

—Megvivok vele! — héskodott most Imre herceg, aki csak a
vadkant latta. Mar dolgozott benne a palinka, amit kordbban
sosem izlelt.

Leugrott a nyergébdl.

- Imre, vigyazz!

Levente elvagtatott a Falicsi nyomdaban. Cstunya dolog
torténhetett ott. Utdna meg Béla szaguldott el, a legerdsebb
koztiik. Csak nem hagyja a legkisebb testvérét. Vagta kozben
rantottak kardot és akkordkat kialtottak, hogy hangjuktdl
felzendiilt az erdd.

A herceg mar a lova el6tt allt. Baljdban kelevézt tartott,
jobbjaban kardot fogott.

— Segitséég! Hej, ide gyertek! — hallatszott a tavolbol Levente
hivasa.

Andras még tétovan forgatta a lovat. ,,Imre, ugorj vissza, baj
van!” - kidltotta még, de Levente masodik kidltdsdra mar
megindult.

Ketten maradtak csak. Imre herceg és Boda ispan. Az lehajolt

a lova nyergébdl és odatartotta a kulacsat.



—Igyal! Az ott a sarkany, te pedig Szent Gyorgy.

Imre eldobta a kelevézt, megragadta a kulacsot és meghtzta.
Ugy ivott hosszan, mint aki csodat vér. Mint aki imadkozik.

— Vagj oda hozza.

Imre megindult. Vadul dobogott a szive. Reszketett a
félelemtSl. Mégsem allt meg. Agak hajoltak elStte, kovek
csikordultak a talpa alatt. Most nem latta a vadkant, csak sejtette,
hogy merre lehet. Lohatrdl latta, ahonnan indult. Ossze kell
talalkozniuk.

Dardzs zagott a feje koriil. POkhalé ragadt a kezére.

Hosszt, egyenes kardjat eldre tartotta. Jobb lett volna taldn
konnyti szablyat hoznia. Dehat ez a kard, ha felmutatjak, olyan
akar egy hosszunyeld fesziilet. Ez a kard a kereszt jele is.

A Kkiirtott erdd kozepén, a tO0kék kozott paranyi tisztds. Ott
megtorpant.

Koriilnézett.

Es akkor éppen szemkozt vele, a bozoétbdl varatlanul
kirobbant a pokol szornyetege.

Mellmagassagig érd, sziirkésfekete, hatalmas allat. Konnyt
patdin szaporan siet. Ormdnya két oldaldn hegyes és éles agyarai
mint egy-egy tor allnak dofésre készen. Félelmetes, aprd szemébdl
feneketlen diih, gyilkos indulat ldngol. Hatan a vastag sz6r mint
oriasi sisaktaréj borzolddik.

Imre gyermeki hangon sirna, torkabdl rémiilt, reszelds
hangok szabadulnak fel. Menekiilne talan, mégis el6re 1ép. Eles
hangon ordit és odavag a szornyhoz. Ez a vagas erds, hatarozott,

mégis lecstiszik az 4llat oldalardl. Az oreg vadkan nemhidba



szeret gyantas fakhoz dorgoldzni, vastag szére kemény pancélla
ragadt Ossze.

Imre dof. Az allat nyakszirtjébe dofne, ha 1atna, hol is lehet az.
Ez a bohom, egybeszabott test olyan, mint egyetlen horgd,
vicsorgd, négyldbon jaré hatalmas, kinyild szdj. Mintha egy
testnélkiili, rettenes fej ugrana félre, vagy szokkenne eldre.

Az &llatnak habzik a szdja. Rofogd, horgd, vicsorgd hangokat
hallat. Ugy hangzik az, mint egy {iires hordé visszhangzd
szOrcsogeése.

Taldlkozik a tekintetiik. Az ember és a szOrnyeteg egymas
szemébe néz.

Imre kardja elcstiszik, az meg nekirohan, ormanyaval megloki
a labat és valosaggal a hatara kapja. A felsikoltd emberi test maris
az agyaraira csuszik é€s akkor belevaghatja szornyt fegyverét a
borddk kozé, hogy aztdn a fajara jellemz6 mdédon még hatra is
rantsa a fejét: torjon a borda csontja, a has fala szakadjon, az ing,
a zeke vaszna, bOre recsegve tépddjon.

Nincs tovabb. Az allat Gjabb rohamat Magyarorszag ifja
trénorokose, a szentéleti Imre herceg mar holtan fogadja. Tatott
szajabol mar nem fakad sikoly, nyitott szeme taldn mennyei, fehér
tényeket lat. S ki tudja, a kék ég magasabol taldn egy tiindérarcy,
borostyanszem lany mosolyog ra és igér neki 6rok életet.

Vége.

A vadkant addigra kardok és kelevézek jarjak at. Elzuhan. Ra
az aldozatdra.

Bdda ispan eltorzult arccal mered rajuk. Mellette a fia, Sebes.

— Mire jutottal?



—Nem sikertiilt végezni veliik, pedig Levente megsebesiilt.
Dehat 6rdogok azok. Két emberemet levagtak, kis hijan engem is.
Aztan elvagtattak.

— A fenébe! — mennydordg a Boda hangja. — Most ezzel
pocsékolhatjuk az idét.

Es rdmutat a vérben tisz6, széttépett halottra.



Tompan kongott a harang.

Mintha nem is harang volna, hanem ny4j élén szdlna egy
kolomp.

A halalrdl beszélt.

Gellért piispok hajlott alakja megjelent a 1épcsé tetején, két
karjat az ég fel tartotta és latinul kidltozott. A templombdl kifelé
igyekvék, a monostor cselédsége, és a nagykapuban
bamészkodok is hallhattak a tolmdcsolo Valter szavait:

— Gyaszoljatok, magyarok! Meghalt nagy kirdlyunk egyetlen,
kedves fia! Meghalt Magyarorszag trénjanak 6rokose! Uj virag
kottetett a szentek koszorujaba, a sz(iz kirdlyfi lelke ott ragyog
mar a mennyek orszdga fényeiben. Legyen meg az Ur akarata.
Imadkozzatok! Imadkozzatok!

Elébb a dobbenet csendje, majd a szdnakozo6 hangok keserves
zsivaja lett irrd az udvaron. Imre kirdlyfi nevét mindenki ismerte,
mindenki tudta, hogy 6 a magyar tron egyetlen 6rokose. Oh, csak
a Jézus Krisztus a megmondhatodja, milesz majd, ha az oreg kiraly
is meghal.

Dehat az még messze van. Istvan kirdly él, noha most a
gyaszok gydsza iilt a szivére.

— Orate fratres! — kidltozta Gellért és kiilonos, gylirott arca
Oszinte kétségbeesésrdl arulkodott.

Indulatosan lesantikalt a 1épcson és odalépett Benéta elé.

~Ugy, hat ez az a némber, aki Isten szolgajat ragalmazni

merte!? — rikdcsolta magan kiviil. — Ez az a némber, aki sarat



okddik a mi szent egyhazunkra? Korbacsot neki! Hé, te ottan!
Vidd és tedd vele, amit mondtam.

Valter tolmacsolt és intett. Benéta kétségbeesetten szoritotta
magahoz a meggyotort, kisgyermekként nyoszorgéd Csengét. A
lany faradtan suttogott, nyakdbol a pénzes zacskdt probalta
levenni s kozben olyan rémiilten meredt a piispokre, mint aki a
haldlos itéletét varja.

Egy komortekintet(i lovasz jott és kivette Benéta kezébdl a
lanyt. Eltdmogatta az istallok felé.

— Gellért atya! Gellért atya! — futott Benéta a plispok utan. —
Kérlek, irgalmazz ennek a beteg lanynak. Nézd, ezt az erszényt
hozta neked.

— Blinokben fetrengd, ocsmany poganyok. Ez a nép siiket a mi
Urunk, Jézus Krisztus szavara. Ezt a népet bottal, korbaccsal kell
a Mindenhato aklaba terelni.

Szent méltatlankoddsaban a vézna kis ember riasztd és
aldzatra int6 képet mutatott. B6 csuhdja tigy lobogott utana, mint
valami vardzskoponyeg, inas, sovany karjan hatracsuszott a ruha
ujja, ahogy magasba emelte a fesziiletet.

— Gellért atya, hallgass meg...

— Benéta testvér, az engedelmesség parancsara emlékeztetlek.
Készitsétek az oltart, amelyen gyaszmisét mondok. Készitsétek a
szekeret, amelyen felmegyek a kirdlyhoz. A szentélet(i herceget
én fogom bucstztatni. Tedd, amit mondtam!

Benéta egy pillanatra lehajtotta a fejét, de barna szeme
elszantan villant. Es olyan hatarozottan, ahogy csak megrendiilt
lelke, ahogy csak a kis Csengével valé dobbenetes taldlkozasa

engedte, latinul kidltotta:



— Gellért atya, Jézus anyjanak, a fajdalmas Szlizanyanak
nevére kérlek, figyelj rdm! Ezt a lanyt hallgattuk Vata ar tanydjan
azon az éjszakan, amikor az Ur kegyelme hozzad vezetett Anzelm
testvéremmel egyiitt. Ezt a pénzt te adtad a lanynak. O most
visszahozta, igymond méltatlan ra. Vedd hat vissza.

A kis erszényt hatdrozott mozdulattal a pilispok kezébe
nyomta.

— Oltart emeltél a Szlizanya tiszteletére. Mélt6 volna, ha az 6
nevében irgalmazndl... A nép ezt varja t6led. Itt allnak és figyelik
minden szavadat.

Egymasra nézett a két pap. Horgado indulat sitott a
szemiikbdl.

—Benéta! Nem kerested a poganyokat, nem kutattad fel
varazsjeleiket. Elhanyagoltad szent kotelességedet.

—Nem engedtél utamra. Hala Istennek, hogy itt maradtam,
hogy megvédhetem ezt a szerencsétlent.

— Biintetést érdemelsz!

— Bilintess meg, de irgalmazz a lanynak! A Sz{izanya nevére
kérlek, irgalmazz!

Az istallok feldl akkor hangzott fel az elsd ostorcsapas

A templomi nép és a kivancsiak szotlanul hatraltak. A
konyortelenség szornyetege riasztotta ket.

A plispok egy pillantast vetett rajuk és dithosen sziszegte.

—Pogény kis némber. Nem érdemli a kegyelmet. Hallottam,
hogy bujalkodasra csabitotta a herceget.

- Kegyelmezz. Ha nem teszed, nem érdemled meg a nép

bizalmat. Nem érdemled sem a hitiiket, sem a blinbanatukat!



Mintegy vardzsszora, Gellért arcan kiilonos valtozds ment
végbe. Szemébdl eleredtek a konnyek, szdja lebiggyedt. Indulatai
mindig is széls6ségesen csapongtak a jo és a rossz kozott.

— A boldogsagos Szlizanya! Istennek anyja legyen irgalmas
ehhez a lanyhoz. Menj és szdlj, hogy hagyjak abba...

A tomeghez fordult és megint csak Valter kozvetitésével, igy
szolt:

— Krisztusban kedves testvéreim, draga magyar hivek! Ti, akik
a poganysag mocskabol csak a minap sziilettetek 1j életre, most
szivetek mélyéig megrendiilten gyaszoltok. Meghalt Imre herceg,
Istvan kirdlyunk egyetlen fia! Nehéz napok jonnek, de a nehéz
napokban a mi sziviink egyetlen pillanatra sem fordulhat el a
Mindenhat6tél. Mert 6, ime naponta megmutatja kegyelmét és
arra figyelmeztet, hogy minden igaz hivének a mi Urunk, Jézus
Krisztusnak nydjaban a helye. Ldmcsak, az imént Gyula tirnak két
vitéze egy blnods lanyt hozott, akit fertelmes poganykodason
kaptak és akinek egyéb szornytségek is terhelik a lelkét, amiért a
legstilyosabb biintetést érdemelné! Dehat mondjatok, hiveim, hol
sziilethetne a kegyelem és az irgalom, ha nem itt, a mi
boldogsagos Szlizanyank, a Boldogasszony oltaranal. A lany
megbanta blineit és a... poganykodassal keresett pénzét
templomunknak ajanlotta, vennénk rajta eziist fiistol6t, hogy a
Boldogasszony oltara el6tt sose hidnyozzék a tomjén illata.

Felmutatta az erszényt.

—Magyar hiveim! Becs ispan, akinek a nevét jol ismeritek, a
minap szép ajandékot hozott. Arany kézmosd edényt, amelybe
egyel6re nem viz, hanem adomanyaitok obulusai gytilnek. A lany

pénzét is oda szérom majd, adomanyaitok mellé! E16bb azonban



az Ur Jézusnak és az 6 szent anyjanak, a mi Boldogasszony
anyanknak segitségét kérem az elkovetkez6 nehéz idSkre!

Gellért szeretett szénokolni. Amit most elmondott, csak
néhany ropke gondolat volt. Mas alkalmakkor félnapokon
keresztiil is képes volt prédikalni.

Most a szavai kozben az istallok fel6l abba maradt a korbacs
csattogasa. Hiszen Benéta mar az els6, felmentd széra — papi
méltosagaval mitsem torédve — 6les ugrasokkal rohant oda és mar
messzirdl kidltozta.

— Elég, elég! A piispok ur megkegyelmezett! Elég legyen! — Es
valdsaggal beesett az istallo nagy kapujan.

Gellért piispok odakint megfordult és méltosagteljes 1éptekkel
visszatért a templomba, amelynek kapujan most a hivok uj
csoportjai sorakoztak befelé. Ma is folyt keresztelés. Mint minden
nap, mert a legtavolabbi falvakbdl is jottek, ha gyérebben is, de
szinni nem akardan a keresztségre vagyok.

Gellért a nemrégen felallitott Maria oltarhoz 1épett és az
istenanya labahoz tette az erszényt. Egy arannyal atszétt teritdre
tette, amelyet Gizella kiralyné kiildott az oltar diszitésére.

Letérdelt és buzgo imaba mélyedt.

Dehat az ima ezerszer ismételt szavai ezuttal is arra valok
voltak, hogy a maga vildgaval rendbe j6jjon, hogy az olykor
nagyon is vilagi kérdésekre megtalalja a valaszt.

Vajon megtalaljuk-e? Vajon ,jol” imadkozunk-e?

Gellért atya, az , Isten Embere” sirt.

Mindig sirt, hogyha biintetést osztott. Tudta, hogy biintetnie
kell, de sosem taldlta el a kelld mértéket. Mint piispok itéletet

hozhatott, biintetést kiszabhatott, de utdna mindig megbanta



tettét. Hol nevetségesen enyhe, hol felhaboritoan kemény volt az
itélet. Az elitélttdl pedig rendszeresen bocsanatot kért.

Most is lelkében visszhangzottak azok a korbacsiitések.
Tizszer vagy talan huszszor is lecsaptak arra a szegény
gyermekre.

Felnézett az oltdrra. Sz(iz Mdria kesert arcara.

A magyarok pogany istenasszonyanak a neve Boldogasszony.
Nevezzék hat Sztiz Mariat is annak.

Hogy milyen nehéz és gorongyos a hittérités utja, azt
Rémaéban talan nem is tudjdk. Ambér van més gondjuk.

Ki hitte volna, hogy Péter ilyen ostoba. Ennyire bilindsen
otromba. Mégha tolmacs utjdn beszéltek volna... dehat
mindketten  velenceiek. =~ Az  anyanyelviikén beszéltek.
Félszavakbol is megérthették volna egymast. Mégsem értették.

O csak annyit mondott neki: ,Pietro, késziilj! A tront neked
szanjuk. Szamithatsz a német uralkoddkra.”

Es erre az a hebehurgya, eszetlen mit tesz?

Az a draga gyermek halott.

Persze az apja hajszolta a halalba! Péter csak siettette a dolgot.

— Ave Maria, Istennek szent anyja, vilagositsd meg az eszemet
Hol hibaztam? Az a feladatom, hogy ezt a népet Isten akldba
vezessem, hogy biiszkeségiiket megtorjem, hogy pogany
kirlyuknak, Arpadnak hagyomanyat feledtessem!

Mar nem imadkozott. Nem mormolta sem a Pater nostert, sem
az Ave Maridt. Maga elé meredve sora vette életének eddigi
allomasait. A velencei lelkes elindulast, a szentfoldi végcél helyett

a magyarfoldi valtozast, a kiraly el6tti bemutatkozasat, a kis Imre



herceggel toltott ordkat. Gizella kirdlyné titkos szavait, a titkos
utakat a bakonybéli remeteség idején.

Eszre sem vette, 6rdk teltek el.

Magara maradt a nagy, sotét templomban. Elmosolyodott,
mert eszébe jutott, hogy a kirdly mekkorat tévedett. Biintetésiil
szanta, hogy ide, az Ajtony birodalmaba kiildi 6t, s ldam, az 6
megdicsOiilése lett beldle. A nép tomegesen jon, tiszta szivvel
blinbanatot tart és hozza kisebb-nagyobb ajandékait. Adojat is
rendben fizeti. Eddig sehol sem tapasztaltak méltatlankodast.
Csandd is lelkesen jarja nagyra nétt birodalmat, nagyokat iszik, 4j
baratokat szerez a kirdlynak. Ha olykor minden népiikkel
felvonulnak a birtokosok keresztelkedni, hat Csanadvarat agy
veszik koriil a satrak, mintha gombak volnanak.

Hirtelen gondolattal véget vetett hosszi merengésének. Az
erszényt az oltarteritdn hagyta és sietve kiment a templombol.

— Benéta testvért vezessétek elém!

Zavart hallgatds volt a valasz. Végiil az idés Krato 1épett
hozza.

— Gellért atya, talan elfelejtetted, hogy éppen te adtal
parancsot...

— Hogy a biintetést hagyjak abba.

— Benéta beszélt a lannyal, aki konnyek kozott kdszonte meg
irgalmassagodat. Viszonzasul megigérte, hogy elvezeti Benétat
arra a helyre, ahol a magyarok irasait megtaldlhatja. Testvériink
magan kiviil volt az 6romtdl, hiszen te adtal parancsot az irdsok
felkutatasara.

— Valdban.



—Miel6tt elmentek volna, Benéta megkért, kérjem
bocsanatodat. Tiszteletlen volt és ezért biintetést érdemel. A lany
azonban olyan &szintén beszélt, hogy nem akarja az alkalmat
elszalasztani.

Gellért komoran sohajtott. Binbanat, bizalom. Ma mar nem
el6szor keriil eléje ez a két sz6. Erezte, megint elonti az indulat, de
nagy nehezen erdt vett magan. Felemelte a nyakdban fliggd
fesziiletet és megcsokolta.

— Az Ur Jézus segitse Benéta testvért. — mondta halkan és
visszament az oltarhoz. A templomban tjabb hivék lépegettek
csendesen, hata mogott halkan csorrentek adomanypénzeik az
aranytalban.

MéIt6 vagyok-e a blinbanatukra? Mélto-e a bizalmukra?

Fennhangon mondta a zsoltar szavait:

-, Vezess igazsagod szerint és tanits engem, hiszen te vagy az
én Istenem és gyamolom, Minden id6ben benned bizakodom.”

Lasst mozdulattal végiil kibontotta az erszényt és tartalmat a
teritére Ontotte.

Rancos arca ekkor megint eltorzult és szemébdl eleredtek a
konnyek. Nem vesztette el az eszméletét és nem kidltozott hangos
szoval a szerzetes testvérek utdn. Csontos kezét ratette a
tiindérhangu lany ajandékdra, mintha csak rejtené a vilag eldl.

Uristen! Ha most csoda tortént, az nem a hiv6k szemének
vald! Ha most csoda tortént, nem kell hozsannazni.

Ha most csoda tortént, az Isten itélete. Taldn joslata is...

Gellért elhatdrozta, ezen az éjszakan ismét magara 6lti majd a
ciliciumot. Ezen az éjszakan megint megkorbacsolja magat. Es

virrasztani fog hajnalig. A zsoltar jutott eszébe ismét:



-, A kijelolt 6svényen haladnak lépteim, a te nyomaidon; igy
nem botlik labam.”

Mintha félne a latvanytol, lassan emelte fel két kezét.

A csoda pedig csoda volt. Ha ugyan az volt valoban.

Mert az oltar teritGjén pénz helyett aprd, lapos kavicsok
hevertek halomban. Kék, fekete, sarga és fehér kavicsok.

Amilyeneket folyoparton talalhat az ember.



A csodak nem az oltarokon torténnek, hanem az emberekben.

Benéta felnyogott. Nem akart hinni a szemének. Azt hitte,
csodat lat. Hiszen csoda volt valoban.

Mert hogy papi méltésagaval nem torddve, atrohant az
udvaron és mar messzirdl kialtozta.

— Elég, elég! A piispok ur megkegyelmezett! Elég!

Odabent pedig — mintha meg sem hallanak — tovabb csattogott
a korbécs.

Mar sirva orditotta, hogy elég, amikor szinte bebukott az
istallé nagy kapujan.

Pillanatokig szo6lni sem tudott.

Csenge, a megvert, megaldzott tiindérszem lany egy halom
szénan kuporgott az allasok végénél. Nem mosolygott, de mar
megenyhiilten nézett a vildgba. Kezében egy csanakot tartott,
vizet ivott beldle.

Az a nagydarab, komor lovasz pedig a masik falndl, a lerakott
nyergek el6tt allt. Kezében korbdcs. Azzal piifolte istenesen a
legszélesebb bdrnyerget. Most abbahagyta a piifolést és
cimbordsan kacsintott Benétara.

— Hat ha kegyelem, legyen kegyelem.

Benéta sirt is, nevetett is oromében.

— A Mindenhat6 nevében koszonom. Koszondm, te jo ember!

— Nincs mit megkoszonndd. Terdlad mondjak, hogy jo pap
vagy. Maradj is meg annak. Marmost csak annyit mondok, hogy
a magyarok ndket sosem vernek. Se kislanyt, se banyat! Hat még

az ilyen gyonyori zsengéket. Akar a lanyom, éppen olyan.



Hanem az j6 volna, ha kissé megnevelnétek az oreg pilispokot.
Vén pukkancs. Folyton a nydjrdl prédikdl, de még nem lattam
juhdszt, aki annyit kopkddne a nyajara, mint 6.

A hasonlat kissé nyers volt, de igaz. Benéta sokkal boldogabb
volt anndl, semhogy a szavak értékelésével bibel6djon. A papos
viselkedést is sutanak érezte volna (nem el0szor), ezért nem
osztott aldast, nem hintett keresztet, hanem egyszertien és
baratsaggal kezet razott a lovasszal, aki halkan megjegyezte:

— Hanem arra a duplaorra nyavalydsra még lesz gondom.

Benétarol agy hullott le lassacskdn mindaz, amit eddig a
szOrny(i magyarokrdl hallott, mint a kikel6 fiékardl a tojas héja.

Ujra sziiletek. Talan 1j lelket is kapok? — gondolta.

Letérdelt a lanyhoz, megsimogatta az arcat.

- Kicsi Csenge! Labra tudsz-e allni?

A lany kifejezéstelen arccal meredt maga elé.

— Csak egy Kkicsit megiitottem magam. Te vagy az? Miért nem
jottél el6bb? — suttogta.

— Téged kerestelek. Oly régdta csak téged kereslek.

Csenge mintha dlomban beszélne. Halkan sirdogalt.

- Ugy bantottak. Olyan nagyon bantottak. Es vissza kell
adnom a pénzt. Atok van rajta.

— Visszaadtad mar, Csenge. A piispok ar kezébe adtam.

A lany felny6gott.

— Gellért papnak kell odaadni. Téle kaptam.

— Visszakapta. Gellért pap most mar plispok

Csenge maga elé nézett. Hallgatott. Mintha eszméletét
vesztette volna.

— Beteg ez a kislany. Itt meg nincs jo helyen — mondta a lovasz.



— Edes Istenem, mit is tehetnék — riadozott Benéta. Keserlien
gondolt a histéridkra. Arra nyugaton a dalids lovag ilyenkor
felkapja a meggyotort leanyt, felviszi a varaba, ahol a szolgai étellt,
italt, az asszonyok pedig meleg fiird6t, meleg kamrat készitenek
a veédencnek.

— Ha meglatja ez a méregzsak, még utébb a Marosba vetteti.
Rossz vilag jar arra, akire rafogjak, hogy boszorkany.

— Oh, Szlizanya, Maria, Istennek szent anyja... — fohdszkodott
Benéta, mert hirtelen mas nem jutott az eszébe. A lovdasz leintette.

— Annyit szd]j csak, Istenem, és maris eszedbe jut a megoldas.
Nekem maris eszembe jutott. Ez a szegény kis teremtést elviszed
az aposom hdazaba. Itt a monostorban én is a lovak jaszldban
alszom, nincs helyem. De az 6regnek 4ll még a régi haza. Hataz a
kerek, na!

Hivott egy legénykét, hogy az majd elvezeti Oket. Aztan
mokas morcosan radorrent Benétara.

—Pap létedre tudsz-e hazudni? Mert most nagy sziikség van
ra. Siess és sz0lj valamelyik papnak. De olyannak 4m, akinek szive
is van. Mondd, hogy siirgdsen el kell menned. Erted? Mondd azt,
hogy hiv a szentlélek. Vagy ilyesmi.

Mint a kisgyerek, akit apja kiild bolcsen ide vagy oda, ugy
szaladt ki az udvarra Benéta. Kegyelmes volt hozza az Isten, mert
éppen a szelid Kratoval hozta Ossze a sorsa, akinek tiistént
elhadarta a magyarok vardzsjeleir6l, Csenge igéretérd],
megbanasardl, ami éppen az eszébe jutott.

Krato bolintott és a keresztjeiével bucsuzott el tdle.



Két lovat kaptak, nyerget is rd. Az egyik nyereg felt(inen
diszes volt. Kirdlyi futarok hasznalnak ilyet. Ez most a Benéta
lovara kertilt.

Jo tandcs szerint higgadtan kikocogtak Csanad varabol. Egy
ideig a foly6 partjan haladtak folfelé. Nem merték vagtaba kapni
a lovakat, mert Csenge még alig volt magadnal, Benéta pedig
életében csak ritkan iilt lovon.

Mégsem kellett {ildozéstdl tartaniok. Ami Szemdcsot illeti,
tarsaval egyiitt a monostor konyhdjan tomte a hasat és itta hozza
a bort. Ott a lovasz masnap ilyet szolt hozza:

— Hanem a nyergedet fujhatod dm. A piispok ur szerint neked
mar nem jar. Gyula urat a kiraly tigy kirtigta, hogy a laba sem érte
a foldet.

— Ez igaz. De hol van? — morogta Szemdocs.

— At kellett vitetnem az oroszlanyi monostorba. Oda varnak
most futarvaltast.

Szemdcs diihosen villogtatta a szemét.

— Megkérdem én a piispok urat.

— Kérdjed. De vigydzz, mert mérges fajta.

- Az igaz.

- Vanitt nyereg elég. Igaz, a tobbje fanyereg. Ha rosszul rakod
fol, felturhatja az allat hatat.

— En rakjam 61? A te dolgod.

—Na jol van. Majd kérsz jobbat a Gyula artol.

— Add nekem Péter ur, ha kirdly lesz. Akar aranyos nyerget is.

— Az mar a te dolgod.

A tomor parbeszédnek ezzel nem lett vége. Folytatodott

napok mulva is, valahdnyszor Szemdcs meg a tdrsa leittdk



magukat a sarga foldig. Dehat addigra a Maros-menti oreg
héazban (ilyet szedtek szét Csengéék, amikor a jo sors oda vezette
Benéta testvért) lassanként kiheverte szenvedéseit a megkinzott
lany. Nemcsak azért, mert fiatal volt és életerds, hanem azért is,
mert sok-sok szeretettel vették koriil. Megfiirdették, megitattak
vizzel is, fiives teaval is, ételt, italt tettek elébe. Aztan lefektették
a legnagyobb ladara, amelyre el6bb puha birkabdroket teritettek.
Benéta lekuporodott melléje. Imadkozott. Megfogta a kezét,
megsimogatta az arcat. Olvasdjat racsavarta az alvo lany kezére,
ugy fohaszkodott érte.

Ilyen nagy hittel még sosem kérte a Mindenhatot.

A lany néha felpillantott.

— Visszaadom. [gérem nektek, hogy visszaadom.

Benéta mar nem bizonygatta, hogy visszaadta azt az erszényt.
Tudta, hogy Csenge félrebeszél. Laz gyotri.

Egy vénasszony Ovatoskodott be az ajton. Aldzattal kérdezte.

— Mondhatok-e?

—Mondjad.

— Ne félj, nem lesz pogany.

— Ha szeretettel mondod, sosem pogany.

Es kezdte az asszony.

Elindula boldogsigos Sztiz Maria
Fehér fatyoldval, harom gyertydjdval
hogy misét hallgatna a templomban.
Asszonyok jottek, rossz szelet hordozdk,
hetvenhét felé rossz nydlat csorgatok.

Kérdezte Sziiz Maria, merre is mentek?



Csengéhez megyiink, Csenge kebelébe,
Hogy majdt sorvasszuk, szivét facsarjuk,
Szép piros vérét, hogy megaltassuk.
Alljatok meg itten, tovibb ne menjetek,
Csengének keblébe nehogy bemenjetek!
Se szivét, se mdjat el ne hervasszitok,
Szép piros vérét meg ne altassitok.
Pusztuljatok inkdibb a tenger mélyére,

Ott az asztalotok, ott a vacsordtok. ..
Mélyet sOhajtott a vénség, keresztet vetett

Holnap délben ha meglatlak,
Jdszolhoz kitlek, annak vesszejéhez,
Hogy a Csenge maradjon tisztin,
Ahogy anyja sziilte, adta e vildgra.
Amen.

Az dregasszony felnézett a papra. Oreg szemében konnyek
ltek.

— Nem volt pogany, ugye?

— Nem, nem. K6sz6nom, jo asszony.

— De azért volt benne egy kicsi — suttogta az, és fogatlan szaja
cinkos mosolyra htizédott, ahogy kifordult az ajton.

Ki tudja, vajon a sok imadsdgnak, a kissé poganykodd
raolvasasoknak, vagy az aggodo szeretetnek lehet-e kdszonni —
Csenge masnap estére magahoz tért. Rajongo bizalommal nézett

Benétara. Mosolygott.



De olykor hirtelen elkomolyodott, tekintete a semmibe révedt
és riadtan suttogta

— Visszaadom. Tudom, vissza kell adni.

A haziak korbemosolyogtak, a vén magyar — a lovasz aposa
megcsippentette az arcat, hogy mosolyogjon tobbet, a felesége
pedig gyonge galamblevest f6z6tt.

Egy hét mulva Csenge maga kérte, hogy induljanak.

— J6jj velem Oreg Apéhoz. Es kérlek, ne hagyj el soha.

A lany latszdlag olyan der(s €s vidam volt, mint régen.

Nyeregbe szalltak és megindultak Oreg Apd tanydja felé.

Hiszen merre is lehet az?

Benéta szivében olyan messzire tlint el a csanadvari monostor

képe, mintha sose lett volna.



Vajon miféle biintetés jar annak a szerzetesnek, aki a rendjébdl
megszokik.

Ha vissza nem megy — semmilyen.

Mert ha mar megszokott, ugyan ki talal ra. A Mennybéli lesz
majd az itélébirdja. Ha a csuhdjat le nem véve kéborol a vilagban,
keresztjét emeli, dldast oszt, kendcsoket arul és ahol mddja van ra,
misézik is (tanult pap legyen hozza), hat legfeljebb raillik majd a
Szt. Benedek Reguldjaban ez a néhany elitéld sz, miszerint ,az 6
szerencsétlen életmodjukrdl jobb hallgatni, mint sz6Ini.”

A XI. szdzadot irtdk akkor. Arra parancs még nem jott, hogy
Roma egyhazanak papjai nem ndsiilhetnek.

Ambar akik a Szt. Benedek rendjébe beléptek s elkotelezték
magukat annak Reguldja mellett, kotelezOnek fogadtak el a szizi
életet is.

Megtagadni a test blnos kivansagait. Nagy lelkieré kell
ahhoz.

Megsimogatni egy  megkinzott, keserti  arcocskat,
megvigasztalni egy riadozo szivet — a szeretetnek micsoda ereje
az!

Miel6tt elindultak volna, a harcsabajszi magyar odaallt
Benéta elé és megjegyezte.

— Hallod-e te jo pap, kevés lesz 6veden az a kotéldarab.

— Mire gondolsz, kedves batyam?

— Csak arra, hogy illene oda mas is.

- Megvéd engem az Isten kegyelme.



— Mert bejaratos vagy hozza. Hanem ezt a kislanyt most mar
neked kell megvédened.

Benéta bizonytalanul elhallgatott. Az oreg pedig tokostul
atnyujtott neki egy magyar szablyat.

~Kosd a derekadra. Ovet is adok hozza. Volt mar ilyen a
kezedben?

A szerzetes vallat vonogatta és szabddva nevetgélt.

— Mar hogy lett volna?

— Az asszonyomnak elmondta a kislany, mit tettek vele.
Marmost annyit mondok, ha megint ratdrnek, ne imadkozz, ne
irgalmaskodj, hanem vagj oda, ahogy csak birsz!

Ennyit mondott az 6reg magyar.

Benéta megrendiilten lovagolt Csenge mellett.

Eszakra fordultak. Arra valamerre van a Vata tanyéja. Arra
lehet most Oreg Apd is.

Amerre csak mentek, pezsgett az élet. Kovér marhak legeltek
a mezdkon. Friss tarlok arulkodtak gazdag aratasrél. Mashol
birkdkat terelgettek a pasztorok. Tavolabb a hazak kis falvakka
tomoriiltek a paranyi valyogtemplom koriil. Mosolygds emberek
fogadtak be 6ket éjszakara, de hogyha a vacsora asztalnal Csenge
megkérdezte, merre is taldljdk Oreg Apét, vallvonogatas volt a
valasz. Hanem egy tiszai haldsz csak kibokte:

— Hej, te lany, ha egyediil volnal, megmondanam.

Csenge Benétara nézett.

— Ez a pap én ram vigyaz. Megmentett a halaltol. J6 pap.

A halasz felkapta a fejét.

—J6 pap? O volna hat? No, gyertek csak a tanyamra. Hadd

tudjak meg a cimbordk, kik a vendégeim.



Masnap mar konnyebb volt a dolguk, mar tudtdk, merre
tartsanak. Konnyebb a dolguk, de nehezebb a sziviik. Mert a
halasz elbeszélte, hogy a sziilei, nagysziilei még tehetds emberek
voltak. No nem annyira, mint manapsag az adomanybirtokosok,
hanem azért egy-két csorddjuk, egy-két ménesiik csak ott legelt a
pusztakon. Aztan a kiraly alapitott egy plispokséget. Jottek a
papok és veliikk az adoszeddk. Aki mesterséghez értett, azt a
plispoki majorsagba telepitették, vagy a templom épitésére
rendelték. Hanem a legnagyobb baj az volt, hogy senki sem tudta,
mi a mddja az addszedésnek. Volt tgy, hogy havonta jottek:
akinek tiz nydja van, a tizediket adja az egyhaznak. A végén mar
akinek csak tiz dllatja maradt, abbdl az egyet is be kellett adnia.

—Nem tudom, hogy a kiraly hallott-e ezekrdl a dolgokrol.
Nem hiszem, hogy a kedvére volna. De tudod, j6 pap, még azt
sem hiszem, hogy a piispok urak tudndnak réla. Hanem csak azok
a kis mihaszndk csindljak igy. Errefelé sokan vagyunk, akik az
Oseik életét kivanjadk vissza. De taldn mar az se volna jo... —
mondta a haldsz, akit a végén csunyan becsaptak az addszeddk.
Pénzben kérték az addt, de 6 a pénzhez nem értett. Néhany
obulusért egész ménesét elhajtottak.

Igy folytatta.

—Régen nem volt szegénység. Nem lattal koldusokat. A
cselédekrdl, a szolgdkrol — munkdjuk, szolgalatuk fejében — az
urasag gondoskodott. Csalddostul. Azok meg gondoskodtak az
oregeikrdl, a betegeikrdl. Ma az utak mentén, a templomok el6tt
koldusok kuporognak. A gazdagok megteremtik a szegénységet,
hogy alamizsnat osztogathassanak?



Benétat sziven iitotték ezek a szavak. Az evangéliumok
szavait probalta idézni. Erezte, hogy a halasznak igaza van, s
mégis téved.

— Régen egyetlen nagy csalad volt az egész nép. Ha 0j népek
jottek, olykor mas nyelvtiek is, azokkal a vériinket kevertiik, a vért
megittuk. Vértestvérekké lettiink.

Tovabb mentek. Egy helyen nagy nddasok kozott hatalmas,
fiives puszta teriilt el. Lankas lett a tdj. Lapos dombhatak
emelkedtek rajta.

Benéta szétnézett.

—Furcsa. Folyvast ugy érzem, mintha kovetnének. Dehat
senki.

Csak egyetlen éjszakan aludtak a szabadban, mert errefelé
valahogy elfogytak a csorddk és a nyajak, meg a ménesek és veliik
az Orzok szallasai. A falvaknak sem satrait, sem viskoit nem
tudtak felfedezni.

A lovakat megbéklydztak és 6sszebujtak a jokora birkabunda
alatt. Osszebtijtak, de abban nem volt semmi pajzansag, még csak
nem is kuncogtak hozz4, mert valami f{él6s, szomoru
szemérmesség lett trrd rajtuk. S noha Benéta, testének kivansaga
szerint, szerelemmel kozeledett volna a lanyhoz, mégsem tette,
mert Ujbol és 1jbdl felrémlett elStte a megvert és megaldzott
Csenge képe, ahogy a monostor udvaran ralelt.

Megsimogatta a fejét és megcsokolta a homlokat.

Jobban sajnalta, mint ahogyan kivanta.

Csengét elfogta a sirds. Nyoszordgve suttogta.

— Vissza kell adni. Elatkozott pénz az.



Gyengéden  csititgatta  szegényt. Aztdn  varatlanul
megkérdezte.

— Miért neveznek engem j6 papnak?

A lany visszasimogatta és megcsokolta az arcat.

— Hat te nem érzed, hogy jo vagy? Most is milyen jo vagy.

S oly hirtelen aludt el, akar a kisbabak.



Szemdcs egy szot sem szOlt arrdl, miért is gyiloli annyira azt
a lanyt. Annyit mondott csak, hogy ha az istentelen pogany
némber nincs, akkor Csanad trnak nem sikertil...

Azt nem mondta azonban, hogy mi nem sikeriil. Mert eszébe
jutott, hogy hiszen Csanad legy6zte Ajtonyt és éppenséggel nem
tandcsos arrol szdlni, hogy Gyula ur tizent volna Ajtonynak az
induldsrél. Most mar mindenki a Csandd gy6zelmének oriil itt
Marosvarban, még csak az kell, hogy kideriiljon, az a lany
Csanddnak tett jO szolgalatot, amikor azt a makrancos lovat
atengedte neki... vagy hogy is van ez?

A monostor nehéz dnkupaiba sok bor fért el. Szemdcs pedig
nem is szamolta, hany kupaval hajtott fel. Annyi esze még
maradt, hogy csak az Imre herceg halalardl meséljen.

—Sajnalom, hogy mnem voltam a kozelében. Bizisten
megvédem szegény herceg urat. Olyan szerencsétlen, nyamnyila
volt mindig az istenadta. Taknya-nydla Osszefolyott, hogy
tisztesség ne essék szolvan. Mondta is Gyula tr, hogy azok a beste
Vazul-fiak erre jatszanak. Hogy majd Ok férfit csindlnak beldle. Az
oreg kirdly is folyton ezt hajtogatta, hogy Imre kovesse 6t a
trénon. Mintha bizony nem lett volna mas valasztas. No, nem a
vén Vazulra gondolok, az egy rusnya pogany, megérdemelné,
hogy kidofjék a szemét. Hat persze, hogy Péter urra. Az igen.
Méghogy Imre? Miféle kirdly az, aki folyton a templomokat bujja,
aki egy legyet sem képes agyoncsapni. Bezzeg Péter! A lanyok,
akik vele haltak, azt mondjak, akkora van neki, akdr egy

szOlokaro. Jo, mi?



Na, Isten, Isten! A plispok ur tudja, mi a jo bor. Mit mondasz?
Hogy ez misebor? Az Ur vérének atvaltoztatasahoz? Szép, szép.
Igaza van Gellért papnak... marmint a piispok tirnak. ,, Amit hittel
fogadunk beliil, érezziik azt kellemesnek kiviil.”

Hiaba, a nyugati kultara. Ehhez mi nem értiink.

No, hogy folytassam, a testvérek addig nyosztették azt a
szegény kiraly urfit, amig vadaszni nem indult veliik. Es éppen
vaddisznora. Mentek volna nyulat parittydzni. Vagy bolhara
vadaszni! Hehe! Nagy volt a késziilddés. Péter tr folyton a Béda
ispannal suttogott, dehat az szegény nem tudta megakadalyozni
a dolgot. Mondtak is, hogy a Vazul-fiakat le kéne rohanni, mert
még baj lesz a dologbdl. De azok tudtak, mit csindlnak. Ejszakara
odalokték neki ezt a boszorkanyt, akit hoztam. Az megtette a
magaét. Elvette minden erejét. Mert a magunkfajtanak még né is
az ereje attdl, ha rdugorhat egy menyecskére éjszaka, hanem az az
Imre olyan lett reggelre, mint egy rakds szerencsétlenség.
Legaldbb is igy mondta késébb Boda ispan, aki jofajta palinkat is
adott neki, de hidba. Nyeregbe is alig tudott szallni. A végén
minden rosszra fordult. Mi mar késon érkeztiink. Ott vartuk az
erd0 végén a Vazul fiakat, mert tudtuk, hogy hamarosan
megjelennek. Legalabb is Gyula ur folyton intett, hogy varjunk,
varjunk. Aztan egyszerre csak megjelent az a hiilye Falicsi. Akkor
mar tudtuk, hogy baj van. Kiugrott a diszno és a Vazul testvérek
kereket oldottak. Eppen felénk futottak, akkor Gyula ur kialtott,
hogy na hegyibe. Sebes is folyton biztatott benniinket, hogy nem
szabad élve meguszniuk az ilyesmit. De bizony megusztdk.
Levente ugyan kapott egy vessz6t a valldba, de meg se kottyant
neki. Orddgok azok.



A kirdlyfival meg ott maradt Boda ispan. De a lova
megbokrosodott, alig tudott leugrani rdéla. Egymaga elbant a
kannal, igy mesélte kés6bb. De akkor mar annak a szegénynek
vége volt.

Mi, hogy kutydkat miért nem vittek? Nem szokds... Hercegi
vadaszaton nem szokas... fleg, mert a herceg a kutyaktdl is félt.
Na, ha az igazat akarod hallani.

Hogy miért nem siettiink oda? Na mit gondolsz komam,
miért? Nem ismered az urak fortélyat. Azok a Vazul-testvérek az
utunkat alltdk. Mintha csak azon volnanak, nehogy mar segitsen
valaki! Nagyon jol tudtdk, mit akarnak. Nagy méregkeverdk.
,Merénylet! Merénylet!” — orditoztak, de akkor mar ugyancsak
menekiiltek. Mi meg hidba kidltoztunk: ,Gyilkosok! Gyilkosok!”

Ilyenek mind. Fondorlatosak, mesterkeddk, hogy ne
egyesiilhessen a vildg minden keresztényje.

Talan el is fogtuk volna 6ket, ha meg nem jelenik Péter ur a
német és az olasz urak kiséretében. Jottek volna lakomazni és
lelkendezni, de csak a gyasz, meg a harag lett a dologbdl. Azt a
lanyt ott fogtuk el. Vesztére. Mert hidba rugkapalt, meg
sikoltozott, lefogtuk, a Péter ur pedig meggyakta istenesen. Az
ilyesmit nem szereti halogatni. Folytatta Bdda ispan ur, de a
tobbinek mar nem volt ideje, mert az Imre herceget kellett
elszallitani.

Hat, hogy a hazbeliek mirdl tantskodnanak, nem tudom.
Nem hiszem, hogy még valaha is szora nyilik a szajuk. Azam, mi
van a nyergemmel? Ja, persze, persze... mondtad mar. Hiszen

majd szot értek én a piispok urral.



...J6, ha tudjatok, hogy Péter ur csoppet sem csinal titkot a
dologbol. Kijelentette, hogy ha az ¢reg kirdly meghal, most mar
csakis O lehet itt a kiradly, mert csakis benne bizik a német csaszar,
meg a német urak is. Ezt éppen a szentélet(i Gellért piispok sugta
meg neki. Hidba veszejtettek el a Vazul fiuk Imre herceget... Hat
persze, hogy 6k olték meg. Ok terelték elébe a vadkant. Ezt
mondom mar miota...

Nincs konny(i dolga Péter tirnak. Mert egy ideje ott téblabol
az udvarban Aba Samuel, a kirdly erdélyi rokona. Azzal agy
utdljak egymast, hogy ha taldlkoznak, azt se mondjdk, jonapot.

J6 bor. A mindenit, j6 ez a bor. Az a kis ribanc téliink is
megkapta a magaét. Az ilyenért mar nem kar. Olyan mintha
halott volna. A pilispok ur még nem is dontott réla igazan.
Godorbe vetik majd, hogy ott pusztuljon. A sajat htisat eheti majd.

Hehe! Szeretem az ilyesmit. Harom napig jottiink. Minden
pihenénél le a ruhat. Ahogy az anya sziilte. Van nekem egy
kutyakorbdcsom, azzal cifrdztam a hatat a bestianak, hogy ne
legyen kedve ellendllni. Aztan neki, ahogy a Péter turtol tanulja az
ember. Mit mondjak, az urak asztalardl jolesik egy kis maradék.

A fenébe, mi az hogy magyar vagyok-e? Mi az, hogy magyar
ember ilyet nem csindl? Honnan tudod, honnan tudod? Aki
pogény, aki boszorkany, azzal mindent lehet, érted? Erted?!

Mit tudjatok ti, milyen fennkolt erkdlcsok vannak!

Hogy jon az ide, hogy magyar vagyok-e? Ha neked ezen
mulik, akkor nem vagyok magyar! Bunko parasztok!

A lovasz, aki mar hosszi ideje allva hallgatta Szemdcs
élvetegen el6adott elbeszélését, varatlanul megszolalt.

— Gellért piispok ur hivat. Szdlj neki a nyergedrdl is.



Szemdcs tantorogva ment at az udvaron. Mélyeket 1élegzett,
hogy kissé magahoz térjen. Bedvatoskodott volna a Gellért ur
szobajaba, de mar az ajto el6tt elkapta 6t Valter mester.

— Hogy jossz te ide, Isten emberéhez, kurafi? Tok részeg vagy!

- Kialszom, tisztelendd atya, kialszom.

—Fogd be a szdjad, és csak akkor beszélj, ha kérdeznek. Majd
segitek.

Odabent Gellért piispok mellett egy vézna, alacsony papot
talalt.

— Te vagy hat Szemdcs, aki a szorny(i hirt hoztad?

— En volnék, tisztelettel.

— Ofelsége futdja vagy?

—Voltam. Urammal, Gyula turral mar felmondtuk a
szolgalatot.

—Ez itt Anzelm atya, a zalavari monostor féapat ura. A
legnagyobb tisztelettel €s a legnagyobb biztonsadgban elvezeted 6t
egy pogany paphoz. Valami Oreg Apé a neve. Albert pap lesz
koztetek a tolmécs.

— Hallottam én is valami nagy oregrdl. De az utat nem tudom.

— A taltosrodl sehol se szolj! Megértetted? Ne is emlitsd a nevét.
Hanem folyton csak a Benéta testvért keressed. Mondd, hogy
Anzelm atya fontos iizenetet visz utdna! Erted, amit mondok?

—Igenis, tisztelettel. Olyan ez, mint mikor a parasztok a

vadmeéhek tanydjat keresik.



Nap nap utdn mindig ugyanaz az arc. Ugyanaz a kemény,
elégedetlen tekintet. Ugyanaz a szamonkérd, meéltatlankodd
hang. A szavak is, a mondatok is ugyanazok. Mintha 6 maga
volna az ima, amely mindig ugyanaz, amely ugyanahhoz az
egyetlen Istenhez szdl, amely a maga egyhangt azonossagaval a
rendet és a folytonos felligyeletet példazza.

Imadkozott hajnalban, délben és este. Imadkozott, ha éppen
nem beszélt vagy nem figyelt valakire. Mihelyt magara maradt,
elGvette rozsafiizérét.

Hideg fény kisérte.

Valahanyszor megjelent a nagy himzdteremben, a lanyok és
asszonyok tiistént elhallgattak. Olyankor Ancilla asszony gyorsan
elkezdte az Ave Mariat és a tobbiek kérusban utana mondtak,
noha el8bb csoppet sem hitbéli dolgokrdl folyt az Onfeledt
cseveges.

Gizella kirdlyné vasvilla-szemmel mérte végig Oket. Kihez-
kihez odament, hogy ellendrizze, még inkabb, hogy &csarolja a
munkdjat. Szavait egy pirosképli veszprémi novicia tolmacsolta
ijedten, de hidba volt az igyekezete, az 6 munkédja sem tetszett a
felséges asszonynak.

Az ablak mellett egy kupalaki nagy allvanyra késziil6
miseruha volt teritve.

— Nem halad. Ez semmit sem halad.

— Igyeksziink, felséges asszony — hebegte Ancilla — dehat nem
csaphatjuk Ossze az ilyen szent célra késziil6 ruhat. Az valésagos

blin volna. Az eziistszdlak szakadodsak, a domboru képek



alatomkodése pedig nagy figyelmet kivan. Tegnap a magam
munkajat is elbontottam, mert a felséges kiraly ur képmasa nem
sikertilt.

Valaszt nem kapott. A kirdlyné megismételte, mint évek ota
minden reggel, hogy kisebb oltésekkel dolgozzanak. Konnyen
mondhatta, mert igazan apro Oltésekkel csak 6 maga tudott
varrni. Rettegtek is tole a lanyok, mert ha nekilatott a munkanak
— sokszor megtette — se vége, se hossza nem volt a folytonos
kioktatasnak.

A terem talsdé végében egy hatalmas tolgyasztalon ott
sorakoztak a templomoknak, monostoroknak szant mindenféle
kincsek, ajandékok. Szinarany talpas fesziiletek, nehéz
monstrancidk, cibériumok, kelyhek, az 6tvosmiivészet megannyi
remeklése. Aztdn arannyal, eziisttel himzett oltarteritok, kenddk,
dragakovekbdl, gyongyokbdl fizott olvasdk. Micsoda gazdagsag
azon az asztalon! Egy egy kehelyért Italidban vagy német f6ldon
talan kévarakat lehetett volna venni — itt szabadon alltak és senki
sem vigyazott rajuk.

Igaz, ellopni sem akarta senki.

Gizella asszony most kivalasztott két nehéz kelyhet. Egy
aranyat és egy eziistbdl valot. Azokat az asztal szélére huzta.

—Ha Giinther f6apat ur, kegyes rokonunk erre jar, ezt a két
szerény ajandékunkat maris elviheti. Hasznalja fel kegyes céljaira.
Szeretettel adjuk.

Gizella kirdlyné ezen a napon a szokottnadl is szigorubb és
nyugtalanabb volt. Kiment a nagy kéfolydsora, amelynek végébdl
a bastyara lehetett fellépni. Onnan csoddlatos kilatas nyilt a
hegyek felé.



— A herceg? — kérdezte az egyik aprodtol.

—Még nem tért vissza. Hiszen csak tegnap vonultak ki. Egy
ilyen konnyti vadaszat, ha az uraknak kedviik van hozza, akar
egy hétig is eltarthat.

—Magam is tudom. Ne beszélj annyit.

Az apréd megszégyeniilve elsietett. Gizella most az urat
kereste. Mondtdk, hogy a nagy tandcsteremben targyal. Oda is
benyitott.

Ott a megbeszélés éppen véget ért. A varispanok és a nemes
csaladok fejei koziil néhanyan halkan vitatkozgattak valamin.

—Jo, hogy jossz, kedvesem - fordult feleségéhez Istvan. —
Eppen most kozoltem az urakkal, hogy Orseolo Péter sdgoromat
neveztem ki Gyula utén a vardrség kapitanyava. Ot magat is ide
kérettem, de sehol sem talaljak.

Ranézett az asszonyra. Latta rajta, hogy hosszu, kelletlen arca
hol elsapadt, hol meg kipirul. Hogy keskenyre zart ajkai nemcsak
foghijait, hanem indulatat is leplezik.

Intett hat. A kihallgatas véget ért. Az urak egymas utan mély
meghajlassal hagytdk el a termet. Csak az Erdélybdl nemrég
érkezett sogor, Aba Samuel fordult vissza az ajtobdl.

- Hallod-e, Istvan, ne bizz nagyon abban a fickéban. Azt
suttogjak, kirdly szeretne lenni.

—Mit mond? - csattant fel Gizella, de a ségor addigra mar
behajtotta az ajtot.

Magukra maradtak. Istvan kiraly és Gizella kiralyné.

Hallgattak.



A kiraly bort toltott a nagy kancsobol. Muranodi, metszett
poharba toltotte. Orseolo Péter hozta azt nemes ajandék gyanant,
amikor Velencébdl ide menekiilt.

—Igyal egy keveset — nyujtotta a poharat Gizella felé.

DiihOs ciccegés és ingeriilt legyintés volt a valasz. Istvan
bozontos, 0sziil6 szakalla mogott elmosolyodott. Ivott.
Mostanaban mar nem lelkesitette fel az ital, mint fiatal koraban.
Mostandban csak arra volt jo, hogy békétlen szivét nyugtassa €s
megujulo fajdalmait csillapitsa. Jobb labat most is egy széken
pihentette. A térde ciponyira dagadt.

— Hanyszor kérjem mar, hogy ne szélits kedvesednek, mintha
a szeretdd volnék.

—Igazad van. Nem vagy a szeretdm — bolintott Istvan.

— Hogy merészelted azokat a semmirekell6, durva fickdkat a
hazunkba engedni?

— Rokonaim.

—-Ki tud elmenni a csavaros, magyar eszeden. Az apjukat
borténbe zarod, velikk pedig nydjaskodsz. A nevemet
bemocskolod.

— Mar megbeszéltiik, kedvesem.

— Most mondtam... A keresztségben a Gizella nevet kaptam.
Es hidba beszéltiik meg, miért kellett ilyesmibe belekeverni?
Méghogy zaklatott volna!

— Ugysem hiszi el senki.

Gizella felkapta a fejét. A falakra fiiggesztett nehéz
szényegeket nézte. Erezte az enyhe guinyt, de nem értette.

— Harom ilyen istentelen pogényra biztad egyetlen fiunkat.

—J6 keresztények.



— A magyarok sosem lesznek jo keresztények. Te sem vagy az.

— Levertem Koppanyt, az erdélyi Gyulat és Ajtonyt. Pedig
keresztények voltak. Igaz, bizanci modra. A magam hatalmaval a
romai egyhazat épitem itt. Miért ne volnék jo keresztény?

— A lelketek mélyén poganyok vagytok. Ezek a durva magyar
urak. Ezek a féktelen erkolcsok. Balvanyimadok.

Istvan djra toltott. Ujra ivott. A pohara kissé erdsebben
koppant az asztalon.

— Gizella, 14ttal te mar balvanyt? Poganyok balvanyat?

— A Szlizanya Orizzen téle. Bele is halnék!

— Hat akkor?

—Hat nem pogany dolog, hogy egyetlen fiadat, akit az
Istennek neveltem, aki olyan szelid és gyongéd... vadaszni
kergeted?

— Mi rossz van abban? A te apad is vadaszott! Szentélet(i, sz(iz
hazassagban €16 batyad is vadaszott! Méghozza medvére!

Gizellanak erre nem volt érve. A vadaszat valoban nem
istentelen dolog. Nincs megirva sehol. Dehat 6 ma olyan
nyugtalan, ma minden blin, ma minden hiba. Amerre csak fordul,
mintha minden 0sszeeskiid6tt volna ellene.

— Mindenféle szajhdkat vinnél az 4dgyaba!

— Az a kis hercegkisasszonyka istenféld, szelid teremtés.
Feleségiil szanom 6t a fiam mellé. De azt elvdarom, hogy
gyermeket sziiljon a fiamtél. Elvarom! Es ha te szajhanak tartasz
minden noét, aki az urdval hdl, no, akkor magadat is annak
tarthatod.

Gizella felugrott. Nagy léptekkel fel-ald jart a szobaban.
Latszott rajta, rettentd vallomasok fojtogatjak. Mégis hallgatott.



—Meddig tart még? - nydgte nagysokara keservesen. —
Meddig tart még?

A kiraly tudta, mirdl szdl ez a fajdalmas kérdés. Fejét csdvalta,
szakallat markolaszta. Viaskodott 6 is az indulataival, dehat
térfiembernek nagyobb 6nuralma legyen, mint az asszonyoknak.

— Kijelentem neked és ha kell, a tanacsosaim el6tt is — folytatta
pincemély hangon. — Ha egy parasztlany sziilne fiat téle... ha egy
szolgalany sziilne fiat tdle, azt a gyermeket utddomma tenném.
Jegyezd meg végre, mert nem eldszor vitazunk errdl, hogy azt
akarom, az Arpédok nemzetsége soha ki ne haljon. Azt akarom,
hogy a nép, amelynek 6som a vezére volt, én meg a kirdlya
vagyok, itt éljen és fennmaradjon az iddk végezetéig! A Duna-
Tisza koze, a Karpatok medencéje, ahova hosszti vandorlasunk
utan visszatértiink, szamunkra éppen tugy az igéret f6ldje, mint a
zsidoknak Kénadn. S bdnom is én, minek tartasz engem,
poganynak, baromnak vagy bdrmi madsnak, én azért vagyok
feltétlen hive a romai egyhaznak, mert csakis Romatol fligg, allam
lesz-e Magyarorszag vagy sem!

— Nem vagy te hiv6 keresztény.

— Eltek és élnek itt derék népek, de csak nyugatabbra ébredtek
ra a kiralyok, hogy nem elég uralkodni. Egy orszdgot vezetni, a
nép mindennapjait megszervezni kell. Egy allam sziiletésének ez
a feltétele. Ezen a foldon mi, magyarok vagyunk most képesek
erre, de csakis az egyhaz segitségével. Es csakis akkor, ha Arpad
Ostinknek magva nem szakad.

Istvan kirdly keser(ien nézett a feleségére, aki egyre csak a
nyitott ablakot és a fali szényegeket bamulta. Egymas szemébe

mar oly régen nem néztek, vagy ha véletleniil rd kertilt a sor,



elkaptdk a tekintetiiket, mint akiknek nem tiszta a lelkiismerete.
Mint akikbdl végleg kiégett a sosemvolt szeretet.

—Megolod a fiadat.

—Megmondtam Gellértnek, hosszt, alattomos munkajanak
meglett a gytimolcse. Imre nem alkalmas az uralkodésra s ha nem
gondoskodik utodrdl, olyan, mintha maris halott volna.

— Nem bannad.

Kegyetlen, alattomos dofés volt ez a két szo. Mit is felelhetett
volna ré a kiraly? Es vajon mit az apa?

—Te nem bantad, hogy nyamnyila, teszetosza embert nevel;
bel6le? Nem bantad, hogy a férfiassagatdl elvegyék a kedvét?

—Nem bantam! - sziszegett Gizella —, mert csak igy
menthetem meg az életét. Nem kell majd merényldktd],
orgyilkosoktol tartania, véres haborukban vagdalkoznia. Szép és
tiszta, nyugalmas életet élhet a mi Urunk, Jézus Krisztus
szolgalatdban. Bdarcsak papnak szantuk volna. Hiszen mar
kisgyermek kordban a Szentféldre vagyakozott, a vértantsagot
valasztotta volna.

— Odadobtad volna az igazi poganyok markaba. De attdl
elborzadsz, hogy a pajtasaival nyargaldsszon, hogy valami szép,
mosolygds lannyal dgyba bujjon...

Dehat kar volt mar beszélni. Mar annyiszor elmondtak
mindent. Ujraimaddkozéasa volt ez mindannak, amivel évtizedek
ota hol vadoltdk, hol talan mentegették is egymast.

Valami nagy-nagy fesziiltség ereszkedett ald a magasbol.
Odakint sotét felhdk gomolyogtak, messzirdl villamlott is, ami
ilyentdjt, az 6sz kezdetén nagy ritkasag. Azok a nehéz, fekete

felh6k nem ontottak es6t, csak szomorusagot.



Macsé ispan jott és jelentette, hozndk az ebédet. Intettek, hogy
osszak szét az udvari nép kozott. Nem kivannak enni.

Inni sem. Istvan kiraly eltolta maga eldl a kancsot.

Vartak.

Ugyan mire vartak? Hogy oldddjék a lelk{ik fesziiltsége, hogy
valamiképpen egymasra talaljanak és kézenfogva tekintsenek fel
a magas égre.

—Egy népet kell majd vezetnie. Ez is kiildetés. Ha jobban
hangzik, apostoli feladat. Hallom, Gellért immar piispoki
sz€kébdl hatalmas lendiilettel szervez. Egy kirdlynak is igy kell az
orszagot szerveznie. Ha nem neveled Imrét ilyen anydmasszony
katongjanak, talan a német trénra is felkertilhetne.

Gizella fintorogva elhuizta a szajat.

— Méghogy egy magyar keriiljon német tronra.

— Egy német sem lesz magyar kirdly, arra mérget vehetsz.

Telt az id6. Vartak, hallgattak. Azok a nagy, fekete felhdk
lassan beboritottdk az eget.

A kapu feldl hirtelen izgatott kidltozas hallatszott.

Mike hadnagy rontott a terembe.

— Nagy uram! Nagy uram! A Vazul fitk!

— Miért nem ereszted be Sket?

— Péter ur még reggel kiadta a parancsot az drségnek, hogy a
Vazul-testvérek nem léphetnek be a palota kapujan.

Orditott egy nagyot Istvan kiraly. Fajos labat lekapta a székrol,
kibotorkalt az erkélyre és noha Mike addigra megvitte mar a hirt,
6 maga harsogta sztentori hangon:

— Andrés, Béla, Levente! Befelé! Befelé! Ez kirdlyi parancsom!

Aki elétek all, vagjatok le, az istenfdjat ennek a cudar vilagnak!



Péter ma reggel még egy senki volt, ma reggel még joga nem volt
hozza... Hogy merészelte? Hogy az Isten...!

Ahogy a terembe visszafordult, Gizella villamlo szeme
fogadta.

— Istennek nevét hidba ne vegyed!

— Nem vettem hidba! Mert maris itt vannak!

Azzal berontott a szobdba a harom nagyszer(i fit. Levente
arca, zekéje csupa vér. Andras szinte sir.

—Istvan batyank, szorny( hirrel joviink! Imrét egy vadkan
haldlra dofte. De merénylet volt, merénylet! Mert Falicsit
lenyilaztdk, benniinket azzal csaltak el onnan. Leventének két
sebe is van. Uldéznek, mint a gyilkosokat!

Sikoltott a kiralyné, de nem &jult el. Tombolva verte az asztalt,
lilara valtozott az arca. Hivta az Uristent és minden angyalait és
eszel&sen rikacsolta:

- Gyilkosok! Megoltétek a fiamat! Gyilkosok!

Berohant Mike hadnagy, hivtdk a templom gydgyitd papjat,
az székbe f{iltette, szelid szavakkal és az imdadsdg erejével
vigasztalta a kirdlynét. Gizellara akkor ratort a zokogas. Ilyen
keservesen még soha nem sirt. A sziilés fajdalmait jobban
elviselte, mint most a fia halalat.

— Uram, kirdlyom, 14sd, a kezedre adjuk magunkat, mert tiszta
a lelkismeretiink. Hogyan tehettiink volna barmi rosszat, ha azzal
apank életére torink.

— Apétokat ne féltsétek. Ha eljon az ideje, 6 lesz majd tronom
orokose. Akkor jojjetek majd haza és segitsétek minden magyar
testvéreteket az orszdg épitésében. Most azonban...

menekiiljetek. Mike, a kincstar...



— Uram, kirdlyom, a kincstér olyan tires, hogy az egér is csak
a fejét vakarja benne. A szentéleti Giinther rokonod éppen tegnap
ramolta ki mondvan, az a sok kincs csakis szentes célra valo.

Es mondta Béla:

— Istvan batyank, sose legyen veliink gondod. J6 embereink
vannak keleten is, északon is. Andrds majd Kievbe megy. Osi
magyar varos az. Fn magam talan o], a lengyel testvérek kozé. Itt
valoban nem maradhatunk.

— Siessetek, fiuk! Itt 6sszeddl a vilag. Ki tudja, én meddig
birom fenntartani!

S mintha csak latomas lett volna a jottiik, a hdrom fit1 eltlint a
szobabol. Eltiintek, hogy valtott lovakon szaguldjanak ki az
orszagbol. Eltlintek, hogy a kirdly kegyelmére hagyjak szeretett
apjukat! Eltintek, akar az alom.

Vannak visszatérd almok.

Gizella kiralyno felkelt a székébdl. Eltolta magatol a gydgyito
pap illatos iivegceséit, fellokte az asztalon a murandi serleget és
most végre, oly hosszt1 id6 utdn az ura szemébe nézett.

— A kirdlylanyoknak, a hercegkisasszonyoknak csak egy
vigaszuk lehet. Az Isten. Mert felnevelik 6ket, jol-rosszul oktatjak
is Oket, a vallas szent dhitataban dédelgetik 6ket. De eljon az idg,
amikor mint a kancakat undorité6 mének elé 16kik 6ket, mert ugy
kivanja az egyhaz, a trén, a csalad, tgy kivanja a politika. Ugy
kivanja az Isten! Ez az igazi misszio. Az a lany, akinek sudar
német lovagok, nevetds francia lovagok, a kodos Anglia sapadt
lovagjai tették volna a szépet, akinek ndszat angyalok énekelték
volna koriil — az a lany észre sem veszi és maris elragadta egy

nyavalyds, pogany, torpe magyar, egy fekete kis farkas, egy



csavaros eszli eszetlen! Halld meg hat te, magyarok kirdlya,
sosem akartam, hogy a fiambdl kirdly legyen ezen a f6ldon! Nem
akartam, hogy alkalmas legyen ra! En az életben rad sem néztem
volna, ha a csaladom nem dob eléd, mint a koncot. Es tudd meg,
mar odahaza fiilembe stigtdk a titkos feladatot: ha fiad lesz, agy
neveld, sose lehessen a magyarok kiralya. Hat fiam lett és én
szajhdnak tartom magam. De egy napon majd szentté avatnak.
Ezt megigérte Gellért pap. Ez lesz a jutalmam! Es én majd
mennyei fényekben, boldog himnuszok kozott élem az Orok
életet, mikozben te, féreg, a pokolra...

Réahajolt az asztalra, gyengeségében visszaroskadt a székébe.

— Atkozott legyen ez a trén! Es atkozott ez a nép!

Hallgatott a kiraly. Nem szolt semmit. Hallgatott az egész
udvar. Konnyeztek a himzd asszonyok és a kis konyhai cselédek.

Teltek az 6rak. Fjfélre jart az id6, amikor faklyas szekerek
érkeztek a kapu elé. Az egyik szekéren Imre herceg szétroncsolt
teteme.

— Holtan hozzdk a halottat — mondta akkor Istvan kiraly.



Az ember talpa alatt megroggyan a zsombék... Errefelé ingds
a talaj.

A Tisza itt ezernyi ezer agra oszlik, melyek nyaridében mint
paranyi tavak csillognak a gocsortos fak, a zorgd nadasok és a lapi
virdgok erdejében. Jo tanyajuk van itt a madaraknak. Bakcsok,
gémek, vadludak, vadkacsdk és veliik a természetnek taldn 0sszes
madarai itt zajonganak napkeltétél napnyugtdig, noha koziiliik
sokan mar nagy utakra késziilédnek. A fecskék villasfarkt seregei
surrogva szaguldoznak a magas fak agai kozott. Isten csodaja
valdban, hogy a villamgyors cikdzads kdzben bele nem botlanak
valamelyikbe.

Mashol az ember jottére nagyhasu békak toccsannak a vizbe,
hogy hamarosan nyugtalan golyak martalékai legyenek.

Forr a viz a halaktdl.

A madarak onfeledt zsivaja csak akkor szakad félbe, hogyha
egy- egy roka, farkas, vagy lomposfarkii vadmacska ugrik
kozéjiik.

Aki ember idetéved, annak Osszeszorul a szive. Ugyan
meddig vezetnek a csapasok, meddig a kisebb-nagyobb jelek,
amelyeket gondos kezek a fak torzsére, a nadak szalara thztek.

—Itt most mar csak a jo Isten kegyelmében bizhatunk -
jegyezte meg Benéta.

Csenge Dbelekapaszkodott, tugy szokkent zsombékrol
zsombékra.

—En benned bizom — mosolyogta. — En mar csakis benned

bizom.



Mire ebbe a nagy, ismeretlen, ingovanyos vilagba jutottak —
egymésra talaltak. Ugy, ahogyan két testvér, ahogyan két szeretd
sziv. Egy alkalommal Csenge riadozva és szinte nyiiszitve a
szOrny(i emlékektdl, toredezve, nagy sziinetekkel elmesélte, mi
minden tortént vele, amidta a herceghez csalogattak, énekelne a
szegény, lélekbeteg kiralyfinak. Benéta sirva fakadt. A nyomorult
gyengeség jajongott benne. Hogy csak az Istent hivhatnd
segitségiil, tenne igazsagot ebben a hatartalan blinben. De az
almatlan éjszakdkban kavargd gondolatai mind arra vezették,
hogy Isten ellen taldn nem is lehet vétkezni — mert az igazi vétek
az, amit gonosz indulatbdl az ember ember ellen kovet el.

Sorra vette a tizparancsolatot és megértette, hogy valamennyi
az emberek egymas kozti kapcsolatat reguldzza.

Simogatta az arcat, vigasztalta a lanyt és sirt. Most mar gyilkos
indulatok ellen kellett viaskodnia. Mert ha Szemdcsre gondolt,
legszivesebben a kardjat kapta volna elS, legszivesebben
visszasiet Csanddvarba és bosszut all. A lany kozelsége azonban
arra intette, most mas a kotelessége. Ot kell megvédenie.

A lany elfogadta simogatdsait, szemérmes csokdosasait, mert
ez a félénk gyengédség végteleniil boldogga tette.

Az emlékek lassan felolvadnak az idében. A korbacs marta
sebek lassan begydgyulnak.

A kolcsonos gyengédségek nétton-ndttek, mint a tavaszi vizek
arja.

Az ingovany kozepén jartak. Mar elvesztették a jelzéseket,
mar csak a sziviik és az akaratuk vezette Oket.

— Gellért atya irasokat keres. Nem tudom, miféléket.

— Oreg Ap6 tudja. O mindent tud.



— Balvanyokat is kell keresnem.

— Oreg Ap6 tudja.

Benéta megallt, nekitdmaszkodott egy oreg fa torzsének.

— Dréga kicsi Csenge. Oreg Apé egyet mégsem tud.

- Mit?

— Hogy én téged nagyon szeretlek.

- Igazan?

— Lehet-e nalad jobban szeretni valakit?

A lany a nyakdaba csimpaszkodott, két karjaval atolelte.

— Lehet. Téged. De el6bb keressiik meg Oreg Apot.

Keresték hat a titokzatos 6reg embert. Lassan vorossé valt az
ég alja, a nadasok felett fecskék milliéi keringtek. Mintha
felhdoszlop volnanak, amely a zsidokat a pusztdban vezette.

Arra vették az utjukat, s 1am, mire elsziirkiilt az ég vOrdse,
mire a fecskék helyett az igazi szinyogok serege rohamozta Oket,
a szittydk vildga végén, valami homokos magaslaton tliz fényét
fedezték fel.

Sator allt ott. Régi, magyar uti haz — ahogy Csenge mondta.

Varatlanul egy kis legényke ugrott eléjiik.

— Kik vagytok és mit akartok?! — sziszegte baratsagtalanul.

Csenge a Benéta karjaba kapaszkodott, ugy felelt.

~Mondd meg Oreg Apodnak, hogy &t keressiik. Csenge
vagyok, a Vata tr népébdl. Ez meg itt Benéta atya. Szerzetes. O a
jO pap.

A legényke elsuhant az estében, de nem sokat kellett varniok,
mig a satrak feldl kidltottak:

— Jojjetek!



A kerek haz el6tt tiz égett. A csillagos ég alatt birkasiilt illata
szallt. Egy-két fiatal legény tlint fel a s6tétben, néhany asszony is,
akik vizet hordtak, gyereket csititgattak. A t(iz f6l6tti nyarson siilt
a birka husa. Egy id6sebb asszony vigyazta.

Benéta a Biblidra emlékezett. Taldn a pusztdban vandorlok
tabora mutathatott ilyen békés képet.

A tGz melldl most folkelt és néhany lépést tett eléjiik egy
kiilonos, nagyszer(i ember. Szalegyenes tartasa, dalids férfi. Arcat
ugyan meggyuUrték a rancok, a szeme mégis élénken csillogott.
Osz hajat az arca két oldalan laza fonatban viselte, révidre vagott
szakallat ketté osztotta. A kettéosztott szakalltol, a vildgos
szemektdl olyan lett az arca, amilyennek Jézust festik az
oltarképeken.

Horgas, hegyes orra Benétat a Vazul fitkra emlékeztette.

— Isten hozott titeket — nytjtott kezet az oreg.

Oreg volt. Taldn nagyon oreg. De Oregsége idStlen és
gyengeség nélkiili, akar a profétaké.

A Kkét fiatal szabddva iilt a tz mellé.

—Fj, te kicsi lany, velem johettél volna Oreg Apd utdn —
jegyezte meg a nyarsat forgato asszony, aki nem mas volt, mint az
oreg felesége, Virdg néne.

— Barcsak gy tettem volna — suttogta Csenge.

— Ugyek a nevem — kezdte az 6reg, — dehat engem mindenfelé
csak Oreg Apdnak szdlitanak.

— Tisztelt batydm — keresgélte a szavakat a fiatal pap — Illett
volna, hogy én mutatkozzam be el6bb. Az én nevem Benedek,
amit csak ugy Benétdnak mondanak. A messzi Franciaorszagbol

jottem, s Jézus kiilonods kegyelme, hogy maris igy beszélem a



magyar nyelvet. A nagyanyam magyar volt. Vandorldsom kozben
egy kisbabanak énekelgette az anyja, hogy , Kis kece lanyom...”
és én folytattam. Emlékeztem az énekre.

Az dreg mosolygott. Fejedelmi arcanak boldogité mosolyaval.

—Mondtam, az én nevem Ugyek. Szentnek tarthattak mar
akkor, amikor megsziilettem.

—Oreg Apo — kezdte Csenge szerényen — azért kerestelek,
mert Gellért paptol pénzt kaptam. Kérdeztem volna, hogy mit
tegyek.

— Azt feleltem volna, add vissza.

—Mar visszaadta — vagott kozbe riadtan Benéta, mert
észrevette Csenge arcdn azokat az Gizott, reszketd vondsokat,
amelyek a naponta visszatérd riadozasainak jelei.

Virdg néne levette a tizr6l a nydrsat. Egy nagyobb talra
csusztatta a husokat. Nem akdrmilyen falatok voltak azok, illatos
fiivekkel megszort pardzson siiltek.

— Vegyetek.

Benéta megsejtette, hogy a hallgatds tapintatos varakozast
takar. Elébe ment a kérdéseknek.

~Ugyek apé - kezdte. — Ezt a kedves lanyt a magam
joszantabol kisérem. De kiildetésem is van. Gellért piispoktol
kaptam. O itt, az &seim f5ldjén a poganyok ellen harcol.

— Hallottam a nevét.

- Két feladatot kaptam tdle, de még egyet sem tudtam
teljesiteni.

— Es melyek azok? — kérdezte az 6reg olyan pillantassal, mint
aki mar a valaszt is tudja.

— Az els6, hogy kutassam fel a poganyok balvanyait.



— Talaltal-e?

— Egyet sem — razta a fejét Benéta. — Erdokon, mezdkon
vagtam at. Jartam olyan falvakban, ahol még se templom, se pap
nem volt. De balvanyt sehol sem talaltam.

Elmeriilten ragtak a hust. Oreg Apo cséppet sem volt foghijas
vénség. Egészséges, fehér fogak villantak eld az ajkai koziil.

Varatlanul Csengéhez fordult és megfogta a kezét.

—Jol valasztottal, kis tiindérszeml. — Majd visszafordult a
paphoz. - Es a masodik feladat?

—frasokat kell keresnem. Kovon, fan, vagy pergamenen.
Varazsjeleket, amelyekkel a pogdny papok az 6rdogot idézik.
Ezeket meg kell semmisitenem.

Tiicskoktdl zengett az éjszaka. Csillagfényes, tiszta ég borult a
tabor folé. Benéta atkarolta Csenge vallat, gy hallgatta az oreget,
aki bort toltott valamennyitiknek.

- Téged jo papnak neveznek és nem véletleniil — kezdte. — J6
vagy, mert nincsenek elharapott szavak a nyelveden, nincsenek
rossz indulatok a szivedben. Ha igazan le akarnad rombolni a
sosemvolt balvanyokat, nem hozzdm fordulndl. Ha igazan el
akarndd pusztitani irdsainkat, nem tdlem kérdeznél utanuk.
Meglatom benned a jot, akdrcsak ez a kis tiindérszem?i. No, Isten,
Isten!

Megemelték a fapoharakat. Ittak.

Viradg néne most bement a hazba, hogy hamarosan egy jokora
tarsollyal térjen vissza. Nem mas volt az, mint egy széles bortaska.
A raborulé fedél azonban gazdagon mintazott bronzlappal
diszes. Tarsoly volt hat ez is, csak joval nagyobb, mint a

hadnagyok, kapitanyok olykor arany lemezzel fedett tarsolya.



Oreg Apo maga elé helyezte a foldre és felnyitotta. El6huzott
beldle egy konnyi szijakkal atkotott, vaskos pergamencsomot. A
kotegnek alja is, teteje is vékony fatabla volt. Az Oreg lassu
mozdulatokkal felbontotta a szijakat, felemelte a fels6 tablat és
mosolyogva odanyujtotta az els6 lapot Benétanak.

—Magad sem tudod, hogy ezt keresed. Elarulom neked, te jo
pap, hogy Gellért plispok nemcsak ezt keresi, hanem engem is.
Ugy gondolja, téged szeret a nép és majd megmutatia a
balvanyait. Es ahol balvanyok vannak, ott taltosok is vannak, és
ahol taltosok vannak, ott lesz Oreg Apé. Csakhogy téved.

Benétanak torkdban dobogott a szive, liiktetett a halantéka.
Noha meleg este borult rajuk, hideg veriték itott ki a homlokan.
Atkarolta, szinte kapaszkodott Csengébe. Egy templom kezdett
omladozni a lelkében.

— Ugyek apo, én ezt nem tudtam.

— A magyarok az egy Istent hiszik. Taldn jobban is, mint ti,
papok.

Benéta szent 4hitattal forgatta kezében a pergamen lapot. Az
0 szemében nem voltak azon, csak furcsa akombakomok. Korok,
félkorok, szabdalt egyenesek szabalyos sorban. fras volt, hiszen a
jelek csoportokra tagolddtak, szavakat jelezhettek. Joképzeleti
embert kissé a héber irdsra is emlékeztették.

— Ugy tekints erre a kotegre — zengett az 6reg hangja —, hogy
ez néplink leirt torténete a kezdetektSl mostanaig. Népiink oregjei
irtdk 1agy, ahogy hosszi vandorlasunkat és végiil
hazaérkezésiinket atélték. Olyan konyv ez, akdr a Biblia.

Mondhatod tgy is, hogy a magyarok Biblidja. Az utols6 néhany



lapot én magam irtam, ahogy ez kotelességem. De mar nincs, aki
folytassa...

Varakozodan nézett a papra, aki megilletédotten hallgatott.

—Bizom benned fiam, mert tiszta sziviinek latlak. Hogy
megértsd, vajon jO, vagy rossz ligyet szolgdlsz-e, elmesélem
neked, amit népiink vallasarol tudnod kell.

Lassan végigsimitotta szakallat. Felnézett az éjszakaba.

—Mesélek csak — kezdte. — A te dolgod, hogy hiszed-e vagy
sem. Eldszor is tudnod kell, hogy hite minden népnek van és
minden embernek is. Az emberek sok mindenben hisznek. Fliben-
faban, egyhangti monddkakban, imadkban, tétova jelekben.
Hisznek abban, hogy rossz napjuk lesz, ha bal 1dbbal 1épnek le az
agyrol és hisznek a halottak jo vagy rossz szellemeiben. A hitiiket
mindenféle mesékkel diszitik, a vildgot foldontuli lényekkel
népesitik be.

Azokban a réges-régi id6kben, amikor egész népiinkkel még
ott éltiink, ahol hosszutorzsti, kdcos fak hajladoznak a sivatagi
szélben a folydk partjan, a Nagy Magus kirdly egy napon igy szolt
a bolcseihez:

,Bizony mondom, nincs jol, hogy oly sokféle szellemben,
foldontali lényben hisznek az emberek. Mindegyik arra
hivatkozik, hogy az 6 istene, szelleme iranyitja tetteit. Maholnap
szétesik minden, mert a jo istenek jot parancsolnak, a rosszak
rosszat és mindenkinek igaza lesz. Maholnap a gyilkost is
felmentem, mert a sajat istenére hivatkozik.”

A Nagy Magus kirdly parancsot adott hat, hivjak Ossze a
népek bolcseit. Mert nemcsak a sajat népére gondolt, hanem a

szomszédaira is, a barataira €s az ellenségeire egyarant.



Igy szt hozzdjuk: ,Legyetek a vendégeim és
gondolkozzatok. Bolcsességetekbdl épitsetek olyan tornyot,
amely az égig ér. Abbdl a toronybol pedig mutassatok meg a
népeknek, hogy csakis egy Isten van, csakis annak a parancsa és
itélete szerint lehet élni. A népeken csak igy lehet uralkodni.”

Osszetiltek hat a bolcsek és megprébaltdk megteremteni
Istent. De hogyan is sikertilt volna nekik, hiszen 6k maguk voltak
Isten teremtményei?!

Az a torony tehat sosem épiilt fel. Ha k6bdl rakjak, ha téglabodl
vetik, ha meszes homokkal kotik meg falait, akkor maig is allna.
Dehat a bolcsességbdl akartak tornyot emelni, és az hamarabb
Osszeomlott, még miel6tt hozzdkezdtek volna. A bolcsek
legtobbje ragaszkodott sokféle istenéhez.

Minddssze két nép bolcsei értették meg, hogy Isten csakis egy
lehet.

A mi bolcseink ugy gondolkoztak: a wvallds ugyan a
kormanyzast segiti, mégsem szabad megfosztani az embereket
sokféle, mesés hitiiktél. Elgondolkoztak a vizek, a lélek, a
termékenység istenndjének, Istarnak, és az ég, a fold, a
viligmindenség nagy istenének, Enlilnek alakjan. Ugy itélték
meg, hogy az egész vildg az 6 naszuk. A lélek és az anyag
egyesiilése. Neviikben is egyesitették Oket, és igy lett Istarbol és
Enlilbdl — Isten.

A mi valldsunkban Isten a neve a vilagmindenség erejének.
Mas népek is néven nevezik isteneiket és elképzelik jésagosnak,
haragvonak, aki felhStronuson il és igazsagot oszt.

A mi Isteniinknek neve van, de emberarcii személyisége

nincs. O a vildgmindenség maga.



Itt elhallgatott Oreg Apd és ratekintett Benétara, mint aki nem
var sem helyeslést, sem tiltakozdst. Ennek a valldsnak nincsenek
tételei, nem lehet vitatkozni vele.

~Bocsass meg Ugyek apd, ha kérdezek. Szavaidbdl azt
olvasom ki, hogy létezhet hit vallas nélkiil, de vallas hit nélkiil
soha.

Az oreg bolintott.

— Eznem vallds és nem is igazan hit. Ez egyszer(ien az igazsag.
A mi valldsunk semmi tobb, mint hogy Isten maga a
viligmindenség. Isten maga az élet. fgy hat mindenben Isten
nyilatkozik meg. Mi az Isten gyermekei vagyunk. Mint minden
ember.

— A magyaroknak nincs sziikségiik ra — folytatta, — hogy Isten
haragjaval ijesztgessék Oket. Eletiinket szokasok és torvények
igazitjdk. A mindenkori uralkoddk gondja, hogy betartassak
azokat. A hitnek ehhez semmi koze. Vandorlasunk soran sokféle
hittel taldlkoztunk, a nép lelkében sokféle hit nyomat fellelheted.
De Isten csak egy van.

— Akkor hat...

— Akkor hat megérted, miért mentem a déli végekre. Hogy
intsem a népet, ne harcoljon Istvan kiraly ellen, és ha Gellért pap
ugy akarja, keresztelkedjék tjra. Oly mindegy, melyik vallas jelét
vetitek magatokra, ha ezt a sz6t mondjatok, sohajtjatok, kialtjatok:
Isten — a vildagmindenség erejével toltekeztek tjra.

Benéta dobbenten nyeldekelt. A lelke mélyén vad haborgas
dult, mert furcsa, érthetetlen, eretnek szavakat hallott. Vajon mit
valaszolna arra Odilo féapat tr, vajon mit szélna hozza a

diilledtszemt Gellért atya?



Méghogy Gellért atya? Hogyan is érthetne szot veliink, ha
mindmadig nem tanulta meg a nyelviinket!

Ebben a pillanatban rajott arra is, miért mondjak a magyarok,
ha egyiitt isznak, hogy Isten, Isten. Es miért beszélnek olykor a
,magyarok Istenérdl”.

— Gondolkozz el rajta, j6 Benéta — mosolygott Oreg Apd —,
vajon a te vallasod mit tett? Jele nem kereszt, hanem egy bitdfa.
Rajta egy megkinzott, raszegezett ember. A Gonosz ime legy6zte
a Jot!

~Ugyek ap6, ne feledd, hogy Isten a sajat, egysziiltt fiat
aldozta fel az emberiség blineiért!

- Kinek aldozta fel. Sajat magdnak? Nem értem. Netdn a
Gonoszt akarta kiengesztelni? Akkor hat a Gonosz erdsebb a
Mindenhatonal?

A vacsora t(iz lobbant egyet, fiistot 10kott az ég felé. Az a fiist
felfelé szallt, mint Abel fiistie. Aztdn csak a hamvadé parazs
maradt.

~Ugyek apo, tisztelettel kérlek, ne beszélj tobbet. Mert az
eszemhez szolsz, de a hitemet ingatod.

— Nem akarlak bantani. De tudom, hogy a te hited mas, mint
a tobbieké. Ezért is kiildtek el maguktol. Végezetiil mégis tudd
meg, hogy a magyarok mar akkor ismerték a kereszt jelét, mielStt
ti elfogadtatok volna azt. Mi a kereszt? Csak az tudja megérteni,
aki jart a végtelen sivatagokban, vagy eljutott az Etelkozi
siksdgokra. Nos, ha a vildgmindenséget akarod megérteni, két
vonalat htizol. Eszakrél Délnek és Keletrl Nyugatnak. Ime, a

Kereszt. Megértheted tigy is, hogy felmutatsz az égre, majd le a



fold mélye felé, aztan korbemutatsz a lathatdron. Megint a
Kereszt. Az Isten jele.

~ K&széndm Oreg Apd — mondta Benéta. — K8sz6ndm, hogy
titkaidat megosztottad velem. Akar mesét mondtal, akar nem,
azok a magyar irassal megirt lapok téged igazolnak. Mélt6 akarok
lenni a bizalmadra. Valldsom szerint tovabbra is békét, vigaszt
probalok majd nytjtani, de nem keresem tobbé a balvanyokat,
mert nincsenek, nem keresem tobbé a magyarok kronikajat sem,
noha az igenis létezik.

Oreg Ap6 bélintott.

—Mar {izentem Vataért. Fegyveresen jojjon elém, nehogy
elragadjak t6lem.

Azzal visszahajtotta a fatablat, 6sszekototte a konnyt szijakat
és a koteget visszacstisztatta a tarsolyba. Benéta a gyonge fényben
is latta, hogy a nagy tarsolylemez egy helyen meg van repedve
kissé.

— Régi munka — bdlogatott az 6reg. — Nézd rajta a sastollakat,
a messzi fak leveleit. Talan ezer éves.

Virag néne atvette a tarsolyt, hogy visszarejtse a haz belsejébe.

— Tegyiik el magunkat holnapra — mosolygott késébb és az
idOs asszonyok kurta mozdulataval intett a ligetes erd6 felé —
Menjetek csak. Sétaljatok a szigetig. Ha visszajottok, tudjatok, mi
a rend. A férfiak az egyik oldalon alszanak, az asszonyok a
masikon a hdzban. De addig van még id6. Menjetek csak,

szamoljatok meg a csillagokat.



Aki tiz mellSl nézi, annak sotét az éjszaka.

Akinek a csillagok millidrdjai vilagitanak, az latja, hova lép, az
latja a kedvese arcat, a szeme csillogasat, a bore fehérségét, a szaja
mosolyat.

Homokos partra jutottak. ElSttiik a Tisza uszott lagyan és
sotéten.

Felnéztek a csillagos égre. Ott hunyorgott, vilagolt ezernyi
gyertya langja. Néhol csak ritkdsan, mashol kiilonds lancokat
alkotva, amelyekbe az ember barmilyen format beleképzelhet.

A sotét égen ativelt egy nagy vildgos szalag csupadon-csupa
csillagbdl fonva.

— A Tejat. A Csaba kirdlyfi utja.

— Csaba kiralyfié?

— A nagy Attilanak volt fia. Gorog foldre indult valamikor.
Odafont kocogott valahol az istenadta, hacsak a Boldogasszony
be nem hivta az udvardba. Ott aztan a Kisboldogasszony
beleszeretett és azonmdd szerelmesen megcsokolta.

—Hogy?

- Hat igy.

Csenge magahoz htizta Benéta fejét és megcsokolta a szajat.

A pap pedig atkarolta. Szorosabban, mint valaha.

Nézték a csillagokat. Nem szamoltdk persze, hogyan is
tehették volna. De mar csak nézni is valami felségesen jo érzés
volt. Mert mintha csak eltiinne aloluk a Fold, eltinnének a fak és
a bokrok meg a nagy foly6 is. Mintha valami titokzatos eré emelné

fel ket a messzi felvilagba és repiilnének, repiilnének nagy



sebességgel a csillagok kozé. Es e nagy repiilés kozben csak 6k
volndnak ketten a nagy vilagmindenségben. Csak ketten. A férfi
és a n6. Ha akarjak, talan a csillagok odahajolnak hozzajuk és ha
akarjak, vakitd fényarban tiszik minden! Ha akarjak.

Dehat nem akartak mast, mint egymast.

Istar és Enlil.

Es mondta a Cluny-i szerzetes.

— Szégyellem.

Ramosolygott Csenge.

— Ne szégyellj semmit, kedves.

Benéta:

—Fn... még soha.

— En se szerettem még soha ilyen j6 embert. Aldjon meg téged
az Isten. Csokolj meg.

Benéta engedelmeskedett. Aztan a csillagfények alatt lassan
leddltek a barsonyos homokra és cirogatd, kedves szerelemmel
csOkolgattak egymast.

— Blinbe viszel.

— Aki jo, annak nincsen biine.

— A test. Vétek.

— Isten teremtette.

— Az eskiim. Sziizességet fogadtam.

— Mire j6 az?

— Hogy Istennek felajanljuk.

- Mit?

— A gyonyort.

— Miért?

— Hogy vezekeljiink.



— Miért?

— Krisztus Urunk kinszenvedéseiért.

Csenge magahoz huzta Benéta fejét és csokolgatni kezdte
arcat, szajat, szemét.

— Edes szerelmem. Miért mindig az artatlanok vezekelnek? Ne
télj, nem akarlak én blinbe vinni, mert nem tudom, mi a btin. De
amiota téged ismerlek, azota tudom, mi a szerelem. Minden, ami
eddig volt, csak a kivansag, a tlirés gyotrelme volt. Te irgalmas
voltdl, gyengéd voltdl, akarom, hogy boldog légy. Egy vagy velem
és egy vagyok veled.

Osszehajoltak, egymasba fonddtak a szent Tisza partjan
egymasnak kedvesei, hli szerelmesei. Mintha mennyei angyalok
zenéjét hallandk, tgy muzsikalt fiiliikkbe a nyarvégi éjszaka sok
kicsi hangja. Mintha a mennyek fényét latndk kozeledni, ugy
vilagoltak rajuk a csillagok.

Benéta atkarolta, magahoz szoritotta a lany mezitelen, meleg
testét. Mohon és lelkesen csokolgatta végig és mar eszébe sem
jutott, hogy a test vétkeire gondoljon. A ldny magdara hazta a férfit,
mint valami 6romokkel jard, meleg takarot és magaba fogadta
odaadd szerelemmel. Dehogy is tépelédtek most a jon és a
rosszon, amikor 6vék volt a csoda bddulata, amikor gyonyorben
litkktetett veliik a vilag.

Es nem volt se vége, se hossza a gyonyoriiségnek, mert a
szerelem gyonyorével a fiatalsdg betelni nem tud, s mert a test
gyongesége még nem szab hatart semminek, szelid és jatékos

szeretettel késztetik egymast az tjabb felmagasztosulasra.



— Most te szamold a csillagokat — kuncogott Csenge és hanyatt
forditotta kedvesét, hogy ¢ telepedhessék ra hosszu lovaglasra
készen.

Nincs a szerelemnek olyan konyve, amely annyi csinyjat-
binyjat ismerné a gyengédségnek, mint az a par, aki egymast
szeretve Olelkezik.

Csenge kis iddre dideregve bujt Benéta karjaiba, hogy
melegitené, mert fazik. Pedig az éjszaka meleg volt, szokatlanul
meleg, dehat az § forro szerelmiikhoz képest mégiscsak hiivos.

Halvanyultak a csillagok.

— Vissza is kéne menni maér.

—J6l elcankéztunk.

A lany lement a vizig. Beletocsogott.

— Meleg — mondta.

— Ne menj bele. Megcsipnek a pidcak

— Ilyen helyen nincs pioca. Gyere te is. Tudsz iszni?

Benéta nem tudott. Félt is a viztdl, de nem mutatta. A lany
fogta a kezét és egyiitt martéztak nagy viddman, amikor Oreg
Apé tanydja feldl varatlanul kidltozas é€s zorgés hallatszott.

— Megjottek Vata bacsiék — mondta Csenge riadtan.

A fit észrevette. Megsimogatta.

— Mi bajod?

— Féltelek. Ha Janos is eljott...

— Engem ne félts. Megmondom neki. Vagy ha kell... hat van
kardom.

A lany elnézben mosolygott. Nem akarta megbantani
kedvesét, hogy bizony Vata Janossal nagyobb vitézek sem

tudndnak megvivni. Ezért csak ennyit mondott:



— Vata bdcsit szeretem. Szendéd nénit is. Nem akarom hogy a
fiaval... bantsatok egymast.

Benéta gy képzelte, hogy a legény elé allnak és megmondjak
neki: 6k ketten mar férj és feleség. Nyugodjék bele. Csenge
azonban valtig erdskodott, hogy eldre siet és ha kell, az 6reg Vata
segitségét kéri, de mindenképpen 6 beszél elébb a Vatafia Janos
indulatos fejével.

Ezen elvitdzgattak addig, mig fel nem kapkodtak magukra a
ruhat, aztan sietve megindultak a tabor felé, ahol nem csillapult a
zajongas.

Csenge egyszerre csak eldre futott és tgy eltlint a fak és a
bokrok rengetegében, hogy Benéta hirtelenjében azt se tudta,
merre kovesse.

Ment a hangok irant.

Megdobbant a szive.

Azok a hangok nem vidam taldlkozas lelkes kurjongatasai
voltak. Azok a hangok inkabb diihos orditdsok, fajdalmas
tivoltések, halalsikolyok.

Flist szagat érezte.

Kirantotta kardjat és rohanni kezdett.

Mikor odaért, a szornyt latvanytdl csak fulladozott. Foldbe
gyOkerezett labbal 4llt és bamult, mig nagysokara fajdalmas
ny0szorgés tort fel beldle.

Oreg Apé tabora a halal mezeje lett. Recsegve-ropogva égtek
a nagy, kerek hazak, az ég6 bdr és a gyapjunemez kesert fiistje
gomolygott.

Szerteszét halottak. Mozdulatlan holtak, vagy a haldlba

vonaglok tetemei.



— Csenge! Csengeee! — orditotta magan kiviil Benéta.

Gazdatlan lovak dgaskodtak, nyeritve rohantak.

A tisztas tlilsé végén Csenge fehér inge villant. Es sikolya
hangzott.

A férfi a kardjat magasra tartva rohant arrafelé.

— Megallj! Megallj!

Akkor dobta fel nyergére a lanyt egy bdrzekés alak. Csenge
keze megkotve. Ugy dobta fel, mintha zsak volna.

— Hej, hej, megallj!

A fické mar a nyeregbdl rohogott vissza.

— Jobb lesz, ha befogod a pofadat, papocska. Szord az aldast,
az a dolgod.

— Ereszd el! Jézus nevére, ereszd el!

— Ez a szuka mdr az enyém! A pilispok nekem adta. Azt teszek
vele, amit akarok. Pusztulj! Ne hadondssz, mert megrug a lovam!

,...ne imadkozz, ne irgalmaskodj, hanem vagj oda, ahogy
csak birsz!...”

A bbrzekés megndgatta a lovat, sarkdnytyujaval belevagott az
oldaldba és egyenesen nekirugtatott Benétanak. Az meg ijedtében
elére tartotta a kardjat és vastagon felhasitotta nyak alatt a 16
oldalat. Az 4llat fijdalmasan felnyihogott, dobolni, bakkolni
kezdett, végiil fajdalmas nyeritéssel feldgaskodott, dgaskodva
forgott és ugy zokkent vissza, hogy lovasa — rabjaval egytitt —
leesett rola.

Bosziilt karomkodassal ugrott fel Szemdcs és mert Csenge
elszokkent mell6le, most mar 6 is kivont karddal rohant a papra.

— Atkozott csuhasa! Ez nem tiszod meg!



Benétanak az imént még torkdban dobogott a szive, hideg
veriték csapott ki homlokdn, most azonban, hogy szerelmesét
épségben elugrani latta, hirtelen lefutott rdla az 6sztonos félelem.
Csak a dith maradt benne, a rettenté felhaborodas. Lekapta
nyakabol a keresztjét és ahogy Gellért paptol latta, magasra
tartotta. Jobbjaban azonban ott volt az éles magyar szablya. Ugy
varta az O0rjong0 futdr tdimadasat.

Az meg nekirohant, majd megtorpant és mint egy Oridsi,
sovany pok, széttartott karral, szétvetett 1abbal ugralt kortilotte,
hogy megzavarja, és a kell pillanatban lecsapjon ra.

Tombolt benne a gytlolet. Minden bajnak az a kis ribanc az
okozoja! Mi az, hogy ledobja 6t egy 16?2 Mi az, hogy
megszégyenitik, gunyoljak? Mi az, hogy lesziurnak aldla egy
lovat. Hiszen csak kapja megint kézbe, haldlra veri, széttépi,
levagja a fejét annak a lanynak, de el6bb ezt... ezt a kis pondrét.

— Hej, te! — rohant a papra

Sikkantak a pengék. Benéta Osztondsen félreugrott. Egy
pillanatra latta, hogy Csenge valami eldobott kard pengéjén
probalja elnyiszalni kotelékét.

—Jézus nevére kérlek...

,...ne imaddkozz, ne irgalmaskod;...”

Ujabb és tijabb roham. Benéta érezte, hogy a masik mér csak
jatszik vele. Hogy hidba védekezik, hidba f{iti félre ellenfele
kardjat, el6bb-utobb biztosan elvéti. A futar akkor végez vele,
amikor akarja.

Hat akkor mar tigyis mindegy.

Szemdcs egyre kevésbbé torédott a kétségbeesetten ugrald

pappal. Mikozben tavol tartotta magatdl, a lany felé igyekezett,



hogy alkalmas id6ben tjra elkaphassa. De maris beldtta, hogy a
kettSt egyszerre nem teheti. Ingerkedik Benétaval és kozben a
lanyhoz kozelit.

Majdnem elzuhant. Belelitk6zott a nyugtalan nyihogassal
tantorgd loba.

— Hogy a rossebb enne meg!

Addigra ott volt mar Benéta.

—Papot még tigysem Oltem! — horogte magan kiviil Szemdcs
és Benétdra sujtott. Az onkéntelentil is feltartotta a fesziiletet. A
futar kardja a kereszt cstcsat érte, letépte rdla Krisztus testét és
belehasitott a szerzetes karjaba.

Es Benéta mintha alomba tenné.

— Csenge! — kidltotta hatalmas hangon. Mikozben a fesziilettel
elharitotta a gyilkos csapast, 6 maga minden erejével rasujtott az
ellenfele vallara.

Jo magyar acélbdl késziilt az a kard. Pengéje akar a borotva.

Szemdcs jobbjabdl kiesett a fegyver. Karja mintha csak elvalt
volna a testtdl, szinte csak a ruha tartotta talan. Bénan logott.
Csonkjabdl vastagon 6mlott a vér.

Az eszel6s gonosztevd megtantorodott, majd Osszeesett.
Szajat bamban eltatotta, majd egy borzalmas, hatalmas ivoltés
tort ki beldle.

Feje hatranyaklott, {iltébdl hanyatt dolt.

— Mit tettetek? Ki kiild6tt? — kidltott ra Benéta.

— Gellért... —hangzott a horgd suttogas.

— Dehat miért, miért?

A szaj még mozgott, de hang nem jott ki rajta..

Csenge lépett hozzdjuk. Rdmeredt a sebesiiltre.



- Ez gyaldzott meg. Ez!

ElSttiik vonaglott haldlos ellenségiik. Ha vére nem folyna,
talan életben maradna.

Benéta nem szolt. Kardjat hideg mozdulattal beledodfte
SzemOcs mellkasaba.

Ugy dofte bele, ahogy ttivel szur fel az ember egy undorité
bogarat.

Délutanba hajlott az id6, amikor az 6reg Vata megérkezett az
embereivel.

Szornyl kép fogadta 6ket. A pusztulasnal is szornytbb.

A tabor kozepén egy pap térdelt kétségbeesetten. Karjdban
tartotta a foldon fekvd és eszeldsen sikoltozd, zokogd Csengét.
Fajdalmas kesertiséggel csititgatta. A lany Gjra meg tjra atkarolta,
mint aki reszketve bujik valamitdl, és Osszefiiggéstelen szavakat
kialtozott.

Vata lehajolt hozzajuk. Megsimogatta a lany fejét.

— Csenge, kicsi lany. Nincs semmi baj. Most mar nincs semmi
baj.

A lany egy vaszon erszényt tartott a kezében. Rajta himzett
kereszt.

— Vissza kell adnom! Vissza kell adnom!

Puha bdrt teritettek a foldre, arra fektették Csengét. Vizet
hoztak neki. Csak lassan nyugodott meg.

Vatafia Janos Benétahoz lépett.

— Te ijesztetted meg? Széthasitom a fejedet, te csuhas!

— En meg a tiedet, te eszetlen! — dérrent ra az apija.

De Benéta akkor mar nem volt az a pap, mint régen. Ember

vére szaradt a kardjan.



—Te vagy hat Janos, aki megiitotte ezt a lanyt! Jegyezd meg,
hogy temiattad jarta meg & a poklok poklat. Temiattad
gyaldzhatta meg az a fickd, akinek ocsmany foldi maradékat ott
lathatod. Temiattad kergették majdnem a halalba, temiattad itélte
korbacsra Gellért plispok.

— Gellért — horogte Janos.

— Es még csak annyit mondok — végott Benéta szava, akar a
penge —hogy nem te, hanem én vagtam le azt az ocsmany férget.
Nem te, hanem én mentettem meg a korbacstol. Nem te, hanem
én szeretem Ot igazdn. Most pedig jol figyelj, itt van, kezedbe
adom a kardomat! Ezt a kardot egy igaz magyar ember adta
nekem. Nos, tessék, 0lj meg, hadd legyen ez tijabb iités a beteg kis
Csenge arcan! Olj meg, ha emberibb dolog nem jut az eszedbe!

Az emberek lattdk, konnyek csorognak Vatafia Janos
sziklakemény arcan. Dombort mellkasa tugy emelkedett és
siillyedt, akar a kovacs fajtatdja. Keze mar-mar a kardért nyult
volna, aztdn egy futo, zavart, lelkifurdaldssal teli pillantast vetett
hajdani szeretdjére.

- Nem vagyok méltd ra — suttogta. — Nem becstiltem. De
szeretni fogom haldlomig. Mintha testvérem volna. Igen, csak
ugy. Eljetek boldogan. Igérem, hogy ha minden papot megolok is,
téged megvédelmezlek! Matdl fogva testvérem vagy.

Csenge rajongo szeme elGtt a két férfi megolelte egymast.

Mégsem szabadult fel a lelke. Kezében az erszénnyel ugy jart-
kelt a satrak romjai kozott, mint aki eszét vesztette. Azt az
erszényt a Szemdcs Ovére kotve taldltak. Az volt az igazi. Abban

pénz volt, nem kavics.



Valami imadsagos kis dalt duadolgatott néha. Aztan
abbahagyta.

Vata korbejarta a tabort. A tdmadok alapos munkat végeztek.
Gyereket, felnSttet, mindenkit megéltek, akit csak talaltak. Oreg
Apo, Virag néne is ott volt az aldozatok kozott.

Nem adhattak olcson az életiiket. Tiz fegyveres tamado hevert
holtan a porban. Késébb deriilt csak ki, hogy az eltizétt Gyula
emberei voltak

Vata megallt Oreg Ap6 teteménél és lehajtott fejjel nézte.

~ O volt az utolsé az igazak koziil. Ok irtdk a kezdetektdl
néplink torténetét.

—Lattam azt a konyvet — szdlt megrendiilten Benéta. —
Lemezes, nagy tarsolyban tartotta. Elvihették, mert sehol sem
talaljuk.



Olykor a percek is 6lomlabon jarnak, maskor az évek ugy
suhannak at a fejlink felett, akar egy fecskeraj.

Szdmuizetésébdl tért vissza Vazulfia Andras. A vereckei
szoroson lépett hazaja foldjére. Azon az titon jott, amelyen Arpad
vezette népét jo szazotven évvel azel6tt.

Sereggel jott, nem csaldddal. Nem tgy, mint annakidején a
magyarok Osei. Hamarabb is jarta meg az utat Kijevtdl idaig.

Komor szirtek arnyékdban kopogott a lovak patkdja. A
hegyek kozott gyors, hideg patakok vizében gazoltak.

Aztan kitarult el6ttiik a t4j. A lankas hegyek orszaga.

Ez mar Magyarorszag.

Andras seregét egy masik sereg fogadta. Kiirtok szava
udvozolte egymast. Zaszlok, landzsak hajoltak meg. Az 6reg Vata
kaptatott fel a koves patakparton, ahol Andras fehér lovan
fogadta. Vata ott leugrott a nyeregbdl és mélyen meghajolt.

— Isten hozott, Andrés herceg! J6jj és 1égy a kiralyunk. Hivtunk
és vartunk, mert mar csak te vagy Arpad vérébél vald, aki mélto
Istvan kiraly tronjara.

— Hivtatok és jottem — bolintott Andras. — A magyarok Istene
vezetett iddig. Segitsen is mindannyiunkat, hogy végre békét
teremthessiink ebben a hazaban. Magyarok! Kozottiink még soha
nem dult ennyi testvérhabora! Magyar és magyar csak ritkan
0ldokolte egymast, de mar joideje nagy divatja van ennek.
Tudjatok, kikre gondolok. Itt az id6, hogy a blndsoket

megkeressitk €s megbiintessiik. Utdna meg ki-ki nyujtson



egymasnak békejobbot. Eljen minden magyar tigy, mint régen.
Ugy, mint egyetlen nagy csalad.

Egrengetd éljenzés, vivatozas, tapsolas tdmadt a szalas fenydk
alatt. A magyar megyék Osi nemesei, a hajdani torzsfok,
nemzetségfOk leszarmazottai, erd6knek, mezdknek, teméntelen
falunak gazdai lelkesen fogadtak Andras egyszer( szavait.

Mint egyetlen nagy csaldd — hiszen ez volt a ,régi hit”,
amelynek visszatérését vartak.

A hazatért herceget nagy lakomaasztalhoz iiltették, ahogy
illik. Ott aztdn magasba emelkedtek a borral teli kupak, 4j meg
Ujabb éljenzés harsant, de a jovendd kirdly csakhamar komolyra
forditotta a sz6t, noha el6bb még néhany személyes megjegyzésre
is id6t szakitott.

— Vata batyam, semmit sem Sregedtél.

— Pedig lett volna okom ra. Hanem te Levente fiam, nem vagy
valami jé bérben.

— Az a nyilvesszd, ami érte, kemény sebet okozott. Maig sem
gyogyul.

— Megbosszultuk!

— Beszéljetek hat! Mondjatok el tomoren, hogy mi tortént.
Mert Béla odafent Lengyelorszdgban, joémagam Kijevben
Leventével... Ami hir hozzank eljutott, csak annyi volt, hogy
jojjek, mert meghalt a kirdly, aztan meg jojjek, mert Péter kertilt
tronra, megint maskor hogy Aba Sdmuel, aztan megint, hogy
Péter...

Vata mellett egy szelidmosolyt, szomorkas pap iilt. Szerzetesi

csuhaban.



— Megismered-e, Andras? — A kérdd tekintetre igy folytatta —
Ott lathattad a hazamban, amikor Gellért pappal talalkoztatok. O
Benéta, akit a nép csak ugy hiv: a jo pap.

— Gellért... hm.

— Benéta elhatdrozta, megirja népiink torténetét.

— De hiszen — szo6lt kozbe most Levente és sapadt arcara riadt,
kérdé kifejezeés rajzolddott.

~Ugy tortént, ahogy sejtitek. Oreg Apét, az utolsé igazat,
megolték, konyvét elraboltak.

— Beszéljetek, beszéljetek hat, az Istenért!

— Andrés — kezdte akkor Vata — oly egyszeri minden. Ha a
gonosz kertil hatalomra, bizony nem sokat teketériazik. Ut, vag,
0ldokol, mikozben a jo csak tépelddik és nyiiszit. Ez tortént
idehaza. Edesapatok szorny(i sorsardl egyszer mar hirt adtunk.
Amikor az 6reg kiraly mar halalan volt, Vazulért kiildott. Késén
jutott az eszébe. Es ugyan kire bizta a meghivast? Eppen hogy
Boda ispanra. Az meg a fiat kiildte elére. A tobbit tudjatok.

— Kérlek ne mondd!

—De azért ne feledjiikk, Levente. Apankat megvakitva,
haldokolva 16kték Istvan kirdly elé. Mintha mondandk: ebbdl
kirdly ugyan sose lesz. Benéta pap, te mondd tovabb.

— Orseolo Péter lett hat a kirdly. Mondtédk, hogy az oreg Istvan
jelolte volna a trénra, dehat ezt senki sem hallotta. Mondtéak, hogy
Gizella kirdlyné parancsara vakitottdk meg Vazult. Erre sincs
bizonyiték. Megint mondtdk, hogy az urak 0sszeeskiidtek volna
Istvan ellen a Vazul érdekében, és ezt bosszulta meg Ofelsége.
Tény, hogy Péter kertilt a tronra és akkor elszabadult a pokol. Ha
egy kirdly valaha is gytilolte a népét, hat Péter volt az. A magyar



nemes urak egyszerre csak azon kaptdk magukat, hogy maholnap
le is ut, fel is Ut lesz a sorsuk. Nem miénk tobbé az orszag.
Szavunk sem lehet. Hat akkor jott Aba Samuel. Az erdélyi rokon.
De ¢ sem volt jobb. Egyet elfelejtett. Hogy nem mindenki ellenség,
aki jovevény.

- Ez igy igaz — szolt kozbe fennhangon Andras. — Senki se
legyen ellenségiink csak azért. Mindenki a vértestvériink lehet,
aki elfogadja torvényeinket és aszerint €l.

— Aba Samuel tanacsba hivott egy sereg magyar féurat. Es
helyben agyonverette Oket. Felhdborit6 gaztett volt ez, Gellért
plispok meg is rétta keményen. A megkorondzast is megtagadta
tole.

— Végre valami jot is hallok az oreg paprol.

—Mert hogy nagybojt idején volt az agyonveretés... Aba
Samuel a szolgasorba taszitott nemes urakkal volt joban, de
elfelejtette, hogy a jovevények koziil mar sokan behdzasodtak a
magyar csaladokhoz. Az aldozatok Péter-partiak voltak ugyan, de
azoknak apdsa, rokona Aba Sdmuel partjan volt. Marmost ezek is
megorroltak ra.

— Nem konnyt.

— Annyira nem, hogy az elmenekiilt Péter nem mashoz futott,
mint III. Henrik német-romai csaszdrhoz, aki sereggel jott, hogy
védencét megsegitse. A ménfdi csatdban Aba Samuelt legy6zték,
meg is halt. Péter lett Gjra a magyar kiraly. Halabdl tavaly tjbdl
behivta az orszagba a csaszart. Hej, herceg ur, ha lattad volna,
micsoda cécdt rendeztek Székesfehérvart. A német lovagok
csuhat oltottek, mintha valamennyi szerzetes volna. Hosszu, nagy

kereszteket emelgettek és zengdé hangon énekelték a Kyrie



eleisont, a Te Deumot. Mintha bizony a Gonosz hatalmat gyézték
volna le.

— Es most?

— Most hat te itt vagy. Rajtad all, vagy bukik minden!

Andras komoran nézett maga elé. Ahogy lattak 6t, szakasztott
masa volt az oreg Istvan kiralynak.

— Mit akarsz tenni, hercegtink?

— Annakidején konyorogtiink Gellértnek, de 6 akar a kdszikla.
— emlékezett Andras.

Benéta kozbeszolt:

— Uram — mondta — Gellért papot én mint rendiink neves és
tiszteletremélto tagjat tiszteltem és szabalyunk szerint szerettem
is. Kérlek, ne itéld meg 6t. Azt hiszem, jot akart.

— A pokolba vezetd ut joszandékkal van kikdvezve.

—Uram, herceg — folytatta Benéta — Gellért piispok a mi
keresztény egyhdzunknak nagy szervezdje. Hidd el, j6 okom
volna ra, hogy gytldljem &t. Hidd el, gy(ilolom is — noha ez
ellenkezik hitiinkkel! Személyes okokbdl. Dehat az igazsaghoz
tartozik, hogy ¢ jot akart.

- Mit?

Benéta kortilnézett. A tekintetében tobb volt a kétség, mint a
bizonyossag.

—Nem tudom... nem is tudom — felelte nagy sokara.

Es Andras, akér egy kiraly:

— Kérdezd meg téle! Ez a parancsom!

Akkor a nagy lakomazé asztal végérdl elrikkantotta magat

valaki:



—Nono, j6 pap, azért ne feledd, hogy a te Gellért pilispokod
mostandban ugyancsak nyakalja a bort. Ez nem baj! Mi is azt
tessziik! De ne hirdesse a vizet az, aki a bort issza! Ha megirod a
historiat, irjal errdl is. Meg a korbacsolasokrol. No az nagy
torténet lesz!

Benéta aprd bdlogatassal jelezte, hogy errdl akar tobbet is
tudna beszélni, mint amennyit eddig szolt.

— Péter landzsat adott III. Henrik német-romai csaszarnak,
annak jeléiil, hogy hiibériil adja neki az orszagot. Az meg
visszaadta neki, amugy kegyes hasznalatra.

—Most mar mindent értek — bologatott csendesen Andras. —
Gellért pap kezdettdl fogva azon dolgozott, hogy Henrik hiibére
legyen az orszag. Hol lehet most Péter?

— Utolérjiik! — lelkesedtek tobben.

— Hol lehet most Gellért?

— Székesfehérvart! Ott varja, hogy a leendd kirdlynak
tisztelegjen.

Zengett-ztigott ~akkor a nagy sator. Mindenki
elégedetlenkedett, mindenki a sérelmeit hanytorgatta fel.

— Poganysag! Poganysag! Mindig csak ezt halljuk! A fenébe is!
— zugott az asztal népe. — Mit6l vagyunk mi poganyok?

Erre azonban vélaszt egyel6re nem kaptak. Hanem, amikor a
nagy vendégeskedésnek vége volt, és ki-ki a szalldsara sietett
(netan tantorgott), Andras herceg visszatartotta Vatat, a fidt, meg
Benéta papot és még egy-két nemes urat. Ezek varakozo
némasagban figyelték, ahogy el6bb a t(iz langjaba néz, majd

vizsgdalddo tekintettel sorra veszi Oket.



— Barataim — kezdte, szokatlanul lassan mérve a szavakat —
megbizom bennetek. Ti hivtatok, tehat ti is biztok bennem.
Tudom, hogy mit vartok télem! Rendet, igazsagot, és a magyarok
orszagat.

Majd sokaig hallgatott.

—Levente a megmondhatdja, hany almatlan éjszakan at
vitatkoztunk. Noha mindenben egyetértettiink. Mégis
masképpen képzeltikk a jovot. Kijelentem, a bosszurdl nem
mondok le. Kiralyi szavamra mondom, noha a korona még nincs
a fejemen. Gellért papot haldlra itélem!

~Ugy van! — horkantott akkor Vatafia Janos és diadalmas
tekintettel fordult Benétahoz. Andras pedig tovabb beszélt. Es
szavai akar a fejsze csattogasa.

— Halljatok hat és szdljatok, mert lehet, hogy tévedek. Haldlra
itélem Gellért papot, mert megrontotta Imre herceget abban, hogy
kirallya lehessen. Haldlra itélem, mert ha akarattal nem is, de
ostoban sugalmazva, részese volt apank szorny(i pusztuldsanak.
Haldlra itélem, mert a szeretet vallasat hirdette ugyan, de nem
szlint meg 4csarolni nemzetiinket. Es hogy ezt kimutassa, sose
tanulta meg nyelviinket! — Ekkor ratekintett Janosra és Benétara.
— Haldlra itélem, mert ha tudtan kiviil is, de része volt egy artatlan
ledny szornyl megaldzasanak! Végiil pedig haldlra itélem, mert
egy idegen hatalmat akart rednk erdszakolni. Jaj annak, aki a jot
hirdeti és hiszi is taldn, de a rosszat szolgalja!

Vata és a fia meg a tobbiek is feldllva hallgattak a stlyos
itéletet. Andras is felallt és egyenként végignézett a hivein.

—Draga barataim, — kezdte — hanem azt jegyezzétek meg,

hogy itt csakis a romai katolikus anyaszentegyhdznak a szava



érvényes. Es ez igy lesz tovébbra is! En mint az orszag leendd
kirdlya nem dlhetem meg Rodma egyetlen piispokét sem. Ha mégis
megteszem, az egész keresztény vilag ream zadul. Ertitek?

Nem nagyon értették, mégis bologattak.

— Gellérten az itéletet majd a poganyok hajtjak végre, akikkel
amugy is annyit riogatja a vilagot!

— Hat mégis vannak poganyok? — kérdezte artatlanul Benéta.

—Megoldjuk — mosolygott Andras herceg azzal a kedélyes
magyar biztonsaggal, amely majd ezer éven at fenntartja a
nemzetet.

Hajnalra aztdn mar mindenki tudta a dolgat. Benéta keresse
meg Gellértet, akdrhol is legyen, hogy megtudja, hova vitték,
hova is loptak el a magyarok Sstorténetét. Aki nemes ur pedig itt
van, siessen a birtokdra, szedje Ossze fegyveres népét é€s vezesse
azokat a Vata ur keze ald. Zarjdk be a templomokat, drizzék a
papokat és uton-utfé len hangoztassak: felldzadtak a poganyok!
Jojjenek a vénebb asszonyok, akik szeretnek siratozni,
mimeskedni. Kenjék be az arcukat korommal, festékkel. Ok
lesznek a pogany papndk.

— Vigyazzatok, ennek a pogany-lazadasnak nagyobb legyen a
fiistje, mint a langja. Nem lesz konnyi dolgotok, mert a szegény

nép konnyen elveszti a fejét.



A beregi nagy fapalotdban — Vata ar allando szallashelye az —
egy titokzatos mosolyu fiatalasszony jar fel és ald a tornacon.
Olykor lemegy a nagy udvarra, atmegy a veteményes és fliszeres
kertecskén, vagy megall a katnal és belenéz.

— Visszaviszem — suttogja. — Vissza, higgyétek el...

Kikkel beszél? Nem tudni.

Maskor mintha Gellért pap el6tt allna:

— Visszahoztam, tisztelend6 plispok ur. Ez az erszény az igazi.
Amit az a katona a nyakamba akasztott, mikozben &jult voltam a
keziik kozo6tt... nem... nem... hat ez az igazi. Ezt most tisztelettel
visszaadom. Nem engem illet.

Olyankor meghajol. Keresztet vet. A nyakabol leakasztja a kis
erszényt és elére nyuijtja. Es megriad, ha ilyenkor eléje 1ép Benéta:

— Dréga kicsi szerelmem...

— Jaj, mikor megytink Gellért plispokhoz. Mindig csak igéred.

—Most mar kozel az id6. Andras herceg azt parancsolta,
keressem meg Gellértet. Ha akarod, elviszem neki.

Csenge hatralép, magahoz szoritja a kis erszényt.

— En viszem vissza. Veled megyek Csanddvarba.

Benéta artatlan Oszinteséggel rdzza a fejét.

— A piispok nem ott van. Azt mondjdk Székesfehérvart
tartozkodik. Aligha fogja megvarni Andras herceget. Elébe jon
majd, hiszen rossz a lelkiismerete.

—Es te?

— A pesti révnél taldlkoznak majd. Talan.

— Veled megyek.



— Isten ments! Maradj te csak itthon. Szendéd nénivel. Maradj
nyugodtan.

- Egyediil...

— Vata bdcsi is, Janos is fegyveresekkel indultak oda. Megyek
utanuk.

—Mi lesz ott?

—Nem ndknek valé... Nem neked valé. Edes szerelmem.
Maradj itthon és varj redm!

Csdkkal valnak el. Benéta léra kap, elvagtat. Csenge hosszan
néz utdna, majd réveteg mosoly deriil az arcdra. Aztan elfordul az
istallok felé.

— Ketiid, Ketiid! Segits felnyergelni a sargat. Es hozz nekem

tarisznyat. A mamanak ne szol;j.



Orseolo Péter kiraly nem tudta hat, menekiiljon-e vagy sem.
Mert ha megint odaborul Henrik csaszar tronja elé, a nagy
uralkodo bizony kdnnyen a szemére vetheti: nem tudja meg0rizni
a hlibériil kapott orszagot, nem is érdemes ra. El is hatarozta tehat,
hogy ezuttal nem menekiil, visszasiet inkdbb a koronazo varosba,
Székesfehérvarra.

Ejszaka azonban harom idegen kikialté jelent meg a tabor
sarkandl és fennhangon hirdették:

— Halljatok a nép szavat, Isten szavat! Vesszen az arul6 Péter
kirdly, vesszenek a piispokok, a dézsmaszeddk, vesszenek az
idegen uralkodok. Visszatériink Jseink hitére, felallitjuk
balvanyainkat, el6hivjuk varazsldinkat! Eljott az 4j poganysag
ideje!

— Miféle zajongas volt éjszaka? — kérdezte reggel Péter kirdly
és jot nevetett, amikor szordl széra elismételték neki a kikidltok
szavait: - Méghogy poganyok. Hiilyéskednek ezek.

— Elkergettiik Oket.

—JOl tettétek.

Székesfehérvar ala sietett az embereivel, de ott mar zart
kapukat talalt. A falakrol sajat fjaszai néztek le sztirds szemmel.

Orseolo Péter arcarol végleg lefagyott az orokké folényes
mosoly. Ez mar nem tréfa, gondolhatta magaban, mert futdsnak
eredt. Lova nyakdra hajolt, igy vagtatott, hogy miel6bb kijusson
az orszagbol. Elkésett. Utolérte az a haldl, amelynek divatjat talan
0 hozta be az orszagba. Kidofték a két szemét — akdrcsak

r

Vazulnak, s késébb Vazul hohérainak: Béda ispannak, Sebesnek,



majd meg Péter dldozatainak: Viszkdnak, Bajanak és Bonyhéanak.
Bizony megtudhatta, milyen érzés, ha hirtelen raborul a szérnyt
sOtétség és csupan a kibirhatatlan, vonaglo fajdalom marad a
vilagbdl, ahonnan csak a megvalté halal menekitheti.

Nem tudhatta taldn, hogy Székesfehérvarbol nagy csapat
indult a pesti rév felé. Papok serege. Templomi zaszlok alatt
vonultak sietdsen. Elol lovas szekér, rajta Gellért pilispok, aki
beteg, gyonge ember létére, aligha birna a gyaloglast. De tarsai,
B&di, Beszteréd pilispokok, aztan Szolnok ispan, — aki mélyen
valldsos ember, a papi hivatalig mégsem vitte — gyalogosan siettek
a szekér mogott. Hatrabb pedig a szerzetesek, kispapok és
ministrald fiticskak csapata kovetkezett

me hat az egyhédz, amely ez idéig kiralyok hodolatat fogadta,
most hddolni indult Andras herceg elé.

A menetet senki sem zavarta meg. A falvak népe elébiik jott,
étellel-itallal kinaltdk Oket, a piispokok pedig halabdl aldast
osztottak.

Csak Gellért plispok maradt mindvégig szotlan és kozombos.
Imdjaba mélyedt — suttogtak felSle, noha lattdk, nem imadkozik,
nem is alszik.

A falusiakat a poganyokrol kérdezgették, de azok semmirdl
sem tudtak. Persze, hiszen a poganyldzadas a Tiszantul robbant
ki.

— Andras herceg poganyok élén jon? Hogy akar felszentelt
kirdly lenni? — csovalta a fejét Beszteréd. Nem kapott valaszt.

A menet hangosan imadkozott. Oszi szelek rangattik a

zaszlokat.



Az 6szrd], az elmulasrol beszé€lt a természet is. Az erd6k zoldje
megfaradt, a lombos fdk sargdra, barndra szinesedtek. Mashol
egész domboldalak pirosodtak a vadrézsa kemény bogyojatol.

A tarlokrdl fekete varjak rebbentek fel és panaszos karogassal
lomhan koriilropdosték a menetet.

A szabadban aludtak ott, ahol rajuk borult az éjszaka.
Reszketds hideg hajnalra ébredtek, de senki sem panaszkodott.

Senki idegennel, ellenséggel, fegyveressel nem talalkoztak.
Mintha csak békés husvéti kormenet volnanak.

Aztan Dios el6tt nem sokkal az egyik kispap észrevett egy
lovast. Ott allt a dombtetén. Oket figyelte. Majd melléje 4llt egy
masik.

A zsolozsmazas elhallgatott. Csak egy pillanatra. Valami
mintha megtitotte volna Oket, annak a két katondnak mintha a
szavat is hallottdk volna. Dehat ez nem volt tobb, csak hitvany
képzelddés. Olyan messzirdl?

— Ott vannak — mondta az Oreg Vata és lemutatott az aton
igyekvdkre.

— Ok azok - bélintott Janos. — A szekéren ott a békaszem(i.

— Oszd el az embereket, fiam. A 1ézengd idétlenek kozeliikbe
ne jussanak. Ha valaki el6bb ugrik a papoknak, miel6tt a jelet
megkapnd, azt azonnal levagni. Ez legyen a parancsod.

—Ugy lesz, apam.

— Egy valakire pedig mindenki vigyazzon.

~Ugy lesz.

Vatafia Janos végiglovagolt a ,, poganyok” soran.

— Csak kisérni 6ket, ahogy megbeszéltiik. Néha hujjogatni, de

semmi becsmérlés, fenekedés ne legyen



— Frtjiik — morogtdk a birtokokrdl toborzott harcosok és
undorkodva honuk alé csaptdk a szalmababok kardit.

— A tomeget tartsatok tavol. Majd csak a pesti révnél. Ott
szétosztjatok a balvanyokat, aztan ha jelet adunk. De akkor is csak
a tomeg. Ti nem. Ti csak vigyaztok. Egy valakire nagyon. Annak
a papnak bantddasa nem eshet.

—Tudjuk, Janos. Ne beszélj veliink tgy, mintha hiilyékkel
szOlnal.

—-J6, jo, majd meglatjatok, hogy a tomeggel banni nem
konnyt.

Lassan kovették a menetet.

Az meg csak rovid pihendkre allt meg. A gyengébbek
olyankor elvetették magukat a fliben, tigy pihentek. Nézték,
hogyan huznak felettiik a vadkacsak.

Ha egy-egy hosszabb kapaszkod6 kovetkezett, a szerzetes
testvérek nekiveselkedtek, hogy feltoljdk a szekeret. Gellért
olyankor kiszallt, gyalogosan botorkalt.

— Szeptember — mondta varatlanul. — Ilyenkor halt meg az a
draga gyermek. Hany éve is?

A sajat arnyékukat tapostak. Hatuk mogott lassan lebukott a
nap.

Egyszerre csak lovasok tlintek fel a dombok mogiil. Vagtatva
kozeledtek, majd alig fél nyillovésnyire megalltak. Nem jottek
kozelebb.

Ezek nem kdsza népek voltak, hanem hadra szolitott
harcosok. Vallukon ij és tegez, oldalukon révid magyar kard.
Lemezes tarsoly az oviikon.

Hosszubajszu, varkocsos, marcona férfiak.



A templomi menet egy pillanatra megtorpant. Az ének
elhallgatott.

A lovasok hallgatagon nézték dket. Nem kozeledtek. S akkor
a menetel0kon urra lett a félelem. Siettek, mar-mar szaladtak.

A lovasok néman kovették Sket. jeszt6 némasagban.

Gellért megkapaszkodott a szekér oldalaban és nagy, kerek
szeme most nem szamonkérést, sokkal inkabb félelmet mutatott.
Kutatd tekintete sorra vette a lovasokat. Mindegyiket kiilon
kiilon, mintha csak keresne valakit. Aztan egy kurta, érthetetlen
kialtas szakadt fel beldle.

Egy keménytartasu, harcsabajszti, 6szhaju harcosra esett a
tekintete.

Az oreg Vata volt az!

— Ne siessetek! Ne siessetek! — szolt akkor Gellért a kisérdire.
— Ha Isten veliink, ki elleniink?! Ne féljetek!

A meneteldk lassitottak Iépteiket. Ujbdl felhangzott a
templomi ének. A szerzetesek, kispapok és ministralé gyerekek
ramosolyogtak a katondkra. A kirdly fogaddsdra megyiink -
gondoltdk, de csak a harom piispok tudta az igazat. Engeszteld
menet ez.

Gellért plispoknek konnyek folytak végig az arcan. A katonak
kozott most felfedezte Vatafia Janos lobogo, gyilkos tekintetét.
Attol a tekintettdl alig tudott szabadulni. Minden erejével most
szent kiildetésére, a tulvildgon igért mennyei boldogsagra és
Jézus kinszenvedéseire gondolt.

Az a hosszii menet, amely Székesfehérvartol idaig rotta az
utat, ersen fogyatkozni kezdett. Az élen halado piispokok, akik

selyembrokat paldstjaikat ttkozben sem vetették le, mert biztak



az innepélyes 6ltozékek tekintélyében — el0szor észre sem vették,
mi torténik a hatuk mogott.

Mert az 6reg Vata szeme villanasara idénként egy-egy harcos
kozelebb léptetett és ujjaval magahoz intett egyet a gyerekek
koziil. Az engedelmesen odafutott, akkor par szo6t valtottak, majd
a fia visszaszaladt a tarsaihoz. S nem telt bele sok id6, négy-o6t fiu
kivalt a sorbdl és imakonyvestd], fiistoldstiil lemaradt, hogy sietve
eltlinjon az at menti bozotosban.

Ugyanigy a szolgak és a kispapok. Ambar kozottiik nem is
kevés felszegett fejjel menetelt tovabb.

—Furcsa, hogy hallgatnak — jegyezte meg Beszteréd plispok a
katondkra pillantva.

—Ha a herceg a védelmiinkre kiildte Oket, a kapitanyuk
jelentkezhetne.

Ba4di plispok most magasra emelt kézzel a kereszt jelét rajzolta
a harcosok felé. Mintha megaldand Oket.

— In nomine Domini...

A marcona lovasok meghuztak a kantart, megalltak. Lehajtott
fejjel keresztet vetettek. Nem harom ujjal.

De tovabbra is némak maradtak. Es nem jottek kozelebb.

Halalra itéltet kisérnek igy a vesztShelyre.



Dios mar nincs messze a pesti révtol.

Mire a Szent Szabina templomhoz értek, végleg lenyugodott
mogottitkk a Nap, de még vildgos volt az ég. Kar tovabb sietni,
hiszen Oreg este volna, mire a komphoz érnek. Az meg éjszaka
nem jar, ha csak nem kirdlyi parancsra.

Masok is igy gondolkoztak sokan, akiknek semmi koziik sem
volt a szent menethez. Latin mesterek, zsidd és boszormény
kereskeddk, nagy uradalmak kocsisai, kiildetésben jarok mind
Didson pihennek meg, miel6tt a révre vonulndnak.

Akadt ebben a faluban 16valté hely, hozza vendéghaz és
borméro szoba is.

Volt hat, aki megbamulja a zsolozsmazé menetet. A nép
kitddult, a hdzakbol eldsompolyogtak az asszonyok és a gyerekek
is. Amerre Gellért piispok kocsija elhaladt, letérdeltek, ugy
hanytdk magukra a keresztet.

— Veliink van a Szlizanya. Sehol sem latok poganyokat —
jegyezte meg Szolnok ispan.

Gellért tigy tett, minta meg sem hallotta volna.

A Szent Szabina templomban és mogotte a temetdben
vackoltak el magukat éjszakdra. Olyan faradtak voltak, hogy enni
sem tudtak. A zdszldkat leszurtdk a laza foldbe, fejiiket pedig
rahajtottak a fhvel, virdggal bendtt hantokra. Gellértet
kiméletesen bevezették a templomba, mert tgy latszott, jartanyi
ereje sincs.

Most lattak csak, mennyire megfogyatkozott a csapat.



A templomot és a temetOkertet koriilvették a Vata emberei.
Koriilzartak agy, hogy senki ismeretlen vagy kivancsiskodd ne
mehessen a papok kozé. Aki azonban onnan tavozni akart, azt sz6
nélkiil elengedték.

A templomban alig pislakolt az 6rokmécses. A szentek képei
alatt szegényes faggyugyertyak fiistologtek.

— Krisztusban kedves testvéreim és ti, plispoktarsaim. Toltsiik
ezt az éjszakat abban a tudatban, hogy mi valamennyien
megnyugszunk Isten akaratdban. Holnapunkat csak a
Mindenhaté tudja eldre, bizzuk hat 6ra, miképpen itélkezik
felettiink. Nincs mas teendénk immadr, mint hogy egymasnak
meggyonjuk vétkeinket, hogy holnap reggel majd tiszta lélekkel
dicsérhessiik az Urat a szentmisében.

Mindenki buzg6 imaba mélyedt és a kozos imadkozas egész
éjszaka folyt, ahogy ez a kolostorokban szokasos. Kozben két-két
imazsamolyt Osszeforditottak, hogy azokon gydnjanak
egymasnak, akik erre szanjdk magukat.

Gellért letérdelt az egyikre. Osszekulcsolt kezére hajtotta a
fejét.

Senki sem mert hozza sietni, senki sem mert neki gyonni.

Akkor a templom sotétjébdl egy szerzetes lépett eld.
Kéamzsajat nem huizta hatra, ugy térdelt a plispok elé.

- Kivagy te?

— Gellért atya, hat nem ismersz meg?

— A gyonas szentségét kivanod, Benéta?

— En is szivesen fogadom a te szavaidat.



Egyszerre kezdték el a gyonds eléimdjat. Latin nyelven,
ahogyan az hangzik: Confiteor Deo omnipotenti... Gyénom a
Mindenhato Istennek...

Aztan hallgattak, csak nézték egymast, mintha szavak nélkiil
beszélnének. Csak a fiiliik hallotta hatuk mogiil a zsolozsma
egyhangu mormolasat.

— Holnap tehat meghalunk...

— Félsz talan, atyam?

— Fiam, hogyha megsziiletni volt batorsagom, a halaltol miért
téljek?

— Nem egészen a hitiink szerint beszélsz.

— Te sem aszerint élsz mar.

Mint kat mélyében a kialtott sz6, zengve-bongva elenyészett
minden gondolat a hosszu hallgatasok kézben.

—Magyar vagy. Az is voltal mindig. Megérezni rajtatok.

—Talan igazad van. Hiszen Clunyben Odilo féapat ur is
mindig olyan kutatd, bizalmatlan szemmel nézett ram, mint te.
Mondd, Gellért atya, miért nem tanultad meg a nyelviinket?

- Gog és Magog népe vagytok. Nyelvetek az 0Ordogeé.
Megtanuljak a Gonosz nyelvén, hogy azza legyek magam is?

— Ennyire hiszel a Gonosz hatalmaban?

— Esendd ember vagyok.

— Ennyire nem hiszel hat Krisztus Urunk oltalmazé erejében?

Egy pillanatra mintha kihtnyt volna a fény a szempillatlan,
diilledt szemekbdl.

— Eretnek — sziszegte a piispok. — Eljon még az id6, hogy a

hozzad hasonldkat lancra verve viszik a maglyara.



— Gellért atya, miért haragszik mindenki a magyarokra?
Nemcsak a tanult emberek. Hanem itt Eurépaban minden nép és
kirdly.

—Ha kérdezted, megmondom hat, hiszen most mar ugyis
mindegy. Egyhazunk legjobbjai siettek a brit szigetektdl egészen
a litvan népekig és le, Italia kicsiny torzsei kozé is, hogy Jézus
tanitasat elhintsék. Az Egyhdz azért dolgozott, hogy
megteremtsiik ezen a foldon Jézus orszagat. Egy akol és egy
pasztor. Katolikus kiralyokat emeltiink tronra, akik az egyhaz
segitségével viragzo allamokat teremtettek. A szemed el6tt indult
meg egy plispokség szervezése. Hat mekkora munka akkor egy
allam megszervezése. Az 4llam rendjét és boldogsagat hoztuk a
vad, pogany népek kozé, akik Jézus nagy orszagatol vartak a
megvaltast. Es akkor jottek a magyarok. Mindent jobban tudnak,
minden jobban csindlnak. Uralkoddjuk van, szervezett
tarsadalmuk, legy6zhetetlen hadseregiik... Megérted most mar?

— Es egy Istenben hisznek, nem tigy, mint Eurépa még pogany
népei. Ertem. Le kell torni, meg kell alazni tehat benniinket, hogy
éppen olyanok legyiink, mint minden mas nép.

—Jézus orszaga...

Benéta mélyet sohajtott és fejét csovalva kezdte:

— Emlékezz Gellért atya, mit mondott Jézusnak a kisértd
Satan. Felvezette 6t egy hegyre és megmutatta neki a vilag
minden orszagat és dicsOségiiket. Ezt mind neked adom, ha
imadsz engem, mondta, de Jézus elzavarta a Satant. Ti miért nem
zavartatok el, amikor elséizben stugta a fiiletekbe ezt a szot:
vildguralom?

— A Satan népe vagytok.



—Mi az Isten gyermekei vagyunk. Taldn ezért is akar kitizni a
Foldrdl a Gonosz, - jegyezte meg csendesen Benéta

— Az Egyhaz jot akar, Benéta. De mondd, nektek miért nem jo
az, ami jo itt koroskoriil minden népnek? Belepusztultok, ha mas
lesztek, mint a tobbi.

— Belepusztulunk, ha olyanokka kell lenniink, mint a tobbi.

— Ezt majd az id6 dontse el.

—Igazad van, Gellért atya. Tudd meg hat, hogy Andras herceg
tartja magat az ,, Intelmek”-hez, amelyet szegény Imre hercegnek
irtal az apja nevében. Felkentjeimet ne érintsétek, idézted David
szavait.

— Te vagy hat a biram.

—Nem volnék rd méltd. De tudom az itéletet. Fegyver téged
nem érinthet. Tudod, mit vetnek a szemedre...

—Tudom. Hogy az Egyhdz harcosa voltam, hogy a hitet
terjesztettem, hogy a piispokséget megszerveztem. Nagy bliinok.

—Te is tudod, hogy nem ezek. Az itéletet a pogdnyok hajtjak
végre.

— Mégis vannak hat?

— Te is tudod, hogy nincsenek. Akiket majd latsz, poganynak
0ltozott csavargok. Sopredék népség. Jo cirkusz nekik, féleg, ha
részegek.

— Dehat mik a blineim?

— Gyonni akartal Gellért atya.

Olyan halkan beszéltek, hogy szinte alig hallottdk a sajat
hangjukat. De 1élektd] 1élekig tisztak a szavak és a félszavak, az

elhagyott gondolatok is Kkiteljesedtek. Gellért raroskadt az



imazsamolyra és ugy mondta sorra mindazt, amir6l Andras a
taborban beszélt.

— Titkotok van — mondta. — Dehat mi az a titok? Arpad vére, a
nagy géniusz, ami a magyarsagot életben tartja?

— Megoletted Oreg Apét.

— Az a pogany pap...

— Nem pap volt. de irdstudd! Az utolso az igazak koziil, akik
a magyar nép torténetét irtak.

— Senkinek a halalat soha meg nem parancsoltam. Mindenkor
szent kotelességem szerint cselekedtem.

—Hol az a kényv, amelyet Oreg Ap6 6rzitt?

A rancos arc Osszeesett, a nagy szemek lehunyddtak.

— A pogéanyok minden gonosz irdsat, vésett, faragott jeleit meg
kell semmisiteni! — Az Oreg pap faradt szavai most gyermeteg
nyOszorgésbe olvadtak. ljesztd nagy szemét idérdl idére még
tagabbra nyitotta, mintha ldtomdsa volna. — Akdrmit mondasz is,
Jézus orszaga igenis megvaldsul. A vildg minden népe egy Urat
szolgdl, egy Urat dics6it. A Satan hogyan is kisértette volna meg
az Egyhdzat! Jelenése sem volt senkinek...

— Azt hiszed taldn, Gellért atya, hogy a Mindenhaté mindig
jelenésekben beszél? Ha Jézus egy napon ujra a Foldre 1ép, nem
hosszu albdban fogja jarni a falvakat. Mint iszonyt langcséva csap
le a Foldre és az emberek szivét és lelkét szallj a meg. Az emberek
nem hozsanndznak, nem latnak semmi csodat. Egyszerre csak
ugy érzik majd, hogy jonak lenni boldogitobb.

Gellért pap mélyet sOhajtott. Valami lenézd, halvany mosoly

jelent meg az arcan.



~Ugy hat te is hiszel Jézusban. Mar azt gondoltam, &t is
tagadod.

— Hitet nem lehet tagadni. De elarulom, hogy Oreg Apdtdl
megtanultam valamit Istenrdl. Az az Isten nem szakallas, nem iil
felhG6tronuson, nem osztogat emberi mddon igazsagot. Az az Isten
egyetlen, mint maga a vildgmindenség.

Gellért plispok torékeny termete raddlt az imazsamolyra,
mintha menten elomolna.

—Menj, te rossz pap! — suttogta élesen. — Légy atkozott!
Zavaros tanaidat tartsd meg magadnak. Engem ugyan meg nem
téritesz gonosz hitedre, amely sem megvaltast, sem tidvoziilést
nem igér. A hitetlen ember kinok kozott sziiletik, félelemben él és
elégedetleniil hal meg!

Mit varjon a hivé ember, ha nem vigasztalast? Menj, mert
gyonni ugysem tudnadl. Nincs benned blinbdnat. Menj, mert {6l
nem oldoznélak. Te halott vagy mar, ha élsz is. En pedig az 6rok
életre késziilok...

Megingott. Ha Benéta erds kézzel el nem kapija, talan elzuhan
a kdépadlon. Odaszaladtak a tobbiek és lefektették egy ldcara.
Hanyatt fektették, kezét a mellén 6sszekulcsoltdk és mert olyan
gyengének latszott, hogy szinte alig lihegett, a fejéhez két gyertyat
allitottak. Bizony, mintha ravatalon fekiidne. Harom fiatal
szerzetes suhant oda és letérdeltek. Halk, monoton imdaba fogtak.
Példajukat kovették a tobbiek. Veliik imadkozott Benéta is.

Eszébe jutott egy imadsadg par sora, amelyet vandorldsa
kozben, valamelyik faluban hallott.

Hdrom angyal fejem folott.



Egyik oriz, masik vigydz,
Harmadik az én lelkemet vdrja. ..

Halkan zengett a Pater noster.

S a végén ébredt ra Benéta, hogy a miatyankkal a magyarok
Istenét is meg lehet szolitani.

Egy fiatal szerzetes fordult hozza és halkan suttogva szolt:

—Testvér, én olyan boldog vagyok. Hallottam, holnap
vértanusagot szenvediink a hitiinkért.

Benéta odafordult. Sdpadt siheder arc nézett ra.

Mindketten sirtak.



Hideg 6szi es6 hullott rajuk.

Végigcsorgott az arcukon.

Vartak. A jokora szalmababokkal, pantlikas botokkal,
alarcokkal felszerelt tomeg — vart. Csoppet sem néman. Nagyon
is zajosan. Ott nylizsgott a rév kikotdje eldtt, a hangosabbja
kiabalt, orditozott, szidta a papokat, az adoszeddket és széles
szdjjal bizonygatta, hany templomot romboltak mar le idaig és
hany papot logattak fel a fdkra a lazadd poganyok.

Voltak, akik mar diilongéltek, vigyorogva hadonasztak.

Mégsem indult meg senki.

A jelre vartak. A jelet pedig azok a fegyveresek adjak meg,
akik szigoru tavolsagbdl korbe-korbe jarjak a zajongo tomeget.

A zsolozsmazd menet lassan kozeledett. Jaj, miféle menet volt
az? A haldlra szantak, a vértantisagot vallalok, a bineiktdl
megtisztultak, a jovendd szentek serege. Ott mentek eldl
brokatselyem papi kontosiikben a piispokok, élitkon Gellérttel, a
leghiresebbel, aki magyar f6ldon valaha is Krisztus igéit hirdette.
Ezt a szigoru tekinteti emberkét legalabb nevérdl mindenki
ismerte. Egész Magyarorszag. O volt a boldog emlékezet(i Imre
herceg tanitoja, 6 volt, aki a bakonybéli remeteségében szot értett
az erdd vadjaival, 6 volt, akit a szent emlékezeti Istvan kirdly a
csanadi plispokség élére helyezett, mert mindenki tudta rdla,
hogy nincs ndla céltudatosabb, elhivatottabb terjesztdje a
keresztény hitnek, nincs ndla erdsebb kezli szervezdje a
piispokségek rendszerének. O volt, aki ebben a magas

hivataldban a keresztény katolikus szentegyhdz épiilésére a



legtobbet tette. Isten Embere volt 6, ahogy hivei emlegették és
ahogy majd az utokor is nevezni fogja. Léleklatd tekintetével
olykor a jovébe nézett és csodalatos modon megjosolta a
torténenddket.

Ezen a hajnalon is hogyan szolt a testvérekhez.

— Testvéreim és ti piispoktarsaim, ti hivék is, valamennyien,
akik itt vagytok! Tudjatok meg, hogy a mai napon a mi Urunk
Jézus Krisztushoz jutunk majd a vértantsag korondjaval
fejiinkon. Az 6rok boldogsagba...

Szavai olyan egyszerlien és természetesen szoltak, mintha
valami égi kegyelem altal magadhoz tért volna el6z6 napi
onkiviiletébdl. Egy vdratlan fordulattal aztan arrdl kezdett
beszélni, miféle csodds almot latott az elmult éjszakan. Hogy
minden tdrsaval egyiitt dldozasra vonultak volna a Szlizanya
Olében 1l6 Jézushoz, aki azonban koziiliikk egyetlen egytdl
megvonta az dldozat szentségét. Benéta volt az. Az dlom pedig azt
jelenti, hogy Benéta testvér ezen a napon elkeriili majd a vértana
halalt.

Benétara nézett. Talalkozott a tekintetiik.

Es riadt szemmel masok is mind a fiatal szerzetes felé
fordultak. Azokban a szemekben a rajongd 0rom €és a nytiszité
halalfélelem fénye vilagolt.

Benéta szobormerev arccal csak ennyit mondott:

— Szentéletli Gellért atya, emlékezz! Azért jottem erre a foldre,
hogy vértantisagot szenvedjek igaz hittinkért. Azért jottem, hogy
a poganyokat megkereszteljiik, hogy koztiik Jézus Krisztus
tanitasait elhintsiik. Hogy a f61don egyetlen orszagot épitsiink fel:

a mi Urunk, Jézus Krisztus orszagat? Mikor jon el annak az ideje?



Csak a Mindenhatdé tudja. Mindannyian jot akarunk, de csak
kevesen érdemeljiik ki a jutalmat. Ha a jo szdndék és a jo
munkajutalma a vértantsag... ugy hat én érdemtelennek
bizonyultam.

Meélyet sohajtott. Akik a kozelében alltak, lattak a konnyeit.

—Te mondtad, Gellért atya. A vértanusagot nem valasztjuk.
Azt ki kell érdemelni.

A diésdi Szent Szabina templom félhomalydban
meglobbantak a szegényes gyertyak. A Csanadi piispdk ennyit
mondott:

—Leend6 kirdlyunk iidvozlésére megyiink. Ha azt akarja,
hogy egyhazunk megvédje 6t és Roéma elfogadja felkent
kirdlynak, akkor bizonyara megvédelmez majd benniinket a
poganyoktdl

Gellért ezutdn tjabb gydnasra kérte fel tarsait. S valdban
akadtak, akik meggyontak éjszakai nagy blniiket, hogy
menekiilni szerettek volna a biztos haldl el6l. Hiszen
észrevétleniil madris oly sokan lemaradtak. A nagy, lobogd
zaszlokat mar csak a pilispokok vitték, meg egynéhany rajongd
tekintet(i szerzetes, aki mar-mar ott latta magat a mennybéli
szentek korusaban.

Gellért szoros kiséretében végiil csak Bodi, Beszteréd
plispokok, Benéta testvér és Szolnok ispan maradtak.

Beszteréd igy szolt Gellérthez.

— Andras még nem kiraly. Péter pedig talan még él. Hogy
megtartsuk az egyhdz méltdsagat, jobb volna talan ezen a parton
bevarni, amig Andrés atkel a kompon. O jaruljon elénk és ne mi

Selébe.



— Oh, te szegény. Hat azt hiszed?

— Székesfehérvart kellett volna maradnunk. A falak kozott.

A menet lassan vonult.

Mire az Oreghegy ald, a pesti révhez érkeztek, alig tizen,
tizenoten maradtak.

A fegyveresek mogott egy kisebb csapat tlint fel. Latnivalo
volt, halk magyarazkodas, némi szovaltas tdmad. Majd a kisérdk
kore szétnyilt és egy szerzetes pap ugratott Ilohaton a menethez.
Ott leszokkent és egyenesen Gellért szekeréhez 1épett.

Benéta dmulva latta, hogy a jovevény nem mas, mint Anzelm.

— Gellért atya, Gellért atya! — hadarta a zalavari apat. — A
kiildetést teljesitettem. Kérlek, oldj fel a bineim aldl.

A piispok magdba roskadtan hallgatott.

— Gellért atya... egyenesen Rémabdl jovok...

— Isten embere faradt — szolt ra valaki. — Kérlek, ne zaklasd.

Anzelm a szent engedelmesség jegyében elhallgatott és
lehajtotta a fejét.

— Gellért atya parancsat hajtottam végre. Jelentenem kell.

A menet megallt. A szekér lovat visszafogtak. A plispok
felemelte fejét és kifejezéstelen tekintettel nézett Anzelmre. Aztan
keresztet vetett ra, halkan mormolt valamit, majd visszamélyedt
imadsagos konyvébe.

— Anzelm.

—Oh, te vagy az, Benéta? Miféle menet ez itt? Mondtdk,
Andras herceg fogaddsara mentek. Dehat igy? Gyalogosan?

— Vezekl6 menet ez.

— Oh, az persze magasztos dolog. Es a herceg... Gondolod,

hogy maradjak veletek?



—Nem javaslom, Anzelm. A zalavari monostorban fontos
munkaid lesznek. Ugysem akarsz esztergomi érsek lenni.

—Oh, nem. Persze minden feladatot aldzattal elfogadok.
Olyan furcsak vagytok. Furcsa kormenet. A katonak is...

Benéta Anzelm vallara tette a kezét.

— Hanem hallod-e, micsoda szép nagy iszak van a nyergeden.
Olyan mint egy tarsoly. Mar ami a bronzlemezt illeti. Ilyet én még
nem is lattam.

— Kettd is van beldle. A masik lemeze meghasadt.

— Meghasadt? Szép mintdi vannak.

— Pogany minték azok. Oszentsége is undorkodva nézte.

— Oszentsége?

— Réméban. Azt mondta, vigyem vissza, latni sem akarja. Igy
hat most élelem van benne. Meg t(izcsiholo, miegyéb.

Anzelm az Gjra megindul6 menet elejére sietett, hatha sikertil
sz6t valtania Gellért atydval. De hidba szdlitgatta, valaszt nem
kapott.

— Neheztel taldn?

— Ne aggddj. Oreg és beteg. Menj haza nyugodtan.

—Te még maradsz? Gondolom Andras herceggel akarsz
talalkozni...

— Mar taldlkoztam vele — mosolygott Benéta. — Itt csak azért
vagyok, mert meg akartam tudni valamit. Most mar mindent
tudok, tehat én sem maradok tovabb.

Anzelm tarsasdgaban megindult a lovasok felé. Atvillant az
agyan, lam, egydiitt érkeztek erre a foldre, hogy Gellérttel
taldlkozzanak és most egyiitt tavoznak tdle. Alig varta, hogy



Andréas herceggel szot valtson, alig varta, hogy végre
hazasiethessen a kedveséhez.

Anzelm l6ra kapott ismét, és embereivel sebesen elkocogott.

Ohozzad pedig odalépett Vatafia Jénos. A szokottnal is
sapadtabb volt az arca.

— Benéta! — szolt fojtott hangon. — Nagy baj van. Most kaptam
a hirt, Csenge eltiint. Sehol sem taldljak. Ketiid azt mondta, lovon
ment.

Megfordult a vildg Benétaval. Zsibbadni kezdett az arca, a
feje, kdprazni a szeme.

—Draga kicsi Csenge. Jaj, mire is késziilsz? — és mint az
alomkoros, sarkonfordult ¢és visszasietett a menethez.
Megragadta a szekeret htiz6 16 zablajat és tigy lépkedett, hogy
folyton korbe-korbe nézett.

A tobbiek azt hitték, Gellért papra vigyaz.

Most mar nem hagyta magdra az sz papot. Ott gyalogolt
mellette, mikozben a fegyveresek kozott Vatat, Vata fiat, Janost és
mellettiik Csengét kereste.

Csenge, én hites feleségem! Nem akarom latni tobbé
szemedben a riadt félelmet. Nem akarom hallani, ahogy 6rdogi
hangjaiddal tarsalogsz.

Itt maradok, hogy neked segitsek! Hogy téged semmi baj ne
érhessen!

Eszébe jutottak Gellért szavai, ahogy a Csanddi monostor
nagy ebédldjében Jézus szavait idézte. Vajon benne latta volna a
Judast?

Néha taldlkozott a tekintete Vatafia Janos pillantdsaval. Az a

dithos ember aggodalmas arccal haladt a fegyveresek élén.



Vata intett és a tizedesek kurtdn utasitottdk a tomeget. Az
emberek felemelgették a szalmababokat, majd széthuzodva
koriilvették a papok menetét. Még mindig nem kozelitettek,
hanem egyszerre csak ocsmany szovegii dalokat kezdtek énekelni
éppugy kantalva, mint a templomokban szokas. Valaki kitalalta a
zUummogd korust és az egyre hangosabban, mar mar orditva
harsogott, elnyomva a papok konyorgd énekét. Mintha dobok
szolnanak. A tomeg egyre szorosabb gytrlbe fogta a menetet.
Id6rél idOre eszeveszett orditast csaptak, majd meg haldlos
némasagba lépkedtek.

Benétanak dobogott a szive. Miben is reménykedhet? Mar
nem tudta a valaszt.

Csenggét kereste folyton.

A menet mar a Dundhoz ért. Nem a kompok kikotdjéhez,
hanem lejjebb, ahol néhany csonakos varta az alkalmi utasokat.
Erre terelte a papokat a tomeg, mintha egyenesen a vizbe akarna
szoritani 6ket.

A tulso partrol idelatszott a fényes sereg. Andras serege.

Hiszen Ok is észrevehették onnan a papokat, a magasra emelt,
esOtol csapzott zaszldkat.

Andras szeme lattara, de nélkiile kell végrehajtani az itéletet.
Papokhoz ¢ nem nyulhat. Nem is akar.

Megalltak a menedékes parton. Vartak. Nem kidltottak sem
kompért, sem csonakért.

Vartdk a sorsukat.

Akkor elvagtatott az 6reg Vata. A fia karjdra csapott és igy
kialtott:

— Kezdjtik!



Azzal a Gellért szekeréhez ugratott és kozvetlen kozelbdl egy
kovet vagott az oreg paphoz.

Ez volt a jel.

A tomeg felivoltott és eldre rohant. Hajitasni tavolsagra.
Hogy mindenki eldobhassa, odavaghassa a kezében tartott kovet.

Térdre estek a papok, a kiséret tagjai, lehajtottak fejiiket és két
keziikkel ovtak a kovektdl.

—Jézus!

- Jaj!

— Jézus segits!

Tatott szdjjal orditottak koriilottitk. A poganyok. Akik
balvanyaikat emelgetik és veszettiil ugrabugralnak

— Pusztuljatok! Haldlra minden pappal! Végetek van!

— Usd, vagd! Most segitsen rajta az Isten!

Egyre nagyobb kovek zuhogtak. Voltak nagyszeri dobok,
akik céloztak és taldltak is. Beszterédet homlokon csaptak egy
kével. Ajultan zuhant a foldre. A fiatal szerzetesek egy csoportja
védekezett. Elkaptdk roptiikben a koveket és visszahajitottak. De
ezzel csak a tAmadodk diihét novelték. Most mar szinte zaporoztak
a kovek. Gellért arca csupa vér lett, halantékan talalta el az éles
k8. Magasra emelte keresztjét és latinul kidltozta:

— Uram, Jézus Krisztus, ne rédd fel nekik btiniil. Nem tudjdk,
mit cselekszenek!

A tdmadok egyre kozelebb nyomultak és egymast mar nem
akartdk megsebesiteni. Oten-hatan nekialltak és a szekeret
rangattak. Szolnok ispan a legnagyobb 16kd6sédésben, mikdzben

okollel verték, a késével elvagta a 16 hamjat, felkapott ra és amuagy



nyereg nélkiil megiilve egyenesen a Dundnak indult, hogy majd
atasztat rajta.

A szekéren Gellért pap kétségbeesetten fogodzkodott és csak
arra vigyazott, ki ne essen. Akkor megint hozzavagtak egy kovet,
az arcaba vagtdk, hogy felrepedt a szdja.

Egy fiatal nd hozzarohant, hogy atadjon neki valamit, vagy
talan, hogy segitsen rajta, de a tomeg durvan félretaszitotta.

— Csengeee! — orditotta Benéta magan kiviil, mert felismerte
asszonyét a tdmegben. Okoéllel vagott maganak utat az eszelds
kavargasban. Csengét mar a foldrdl segitette fol, de most igazan
nem volt id6 a kérdezéskodésre.

— Vissza akarom adni! — zokogott Csenge. — Dehat megolik,
nézd, megolik!

Nagy zajjal akkor fordult fel a szekér és két karjat szétvetve,
eszméletlentil zuhant ki bel6le Gellért piispok.

- Elég! Elég! — kidltotta Benéta és kamzsajat hatravetve
vonszolni kezdte Csengét. Egy bottal hatbavagtak, hogy maga is
elesett.

Ott fekiidtek Ok is a f6ldon, a tomeg felettiik tombolt, labak
rugtak beléjiik, ahogy feltapdszkodni igyekeztek. Es akkor
varatlanul mintha elfordultak volna tdliik. A menet maradéka
koriil komoly verekedés tamadt, a Gellértre tamadok most oda
nyomultak, mert a fiatal szerzetesek hitiik szent védelmében taldn
a szentfoldi harcokban képzelték magukat. Bizony volt kozottiik,
akiket csOppet sem gyengitett le a folytonos bojt és a virrasztas.
Oklok csaptak le, nyomukban dongott a mellkas, csattant a
koponya, a kovekkel tdmadok ha elvétették a célt, egymast

sebesitették. Eszetlen tivoltés, orditozas harsogott, mar messze



voltak a zimmogd disznosdgok, a szalmababok kardit mar a
szerzetesek emelgették és mesterien vivtak veliik.

— Segitsiik! Megolik! — sikoltozott Csenge.

— Az itélet! — kialtotta Benéta, de ennél tobbet nem tudott
mondani. Tudta, hogy a parancs ellenére tesz, a kirdly parancsa
ellen. Es mégis, mintha valami fels6bb hatalom vezetné a kezét, a
labat... Csengével egyiitt felkaptak a gyonge, konnyti oregembert
és rohanni kezdtek vele, hogy mentsék. Egy kordé allt ott lovatlan,
gazdatlan, a nagy kavargasban valahogy magdra hagytdk. Arra
tették gyorsan Gellértet és Benéta eldre ugrott, hogy 16 helyett
vontassa, a lany pedig tolta a kétkereki, nyikorgé alkotmanyt.

— Rohanj! Gellért atya, hallasz engem!? Visszaadom!

Gellért djultan fekiidt. Nyitott szemmel meredt az égre.

— Csenge, ne vigytiik! Hat meg kell halnia! Ez az itélet!

Csenge nem felelt. Tolta a kordét. Benéta nem szolt tobbet,
vonszolta folfelé a menedékes hegyoldal keskeny 6svényén. Hova
akartak menekiteni, miért is akartdk messzire tolni a tomegtdl,
maguk sem tudtdk.

— Jaj, mi torténik, miért akarjak megdlni?

— Csenge, menekiiljiink.

— Gellért atya, ébredj fel, visszahoztam a pénzt, a pénzt! —
Csenge hangja sikoltozd zokogasba fulladt. Odalent a viznél
pedig kozben agyonkovezték Bdodi pilispokot, haldlos sebtdl
vonaglott Beszteréd. Szolnok ispant a csonakos felvette, de azt
addig fenyegették a partrdl, amig le nem szurta utasat.

- Ott! Ott! - rikoltozott valaki a mélybdl, a hegy labanal.

Innen 14tni lehetett, ahogy a papokat 61dokl6 tomeg elfordul
az aldozatoktol. Karok nyultak, ujjak mutogattak. Aztan a



feketére festett pofak hirtelen Osszetomoriiltek, majd egyetlen
csoportban rohanvast megindultak folfelé az 6svényen.

— Csenge, menekiiljink!

— Nem, nem, hat megolik. Miért 6lik?

— Ne kérdezd! Menekiiljink!

Addigra utolérték OJket, félrerugdostdk Oket, rangattdk,
utotték mindkettdjiiket, s hidba tudta Benéta, hogy ezek az
emberek csak parancsra teszik, amit tesznek, csak pénzért teszik,
amit tesznek és nem hitbol.

A gyilkos indulat — valddi.

Es sirt a szive, hogy nincs nala a kardja! Micsoda esztelenség
volt t6le, hogy nem hozta magdaval, hogy nem kototte a derekdra.
Most ott jajongott mellette a draga Csenge, most ott siivoltozott
kortilotte a gyilkos tomeg.

— Aruld! Aruld! Szoktetné a vén csuhast. Haldl red!

— De hiszen az a parancs. Letaszitani.

— Hogy lassa a herceg!

Az elsé felszaladokat mint szorny, oridsi szazlabu kovette a
tomeg tobbi része. Es egyetlen rohamban zadultak ra a kordéra,
amelyben mar csak ny6szorogni tudott a feléledd piispok!

—Jézus, segits!

Mikozben kezek nytultak a kordéért, mikézben azok a kezek
vadul tolni kezdték a nehéz jarmtvet neki a szikla szakadékanak
— Benéta egyszerlien derékon ragadta kedvesét és szinte
megemelve a konny testet, rohant vele vissza.

— A pénzt! A pénzt! - kidltozott Csenge.

Egyetlen orditas, majd csattand recsegés!

A kordét, rajta a plispokkel, a tomeg letaszitotta a mélybe.



Zuhanas kozben a jarmi odavagddott a kovekhez. Két kereke
kiesett, azok mint életrekelt varazslatos szerszamok, ugralva
gurultak lefelé. A kordé szekrénye szétszakadt, Gellért pilispok
magatehetetlen teste kalimpalva forgott és zuhant, hogy odalent
egy tompa puffands utdn minden mozgas hirtelen megszakadjon.

A test mozdulatlanul fekiidt.

Valaki hozza rohant és egy jokora kdvel szétroncsolta a
koponyat.

A tetem vonaglani kezdett. Akkor egy lovas ugratott el6
valahonnan, landzséjat beledofte. Kegyelemdofés volt az.

Benéta és Csenge hidba menekiiltek. A haldl latvanya csak egy
pillanatra bénitotta meg a kordéval bajloddkat. Ahogy a tettet
végrehajtottak, maris 1ij dldozat utén néztek. Es ezek nem mésok
voltak, mint 0k ketten.

— Ott... a csuhast!

— A pénz! - kidltozta Csenge.

— A pénz! — kialtotta Benéta is.

Mindketten ugyanarra gondoltak.

Csenge feltépte az erszény szdjat és tartalmat az 1ildozdi elé
szorta. Vijjogo visitas lett az eredmény, a csiirhe abbahagyta az
uldozést, hogy felkapkodja a kincset.

Akkor robbant el¢ a mélybdl habzodszaju paripdjan Vatafia
Janos. Nem is kardot forgatott, hanem hosszu korbacsa csattogott.

— Pusztuljatok, férgek! — orditotta rémes hangon.

A tomeg meghunydszkodva hatralt. Akkor mas katonak
lovakat vezettek eld. Benéta és Csenge felugrottak rajuk.

A magasbol még atnéztek egy pillanatra a Duna bal partjara.



Diszes kisérete élén ott allt Andrds herceg. Talan nekik

integetett.



A SZERZO UTOSZAVA

Ebben a szikdr, nyugtalan, idd nélkiili torténetben semmi mdst le
nem irtam, mint ami a magyar szentek legenddibol és a kronikikbdl
kiolvashaté. Es hogy a félreértéseknek, félremagyardzdsoknak elejét
vegyem, kijelentem, hogy amit irtam, nem az egyhdz, nem is a papsig
ellen irtam.

Csakhogy napjaink hitetlen vildgabdl visszatekintve nagyon nehéz
dbrdazolni, még nehezebb megérteni egy olyan kort, amelyben a vallds
dtjdrta  az  emberek  mindennapjait, meghatdirozta  tetteiket,
gondolkoddsukat. A szentek kobe vésett, magasztos tekintetére nagyon
nehéz emberi érzelmeket és indulatokat rajzolni.

Es tegyiik hozzd szintén, nemzedékiink megtapasztalta, milyen a
kereszténység karikatirdja! Mikozben az Egyhdz ellen horogove
dskdlodtak a kommunizmus apostolai, 6k maguk a legnagyobb
cinizmussal és a legkisebb tehetséggel egyszeriien lemdsoltik a
keresztény wvallds kiilsdségeit. A hdzioltdrokbol igy lett virds sarok a
tanteremben, a kotelez0 misehallgatdsbol un. szabad partnap, a
gyondsbdl onkritika és folytathatnank a sort addig, hogy a pogdnysaig
elleni kiizdelembdl egy egész népet lefasisztizo pokhendiséq.

Ahogy az ember visszanéz a torténelmiinkben, mast sem lat, mint
vddld, horgas ujjakat, mdst sem hall, mint eszeveszett rikdcsoldst: pfuj,
pogany, vad, vérszomjas, eretnek, hitetlen, kuruc, dolyfos és persze
antiszemita, fasiszta, ndci...

Ilyenkor felmeriil a gondolat, taldn nem is dllamalapitdsunkat, sokkal

inkabb ezeréves fennmaradasunkat kellene iinnepelni!



Az iré rendszerint nem torténész, nem kutatd régész, nem spekuldlé
nyelvész. Ha valamely korrdl mondanivaldja van, elmegy a konyovtdrba
és megtanulja azt a szazadot, amelyben a szereploit majd mozgatja.

Azdm, de aki a magyar torténelem folyosojan visszafelé bandukol,
varatlanul sotét szobaban taldlja magat. A villanykapcsolo pedig sehol.
Tudja, hogy a szobdban butorok vannak, képek, ablakok, fiiggonyik és
talan a lakok is ott iilnek néman a székeken — dehat nincs fény.

A kutatds mindmdig nem adott vdlaszt arra, kik vagyunk és honnan
jottiink. A nyelvészek eskiisznek rd, hogy Azsia végtelen pusztdin elébb
~haldszvaddszgyiijtogeto”, késobb nomadizalo életmodot folytattunk. A
sumerolégusok ezzel szemben azt bizonygatjdk, hogy népiink El6-Azsia
magas kultiirdjii népe volt, a partusokkal azonos. Es taldn maga Jézus is
a mi vériink!

Nem akarom hossziira nyujtani. Feliiletes tdjékozoddsom soran a
kovetkezd egyszerti kérdésekre sem kaptam vdlaszt:

— Honnan szarmazik Isten szavunk?

— Nomadizalo nép létiinkre hogyan tudtunk minden nehézség nélkiil
megtelepedni a Kdrpdt-medencében?

— Szt. Istvan torvényeiben miért nincsenek néven nevezve azok a
pogdny istenek, akiket imddni nem szabad!?

— Nyilazgato, nomdd nép létiinkre hogyan tudtuk megostromolni
Eurdpa kbvdrait?

—Hogyan tudtunk allamot alapitani, amihez nagy tarsadalmi
fegyelem és tudatossig sziikséges!

—Honnan a feneketlen gyiilolet, amely az elsé perctdl kezdve

népiinket kiséri?



A regényiré hogyan is tudjon jeleneteket felépiteni, karaktereket
dbrdazolni, ha ennyiféle kérdés fesziti? Az évezred elsé szdazada a magyar
torténelemben Shakespeare-ért kialt! A mi liliomos Imre hercegiink a
magyar Hamlet. Az elso tronviszalyok — kiralydramak!

Es igy tovdbb! Miért kovezéssel olik meg Gellért piispokit? Miért
toljak fel a hegyre?

Evszizadokon keresztiil miért iildozik a magyar rovdsirdst?

Végezetiil: abban a szobaban miért van sotét?



Ennyi hdt, amennyit e kis regény megirdsa utdn felindultsigomban
az olvasoval kozolni akartam.

Ebben a szikar, nyugtalan, ido-nélkiili torténetben nagy
regényfolyam dlma szunnyad. Vajon telik-e még erdmbdl és idombél,
hogy megirjam egyszer?

Budapest, 1999. mdjus 26.



RONASZEGI MIKLOS MUVEI

Romantikus torténelmi regények
A nagy jatszma
Hindaros tenger

A kiralynd kaldza
Az indian hercegn6
Indian halal
Az indian kiralyfi
A rettenetes Kartal
Kartal kalandos eskiivdje
Kartal visszatér
Kartal utolso kalandja

Rajuk fajt az Isten

Regényes életrajzok
Szinhdz az egészvilag
Keserti komédia

Igy élt Marco Polo

Gyerekregények
A Santa Bolény
A genovai fogoly
A gézenguzok
A gézenguzok a Balatonnal
A gézenguzok a Hortobagyon
A gézenguzok az Alpok aljan

Botrany a suliban



Fantasztikus regények
A rovarok lazadasa
Az 6rdogi liquor
Meseregény

Az a hires Hary Janos

Szindarab
Bohockodo



